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Az Uldozottek istene.

esudapest, december 24

(v.) Karacsony szent
vandor tért be egy utszéli szalléba. A hofor-
geteg el6l menekiltek be oda s meglatszott
rajtuk, hogy messzi Utrél jottek. Ruhajuk ko-
pott volt, alakjuk gérnyedt, abrazatukrdél leritt
a faradtsdg a a nyomor, tekintetik tétova és
bizalmatlan vala, mint az Uldozott vadé. Ha-
romfelol érkeztek volt kilon-kilon; de mintha
0sszebeszéltek volna, egyazon igével kdszdn-
tottek be: atlépvén a kiszobdt, mindenikik a
szeretet s ae irgalom nevében kért virradatig
menedéket. Szotlanul telepedtek meg a bubos
kemence koril. Tan észre se vették egymast.
Az efféle vilagcsavargdk nem kozlékeny em-
berek s még kevésbé altruistdk. Mindenikik
a maga nyomorasagaval van szinig tele,
a maga inségét szenvedi, a maga fa-
radalmat viseli, a maga banatat cipeli,
a maga keresztjét hordozza. S magat érez-
vén a legnyomorudbnak, enmagat széanja
csak: mas szamara se részvéte, se kdnnye,
még csak figyelme sincsen. Zsibbadt lélekkel,

éjszakdjan harom

néméan gunnyasztottak héat a kalyha koral.
Sziviikben csak az eddig atélt gyotrelmek
emléke s a rajuk varakoz6 kinok sejtése
sajgott.

De feltarult az ajté s belépett rajta egy

negyedik jovevény. Barna szdércsuha fedte
nyalank alakjat Haja lagy furtékben omlott
két vallara. Kimondbatailanul szelid, édesen
josdgos arcan az okossdg, a hiiség s a sze-
retet tukroz6dott. S a pillantdsa, — 6, ki
tudnd e mélységes nézésii, csodas sugarzasu
szempar tekintetét szoval lefesteni? Dics6sé-
ges alazat, ellenéallhatatlan serkentés, hdsies

lemondas 8 banatos halalmegveté3, kiapadha-

tatlan kegyelet és a blnbocsadnat malasztja:
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Ckryststsm Péter, gimndtiumi direktor.

Orssé, sselgolo.
Teriének Kerestluron, Wallneréknél.

Yafiner Mdli (egyediil a seinen, ae ablak mel-
Jofeyv ae étiben, ItmH a keiében): Csak ne
mindig lEéutoken ima, hogy ’dpp szombat szent
napjiu kapjam a lev6iét — édes Frommel 1 Most
is ima, a szombat miatt nem bonthatom lel a le-
velet. (Kmée <u ablakon.) H&t nincs erre egv ke-

resztény lélek, aki a levelem kinyithatnd? Oh a
Otifra Panni, az a ladér szomély — ett6l kérjek
valamit? Szégyelleném, ha az ablaknal meglat-

nak. Nem all ezzel szoba se zsid6, so keresztény.
Pedig ha ide hivndm, mindjart olvashatnam a
fiam levGiét. Isten tudja, ogészségea-0? Nem kell-e
neki valami ? Istenem, Istenem — tdn csak nem
lesz olyan nagy b(lin, ha egy anya langol6 szivvel
felbontja egyetlen fia lev6iét — jaj, a Panna mar
olmogy — &opog.) Istenem, csak senki no jonne.
(Nyitja ae ablakot) Panna, Panna, IéFjen errebb.

Bong (ae ablakon): No mi kell, Wallner
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Kiadja:

mindez benne volté szempéarnézésében. Alakja
mogottminthavalamisugarkéveimbol>jottvolna,
csillog6 arnyék, mely e rejtelmes és meghald
idegent kovette. A negyedik jovevény odaallt
a harom vandor elés aranycsengési szavaval

a Kelet médjan koszont6 Oket: — ,Béke le-
gyen veletek 1
Es amint kimondta e szdt: béke, — fel-

s6hajtott a harom véandor. O, ez az ige volt
nekik a megvaltas igéje. Béke! Ezt sévarogla
az 6 lelk(k, ezt &hitottdak féaradt tagjaik. Ki-
taszitottjai a vilagnak, hazatlan arvak, haj-
léktalan Ahasvérok: a béke volt az, ami-
ért epediek. Hogy ne béantsa ket senki,
hogy meg ne marja 6ket a gy(ldolet, hogy
hatartdl hatdrig ne kergesse &Gket az ellensé-
ges indulata azoknak, akik ellen soha sem-
mit nem vétettek, hogy legyen enyhe nyugal-
muk, ha egyebitt nem, hat a sir 6lében, a
mindnyajunk végs6 menedékhelyén, az 0rok
nyoszoiyéan, ahol tobbé nem faj semmi. Es
kénny székott a harom vandor szemébe s
megragadtak a kezeit a negyedik jovevénynek

és csoOkjaikkal boritottdk el 6ket. Es elcsukld
hangon, a sziv mélyébdl feltor6 zokogdssal
ismételték a koszontést: ,Veled is béke le-

gyen! Béke, béke, béke. . .*

Csodéas jelenség! A harom vandor, amint
észrevette a negyediket, egymast is legott
észrevette. A zsibbadtsag kiszallt lelkikbél, az
inség keserdi 6nzése elmult bennik, sziviikkel
egymasba kapcsolédtak s mind a harman
szenvedélyesen szinte mamorosan odatapad-
fak lelk(ikkel a negyedikhez.

Emez pedig sugarzé tekintetének ver6-
fényét darasztva rajuk, faggalda &ket szeretd
részvéttel. Ugy-e, hogy elfaradtak ? Ugy-e, hogy
elcstiggedtek? Ugy-e, hogy irigylik a rokat,
akinek van odva, a vadgalambot, akinek van
fészke, csak nékiek nincsen egy koévik sem,

néue? Tan elfelejtette a vilagot eloltani ? Mér | Istenem, milyen

nincs cselédje, ha ténsasszonyt akar mutatni?
Bali: Ugyan eredj mar Panna, — nyisd ki
a levelem.
Banni: Ne bolonduljon kend, nyissa ki maga,

ugv se latja senki; én nem mondom el a
rabbinak.
Bali: Hisz tudod, Panni, bin az nalunk

szombaton pdcsétet loltdrni, vagy papirt szakgatni.

Banni: En bizouy a magam minit6l se fé-
lek — nemhogy a zsidokéiul. Aztan kit6l lenne
a levél ?

Bali: A fiamtol, az egyetlen gyerekemt6l.

Banna: 6h a Frommlitol, a varosi diaktél ?
Na akkor megteszem, a te Frommlid Ugyis szor-
nyen okos fil és nalatok zsidoknal olyan felke-
resztényszamba megy, nem is kell nokik. Néalam
akérhényszor keresett egy-egy fényes hatost, mi-
kor a szeretém Varasdian volt, aztan frattam
neki. Jaj, detudott is frni — akar egy pap meg
egy lgyvéd, na adja ide a levGiét.

Bali: Isten becsassa a hibdmat! (Vonakodva
adja a levelet.)

Bann& (mialatt felbontja): Na neki.
ezért tan a zsido Isten a pokolba juttatt,

De ha
hogy

sabeszkor vétettem, akkor bepanaszollak am —
de még a fiadat is — és tik is megkapjatok a
részeteket, akar én — egy kis szaz évre vald

gyehenna-tiizot, a bujtogatasort.

Mali: Isten bocséassa a b(indml — lIsten bo-
csdssa a b(indm 1 No mit ir, az én aranyom fiam ?
(Begt6rili a papaseemét ét megesokolja a levelet.)
Edes lelkem, 6zvegységem vigasza, mért is vagy
tavol t6lem? — O azt mondja, hires ember akar
lenni, hogy ujjal mutogassanak ra& az emberek.
Mit banom én az embereket? No hamar, olvas-

suk | Ez aztdn igazi 6rém szombat délutanral
llyen olvasnival6ja a kiralynénak sinos. (Ol-
vas.) ,Forrén szeretett szivom, j6 anyam I‘

Lapunk mai szama Otvenkét oldal.
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amelyre hajthatnak fejuket? S a harom van-
dor mélyen felséhajtva, felelte, hogy nagyobb
nyomorusadg az 6véknél még soha nem volt
a vilagon.

— O volt, igenis volt valamikor régen,
nagyon régen — szO6It szomord mosolygéassal
a negyedik jovevény. Jart mar e féldon
emberfia, akinek Isten lakott a szivében s
aki faradt fejét még egy kére sem hajthatta.
De ez oly régen volt, hogy imméar nem is volna
szabad ismétlédnie.

Es lelkendezve kérdezte egyszerre a ma-
sik harom, hogy ugy-e bar, nem volna sza-
bad? Hogy mért bantja embertarsat az ember,
holott az Isién rendelése, hogy egymast édes
testvérekil szeressék? Hogy mért van szivte-
len g6g a hatalmasokban és kérlelhetetlen
kegyetlenség a gazdagokban? Hogy a bin-
bocsdndé szeretet ha nem tudott mar villg-
térvénynyé valni e foldon, a gy(lolet vérebei
mért kovetik sarkukon az olyanokat is, akik-
nek vétek nem terheli a lelkét? Kuszan,
mohoén, dssze-vissza ostromoltdk a jovevényt
e kérdéseikkel.

Emez pedig lehajolt szeliden a héarom
homlokhoz s ajkaval érintette 6ket. Aztan
igy szolt:

— Mondjatok el sorsotokat, testvéreim!
Amennyi panasz fakad ki butél duzzad¢6 szive-
tekb6l, ugyanannyi vigasztalast akar az én
hitem beléje onteni. Kik vagytok? Honnan
jottok? Mi végzet ildoz titeket?

Es sz6It az elsé6 vandor:

— Becsiletes hivé keresztény vagyok s
olt kerestem boldoguldsomat a tavol Azsiaban.
Megtelepedtem csalddostul egy khinai varos-
ban. Szomszédaimnak j6 szomszédja voltam.
A szegényekkel megosztottam b@ségemet.
Istapoltam a nyomorékot. Vigasztaltam a
szenved6t. Anyagi és szellemi vagvonom feles-

. n szépon mondja! Forrén sze-
retett szivem, j6 anyam! Forrén szeretett, édes,
jo fiami Mit ir? (Olvas.) ,Oh milyen no-

héz a szivem, ilyen messze téled a nagy varos-
ban." Szegény fiami ,Nem a nélkilozés az, ami
kint ad, ha néha gyotor is az Inség kegy etlen atka,
és félek, hogy elnyel az ar." Elnyoli az ar? Mi-
féle ar van ott? Nem értem jol. Meg kell kérde-
nem a jegyz6tél. Jaj, léig jfl a templombodl...

Oottmann Icig (ae oldalnal): Szerenosésszom-
batot, Mali. No mi baj? Tan dugdosol v lamit a
batyad el6l? (Bedugja a /éjéi) Tan Frommel megint
hazajott szombatra. Széiszor kény6rogtem neki, ne
tegyen ilyen sze’%yents no szegjen szombalot. A fiuk
is i6llogadtdk, hogy megdobaljak kével, ha még
egyszer a binit az utcara viszi. Hol vau? Jél el-
dugtad azt az istontagadét?

Bali: Leégy ogész békén, Icig, nincs itt.
Megkértem — verzo szivvel — hogy ne legye,
pedig az ogyetlen 6romoém volt, ha olykor eljott,
és 6 jo és szot fognd. E ég bénat ez nekem, sze-
gény, elhagyott 6zvogyasszonynak.

Ing: No, azegénv az vagy, elég szomoru, d«
elhagy atott nem vagy Nemadok én neked hénapos
segitséget. Es nem segithetne Frommel is, ha olyan
joféle nem volna? Mondtam elogot, hogy maradjon
itt 1 J6 talmudista volt Finom feje volt, nagy-
szer(i rabbinus lett volna bel6le. Evy péar év
alatt végzett volna, kapott volna jo asszonyt,
a legjobb holyrél kereshetettvolna; hiszen tudom,
hogy a Rézikdmat szereti.

Bali: Hisz tudod, léig, hogy én is ugy
akartnm. En édes Istenem, hiszen tanittat'ain a
rabbindl és 6 is rabbi akar lenni. De 6 azt

mondja, ma méar kell tudni a rabbinusnak né-
metll és latinul is és azért meut el egészen
egyedil, kis fiG létére a nagy varosba, szerezte
magénak a kosztosnapokat, vitte a zsékot és
szolgalt, csakhogy tudjon tanulni. Es ném olvas-
tad magad is a professzora levelét, hogy az mit
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legébdl szeretettel adtam mindenkinek, aki
kérte tandcsomat, vonzalmamat, segitségemet.
A magassagos éghben az Isten meg volt velem
elégedve, mert hiven kovettem az én Uram,
Jézus Krisztus tanitasat. igy éltem ott néhany
esztendeig. Egy estén bedllitott hozzam egy
bennszuldtt, akit én nyertem meg a szeretet
egyhazanak. EIljott, hogy figyelmeztessen a
ream leselkedé veszedelemre. A khinai cs6cse-
16k Osszeeskidott minden eurépai ellen. Ezer-
nyi hohér jelentkezett a mészarlas munkajara.
En is a kiszemelt Aaldozatok kozétt voltam
csaladommal egyitt. Hat menekiljek s vi-
gyem magammal az enyéimet. Minden perc
draga. Mire rank szakad az éj, felvonul a
héhérhad, a szablydk kirepulnek huvelyeikb6l
és kezddédik a vérengzés. Irmagnak val6 ide-
gen sem fog a varosban maradni. En nyu-
godtan hallgattam végig a rémes hiradast és

maradtam. Hiszen az nem lehet, hogy bén-
todasom legyen nekem, aki csak jot csele-
kedtem, konnyeket szaritottam, szenveddket

vigasztaltam, aki ellenségemet is Ugy szeret-
tem, mint sajat magamat, az én édes Meg-
valtom magasztos tanitdsa szerint. Aligmond-
tam ki e székat, viharzé (Uvoltéssel rontott
lakomba a vérszomjas embercsorda. Szemem-
laltara megolték feleségemet, gyermekeim holt-
testét kardjukra szurkaltdk s engem ma-
gam is o&sszekaszaboltak. Egy szomszéd va-
ros kérhazaban napok mulva tértem ma-
gamhoz. A hirhozd keresztény khinai vitt
el oda. Az Ur irgalma kegyetlen volt
hozzdm. Nem engedte, hogy a sirba ko-
vessem az enyéimet. Koldusul menekilndm
kellett, mikor leiéplltem. Kincseimet elrabol-
tdk, hadzamat elégették, csalddomat kiirtottak.
S viladgcsavargova kellett lennem, hontala-
nabbad a kobor ebnél, szdzszorosadn arvava.
Azbta taposom a vildg orszagutjait s magéanyos
vandorldsomban siratom elpusztult boldogsa-
gomat. S mindezt azért kell eltGrném, mert
én masképp imadkozom Istenhez, mint 6k.

A negyedik fels6bajtva szakitotta félbe az
elbeszélot:

— Hat ott még élnek poganyok?

— Amint mondam, uram.

— S a szeretet malasztjanak hatalma
még nem hatott el hozzajuk?

— Amint az én esetembdl
uram.

lathatod,

ir, hogy nem kell elvenni az iskolatél, mert 6 az
els6, a legokosabb, a legjobb mind kozil, csak
ne jarjon olyan rongyosan. En eleget kértelek,
Icig, tényét érte valamit; hiszen to csomészémra
rakod léire az ozrcseket a to két gyereked-
nek és 6 megszolgdlna minden gsiast a te
%yerekeden, amit rékoltenél szegény  fejéro.

e gaz lag ember — rideg ember. Azt hisz d te,
ha iméad.ozol is rlzod mamidat a templomban és
fo Allisz l&4hujjhegyro a Schma I1zi4.Inél, akkor
me% tudod to ni az uns:counket a szaka lanél
és hogy 6 lel fog huzni u menyorszagi a ? Na do
hadd jarjon az én liain rtngyosun, a rongyokon
4t jobban beleldt az uristcu a szivekbo. Mégis
meg tog az 6n fiam minduyajtokat szégyeniteni
és példa lesz 6 a falunkban és hires ember lesz
bel6le és az apja neve lioreszturon épp olyan
nagy lész, mint a Guttmann név.

liig: loiry & nagv omber lesz? Nagy po-
gany, igon, az lesz bel6le, vagy ami ennél is
rosszabb, kikoiosztolktidott zsido.

Mali: Hazugsag,léig, ez egynaey hazugsag.
Csak az6rt mondod, hogy fajjon t6ié a szivom.
Az én Frtmmolem j6 zsidd; a varosban elmegy
6 mindennap az iskoldba, mindig késort eszik, ha
ugyan van neki, mit egyék; végig bojtét 6 min-
den bojtot, elég szomord, hogy tdbbet is. Iéig,
léig, mért bantsz te engem — hisz nincs semmim
a vilagon, csak a fiam 1 Rossz testvér vagy to, hogy
meg akarsz rikatni, az én szép, jo, doré* fiamért.
Aki az 6n ogyotlon reménysége n, és aki meg-
konnyiti az éu szivemet minden bubénattél. (Air.)

Icig: Hogy én minek mondom ezt tenéked?
Mort csakugyan tartok téle. Mert ha rossz lesz
noki a dolga, akkor visszajon ide léiig olromolva,
félig bo dugulva éslesz bel6le tanitd, aki az egész
lalu csoiédjo. Vagy pedig lesz bel6le valami, —
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A negyedik jovevény orcéja elborult, sze-
lid szemében egy kénnycsepp jelent meg s
remeg6 ajka halkan ezt susogta:

— Akkor hat hidba tanitottam 21

Es megsz6lalt a masodik vandor.
térténete még busabb volt.

— Hallgass meg engem Is, én j6 uram.
ormény vagyok s ott éltem kisazsiai hazam-
ban, a mozlim hiti kurdok és torokok kozott.
Magam is j6 keresztény voltam, mint emez.
Semmiféle felebardtomnak soha egy hajaszala
sem gorbilt meg télem. Kenyeremet éromest
osztottam meg minden vandorral, az inséget
felkerestem odvaiban és nem alamizsnat vit-
tem oda, mely megaldz, hanem testvéri sziv-
vel és testvéri kézzel segitd szeretetet, amely
felemel. Hogy szegény voltam s keveset tud-
tam csak tenni, azt az én Istenem b{nomul
nem rohatja fel, mert hisz meg vagyon irva,
hogy a szegény asszony sekelje tdbbet nyom
az Orok igazsdg mérlegében, mint a hivalko-
dék és képmutaték aranyrudjai. S a jésdgos
Isten Ggy adjon 6rok nyugodalmat elvesztett
szeretteimnek, mint ahogy szantszandékkal
soha senkinek az artalmat nem kerestem,
szerettem felebarataimat, mert szerettem Iste-
nemet. Es just tartottam a mennyei Udvés-
ségre, mert az Ur Jézus Krisztus igéje sze-
rint rendeztem be életemet. Egy éjszakdan
mégis hdzamra tért egy vad mozlim-csapat.
Mire felébredtem, hallottam székesegyhéazunk
tornyabél a félrevert harangok zUgasat. Az
utcakrdl vésztjéslo tvoltés harsant hajlékomba.
Alig ocsudtam fel, mar ellepték szobaimat a
hitetlenek. Ozvegy ember voltam, két hajadon
lanyommal laktam. Azok a vadallatok neki-
estek az én két tiszta liliomszalamnak s ott
a szememlattara gyalaztdk meg 6ket. Nekem
megkotézve kellett ezt az irtéztatd latvanyt
végignézni. Hajnalig tartott a leirhatatlanul
ocsmany, a kimondhatatlanul gyéaszos dorbé-
zolas. Aztan hogyjéllaktak a mamorral a bes-
tidk, levagtdk a két gyermekem fejét s
landzsaik begyén Ugy vittek el, mint valami
diadaljelet. Engem pedig vérig korbéacsolva Ki-
kergetlek a falumbol. Azdla csavargd vagyok
és koldus. Olom-ulyu bubanatlal a szivemben
bandukolok orszaghdl orszagba. Gyermekeim-
nek véres arnya lebeg mellettem. Az 6 pa-
naszukat hallom a bokor zizegesében, a szél
bugéasaban, az erdd zugasdban. Es miért kel-
lett mindezt elszenvednem, miért? Mert az

Az 6

no hiszed te, hogy akkor 6 meg fog allni itt Keresztur
el6tt? NO6m, mert ha ki el akar menni a vilagba,
az ballaghat egy ideig hegyon-volgyon ide soda,
de egyszer mégis eljon egy vizhGz, s akkor ott
mogail 6s keresi a hidat. Do a nagy vilagban a
hidak a kerisztények széntdra készlltek. Ha a
zsidogyerek boldogulni akar a vildgban, at kell
Gsznia a vizen. Es ha fogod hallani, hogy ez
vagy az a zsid6 vitte valamire, akkor iskit te-
hetsz i4, hogy kikeresztelkedett. Aki pedig ezt
cselekszi, az rosszabb, mint a keresztény, aki
keresztény szil6t6l valo. Gydloli a zsidot és el-
kerdli me.-szirc. Hiszon attol kell félnie, hogy ha
a hintajaval haz ihajtat a mis rél, akkor szembo
johetne egy zsid6 uz & tahijab6l batyuval a ha-
tan és kiabalhatna: ,Adj isten, llasl.** Hat tudd
meg Mali, akér sir.-z, akar nem, én nem akarom
inegélui, hogy a testvérem gyereko elhagyja hitét
és elmenjen mellettem, rniniba vak volnuéshogy
egyikink se tudhassa, én szégyellem o jobban
6tét, vagy 6 engem.

Mali: Azt nem teszi Erémmel, azt az én
Frontmelom nem teszi. O becsiletes zsidogyerek.
Hadd el, léig, eredj to csak haza, a szombatomat
mur elrontottad.

Icig-. J6, jo, megyek mar. (Kordinél:} Hat
mért nem akar 6 rabbi” lenni? Az u megatalko-
dott fid! En mindig arra vagyakoztam, hogy az
6n Rézim rabbinus felesége legyen. (El.)

Mali (egyedil): Isten légion &ldott. Most méar
olvashatom az én szép levelemet. (Lassan ohas,
nimt n«aarsay<,el.),,Forron szeretett szivein, jonnyam!
Ou milyen néhoéz a szivem, ilyen mo-ssze t6led a
nagy varosban. Nem a nelk{idzés az, anti kinoz.
Ha noha gyotor is az inség kegyetlen atka és
lélek, hogy elnyel az ar* — Elnyel az ar —na-
gyon Bzép, de nem értem egészen. ,,Legjobban I4j

1902. december 25. e»».
egyistent, aki mindnyéajunk
az 6 templomukban iméadtam.

A negyedik jovevény ismét fels6hajtott,
konnyfatyol boritottael megint két szemét és
igy szélott:

— O, én szegény testvérem, a te vér-
szomjas ellenségeid is poganyok valanak?

— Te mondad, uram.

— Ahol aszeretettananak bivdi nagyobb
tdmegben laknak egyltt, ott sem tudott eddig
diadalmaskodni a malaszt igéje?

édesatyja, nem

— Eu vagyok erre a legszanandobb
példa, uram.

A negyedik jovevény fajdalmasan su-
sogta :

— Akkor hat hiaba éltem ?7?

Sz6t emelt a harmadik vandor Is?

— Engem, uram, mas szemmel nézz:

nem vagyok én keresztény, én zsid6é vagyok.
De Ggy igyekeztem élIni, ahogy az egyisten
rendelte, az orokkévalé ur, aki el6tt mind-
nyajan hddolattal borulunk le. Nekem is pa-
rancsoltak, hogy szeressem felebarataimat, mint
sajat magamat. Es én is engedelmeskedtem e
parancsnak. Nem &ltem, nem loptam, nem
hazudtam, nem pardznalkodtam, az Ur nevét
hidba nem vettem ajkamra. Reggelt6l nap-
estig kemény napszam volt a munkam,
hogy megkeressem csaladom széaniara azt
a falat kenyeret, amely szaraz csak
azért nem volt, mert koénnyeinkkel &n-
téztuk. Az orokkévalé rendelése szerint ko-
nyoriltem felebarataimon, kolduslétemre sem
tagadtam meg az alamizsnat a nalamnal
koldusabbaktéi. Tiszta hit, igaz szeretet és
térhetetlen munka volt az életem. Es mégis,
— de jol figyeld meg, uram: engem a végzet
nem tavol vilagrészekben, hanem itt Eurdpa-
ban ért utéi. Romanidban laktam, ott szilet-
tem, ott van minden &6som eltemetve. Hazam-

hoz hi voltam, kizdéltem is szabadsagaért,
meg is sebeslltem szabadsdgharcaiban. Es
mégis killdoztek. Nem gyilkossdggal, nem
erdszakkal, 6h, nem, hanem a jogrend nevé-
ben, torvényes eszkozokkel. Eltiltottak a mes-
terségem folytatdsatél, nem engedtek munkat
vallalnom, falun nem volt szabad élnem, mert
a falu a paraszté; a varos témeglakasaiba
internaltak, ahol semmiféle munkat az idegen
és a mashili nem kaphat. Kinaltam dolog-
tevé izmaimat: elkergettek. Az igavoné ba-
rom szerepére is vallalkoztam volna mar

az emberek gunyja**. Aha, c-tifoljak szegenyt,
mert rongyosan jar. En édes Istenem, miért "is
nem kuldnetek neki ruhdt? A madarnak megnd
a tolla, a baranynak a gyapja, csak az ilyen szegény
kis diaknak kell a ruhajdt a hézal6tél venni!
,Oly sokat ginyolnak a hitemért|1 Hal méas em-
ber vagyok én, mint 6k ? Nincs-e szoniem, szam.
kezem ugyanazon a bolyon ? N6in vagyok-o jobb
sok méasoal, mirt ném utok és csatolok senkit, engem
pedig vernok a pajtasaim | Hanyszor segitek egyik-
nek, masiknak a vizsganal, olyannak, aki egész éven
at kinoz és uldozi De fenntart az dntudat, hogy
az Ur oromre valtoztatja a buat, és az acél annal
keményebb lesz, mentul I8bbot utik, verik . . .
Istenem, milyen szépon irl ,Hiszen a tandraim
is keresztények, de ozok mind nagyon j6l béan-
nak velem. Ebbdl kovetkeztetem, hogy az iskola-
tarsaim is védeni fognak, ha észre térnek és a
humanitas szelleme (mi az?) felvilagositja okot.
Mort Istenn6k szeretet a torvénye, estik ember-
gy(ilolét hoz létté halalt. De Isten szava a bulalt
életté valtja. Mert halhatatlansagot adott 6 no-
kiink. Ez egyik versemb6l van, az enyémb6l, édes
anyam. Megmutattam péater Chrysostomosnak,
aki nagyon érti a koltészetot és 6 felolvasta az
egész osztdly el6tt és igv szolt: ,Wallner Froinm-
hold kolt6i tehetség.** 6 milyen bilszke voltami
Mér lattam a nevemot nyomtatva az Gjsadgokban,
a képemet radméban. O, mint szeretnék nagy
koltd lenni,— vagy nagy szonok, vagy nagy losto,
vagy allamfétfi, csak valami nagy, hires, hogy te
biiszkélkedhetnél volem az utcan. De mirovul6
ez az &4lmodozas ? Oly rideg a val6 ma még, teg-
nap majdnem elvesztettem legjobb leckémet. Tu-
dod, kedves j6 anyaul, hegy uz osztalytarsammal,
a fiatul liatéthy arral korrepetdlom a lutint és
gorogot — és ezért havi 6 forint fizolést kapok.

18 elbeszéléssel clsfl irdinktol.
Ara diszkotésben 2 korona. —
2 kor. 20 ullér bekiildése esetén
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de nem akadt szekér, amelyet vonhattam
vo'.na. Koldultam'volna, de elrigtak minden
kiiszéb mellél. Oh, ott nem 06lnek térrel és
szablyival, ott csak agyonéheztetnek. Egy
pince-odiban hlGztam meg magam csaladom-
mal + az almot alattunk elrdgta a patkany,
gyermekeim napfény és levegd hijan clseny-
vedtek, anyjukat megdlte a foldalatti dohos
para, En magam nap-nap utan kétségbeesve
ostromoltam az embereket munkabérért vagy
alamizsnéért, hiszen nem nézhettem, hogyan

pusztulnak éhen kisdedeim. Hidbavald volt
minden igyekvés. Azok a kovaszivii em-
berek glnyos vigyorgassal feleltek a riman-
kodasomra. Ekkor elmentem a hat6sag-
hoz panaszos kérésemmel. Azt mondtak,
kotr6djam ki az orszaghdl, mert sehonnai
vagy0” Hivatkoztam gyermekeimre, akik el-

pusztulnak a gyoétrelmes vandoruton. A vélasz
az volt, hogy legalabb kevesebb lesz az én
atkozott fajtambdl a vildgon. Kevesebb is lett
nemsokara. Anya nélkul, kenyér nélkal, nap-
fény nélkal, levegé nélkul elfonnyadtak az
én szépséges emberbimbdim, az én szerelmes
magzataim. Mikor Kkivitték az utolsét is a teme-
tébe, vad atokra keltem a sir gdédrénél. A két-
ségbeesés kirobbant bel6lem és szitkaimmal
alltam bosszit a lelketlen, irgalmatlan embe-
reken. Hazatérve a temetébdl, zsandarok
fogtak kozre, elvittek a hatdrig s ott kilodi-
tottak a nagyvilagha. Most én is itt csavar-
gok, mint a masik kettd, siratva enyéimet,
mint 6k, aldozata a rideg sziveknek, vérta-
nuja a szerctetlenségnek.

A negyedik jévevény megint megszélalt:

— Ott is poganyok laknak?

— Nem, uram. Azok keresztények.

— Tévedsz, szegény testvérem, a sok
bdnat megzavarta emlékezésedet. Akit a ke-
resztség szentsége illetett, ekkora poganysagra
hogyan vetemedhetne?

— Az én szenvedésemnek emléke ele-
venebb nalamnéal, uram. Mikor elvették ke-
nyeremet, szabadsdgomat, mikor haladlra Kkar-
hoztattdk szeretteimet, mikor kirdgtak hazam-
bél, amelynek talajan bdélcsém ringott, amely-
nek szabadsdgéaért vérem omlott, amelynek
rogét verejtétkemmel oOntdztem s amelynek
6lében apaim nyugszanak, mindig az egyhaz
nevében s a keresztre hivatkozva cseleked-
tek igy.

A negyedik jévevény héarmat séhajtott,

A mu.tkor veszekedett velem, midén havi pénze-
met kértem, megvert, hisz sokkal orésobb nélain-
ndl B a végén Kkijelentette, hogy ezentdl 4 fo-
rintért koll Ot tanitanom, mert 2 lorintot maganak
akar mogtartani. Ez nagy szerencsétlenség, — de
mér helyrop6toltam. Mind tdbb és tdtb megren-
del6ém van levélirdsra. Egy urih&zbdi val6 szoba-
leAny multkor iratott velem a kedvesének — és
én az egész levelet vorshen irtara. Ugy el volt
ragadtatva, hogy egy ezist forintot adott ért6 és
a gazdajanak egy régi kalapjai rdadasul. Egy
kissé nagy ugyan, de majd nelenévok. Ezen-
kivil itt most gizviidgitast létesitettik és igy
éjjel az utcan tanulhatok és nincs sziikségtm gyer
tjara. Csizma is kollono, megalkudtam a cipészs/.ol,
hogy cserébe megirom a szamlait. Aldjon iston,
édes j6 anyam. Ezéiszor csékollak és ldvozlom
Régikét, aki hozzad biztosan gyakran ellatogat
A to Frommeled.” (&% sziinet,)

Mali: 6, én Frommoleml En édes, szegény
fiaml Az Isten megfizeti a josagodat 1 Mért ne
lenne bei6le nagy ember, hiszen nagyszer( esze
van és mindig ki tudta vinni, amit feltett maga-
ban. Csak maradjon meg zsidénak és az Uristent
no bantsa meg 1 Ugyo, Fiommelein. ezt nem teszed,
nem eusitod vole anyéadat? Hiszen nagyon sze-
retsz, nem fogsz elhagyni soha, soha. Ki az?

Kézi (két tanyérral): Jonapot, Mali néni 1 Ezt

atyam 6s anydin kildik neked. Meg nem ilsz
asztalnal ?
Mali  (megcsokolja): Mindjart, gyermekem.

Kdszoném nagyon a Kkalacsot, " a
elhozhatta volna. Eredj
kem, az ebédhoz.
. Rézi: Raérek,
Ulnok otthon.

Mdli: Na lelkem, to mar nagy kisasszony
vagyl Ott kell neked lenni az asztalnal.

LL SEIDL

a szolgalotok is
csak vissza haza, lel-

néném, nélkilem is ebédhez

T Z

felUlranlhatatlea hizlazer mindama gyomorbajokndl, melyekbél a
rossz emésztés és székrekedés szokott keletkezni
MOLL készitménye kérendé eredeti dobozokban 2 korona.

BUDAPESTI NAPLO

szemébdl shrlin omlott a kénnyek zapora s
ajkai susogtak:
— Akkor hat hidba haltam meij . 1.

Aztan aldoan terjesztette ki a két kezét
a harom véandor felé és szolt nekik édesen
vigasztald szavakat a szeretetr6l, amely mar
egyszer megvaltotta a vilagot, a szenvedésben
valé kitartadsrél, mely jussot &d az Udvoézi-
lésre, a mennyei atydnak véghetetlen irgalma-
rol, aki a talvilagon dusan jutalmazza meg a
jokat és az Istenbe vetett feltétlen hitrél, amely
a porbdl felemeli a nyomorultakat s a porba
stjtja a g6gosoket és lelketleneket.

A héarom véndor térdre borult egymast
atkarolva. Es konnyeik dsszefolytak, lelk(k
mélyébdl egy kozds fohasz szallt fel az egek
Uréhoz.

Mire iméajukat befejezték, a negyedik jove-
vény eltlint volt. De a megviga ztalt nyomo-
rultaknak csodalatosan megedzett leikébdl
ujjongva tért ki a kialtas:

— Orokké él az uldozottek Istene!

Az utszéli szall6 kicsiny ablakan &t be-
derengett a pitymallat szirkesége. Megkezd6-
dott a karacsony hajnala.

BELFOLD

Nagyvarad uj puspoke. J6 forrashdl je-
lentik, hogy a nagyvéradi pispokség sorsa mar
oldélt és Sehlauch Lérinc utéda a varadi puspoki
székben Stmrecsanyi Bal, szepesi pulspok lesz.
Tegnapel6tt Szmiecsanyi puspok hosszas kihall-
gatason volt W/asmé# Gyula kultuszminiszternél.

A szabadelvipart Gjéve. Ujév alkalma-
bél bar6 Fodmaniczky Frigyeshez, az orszaggyd-
lési szabadelviipart elnékéhez, hir szerint, Ptukovics
Jozsef orszaggydilési képvisel6 fog UdvozlGbeszédot
intézni.

TGivény a részletfizetésektsl. Ploss Sandor
igatsa.’ugyniiniszter torvém javaslatot dolgozott ki a
részletfizetések szabalyozasardl. A kész tervezet a ka-
racsonyi Unnep utan szakemberekbdl szervezett bi-
zottsdg elé kerll. A tervezet szerint a részlet-uz etet a
vev6 barmikor perre, tdmadhatja meg, ba az arut oly
arban vette, mely a készfizetés molett forgalmi arat
harmiro szazalékkal megbaiadja. Minden résziet-
Utie r6i okiratot kell majd késziteni, s az okirat csak
akkor lesz érvényes, ba a vevl sajat keze Irasaval
igazolja rajta, hogv az egész okiratot elolvasta vagy
ha o vasni nem tud: az okirat tartalmat két tanG je-

Réti: En kisasszony! Néni, ne csutolj. Leg-
jobb szeretnék veled obedelni, néalad mindig jo
dolgok vannak, régobben tobbszér adtal nekem
valamit. Velem is haraghan vagy, mint az
atydmmal ?

Mait (megcsdkolja): Arany09 szépségem te,
nem vagyok én veled haragban, az alfaddal sem.
J6 emier az 4fad, én velem nem lehet meg-
férni . . .

Rézi: Ne mondd, néno, ami oly nehezedre
esik. Tudom, az apamnak nein tetszik, hogy
Erémmel a véarosban tanul. De to r& se he-
derits. Engedd, hogy Fr mmel tegyon, amit akar.
Okosabb 6 az (gisz tahinal, majd segit 6 magan.
Es nem fog 6 kerosztelkedni, hivébb 6 a rabbi-
nusnal. Mutatott § nekem iméakat, azok oly szé-
pek, oly ahitatosok voltak, amilyenek nincsenek
is a kdnyvben — és ezeket mind 6 maga csi-
nélta. Na Isten &ldjon, megyek mér, Isten éaldjon,
néne! B
Mali: Aldjon Isten, j6 lednyom. Megirom
majd neki, hogy to mit mondtal. Az imént tisz-
teltetett. Akarod olvasni a lovéiét?

Rézi: Jgen — nem, mégis haza kell mennem,
aldjon Lfeni (Gyors elhatérozéssal elszakitja magat',
amint az ajtét nyitja, j6 Orssé)

Orssé: J6 napot adjon Lton!

Mait: Kit keres?

Orrw: Nem jé helyen jarnék? De dsmerem
az Oreg zsidoasszonyt. Csokolom a kezét, Wall-
nern6 asszony, hat nem ismeri méar az Orzsét?

Mait: Csakugyan, irt egyszer magéanak a
fiam egy levelet krakusabu, vagy hova?

Ozse* Az am, RagusAba, mert a toszkanai
dragonyo8ok ott vannak. Ott a szeretém. Meg-
igérte a cséaszér, hogy hazabocsajtia — do elfe-
lejtette, no igen sok a dolga — és drogonyos is
sok van a toszkaniiiknal. No most kaptam épp a
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lenlétében megmag' ardztdk neki. A rész etfizetésre
vasarolt arut a tervezet szerint a végrehajté sem az
eladd, sem a vevd tartozasa miatt nem loglalhatja le.
Ha az ilyen ara elvész vagy megsemmisil: megsz(-
nik az eladénak minden hatralevé kovete.ése; s ba
az aru megromlik, akkor a vevd tartozdsa az érték-
os6kkenés aranyaban kisebbedik.

1902. december 25.

A kereskedelmi szerz6dések. A Tomsrhe
Zeitung bécsi jelentése szerint az osztrdk-magyar
kiligyminisztérium december 31-ikén csupan az
olasz kertakedelmi szerz6dést 16gja folmondani, s a
tobbi szerz6dések sorsat mind ilga6ben tartja
a német kereskedelmi szerz6dés folmondéasanak
napjaig.

A horvat gyéarosok szovetsége. A zagrabi
Trgovacki dom ipari szakosztalya azzal a ielhivassal
lordul a horvat szlavon gyarosokhoz, hogy a magyar
gyarosok orszagos szdvetségének mintajara alakitsak
meg 6k is a horvat-szlavou gyarosok orszagos szo-
vetségét. A .eihivas utal a magyar szovetség sikeres
m(ikodésére s éppen azért -ditétlentl sziikségesnek
mondja a horvat gyarosok szévetkezését, de mar eleve
jelzi, hogy légtanacsosabb voina, ha a horvat gyaro-
sok — megdrizve szdvetségul sajat kilén karakterét
— mégis csatlakoznanak a mar sikerrel m({ikodé ma-
gyar szovetséghez. Az uj esztendd elsd hetében valo-
szinlileg értekezlet lesz, melyen a horvat gyar.sok
meg fogjak beszé.ni, hogy a szovetkezésnek melyik
Jorma at vélik helyesebbnek.

Kossuth és a fliggetlenségi part. Egyes
Gjsagok valsaghireket kozolnek a tuggetlenségi
partrol, hogy' Kossuth Ferenc lemond az elndkség-
rél s a part formailag is kettévalik. A Mag ar
Remsét illetékes helyen nyert értesiilése szerint
ezek a hiresztelések semmitéio komolyan szdmba-
vehet6 alappal nem birnak. Hoay soxan &llan-
dbéan a part osszetartozand6sasanak lazitasan fa-
radoznak, az sem a part vezet§ségét, som a par-
tot nem alterdlja. Ezzel a hireszteléssel dsszetiig-
gésben emlegették, hogy Ujév napjan a pért tisz-
telgése a partelnéknél el fog maradni. A port
egyik legel6kelébb tagja erre nézve azt mondotta,
hoyy ha o tisztelgés el is marad, ez csak a part-
nak legaldbb a partvezér részér6l ilyen alkal-
makkor tébb izben hangsulyozott felfogasaval
volna 0sszhangban, hogy az efajta tisztelgések
csak hivatali allasok korében birnak azzal a je-
lent6séggel, amelyek e szokast lenntartjak.

W asslos njabb rendelet*. Mind s(r(ibben for-
dult el6, hogy oly Itja, aki reéliskolaban szerzett
érettségi bizonyitvanyt, a jogi palyara kivant Iépni.
Jogkari rendes hal.gatéul azonban a reéliskolai érett-
ségivel bird hallgaté csak akkor volt leivehet6. ha a
latin nyelvb@l kiojészit6 érettségi vizsgaatot tett; e
vizsga letételéig csak mint rendkivili hallgat6 iolvtat-

Vencel levelét, do 6 nem tud magyarul imi, en
meg nem tudok csehiil olvasni, igy németiil szok-
tunk irni egymaésnak, azért kérném a fia uréat
szépen, olvassa el a levelem.

Mali: A fiam bont van a varosban;
faradt_ilyen messzire?

Orssé: Fenét van a varosbanl Nincs az a
varoshan. V6’am a kvartélyadn, nem voit otthon
az éjjel — kérdém az iskolan, hat ott sem vot
tegnap 6‘a. Aszondjak, valami csinyt tett — és
tan huzaszaludi az anyjdhoz. No, no, no rémil-
jon el mindjart, csak olyan verekedés lesz az —
afféle gyorekdolégl Do hat hol van Fromm-
hold ur?

Mait: O, Isten, ne biintess meg. Nincs itt —
nem is jott... Mi térténhetett vole?

Rézi: Tan atkézben. Tan nem mer bejonni
a faluba az Gnnep miatt.

Mali: Do mér tegnap elment a varoshol.
Istenem| Istenem! Félok, féloki Miféle kocsi az
odakinn? .

Orssé; No ne rémiljon 1 Uljon le 1

Fuvaros (ostorral a kezében, kalap a fején, pipa
a szajdban): Te, Wallnemé, ne ijod] meg, a fiadat
hoztam.

Mali: Mennyb6li Isteni Hol
tént ? (Ki akar menni.)

Fuvaros (durvan visszatartja): Na, ki ne mégy
— aszonta, gy lassacskdn mondjam el neked,
nehogy egyszerre ijedj meg.

Mali: Boteg? Ereszsz a fiamhoz 1

Fuvaros (fogva tartja): Beteg? Dehogy 1
Csak beverték a fejét — nem is nagvonl De
mert mindjart elszaladt az orszaguira, a Szentes-
udvar mellett elddlt, ott hallottam nydgni egy
gnlogonyabokor megett, vizet kért Mikor raos-
mertom, hogy a tied, elhoztam. Do most hozza-
tok bo hamar, mert uey latiam, észrevették a

es SO

mért

van? Mi tér-
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halta jogi tanulméanyait. Ennek azonban az a hatra-
nyos kovetkezménye volt, hogy a jogi tanulmanyok
els6 érének bevégzése utan ily joghallgatd kilon mi-
niszteri engedély udikli nem jelentkezhetett elsé alap-
vizsgalatra. miutdn nem mutathatta ki a szabalyzatok-
ban ehhez megkovetelt két rendes jogi Iélévi hallga-
tasat. Ennek a hatranyos allapotnak most egy csa-
passal véget vetett Wlassies Uynia kézoktatasugyi
miniszternek ma megelent rendelete, melyben [6l-
hatalmazta az &sszes egyetemi és akadémiai jog- és
allamtudomanyi karokat, hogy a midén oly joghallgatok
jelentkeznek els6 alapvizsgalatra, akik tanulmanyaik
elsd léiévét redliskolai érettségi bizonyitvany alapjan
mind rendkivili, masodik léiévét pedig az id6kozben
megszerzett latin kiegészit6 érettségi bizonyitvany
alapjan  méar mint rendes joghallgatok végezték
— ezeket az els6 alapvizsgalatra bocsassak. Fel-
hatalmazta tovabba a jog- és allamtudomanyi karokat,
hogy amennyiben az emlitett engedély alapjan vizs-
gazé joghallgatok mindkét alapvizsgajukat a szabaly-
szer(i id6ben leteszik, a végbizonyitvanyt ezeknek a
nyolc, illet6leg hét félévi tanidé szabalyszer( bevég-
zése utan kiadjak, tekintet nélkul arra, hogy az ille-
ték els6 léiéviket mint rendkivili hallgaték toltottéi.
Wiassios miniszternek ez a rendelete nemosak nagy
el6ny 6ket biztosit a realiskolakat végzett ifjnsag sza-
maéra, de egy igen fontos elvi Iépést is jelent az egy-
séges jogositas terén.

Gali Jozsef oafoJat*. Dr. GdU Jozsef férendi-
hazi tag iolkérte a Budapesti Tudcsiié szerkesztéségét,
hogy a leghatérozottabban céafolja meg azt a tenden-
0i6zns hiresztelést mintha & az aradi gorog-keleti
roman puspoki szék elnyerésére torekednék,

A kiegyezés perspektivaja.

— A Imdopctti Kaplé tudésitéjatsl. —
Budapest, december 24.

A politikai vildg karacsonyi pihen@jének
nyugalmaba a kiegyezés dolgdban még mindig
tovabb hazédé bizonytalansag vegyit zavaré6 mo-
tivumokat. A  kozeljovo e legsurgGsebb problo-
méajauak mostani allasat és valoszind perspektiva-
jat kovetkez6képpen rajzolja meg egy szabadelv(-
parti politikus, akinek a dolgokrél meglehet6sen
kozvetlen értestilések és foltétlenil megbizhat6
kovetkeztetések éallanak rendelkezésére:

Ha szemigyre veszszilk a magyar és
osztrdk kormanyok hosszas targyalasainak
eddigi razultatmnal, mindenekel6tt azt latjuk
feltinének, hoay a mogoldand6 kérdéskom-
piezumnak nehezebbik része jutott hamarabb
d(ilére, mint az aranylag konnyebbik fele.
Kétségtelen ugyanis, hogy az olintézendd
feladat nehezebb része az autondm véamtarifa

zsidofiuk, hogy hozom, &zt bajt csinalhatnak az
Gnnep mian | Jaj, de bntak is vagytok ti zsidok,
a babonatokkali No itt van Ggy isi

Frommel (16 évet, poros. rongyos, a fejt vér-
eik, véres kend6t storit korrd. Halvanyan, tagra nyill
nemekkel j6 ét lell ae o;t6 melletti trélere, hogy 1é-
letetethet jusson): JO reggelt, lelkem anyaml

Bali: Erémmel, gyermekem!

Rétit Frommel! Rosszul vagy?

Ortte: No ifj0 ur, mit tetszett
Hozzak vizet?

Frommel: Boosass meg, j6 anydm, nem jot-
tem jészantombol. De — féltem, féltem |

Mali : Féltél, gyermekem? Hit rosszat tettél?

Frommel: Semmi rosszat, anyam, igazan
semmit. Csuk a verést nem akartam nyugodtan
tlirni! Tudod,az ui kalap, amit ajdindékba adtak,
nagy volt nekem. Bizonyara még nevetségesebb
lehettem benno, mint maskor — és igy mind
tobb és tobb fiu gydlt dssze korilottom a reél-
iskolabdl és futottak utanam. Mikor korilfogtak
és nem volt menekvésem, akkor egyik a masik-
hoz I6kott és mind azt kiabalta: ,,Nesze a zsido,
ha szereted I* Konyveim Kkihullottak a kezembdl,
elfogott a dith és védtem magam, néhanyat el-
kergettem, akkor egy kicsi fiu a palalablaja élé-
vel ide vag, hogy kicsordult a vérem és elontotto
orcamat Borzasztéan taj.

Bali: Vizetl (Keservesen sir) Szegény gyere-
kem | Rossz emberek 1 Rossz emberek 1 Gyilko-
sok | (Réti ét (Urese megnedvcitenek egy kend6t ét
a Frommel fejére (estik) Montéi volna panaszra a
gyerek anyjahoz . . .

Frommel: 6, mily jél esik! Igon, az any-
jdhoz! Nem széltam én volna se az anyjénak,
se senkinek, hisz a tiirést, megszoktam, mindi
azt mondottam, csak hadd tssenek most, — anna
koményebb leszek. De a fil megijedt és 6 maga
szaladt az anyjadhoz. Az anyja egy gyiumdlcsos
kofa, a legszenteskedébb és legszaiasa: b asszony
a varosban, akitél mindenki fél. Mikor a kvarté-
lyomra érek, latom a lak&sadé usszonyt az
ajtoban és latom, hogy a kofa akkor megy

elkdvetni?
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megéllapitasa volt, mert hiszen a legkdzelebb
kialakul6 nemzetkdzi vampolitikai mérkdzés-
ben az autoném vamtarifa jelenti a monérkia
gazdasdgi érdekei védelmének irdnyat és
fegyvertarat. A tarifa tétellinek 0Osszosége
adja meg az iranyt, — amely tudvalevéleg
védvamos lesz — és az egyes vamtételek
adjak a fegyvereket, egyitt az egész arze-
nalt. Kezdettdl fogva ez latszott a nehezebb
és komplikaltabb feladatnak, aminthogy ugy
is volt, mert Ugysz6lvan minden egyes vam-
tételnél az eltér6, vagy ellentétes érdekek
surlédéasanak feluletét kellett locaiszolni, ami
méar az anyug rengeteg tomegerd val6 tekin-
tettel is nagyon erés dolog volt. Es ez mégis
sikerilt, el6bb, minta sajatképpen valé kiegye-
z6s kérdéseinek elintézése, amely podig mar
szintén egészen kozel allott a megval6su-

lashoz.
Hogy ebbben a részben mik voltak a ne-
hézségek, azt nem sziikséges lelepleznem,

hiszen ravallanak Koerber sajt6hadjératanak
sir( ée vehemens kirohandsain kivil az 6
nyilvanosan tett nyilatkozatai és pedig kivalt-
képpen a birodalmi tanacs képvisel6bazaban
mondott az a beszédje, amelyben a magyar
ipar fejlesztésére iranyuld torekvéseket az
osztrakok érdekkorébe vald betdrésnek -jelen-
tette ki és az a masik, inkabb hirhedt, mint
hires beszédje, amelyet az urakhé&zaban
mondott, s amolybon olyanforma huarokat
porgetett, hogy Ausztridnak semmit sem ér
az olyan koz0sség, amely csak névleg az.
Amely nyilatkozatokban egész leplezetlendl
prezentalddott az osztrdk kordknek a kozos-
ségrél valé az a felfogésa, hogy Magyar-
orszagnak békén kell timie, mint fejleszti
Ausztria az 6 mez6gazdasagat, ellenben
Ausztridnak joga van a magyar ipar fejlesz-
tése ellen a kdzosség nevében tiltakoznia. A
lényegbe vagd nehézségek ebbdl a porverzus
felfogashdl fakadtak. Ezeket a targyalasok
rendjén sikerult lekizdeni. A mi differencia
leunniaradt. az nem vag a kiogyezés lénye-
gébe, de — amint nz eddigi fejlemények mu-
tatjak, — ez is elég volt arra, hogy a korma-
nyok mogegyozését olodazza egészen addig
a hataridéig, amelyen tul a magyar kor-
many nem volt hajlandé tlrni az elodazast
A magyar kormany most mar mindenaron
vildgos, tiszta holyzetet akar teremteni.
Hogy ennek mi é&llja az atjat, azt szin-

el télo. Az asszony elémbe j6 és igy szol:
»Takarodj el innen, az én négy fnlain kozé
ném josz tobbé I* Mit vétettem maganak? — kér-
dém megijedve s a kapuba fogédzom, hogy
el ne dlljek. ,Hogy mit tettél, cudar zsido?
A Teremt6t 6csaroltad, a szent Sz(izrél isten-
karomlé szavakat mondtal. Rézi néni épp most
mesélte. Jol tették a fiuk, ha megvertok. Azt
hiszed, eltlirink ilyet a varosunkban? Megy
most a Rézi néni egyenost a direktorhoz, aztan
a plébanoshoz, hogy Kkiutasitsanak a véros-
bél. Tanulj to Jeruzsalenrban, ha tetszikl A
mély6dért ~elkildhetsz I'L Es ezzel becsapta a
kaput az orrom cidtt. En pedig megrémdl-
tein. Magam ol6tt lattam a tanaraimat, amint
I1télnek lel6ttem; elgondoltam, megérhetem azt a
szégyent, hogy kitoloncolnak a varosbhél, mint
egv gonosztev6t.— és elkezdtem futni, sarkalt az
Grult félelem. De beesieledett, a hegy mogoétt el-
fogott a faradtsag, leiltem, hogy pihenjek kissé.
Elnyomott az &lom, és mintha lazban fekiidtom
volna — mikor a luvaros ram talélt és felvett a
kocsijéra. Varj, hisz meg kell adnom a fuvarbért
— var mér roa. (A rsebébe nyul.)

Bali: Az isten szereiméért, esak nem nyulsz
ma pénzbez, bisz szombat van.

Frommel: Jaj, err6l megfeledkeztem — és a
kézségbeli zsidok, ha azok meglattak, hogy ko-
csin jottem . . .

Fuvaros: lliszeu
tehettél réla ?

_Frommel: Mindegy az1 Ugyan
menjeu ol hamar a kocsijaval, miel6tt
ladnak az emberek.

fuvaros: Jo, j6, mennék mar, de hol a pénz ?

Ortse: Megadom én. Mit kap?

Bali: Hamar, hamar. Mennybdli Isten, kés&i
Jon a rabbi. Elébe mogyek. Frommel, te fekidj
le azalatt

Réti: Vezessiik a miisik szobaba.

frommel: Nem, ném jatszom bujosdit,
fogom neki mondani az igazat

(Rabbinus ét Bali jonnek.)

nem tudtal magadrél, mit

Reidinger,
0sszesza-

meg

1902. december 25. S33. ss&m

tén nem sziikséges taldlgatnunk, mert hi-
szon ha konkrét formaban a dolgok ter-
mészeténél fogva nem is kerilt a nyilva-
nossagra, elég érthetéen uialt ra btéll Kdlman
az 6 isméiolt, preciz nyilatkozataival, ame-
lyeknek a veleje az, hogy a kiegyezés a maga
egészében nem lehet Magyarorszagra nézve
hatranyosabb, mint a Banffy-Badeni-féle
megallapodasok. A magyar kormany tehat
s"?mmiesetro sem hajlandé olyan feltételt el-
fogadni, amely a kiegyezés mérlegét Magyar-
orszag hatranyara billentené.

Amint tudva van, a kormany és m tor-
vényhozas Osszes tényez6inek az volt a ki-
vansaga, hogy a parlament kardosocyi szi-
netének megkezdése el6tt a kiegyezésre
vonatkoz6 megéllapodésok befejezésérdl te-
hessen a miniszterelnok Kkijelentést Ez
nz Ohajtdés és ez a vérakozds nem
teljestlt, de nyilvdn még a parlament ér-
demleges munkéajanak megkezdése el6tt
modjaban lesz a miniszterelnoknek a helyzet
tisztdzasarol beszamolni. Ott lesz erre alka-
lomnak az Gjévi beszéd. Elérelathaté, hogy a
korményok addig tisztdban lesznok egy-
maéssal.

Amde az igazi nagy probléma esak ekkor
fog a maga éles kérvonalaiban kibontakozni.
A kormanyok megegyozése utan a parla-
mentekre keriil a sor. Mért abban az &sszes
mértékad6 tényez6k megegyeznek, hogy az
1899. évi XXX. térvénycikk értelmében a ki-
egyezés esak a kél parlament hotzajdrulésdval
johet létre. At osztrdk parlamenti helyzet
pedig erre nézve semmiféle tdmaszpontot
nem nyGjt. A kibontakozds tehat csak
ngy lehetséges, ha vagy a torvény val-
tozik meg, vagy az osztrék parlament. De
véjjon melyik varhatdé a két es6t kozul?
Vagy tadn a harmadik. ime, a harom es-
het6ség :

Vagy beadja a derekat, az osztrdk parla-
ment; vagy megvaltozik az 1899. XXX. tor-
vénycikk ; vagy pedig kovetkezik meg ném
masithatd, cl nem vitathaté sziikségszeris ég-
gel — az 6nall6 vamterilet.

Itt van az a nagy, szinte, megmérhetofle-
nul nagy probléma, amely minden méast do-
minal6 erével hattérbe sz6rit és ranyomja
bélyegét a kozeljové perspektivdjara.

Rabbi: Boldog szombatot, Frommel! J6 na-
pot vélasztottal az utazéshoz.

Frommel: Boldog szombatot, rabbi.
vélasztottam a napot

Rabbi: Bizonyara ma keresztény tUnnop van
a vérostan. Na igon, hiszen to vérosi vagy. Didk
vagy. Te a masik id6szdmitds utan igazodol.
Nem is tartozol to marmihozzank ! De az anyadra
gondolhattal volna.

Bali: De rabbi uram, hiszen beteg. Nem
tudott semmit magardl, mikor a fuvaros a kocsi-
jara tette, mint egy gyapjas-zsakot

Rabbi: Nem tudott semmit magéar6l? Az
Istenrél nem tudott semmit és az Iston torvényei-
rél. Persze, persze, mast kell neki tanuinia: fizikat és
mechanikat, geometriat és geografiat vilagtorté-
netet és tormészettudomdnyt és mindent amit
isten osinalt. De amit az isten parancsol és amit
az isten teremtett, arrél nem tanitanak ott semmit.
Ne egyél kalacsot, ne igyal palinkat ne menj a
keresztények kozé, akkor nem fognak verni a ke-
resztények. Verve raog vagyunk mi mar zsidok,
de a magunk b(inéért Ne tavoznank el az istentdl,
nem kellene az istonnek utdnunk jonnie, mint a
pasztornak az eltévedt tohén utédn. Na és ha
megkeriti a pésztor az eltévedt tehenet, mit tesz
az a pasztor? RAait a botjaval a nyakara, hogy
emlékezzék red. Es igy utott meg tégedet az 0r-
isten a pasztorbotjoval, és ez joi jott neked, és
a szerencséd lesz ez, Eremmel, ha megjegyzed ma-
%/elldnak. (Ae ablak felé, honnan két fil feje latunk.)

entek el onnan 1 (A fejek eltlinnek.) No, mit sz6-
ksz, Frommel!? Az anyad elmondotta, hogy mi
tortént veled a vérosban. Erted a pésztorbotot?
Mogmondtiin én neked, uiry-e, hogy maradj itten
és a jo eszedot, amit Isten adott, az 6 dicséretére
hasznald, mert nem terem szamodra semmi jo ott
kinn... Miért? Mert vagy megmaradsz beosi-
lotos zsidonak, akkor nem fogsz z6ld agra jutni,
vagy pedig zold &gra jutsz, akkor nem maradsz
becstiletes zsid6. Lam, jol ellattak téged a te ke-
keresztény tostvéroidl Itt nélunk a talmudnal
maga tori a fejét a tanuld, de amott a* idegao

Nem én
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KULFOLD
Az orozz kulugyminiszter uatja. Grof

Limbsdorff orosz kulligyminiszter tegnap Buda-
ostro érkezett, ma reggel nagy;ébél megnézte a
Gvarost, megebédelt az orosz ~fékonzulnal s az-
utan (délutan 2 o6ra 40 perckor) tovabb utazott
Bolgradha, ahol hivatalosjfogadtatas lesz. Holnap
tiszteletére diszebéd lesz a kiralyi konakban. A
szerb f6véarosban Carikov orosz kovetnél a ko-
vetségi palotdban szall meg. Most torténik el6-
szér, hogy Bolgrad orosz kuIUEyminisztert lat. A
lakossag tlintetoleg Unnepelni kéeszil a ritka ven-
dégek Nag?/hangu tolhivas buzditja a lakossagot,
hogy minel témogesebbon vepyon részt a tiinte-
tésben. A szerb kiraly Oruies Szava tadbornokot, volt
miniszterelndkot rendelte grof Lambsdorlf mellé. A
grof azutan holnap délel6tt 10 érakor kilon
udvari vonaton (az orthodozok tudvalevéleg néin
holnap Ulik meg a karacsonyt), Cérikov belgréadi
orosz kovet kiséretében, Nisbe utazik a jelonleg
ott tartdzkod6 szerb kiralyi par meglatogatasara,
azutan még az este tovabb utazik Széfiaba, egy
napig marad ott és onnan Belgrddon és Buda-
pesten &t egyenesen Becsbe mogy, ahova ezok
szerint e ho 28-ikan kell megérkeznie. A bolgar
f6évarosban is eréson késziilnek a miniszter foga-
dasara; a maeedon-bizott6ag az egész orszaghol
Széfidba akarja cs6diteni a macedénokat, hogy
nemzoti viseletben nagy Elvonuléassal tiintessenek
grof Lambsdorff el6tt és emlékiratot adjanak at
neki. A miniszter Széfiaban fogadni fogja kfest-
mann filippopoli orosz alkonzult ‘is, aki nemrégen
beutazta a bolgar-torok hatarvidéket. Hir szorint
éppen az 6 jolentései birtak gr6f LambsdorffcA. bal-
kanfélszigeti kiranduléséra.

Belgrad, deoember 24,

Grof Lambsdorff orosz  kiligyminiszter ma
este ideérkezett. A palyaudvaron a kirdly kép-
visel6i, tovabba Antonics kilugyminiszter és tdbb
kildottség, ezek koézott Bolgrad polgarsaganak
kildottsége fogadtdk. Grof Lambsdorff az Udvoz-
lésekre néhany szivélyes széval valaszolt és azutan
az orosz kovetség tagjaival a kés6é esti érak
ellonére is nagy szamban egybogyilt ko6zonség
vinaros ovéeioi kozott az orosz kovetségre hajta-
tott, ahol tedt szolgaltak tel. Grof IMmbsdorff
holnap délel6tt 10 orakor Nisbe utazik. A varos
Iobo%édiszt oltott és este Unnepélyesen Kivilagi-
tottak.

Széfia december 24.

Grof Lambsdorff orosz kiligyminiszter pénte-
ken délutdn érkezik Caribrod hatarszéli allo-
masra, ahol Danev miniszterelndk l6gja fogadni.
A Concsev-bizottsag leliratot dolgozott ki. amolyot
a macedonok at fognak adni Lambsdorffnak. Ilir
szorint Lambsdorlf vaséarnap dalutdan utazik ol
Sz6fiabol.

iskoldban jobb dolga van a zsidéfiunak, ott ma-
sok torik az 0 iojit. Megelégelted most, vagy meg-
prébalod még egyszer? (Ar ablak felé, ahonnan a
kivancsi gyerekek bekukucskalnak.) Montok onnan,
mondom marl (A gyerekek eltinnek.)

frommel (gyenge hangon); Rabbi, én nem
hiszem, hogy rosszat tettem. Tanulni akartam,
tobbet, mint itt tanulnak. Mert éreztom, hogy

tudok tanulni. Mindig jart valami az eszemben,
ami nem hagyott nyugodni. Olyan er6t éreztem
magamban nomcsak, mint ha szaladni tudnék,
nem, tobbet, sokkal tobbet, mint ha huzni tudnék
hisz kocsit. Ha olvastam valami szépét, ami-
t6l a hajam égnek allt és égett t6le az orcéam,
azt gondoltam magambam, ezt én is meg tud-

nam tenni — és ahogy én olvasom, amit masok
irlak, agy fogjdk masok olvasni, amit én Irok.
Hittem — Istenem, mi mindent nem hittem!

De faj a fejem és semmit sem hiszek mar.

Mait: “ En szegény gyorekem1l NO&m is
mondja, mért akar tanulni. fin értem, az anyjat
akarta gazdag asszonyéva tenni — bennem vun
a bln, ha vau biin a dologban.

Babbit 0, ne félj Wallner Mali, rad is visz-
szaesik, amint a k& vissznesik a t6idre. Emléke-
zel a Mocte Ring fidra? Az is kiinont a vilagba,
azt hitte az 6 apja is, hogy a kisr6lds-boltb6l egy
nagykereskedének kell kirajzani; el§szor elkildte a
soproni iskolaba, aztan a pestibo, az.tan tdn méga pa-
risibameg a londoniba is elment Tyhil beh finom
ur voltl Es a mellett milyen biszkék voltak,
hogy nagybojt napjan nem eszik és milyen jé
zsidoi Do mikor aztan egy baronét vett feleségil,
akkor vették csak észre, hogy keresztény lett. Az
eskiivéjére se hivta el 6ket — hogy is hivna ol
egy keresztény a zsid6é sziileit1 No és mit tett a
Mooze Ring fia és az 6 biiszke felesége? Volt va-
lami 6romuk abbol a sok ezerbél, amit a fiuk
kildott nekik kulorszagbhol ? Semmi se volt belle.
Leborultak a foldre és konnyekben flirdsztotték
az arcukat és tépték a ruhajukat az elveszett gyo-
rekdkért és halotti iméadsagot mondottak érette.
Mert meghal a szilének gyermeke, aki

a valla- | mire céloztam.
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Akcié Venezuela ellen. Roosevelt még
most sem nyilatkozott, hogy ellugadja-e a vala6z-
tottbiréi tiszlot, s par nap ei6tt nem is fog nyi-
latkozni. Nem konny( dolog ez Amerikaban,ahol
a népképviseletnek tagy beleszélasa van az elndk
csolekediteibe, s ahol"— agy latszik — mégis
csak megﬁondoljék a dolgot. Erés agitacié folyik
amellett, hogy az elnék ne fogadja el.

A venezuelai elndk daoara annak, hogy ti-
tokzatos betegségben szenved, mint ahogy a tav-
ir6 jelentette, valasztott birésag ugyeinek eld6l-
téig sem pihenhet nyugodtan CarscaSbhan, mert a
févarost ienyegetd folkel6 bandak ellen Kkell
vonulnia.

Berlin december 24.

A IPoi//-UgKnbkség jelenti: Seheder német
hajorajparancsnok tavirati jelentés szerint a blo-
kad Puerto Babeltéban 22-én, Marakaibéban 24-én
kezd6dott.

Washington december 24.

Hir szerint Roosevelt elnok abban az eséi-
ben, ha arra hatarozna el magét, hogy a vene-
zuelai konfliktus tgyében elvallalja a valasztott
bir6i tisztet, valasztottbirdsagi tanacsot szandé-
kozik szervezni.

Onrapao, deoember 24.

Egy earracasi tavirat szerint a kormény és a
felkelok kozott kotott fegyversziinet holnap véget
ér. A kormany azt az értesitést kapta, hogy ha-
rom sereg, 0sszeson 6200 ember, Altagraci:s és
Guatire fel6l Carracas felé tart. A helyzet nagyon
valsagos. A kormany nem tud tdbb pénzt elGte-
remteni. Castro belatja a helyzet komolysagat és
holDnp La Vietoridba megy, hogy a felkelok el6-
védjét felrartéztassa.

Roma december 24.

A Stefani tigynokség jelenti Washingtonbél: Az
olass kormany az Egyesiilt-Allamok kormanyéhoz igen
szivélyes hangl jegyzéket intézett amelyben az olasz
korméany Kkijelenti, hogy elvileg hozzéjarul a vene-
zuelai konfliktusnak valasztott birdsadg utjan vald
elintézéséhez. Olaszorszdg — Ugymond a jegyzék —
igen szivesen latna, ha Itooserelt elndk elvallalna a
vélasztotlbiréi tisztet. Ha azonban az elnék nem
iogadna el ezt a tisztet, Olaszorszagnak nem lenne
kilogasa az ellen, ba a konfliktust a hagai éallandé
vélasztottbirésadghoz utalnak.

Spanyol aprésagok. Saragossaban a San
Pedro Nolasco-tcmplomban Serret jezsuita a na-
pokban prédikaciot tartott, rettenetesen lenyolvelve
n hadsereget. E miatt az ottani tisztikar panasz-
szal fordult az érsekhoz, aki a jezsuitanak meg-
parancsolta, hogy mitsuap a sértést nyilvanosan
szivja vissza s hagyja el Saragossat.

A karlistdk Lloreni és Pradera képvisel6ket
Velencébe kuldték Don Carioshoz, hogy 6t eddigi

sat elhagyja. — A vis er6sebb, mint a vér —
és a kereszténynek nem anyja tobbé a zsido-
asszony — és a zsid6 anydnak nem gyermeke
mar a keresztény... Mert a keresztények gy(ilol-
nek benniinket zsidokat és gydlolték is mindig
— és jo nekink zsidoknak, amig minket gydlol-
nek, mert ha egyszer kezdenénok minket sze-
retni, akkor meg kellene szi{innink zsidoknak
lenni. Amen1 (As utols6 séméknal belépett péater
Chrysostomos, megall6it ae ajtéban. Hést lassan elére
1ép._ Valamennyien megvannak lepetve és ijedve. A fuvaros
és Orssé keret csokolnak neki. Erémmel félig orvendve,
félig idegenkedve nés fel red. Hati a fia elé all —
mintegy védve 6t!) ,

Pater: En nem mondok ament, rabbinus ur.
Szavai éppenséggel nem jamborak.

Rabbit Fétisztolenddé ur som mondhat egy-
hamar olyat, amihez én mondandm az é&mont.
Szabad kérdenom, kihoz van szerencsém és mi
hozza ide f6tisztolend6 urat. Ez itt szegény isi-
dék héaza.

Pater : Latom, j6 holyen jarok. Wallnomé
asszonyt tudakoltam és a fiat taldllom itt, akit
keresék. Wallner Frotnmhold, maga is kérdi W
vagyok én és mit keresek itt?

frominéi (nehezen kél fel és kését csokol neki):
lgazgat6 url Josdgos joltovém, kérem, higyjen ne-
kem, nem vagyok hibast

Péter : Hiszek 6nnek, bardtom, kilénben nem
jottem volna. Uljon le, nagyon faradt I6het!l
(Stékéhst vereti és melléje al.)

Babbit Fétisztelendd ur, bocsanatot kérek.

Péatert Miért?

Rabbit Gigy beszéltem az el6bb 6nnel, mint
aki itt otthonaban és jogaban van az 6 hiveinél. De
latom, hogy 6nnok tobb joga van e fiatal ember-
hez ( az 6né és nekem itt nincs mit keresnem.
Alazatos szolgaja, f6tisztelendd ttrl (Menni akar.)

Patert Muradjon, tisztelend6 ur. Nem értet-
tem, mire céloz és 6Dnck nem szabad tévedésben
tavoznia.

Rabbit Fé6tisztolendd ur nem érti, hogy én
Fétisztolend6 ur az & fejére
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tétlcnségo miatt kérd6re vonjak s azt tanacsoljak
neki, hogy mondjon le a fia javara, akit6l tobbet
varnak.

Valésziniileg ebbh6l keletkezett az a minapi
hir, hogy Don Carlos le akar mondani a fi
javara.

HIREK

Karacsony estéjén 1902.

Visszajottél hozzdm kardcsony estére!
A moleg ég al6l, kedvos tengertajrél.
Ide, hol jég borul a folyam tiikrére
S a virdgos liget most zizmarat &rul.

Az egész valdmat szintén tél lepé el:
Lelkemet a mély gyész; idegre hat6 baj.
Korilem a magany jéglehellotével:
Koéddé fagy ajkamon a kilehellt séhaj.

Te ideszéllsz elém, mintha égbdl jonnél,
Nem vélva, nem kérve: magad j6 szivétil. —
Szavadra elmalik rogton a hideg tél,
Keblemrdl a fajas, ha arcod folé dil.

Meghoztad a lelkem, meiy tavol volt nalad,
N6m vagyok én téled tavol egész ember,

Lelkem nyugodalmat csak veled taldlhat,
Csak te rad gondolok, amig a szivem ver.

Itt vagy héat mellettem, kezed a kezemben:
A hogy almaimban lattalak ezerszer.
Mikor olmentél is, szép voltal szememben,
De visszatértedben most még szebbnek tetszeti

Minden angyalai a kegyelmes égnek,
Kik a mai estén allolujat zengnek,
Legyenek tolmécsi azon udvdsségnek,
Mit alta'ad kildott ma az istengyermek.
Jokai Mor.

Doczi Lajosnal.
— A Bwlapesli Baplé mai tarcajarél. —
(v.) llyenkor karacsony tadjan a szerkesztik-
atalakul valosagos rémévé a primipilna  [réknak.

Rendre jarja 6ket kéziratot zsarolni. Kifogast el
nem fogad, Uriigyet visszavet, igéretben nem bi-i

zik, j6 széval magat el nem kildeti. Noki kézirat;
kell, még pedig tustént, mert a karacsonyi szam
éhes, s6t falank és étvagyat azonnal ki kell ek-
gitani. A szerkeszt6-ember ilyenkor félreteszi

tetto a kézit. Nem fogja fenni e kezet
valamire, ami nem az 6né. Hegy mit vélek? Nos,'
azt vélem, hogy Wallner Frommel mar nem’
zsid6, hanem Keresztény. . ]

Pater-. Csal6dik, tisztelend6 ur. O nem val-j
toztatta meg hitét. Minden_ szokasaikhoz ragasz-'
kodik — a babonasagig. Ajulva talaltam az éh-i
ségtél és- nem fogadott el télem egy talat kenye-j
rét som, mert keresztény késsel volt vagva. Nincai
més jogom e szegény fithoz, csak az emberi
szanalomé. Do ezt a jogot el kell 6smerned, Ggy a
Wallner Frotnmhold?

Frommelt O, igazgat6 ur, mindig oly j6 volt
hozzdm! Mért nem olyan minden keresztény,'
mint 6n?

Patert A zsidok is aligha lesznek mind
olyanok, mint to. De térjink a dologra. To en-
gedetem nélkul hagKtad el a gimndziumot. Fel-
teszem, hogy nem nkarod tanulményaidat félbe-,
szakitani. Buntetést6l féltél, az elol szoktél? j

Frommelt Nem, igazgaté ur, nem a biinte-’
téstdl féltem, csak a hamis vadtél. A vad hamisj
igazgat6 ur. Nem Ulztom csufot a vallasabol. Mog-i
vertek, nz volt a vétkem. Akik a blintetést6l fél-4
tok, azok vadollak bo.

Patert Tudom, gyermekem — én kezessége#
vallaltam érted, (ismer6m annak az asszonynak”
gonoszsé at, aki ellened vadat emelt. Minden kw
eriilno, ha (o tanaraid el6tt megjelonnéi és vo-j
donéd az igazadat. Ezért jottem éretted magam,-
hogy biztonsagban térhess vissza a vérosba. |

Frommel (elhatarosassal)-. lgazgatdé ur, azt nemi
fogom tenni sohal

Rabbi: Ez aztdn a beszéd 1

Pd'ert Beszéd — de n6ém holyes beszédj
Nem tudod, hogy mit teszel, milyen nagyot vétess
tenmagad ellen. Nomcsak magad ollen. “de Isten’
ellen is, aki gazdag magot vetett beléd. Tabu#
egy nagy jovét tometsz el egy tehetséget
mindenesetre — melylyol méasoknak és kuléndsen
hitsorsossidnak hasznara lehetnél. Es elmondhat
téd te magadrol, hogy ezt j6l megfontoltad ? j

frommelt Keservesen megfontoltam, mikor



Budapest, osutortok

minden diplomaciat, minden delikatesszt, Ossze-
gz6di energidjat s igy indul neki a karacsonyi
baidosolasnak.

llyen modon felvértesve toppantam be baré
JAéesi Lajoshoz. Kimondhatatlanul kedvesen foga-
dott, olyun kedvesen, hogy szinte kétségbeestem.
IMI szerkeszt6k ismerjiik mar ezt a végzetes szo-
Iretetreméltosagot. Ez azt teszi, hogy méltoztassék
[helyet foglalni, tossék egy pohar pompés Cherry
'‘Brandy, gyujtsunk ra, kérem, egy havannara, —
de kézirat ninos. Ninea, mert ami volt, azt méar
elszedtik a szemesebbok és nem lesz, mert hiaba,
a véges embernek a munkabirasa is véges, hadd
maradjon most mar a dolog a jové karacsonyra.

Korulbelil igy indu.t a tarsalgas Dbozi La-
jossal is. 6 mosolyogva védekezett az én ener-
gikus kérésem ellen, én meg mosolyogva véde-
ekeztem az 0 védekezése ellen.

— Hat lassuk csak, baré ur,
nagyon faradt?

— Elhiheti, bardtom, hogy az vagyok. Az a
kotet Sohiller-forditds, mely a minap hagyta el a
sajtot, nagyon, de nagyon er6sén igénybe vett.
Isten latja telkemet, teljcson kimeriultnek érzem
magamat.

— Hat pihenjen majd karacsony utan a
babéréin. A Budapes'i Kaplé hogyan jelenhessen
meg karacsonykor D6ozi Lajos nélkil? Ugy-e
'bér, ez lehetetlen dolog? Ha én bele is nyugod-
nam, az olvas6im semmi esetre som nyugsza-
nak bele.

A Dbér6 finom mosolylyal vetetto oda a
Jeleletet:

— Beszéljink inkadbb a kdsénségrb), ne az
olvasékrél. Kozonség az még akad Magyarorsza-
gon, de oivaso, 6h, az egészen mas. Lassa, itt oz
a kotetnyi Sohiller-forditds. Ennek a sorsa bizo-
nyitja, mennyire jogosult ez az én megkilonboz-
tetésem. Biztos vagyok benne, hogy még a kri-
tikusaim koézil is akarhany csupan az el6szava-
mat olvasta el s legfeljebb, ha egy-két vershe
kukkantott bele. Hat még a nagy koézonség! Erde-
kes tunet példaul az, hogy valahadny ember e
kényvemrdl velem beszélt, egynek se 6tlott a sze-
mébe a dedikdei6. Mar azt sem olvastak el, hat
még a tdbbit, ami utana kovetkezik.

— Meggyénom, én se vettem észre az ajan-
last, vajjon kinek szél?

— Thiering professzornak, az én gyermek-
kori joltevdmnek, a soproni protestans liceum
igazgatéjanak. Annak a férfilnak, akinek koszo-
ném, hogy magyar irova lettem.

igazdn olyan

b&natosan sirva hagytam el a véarost. Es a
szivem igazat ad nekem, miéta o szobaban
Ulok az anyamnal. Itt van a béke, a nyugulom.
Itt meg vagyok védve. Itt azt az 0nnepet dlik,
ami sz in Unnepem. Itt az vagyak, ami mas, és
nem loknek télre, ha mésokkal egyenlé akarok
lenni. En is mondottam magamnak, igazgatd ur,
hogy vau tehetségem. Ostobasag volt, nyugtalan
hiusdg és nem a tudasvagy, ami innen elvitt
Mért lennék én nagyobb masoknal: jovéa lenni,
boldoggéa lenni és boldognak maradni — taién
mégis ez lenne az ember rendeltetése. Es or lehe-
tek itt is.

F6tér: Szomorl, édes gyermekem, hogy te
ily bolcs igéket mondasz. Meggy6znének, ha fér-
fiutél hallundin Okét. De rosszul illen6k hozzad.
Vigydzz, meg ne béanjad, hogy ilyen okos voltal |
Most a keserliség és fajdalom szélanak bel6led.
Ha megnyugodtal, akkor mas hangot fogsz hal-
lani és jaj neked, ba nem tudod elnemilnni |
Aldjon Isten 1 Nem kiizdesz tovédbb | Bar karpot-
lasul megtalalnad itt a boldogsagot és szerotetet.
Itsbbi ur, imu 0 az On kezében van. Eltemeti
tehetségét, de megmarad a szerotetre val6 jo
nzivo. Legyen és maradjon ez ment minden gyu-
I6lettd] és keser(iségtdl. (io«« robogdsa haitik.)
A kocsim j6. Istennk ajanllak, Frommbold. (At-
vet &d néki. Kivid iarma. Aj ablakban fiuk /tjei
lathat'./z, kotottik a Kdeié.)

Kdei (bekidltva): Nos, Frommel, elmégy a
pappal ?

_Rési: Naoil Az ég szerelmérel Menj el,
menj el.

Adés hang: Ki a kereezténynyell Masutt ke-
resztel kedjék.

Fater: Mit jelent ez a larma, rabbinus ur?
Talan az én jelenlétemnek sz6l? Mondja az em-
bereknek. hogy mar megyek.

Rabbi: Csend odikunni

Fuvaros (aj ablak felé suhintva aj ostorral):
,Nem takarodtok, Istenverte zsid6 kOlykeil (Kivil
kiabalas.)

Aloli (ijedten): Hatrvia el. Keidinger. be kell
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— HAat az csakugyan nagy érdomoa soproni
professzor urnHk. N&ém mondand el baro6 ur,
hogy Thiering ur hogyan csatoltadnt bole a ma-
gyar irodalomba?

— Oh, nagyon szivesen. Ritka dolog ugyan,
hogy rovid dedikaciéhoz hosszi kommentart osa-
toljou a szerz6, do ezt a furcsasdgot most meg-
cselekszem baldb6l az én régi, jo professzo-
rom irant.

Kicsiny gyermek voltam, mikor édesapam
behozott Sopronba a kozépiskoldba. Akkoriban
— a Baoh-korszek német uralma idején tortént
a Dunéntdl hatérszéli falvaiban természe-
tesen német sz6 jarta a népiskoldkban. Upy
vonultam hat be Sopron véaroséba, hogy egy
kukkot sem tudtam magyarul. Edesapam fel-
vitt a katholikus f6gimnéziumba, ahol szintén
német volt a tanitds nyelve. De ott ném vettek
fel. Lekéstem, mert a tanitds ott mar egy hénapja
folyt. Atballagtunk hat a protestans liceumla,
amelynek Thiering volt az egyik tanara. Ebben az
intézetben kuruc szellem és magyar szd uralko-
dott. A hazafias ellené&llas ama szomord években
a protestans szoszékekre és a protestans iskolék falai
kozé menekilt Ott fel is vették a magya-
rul egyotlen sz6t sem tudé kis zsidofiut. Az elsd
leckéket szajk6 mddjara magoltam be, mort kifu-
tott volna a szemem szégyenlotembon, ha felhiv-
nak s felelni nem tudok. Hetek mdlva mé: ri
tem azt, amit meg kellett tanulnom. Es ho6napos
multdn mér beszdlni is tudtam iskolatartaiminal.
Thiering professzor keze podig allandéan rajtam
volt. 0 igazitott Gtba, erét 6 &ntdtt belém, kétsé-
geimet 6 oszlatta el. Mikor nem volt kdnyvre
val6 pénzem, 0 latott el kdnyvekkel. Mikor a
tandij miatt, molyét atydm nem birt lefizetni, el
kellett volna hagynom az iskolat, 0 Allott jot
érettem. Blintetésfeladatra idézett lakasara, hogy
legyen urligye megozsonnéaztatni s meleg kéalyha
mellé dltetni. Hogy magyar tudtam lenni nem-
csak .rzésben, harem gondolkodésban és nyelv-
ben is, azt ogyesegyodil az én j6 dreg professzo-
romnak kdszonom.

Megillctddve hallgattam az
héalajanak o kifakadasat.

— E dedikacibhoz — mondottam — egy da-
rab onélotrajz is fliz6dik tehat. De miért éppen a
Schiller-forditast ajanl.a neki a baré ur; miért
nem totte ezt eredeti miveinek valamelyikével?

— Mert ez a konyv fejezi ki legjobban azt,
amit a professzoromt6l kaptam. Thiering széles
m(veltségli, nagytudomanyu ember volt, egyike

illusztris  koltd

csuknom az ablakot. (Letsuk)a at ablakot, egy k6
ropul be aj ablakon és & sgy kialtastol visstaldn-
torodik)

Orssé (Rétivel felfogja 6t): Ni ni, zsid6 revu-
lucié. llyet se lattam meg soba.

Frommel (lailékosva felugrik): Kutyak! gyala-
zatosuk! Meg kell egyet 8lnom. (Kistakttja a fu-
varos keséb6l as ostort €s kirohan.)

Al6li:  Frommel, gyermekem!
menni.)

Fdter (viessatartja): A szemén taldltdk. Ma-
radjon 1 Rabbinus ur! Vegye el6 az auktoritasat.

Rabbi (kissol as ablakon): Békességet békes-
séget, ha mondom! Frommel, no verekedjél, mar
kett6t letitott o

Fater: Most § esik cl maga, egy nagy k&
talalta fején. Istenem | (Kirohan.)

Fuvaros: A folisztelendd ur veszedelemben!
Utana!

Aldli (as ajto felé): Frommell Gyermekem!
(A larma tavolodik. Amint as ap6 felé sitt, }6 a
Fdter a vérso filval.)

Fiter: Vizetl Vérzik a feje itthatul!

Fiommel: Ne vizet, vértl Csak vert latok 1
Nem akarok maést latni, csak vért, agyon utdttem
egy part?Ugy-e agyonutottem éket? Az anydmra
dobtak kovet! Az én szegény anvamra. Ereszszetek 1

Fater: Elmentek. Nyugodjal meg, beteg vagy.

Frommel: En nyugodt vagyok. Es egészséges
vagyok. Elmentek? De el fognak jonni Gjra, nem
osmeri  Oket, igazgat6 ur! A Kkocsi itt az ajté
el6tt, ez a blim Szombaton nem szabad itt kocsi-
nak allni: es a vallas az, amiért 6k kuzdenok.
Uiy-e rabbinus ur? Ityonek a indak. N6m aka-
rok rélok tudni. lgazgaté ur, kérem, vigyen ma-
géaval, nem akarok itt maradni. Nem vagyok ide
vai6. Nem vagyok elég buta. Nem vagyok elég
rossz. El akarok innen menni |

Rabbi: Erémmel, ne karomold az
Isten tudja, mit cselekszik,

Frommel: Mit tud maga istonrol, kibérelte
az isiont? Isten nem lakik Kcreszturon. Istent
mindenitt megtaldlom. Sokat fogok tanulni. Is-

(Utana akar

istent.

, 1902. december 25. *38 . szam
ama protestans lérfiaknak, akik szellemi | inosei-
ket u hires német egyetemekr6l hoztdk haza,
hogy aztan itthon a nyugati m(veltséget az
er6s hazafi s érzéssel forraszszdk dszsze. Még
ma is gyonyor(iséggel gondolok az 6 tanitasara
s azon Orékra, molyekot haz&ban tdltdttem. Az
iskoladban Euripidest orodoti széveggoi tanultuk s
parhuzamban vele olvastuk Goethének Taurisi
iajat. Mennyi élvezet s mennyi
okulas volt a Thiering el6adasaiban, amelyekben
a német koitdfojedelom s a nagy gorég koltd
nagysagat az egymas miveivel merte meg.

A koéltd e szavaindl felébredt bennem az
élelmes szerkeszt6. Déozi mellének szegeztem ecy
morész kérést: milyen érdekes volna az 6 gyer-
mekéveibdl egy darab autobiografiat vinni a ko-
z0nség elé.

A Dbéréra varatlan
szavaim.

— Egy darab autobiografiat? — folelte von-
tatottan, mintha eszébe jutna valami.

Aztdn némi tétovdzas utdn megfogta keze-
met, elvitt iréasztaldhoz s kivett a fiokbol egy
kéziratot.

— Itt van valami, de ez tan nem a nyilva-
nossag elé valo. Ocska histéria, ezel6tt 20 esz-
tend6vel frtam. Szindarab, amoly sose keriilt szin-
padra. Tudom, ezt Ugy se adna Ki.

Ismét felébredt bennem a szerkeszt6, de
most mar ném az élelmes, hanom az erélyes
szerkeszt6. Elkértem Doczitol a kéziratot észsebre
tettem.

— Kobszéndm a karacsonyi
Budapesti Kapl6 kdzonsége nevében.

— Ohé, baratom, kacagott Doéozi
hiszen 6n macskat zsakban vésarolt Ujra mon-
dom onnek, ez a darab vagy lemaradt mar az
aktualitastdl, vagy még nem érett meg redja. Na-
gyon mozgalmas &m ennek a histéridja.

— Nagyon halasan hallgatndm meg, ha el-
mondana.

— Miért ne? Mi irék egymés kozt érdekl6-
dink az egymés elkallédott miveinek epopoeidi
irant. A histéria a bécsi Ringszinhazhoz f(izdik,
ahhoz, amelynek o6rokké emlékezetes marad a
katasztréfaja. Ama szinhdznak az én Jauner ba-
ratom volt az igazgatéja. Tobb is volt 0 nekem
kozonséges baratomnal, valésagos joltevém volt
Mikor a Csék német forditdsa megjelent, 6 meg-
votlo t6lem j6 summa pénzért a kulféldi szinpa-
dokon val6 el6adds jogdt De nem mint dramét
akarta jatszatni, hanem operaszdveget akart bel6le

hatdst gyakoroltak e

ajandékot a

tent is meg logom tanulnd De itt, itt nincsen 6
itthon |

Al6li: Gyermokeml Maradj velem! Véreiéi,
beteg vagy.

Frommel (megoleli — solcog): Anyam, lelkem
j6 anydm, most ol kell monnem — itt minden-

nap agyon kellene Utném valakit. Majd eljovok
érted. Lesz b I6lem valami. Tanulni fogok, éhezni,
dolgozni — és el6re logok torni, mindig elére és
folfelé, mindig foljebb. Es meg logom érni azt a
napot az én istenem segitségével, hogy mindezek
hz emberek, akik téged és engem lenéznek, osuszni
fognak ol6tiom.mint a férgek. Most véresre, ver-
nek a keresztények,— a zsiddk a varosban, a falu-
ban. J6, do ha ogyszor megint eljovok, a kala-
pok le légnak repllni a fejekr6l, mortféldokre.
A tied is, te pimaszt (Lelti a fuvaros fejér6l a
kalapot és aj ajto felé rohan at igatgaUval. Itt Rétike
Iép elébe. Oycngedielenal félreloki, At sir. Ekkor
visszafordul, megdleii és sigva mondta neki :) Varj,
j6 Rézikém, vari. (Aj igatgatdval el.)

Rabbi (Alélihos&: Ez a te nevelésed.

Orssé la tarosék utén): Megaéllj | Ki olvassa
el most a Vencel levelét?

Flggony legordil.

k  muzsikus.
— A Budapesti Kaplé ersdsti taroaja. —
Irta: 1/j. Abranyi Koméi,

Mog lehot-o mérni nagvsagat annak a jététe-
ménynek, melyet az emberiségnek a nagy koltsk
nyGjtanak? — S téleg a leli ileg e'gydtrétt, az
életnek csak &rnyoldalaira karhoztatott szenvedd
emberiségnek? Do a nagy kolt6k kdzott is kik a
leghozzalcrhetébb jéltevok? Kétségtelenil azok,
akis gondolatai‘at aérzései kot a zene nyelvén tud-
jak kozodlni. Egyrészt azért, mort a zene vilag-
nyelv s egyarant értheti minden noinzetboli Mas-
részt, mert az alissolutnak harmas fogalmabdl,
melyljol a tbeologiai bélcselék az istenség lényegét
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jginallatni. Mér meg is volt a szerz6dése Lécoque-
Tul, AcornevilJoi baraDgok komponistajaval. Ekkor
jott korbe a Ringszinhaz égése. Szegény Janner
most furosa helyzetbe jutott volem szemben: volt egy
operaszovege, de nem volt szinhdza. Hat meg se
senésitette a Cnfiot, hanem elvitte Dmgekfedlhez,
aki akkoriban a Burg-szinhdz igazgatéja volt;
annak a figyolmét hivta fel a darabra a igy ke-
rilt a Cilik a Burg deszkaira. Az elsS el6adast
kévetd napon egy boritékban kettétépve meg-
kaptam Jaunertl a vele kotott szerz6désemet,
ami azt jelentotte, hogy a Csok német el6adéasai-
nak jovedelmével szabadon rendelkezhotom.

— De hiszen ez a darab nem a Crrfi hanem
valami més, amib6l nem tudom még, hogy mi
kdze volt hozza Jaunernokf

— Megtudja azonnal. Janner felkérésére
irtam a Ring-szinhaz szamara egy dramat is. Az
a kézirat, amelyet On magaval visz, a drama el6-
jatéka. Megirtam benne az antisemitizmus dramai
konfliktusat. Ennek a korbetogségnek akkor je-
lentkeztek az elsO tiinetei s er6sen megkaptdk a
telkemet. Eszembe jutott a sajat ifjasdgom, mely
két vilagfelfogas kozt tétovazott s moly Utkozd
pontjava lett ennek az egyméas ellen fenekedd
két vilagfelfogasnak.

Az az elfljaték, melyet On magéaval visz, egy
darab autobiografidja Doczi Lajosnak. Az a zsido
fil, akit véresre vernek a Kkeresztények, mort
zsid6, s akinek a fejét a zsidok is beverik,
mert leikével a keresztény alapon felépilt modem
m(veltséghez csatlakozott, én magam vagyok. Ne
vigye kérem ezt a dolgot a nyilvanossag elé. A
Ring-szinh&z katasztr6faja nagy okoldsom volt
nekem. Taladn azért kellett porrd égnie ama szin-
padnak, mert a modern tarsadalom ezt a tragikus
Osszelitkozést meg sem tudja érténk Inteni mar
kés6 ezt a tarsadalmat s a tragikumbdl a kovot-
keztetést, ebbel pedig az okulast levezetni még
korai dolog lenne.

Megragadtam a kolt6 kezét s molankolikusan
maga elé tekint§ két ezemo kozé néztem.

— Vigyuk ki mégis a dolgot a nyilvanossag
elé. Sohasem kés6 megkonditaui a vészharangot

— De mikor elnyeli a félrevert harangok
szavat egyfel6l a langok hangos robaja s mas-
fel6l a karorvendOk barbar kaeagdsa. Hagyjuk a
dolgot Menjen vissza az a kézirat az f{rdasztal
fiokjanak homaélyaba.

— Bennem s velem a nyilvanossag all On
alatt, baré ur, es a kézirat tehat bennem s velem

meghatarozzak, hogy: sem nem anyag, sem térhez,
sem id6hdz kétve niuos, vagyis hogy testetlen, vég-
telen és Orok, kett6 a zenébon megtalalhaté. Mert
sem anyagb6l nem all, sem tért nem foglal; s ha a
hangok egymasutanja id6hdz nem lenne kotvo, a fol-
don is érezhet6 és felfoghaté volna az ,,abszolat." De
a természet is, moly a legnagyobb poéta és a
legnagyobb mf(ivész, a zeno altal szélal meg, a
hangok ezerféle neméhdl allvan az 0 orkesztero s
a pici szarnyas joszagok I6vén az 0 dalosai. Es
Shakespeare is, aki mindjart a természet utan
kovetkezik e foldon, — a zenét tokinti az iston-
ség legédosebb balzsamanak. Zenével gydgyitja
az Oreg Lear kirdlyt s a zeno altal adja vissza
elsétélilt lelkénok az eszméletet. Zenével gyo6-
gyitja a szerelem betegségét a Vizkeroszt-
b«n~ és a Viharban a zene vardzsaval haj-
tatja végre Prosper6oak minden csodajat. igy a
zene, ha Shakespearet kovetjik, s ha a tudoma-
nyok fakultdsai kozt keresiink szamara helyet,
épp oly kozel all az orvosi tudomanyhoz, mint a
filoz6fidhoz. S6t tan még kozelebb. Mert mig a
filozofia kdénnyén belebolondul a problémakba,
melyeket megoldani nem tud, a zene nem ismer
megoldhatlan problémét, hanem mindon diszhar-
moniat egyszerre felold s a megzavart lélek el-
vesztett egyensulyat mindig visszaadja. S6t még
a matematikusok és az épitészek is igényelhetik
az oldalagi rokonsagot. Mert nincsen az a bonyo-
lult logaritmus, mely tlGlszarnyalnd egy zenokKari
partitiraban a kulémbozfl hangok &sszetalélko-
zasdnak pontossagat. Ninos ennél a foldon maga-
*6hb szamtani mdvelet; som nemosobb és paza-
rabb épitészet Azzal pedig mar a gorogok is
tisztdban voltak, hogy az arehitoktura nem més,
mint megfagﬁ/ott zeno s a zene ném mas, mint
felolvadt arehitoktura. Egyaltalaban nem vagyok
képes felfogni tehat, hogy mi vezothelte azokat, akik
mid6én a ma él6 egyik Iegnaq( obb zonekdltének,
Goldmark Karoly hazéankfianak, sok nagy alkotésai
ts vilagszoro elismert érdemeinek jutalmaul, do els6-
sorban az 0 magyarvoltanak kitlintetése végett a
diszdoktorsagot akartdk kieszkézolni, hogy Ok o
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a nyilvanossaggal érintkezett.No végozzink fél-
munkat, Allons-y 1

— Nem banom, — sz6lt a kolt6, — do a
felel6sség egyedil az 6né.

S én ezt a felel§sséget biliszkén viselem.

A kozonség haldja bizonyara megjutalmaz
engem érte, hogy a gyonyor( alkotast a kolté
szellemi tarh&zanak egy zugabdl kiemeltem.

Budapest, december 24.
— BUDAPESTI NAPLO. December 31-én uj
eléfizetés nyilik a Budapesti Napléra. Kérjiuk azo-
kat a tiszteit olvasdinkat, akiknek az eléfizetése
ezen a napon lejar, méltéztassanak a megujitasrol
idejekoran gondoskodni, hogy a lapot akadalytala-
nul kildhessiik tovabb.

— A Budapesti naplé legkdselebbl szdma a
kett6* Unnep miatt szombaton reggel Jelenik meg.

— Jokai Mo6r ..Ahol a pénz nem Isten* olml
regényének folytatdsat ell6 mel ekletink a (tik
oldalan taldlja az olvasé.

— A kiraly Udvoalése. A kiradlynak széant njévi
tdvozleteket grof Apponyi Lajos magyar udvarnagy
és lelesége Scherr-T/ioss Margit grélné december
31-én délel6tt 8—10 Ora kozott veszik at a  kiralyi
varpalotaban.

— A Budapesti Naplé karacsonya. El-
jott a csaladnak, a szeretetnek, a hangulatnak
Unnepe: a Bzent kardcsony. Kiinn az utcan, ott-
hon, mindenitt... az ajandékozés, a szivesség,
a baratsag, a meleg szeretet napja. Es mert ajan-
dékkal szaladja keresztil a milli6 postas a vila-
got, mert mindenki ad, hogy szeretetét, &romét,
héldjat megmutassa, mi is e szép Unnepnapon
visszaadjuk hu kézoénséglinknek annak a szere-
tetnek, a ragaszkodasnak egy kis részét, amely-
ben nagyra er6sre nétt a Budapesti Naplé. A ka-
racsonyi hagyomanyos nagy szam ez a mai, mi
azon voltunk, hogy no csak nagy és sok legyen,
de szép is, hogy értéke ne muljék el a gyorsan
tovaillan6é nappal. Otvenkét teljes oldalt foglal
magaban ez a karacsonyi szdm, csak formaja és
aktualis kozleményei utan Gjsag, de a benne
0sszehalmozoit szépirodalmi dolgozatok mara-
dandé becsl konyvvé teszik, amelyben lapozgatni
gyonyorisége teilik mindenkor az olvasénak.

A tolaptan a politikdé az elsé hely, poli-
tikus nemzet vagyunk és a mai nehéz, komoly
id6kben méltan reszt kér a naFisajt(’)ban a hely-
zet komoly, magas néz6pontbol val6 fejtegetése,
Gazdag politikal rovatunk mellett a tarcaban elsé
helyen emelkedik ki baré6 Déciy Lajosnak dra-
molettje: A két vilag kint. Az Unnepelt kélté Ujra
a Budapsti Naplot tisztolte meg egy megragado
munkajaval. Ifj. Abranyi Kornél, a publicistika-

célbél a magyar Kkirdlyi tudomanyegyetemnek
csakis a bdlcseszeti fakultdsara voltak tekintettel.
S midén a bolcsészeti fakultds ennek a diszdok-
tori oklevélnek megszavazéasara nem volt kaphato,
az egész mozgalmat feladtdk. Mert hol van az
megirva, hogy akar az orvosi fakultds, akar a
politechnikum ne tehette volna az lUgyet ma-
gaéva? — Vagy még ebben a kérdésben is Bécs-
tél veszszilk az Utmutatdst? S mivel Becsben
a bolcsészeti fakultds véalasztotta diszdoktorré
Brahmsot, tehat Budapesten is csak a bdlcsészeti
fakultds adhatta volna a diszdoktorsagot az Oreg
Goldmarknak ?

Nodo mindegy. Ezen tul vagyunk. Nagyobb
szerencse az, hogy a galauib6sz kéltdnek leg-
Gjabb dics6ségén nem vagyunktul. A Berliehingcni
Gotz diadaldnak sugarai nemcsak a Goldmark
homlokén ragyognak, hanem a mienkon is. Feje-
delmi ajandékul adta Goldmark Budapestnek azt
a jogot, hogy ezt a legljabb operéjat, melyre az
egész kulfold kivancsian varakozott, Budapesten
adhassadk el6szor. Németorszag, Franciaorszag
érdekl6d6 zenei korei Budapesten adtak egymaés-
nak talalkozét. S6t még Bécs is ide volt kény-
telen elkiildeni zenei szakért6it. S az alelki vilag,
melyb6l a Goldmark legtjabb alkotasa fakadt,
— nagyon megfelelt az 6 legujabb tapasztalasai-
nak. A Borlichingeni Gotz, nemcsak Ugy, amint a
Goethe itjukori leikébdl kipattant, hanem ugy is,

amint a torténelmi legenda fennmaradt rola,
ambar a legnemesebb eszméknek élt, min-
denben csalédott. Csalédott a baratsagban, csa-

l6dott a népben. 8 a nemes szivek csalédasanak
vilagrendje az, mely a Goldmark operajaban a
komor torvények hangjat megtalalja. Bdéségesen
arad ugyan ebben az operdban is a teremtd és
orokifju  kedélynek dallamforrasa, — de a fajda-
lom az, amely végul is mindent magéba 6lel. Do
olyan fajdalom, melyet a kolt6 itt is esak maga-
nak tart me(i], melyet a koltd csak maga érez:
ollenbon hallgatésagéanak lelkében gydnyorré val-
toztatja azt is. Tobb filoz6fidt a német egyeteme-
ken sem tanitanak, mint amennyit ez a zene ki

T

nak és a szépirodalomnak egyarant kitlinGsége,
A muzsikusrél irt ogy remek tarcat Szinhazi ro-
vatunkban Goldmark, a nagy magyar zeneszerzg
nyilatkozik készil6 uj magyar szimfoniajarél, a
Irinyir6l. M(vészeti rovatunkat Berzeviczy Albert,
a kivalo allamférfiu és a fényestollu esztétikus
disziti A Cmquecmto mivészete cimii dolgozatéaval,
amely nemreg a budapesti tarsasdg legei6kel6bb
koreit vonzotta a Szabad Egyetemre. A legelsé
helyre val6 .lakai Mér, a kolt6-kirdly gyonyor(
verse, egy megragadé csaladi kép.

. A karacsonyi melléklet homlokan megint
Abréanyi Emilnek, a kolt6i nemzedék 0 ragyogd
tehetségli alakjanak neve diszlik és ezzel az egy
versével is Unnepi hangulatot 4&raszt e hatalmas
szamban. Cime: A harmadik grantos és a sza-
badsagnak, a humanizmusnak bajnoka szélal meg
ebben a remek kolteményben is. Es sorrendben
a tobbi olvasméanyok, préza és vers véltakozva:

Ahényi Arpadtél a Szent Antal fia elbeszélés,
az élte doién elhunyt Inezéii Laszlénak hangu-
latos verse: A karacsonyfanal, Fényes Samuelnok,
Kuruc Feja David szerz6jének nagyérdeki ta-
nulménya a Magyar Holikon érdekes alakjarol
Baesanyirodl, dr. Feleki Sandor kedves verse, a
nagytehetségl Krady Gyula A kézigazgatasi menyecske
cimU elbeszéléssel koszont be, Lenkei Henrik kolti
tolla a Harom meteort irta meg, Zoldi Mérton, a
jeles humorista A tabornok menyasszonya cime
elbeszéléssel emeli a kardcsonyi melléklet értékét.
Vers van Hajos Izs6tdl (Festészet) és Balta Ignactol
(Legenda), ifj. Lanyay Sandorné Galiciardl, Galicia
népoirél mond el sok érdekes dolgot, Erényi Nandor
egy parisi kardcsany-est hangulatat viszi az olvasé
elé, amelyhez a szelidlelkii Bévész Tivadar egy
bajos koltemeénye: A lepke meséje sorakozik. Az
izmos tehetség Szabé Sandor Vak Jermoldj cimi
elbeszélése az utolsé a sorban. Aztan egy Gtletes
sorozata kovetkezik A szultdn gyujtéeim alatt
alatt foglalt torténeteknek lirady Miksa, ~Gergely
Istvan, Goda Géza, Holl6 Marton, Novacs Jend,
Markus Jozsef, Pasztor Arpéd, lhury Zoltan és
Partin Irtak e kozdés cim alatt egy-egy apré torté-
netet, amelynek egyik fele vig, a masik szomord.
Karéacsonyi- melléklotiinkot méltén zérja lo egy
finn népmese, néhai dr. Halasz Ignacnak, a gyor-
mokek Moka baesipiaak dolgozata, amolyot a koran
elhunyt tudos irodalmi hagyatékabol a finomlelki
Ozvegy bocsatott rendelkezesiinkre.

Mindez, sok érdekes aktualitassal, Jokai Mor
hatalmas regényének folytatasaval, gazdag hir-
rovattal egyuttvéve a Budapesti Naplé karacsonyi
szdma. Olvassa el minddnki szeretettel.

— Kitiintetett varmegye. Az 0rszagos koz-
egészségligyi egyestlet ésabolcsvarmejyét a kozegész-
ségligy. kivalt a vizszolgaltatds terén szerzett koz-
hasznt érdemeiért a Tréiort alapitvanyi oklevéllel
tlintette ki.

— As udvari bal. A Budapesti Tudésilé jelenti,
hogy illetékes helyrél kapott értesiilése szerint Buda-
pesten az udvari balt lebruar 7-én fogjak megtartani.
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tud fejezni. — Kiilondsen a masodik felvonasban,
amikor Goétz a h(tlen baratot siratva, legy6zi a
visszatorlads sotét indulatait, s még nemosobb6
valik, mint azel6tt volt. Még a logblazirtabb Iélek
is halas konnyet ejt e jelen6t alatt. — De a nagy
joltové irdnt csakis ennyibdl all a hala.

S igy hogy a Borliehingoni Gotz szinre
kerdlt, a diszdoktorsdg podig o'maradt, — egy
nagy mivészt esemény egylttjart egy, a mi
jelenlegi viszonyainkra modfelett raulé mulat-
s4gos epizéddal. Ugy hallatszik, hogy mikor a
diszdoktori mozgalom megindult, az ellentaborbdl
az a kérdés is kirdppont, hogy igazadn magyar-e
Goldmark? Nagyon érdokes kerdés. Do azok, akik
ezt a kérdést folvetették, nem mernék ugyanezt
megismételni, az 1849-iki hds tédbornokok és az
aradi vértanuk el6tt. Bem egy sz6t sem tudott

magyarul, — de minden katonaja mogértotte, a
tortenelem pedig nemzeti héssé avatta. Loiningen,
Lahner, Poltenberg, egy szét sem tudtak
magyarul, de a nemzeti géniusz arculvcrnd
azt, aki kétségbe merné vonni e szent vér-

tanuk magyarsagat. Goldmark Kaéroly is oly
id6ben sziletett Budapeston magyarnak, mikor
még Budapest egészen némot varos voit s német
volt még a magisztratus hivatalos nyelve is. Oly
idében, mikor az iskolakban még a magyar nyel-
vet is didkul tanitottdk. Nem sziletvén magyar
nemosnek, nem is foroghatott azokban a korok-
ben, melyekben a didkon kivil még magyarul is
beszéltek, s abban a korben, melyben feln6tt,
még férfikordban sem tanulhatott meg magyarul,
mert hisz sok évig a magyar Nemzeti Szinhaz
zenekardnak volt tagja s ennek a zenekarnak
hivatalos nyelve mig a hetvenes évek elején is
teljesen német volt. Az operdk prébai német
nyelven folytak, s a zenei korokben esak odzi-

sok voltak azok, melyekben a magyar nyelv
volt az uralkodé. Do Goldmark, béar a hir mar
habar nevét a

na?yon ré(ly(en széarnyaira vette, c \
kilorszagokban mér régéta sokkal jobban ismer-
ték 6s becsulték, mint itthon,— soha az 6 magyar
voltat kétségbevonni nem ongedle és soha a
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— Kiralyi kitintetés. A hivatalos lap kozli
hogy a kiradly koilunts Jend budapesti lakosnak g

kereskedelem és a kozflgyek terén szerzett érdemei
elismeréséil a Jrerenc Jozsefrend lovagkeresztjét ados
manyozta.

— Grof Lambsdoiff elutazasa. Grof Lambsdorfl
orosz kulugyminiszter ma d6ledtt hosszabb sétat tett
a Dunapariou titkardval. Ma hivata'os latogatéast senkj
sem tett a kulugvmin szternél, aki délutan a ke etj
palyaudvarra ha tatolt s onnan 2 6ra 4J perokor ax
expresszvonattal Belgradba utazott — Auradboyd
jelentik, hogy ott az egész lakossag nagyban készi=
16dik gr6: Lambsdorff Icgadtatasara. A lapok felszdli-
tottdk a népet, hogy lobogdzzék el a hazakat és aZ
egész varos tényleg zész.6diszt 6ltott. Apélyaudvaror‘?
a minisztert a kirdly, a kormany és a lakossag képs
visel6i 16g ak fogadni, élukén Csarikov orosz kovettel
és Gruics tabornokkdl A megérkezés utan a lakosx
sag lakl; ésmenetet rendez a miniszter tiszteletére:
Feltlinést kelt, hogy s kormany lapja, a Sloga
egy szOt sem ir a miniszter érkezésér6l. Este az
orosz kilugyminiszter tiszteletére az egész varos ki
lesz vilagitva, s tobb kuldottség tisztelegni iog nala.
A min szter holnap Nisbe utazik, ahol szinte hasonl6
fogadtatas var red. mint Belgradbau. A miniszter tisz-
te étére vandor kiraly diszebodet ad, amelyre az dssze
kilorszagi képvisel6k szemén zete meghivast kapott.

— | magyar nemes. A kirdly, mint a hivata+
los lap mai szama jelenti, Molnar Istvan  Umo cse-
széti és faten\ észtést miniszteri biztosnak és torvé-
nyes utédainak rsdimat el6névvel a magyar nemessé-
get adomanyozta. A kitiintetés amaz érdemek elisme-
rése ameneket Alolnar a kdzszolgalat és a mez6-
gazdasag terén szerzett.

— Hasiondt év. Dr. Mandoki Mér. a kerileti
betegsegélvzé pénztar orvosa tegnap Ulte meg 25 éves
orvosi jubileumat. A keriileti betegségéi}zé pénztar
igazgatésadga és a jubians tisztel6i ez alkalombol
banketre gviitek 6ssze, amelyen szdmos feikdszont6-
bea méltattdk a derék orvos érdemeit.

— Briull Alfréd jétékonysaga. Hogy az
egyetemon ma mar nincs olyan ifj0, akit a sze-

enysége miatt az a veszedelem fonyegetne, hogy
izarjdk az egyetemr6l, az Brull Alirédnak ko-
szénhetd. Ez a joielkii gazdag ember tizendtezer
koronat adoményozott beiratési dijakra. Josagat
megkoszoni ma az egyetemi kor nevében Idakuri
Gy6z6 olnokhelyettes, Lukacsi Gyorgy pénztaros
és Lpp Erné ellendr tisztelgett nala. A deputlcié
vezetbje, |dakért Gy6z6 szép beszédben koszontd
meg a nagylelk(i segitséget. Brilll Alfréd ma ezt
a levelet intézte az egyetemi kor elndkéhez:

Mélyen tisztelt elndk Gri

Kdoszdnettel vettem tudomaésul a hozzdm kildétt
elszamo ast, melybdl 6rommel latom, hogy a beirata-
sokat e len6rzd bizottsdg munka &t teljes siker koro-
nazta. Midén kérem igen tisztelt elndk urat, hogy a
még iennmaradt 6sszeget a Mensa Akadtmika javara
iorditsa, még csak azt o6hajtom hogy buzgé és on-
zetlen faradozasukért 6n. elnék nr valamint a bizott-
sagi tagok logadjak leg6szintébb és legbéalasabb ko-
y. -v mTghi.T.nr- § 7~ -
hazajatol el nem szakadt. Dics6ségének nagy at-
jaban sokszor kértek téle a kilorszdgokban élet-
rajzi adutokat. — s ezekben O mindig sulyt ho-
lyezett arra, hogy nemcsak Magyarorszdg szi-
I0ttje, hanem magyar is. A dicséséget,
aratott, nemcsak maganak szerezte, han?m meg- J

ontotta nemzetével, melynek fiaul vallotta {
magat. S hogy ennek a dics6ségnek nagyobb ¢
értéko van az idegenben, mint idehaza: arr6l

csak Goldmark nem tehet. Nem 6 az els6, akivel
igy bannak. Liszt Ferencnek Woimarbnn omel-
tek szobrot s Joachimot csak azért emlegetik itt-
hon is magyarnak, mert Joachim abszolGte nem
torédik azzal, hogy minek tartjdk. Ha salyt
helyozne arra. hogy 6 is magyar és ha itthon,
hazdjdban akarna elnyerni ennek elismertetését,
épp L’JgP/ jarna, mint Liszt és Goldmark. Mort né-
lunk olyan szellem kerekedett felul, mely el6tt
miodon  szellemi kival6sdg egyforméan .,ngar“,
molynek a ,hatrabb** a ncvo. A fest6 csak ,,mazol6**
az ir6 csak ,,skriblor*,a zenokoltocs ;k,,muzsikus.*
S Merkuciéalak ja,akit szintén Shakespeare b6i isme-
rink, s aki hétszaz év el6tt vérzett el a Montechi
és a Capulet-csalad viszalyai kozdtt Veronaban,
nalunk tdmadt fel hétszéz év utdn. Shakespeaie
Ggy jellemzi a finom és szercmcs lovagot, hogy
a b6sz Tiboldiéi sok gorombasagot lenyelt, anél-

molyét b belliik, mint Ratiabél is. Ratiu 6zvegyéhez
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sziinetemet. Budapesten. 1902. december 24-én. Brill
Alfréd.

— Karéacsony. Agg/ermek, aki még a maga
mosolygd artatlan ~ dntudatlausagaban a bolcsé
parnain gdgicsél és akib6l — mi minden véalba-
tik... A rébusz, ami félé aggodalmas gonddal
hajolt a né&zéareti acsmester is s ami a maga mog-
teithtitetlonséiiében olyan nehéz gond, hegy a
y6rinek mintha minden esztendejével egy-egy
évet venne ol az apja életébdl. Mintna gy néne,
yarapodnék, hogy az apja megfogyatkozik mel-
et-e er6bon, egészségben, korban. "Mindnyajunk
életeben ez az enge-ztelés sok blinért — s ez a

gyonyoriiseges gond, ami €l a vilag teremtéso
Ota és éim l6g, amig a vilag all — nyilvanul
meg a dédelgetésben, amivel a gyermekei! két

korulvesszik. Eszet, szivet, er6t akarunk noki a
simogatéssal, a csokkal s boldogok vaeyunk, ha
&ldozunk a széroiét oltaran, amin a csoppség*-ink-
kel osszeforrott ami Bokszor mevmar”oit, 6ssze-
szorongatott, tépett szivink. Gyermekmosolyt
latni, pyermekkacagast hallani a legtisztabb
gyonyoriség s mélységes 6rom, aminek a mélyén
olt lappang a gond is, hogy mi ldsz ebb6l a
mosolygé aprésagbol késébb ... A késébb, a jo-
vendd, az élettel meeverekedend6 kizdés el6revo-
tett arnyéka felh6t burit a homlokunkra a sok
szinos gyertya alatt... Azért ez az inoep volta-
képpen igazan csak a gyermekeké. Az 6 tokéle-
tes gondtalansdgukba nem hat bele semmi aggo-
dalom és salaknélkiili tisztasdgukban sokkal ko-
zelebb vannak a gyermekistenhez, mint mi, aki-
ket méar megviselt kLsé az élet. Mi az lnnepben
csak a csondes publikum vagyunk. A nagy em-
ber, aki megirigyili a kicsit — s aztdn betakar-
gatja a puha é&gyacskéban, hogy valami baja ne
essék. Hogy el no romoljék felséges szerkezetében
valami, mint ahogy elromlik az a sok primitiv
holmi, ami a karacsonyfa alatt hever. Gydnyori
Gnnep, arra vald, hogy fodlolvadjon benne az em-
ber szivén a kéreg s még tobb meloeet fogadjon

be, hogy aztan visszaaraszsza a gyermekeire a
hétkdznapokon. Ami ardnytalanul tébb, mint az
Gnnep.

— Magyarorszag ellen. A roméan kulturliga
mait vasarnap Jassyban nagy tlntetést rendezett Ma-
gyarorszag ellen. Az érseki székesegyhazban ugyanis
a Nagyszebenben nemrégiben elhunyt dr. Ja-
nos dakoroman vezér lelkiidveért requiem voit, ame-
lyen résztvettek az 6sszes egyetemi hallgatok az
egyetemi tanacscsal, az dsszes kdzépiskoldk a lanar-
testi.btekkel az eiemi iskolak tanitok vezetése a'att,
a liga tagjai, koztiik szamos el6kel6 hivatalos személyi-
ség és nagy szdma kozdnség. A requiemet az érseki vi-
karius mondotta. A requiem utan tiinteté kérmenet volt a
varos legélénkebb utcain keresztill; a kormenetben
mintegy 6COG-en veitek részt;a menet élén a varos l6g-
e.6kel6bb polgérai haladtak. EI6] vitték a gyaszfatyodal
bevont zaszI6t, amelyet annak idején néhany holgy a
nagyszebeni memorandum-pér targyalasa utan a li-
ganak ajandékozott A menetben résztvevék folyton
Romaniat éltették. A tlntetés rondbon folyt le, mivel
senki sem zavarta. Délutan folytattdk a tuntetést. Az
egyetem d szlennében tartott nagygy(ilésen tébb egye-
temi és kozépiskolai tanar beszédeket tartott, amelyek-
ben a magyar nemze'et a leghevesebben tamadtak,
mivel a romanokat eln; omjak és vértanukat osinalnak
roszvét-
taviratot intéztek.

— U| ovxtalytanaososok. A kiraly a fo.dmive-
lésiigyi  miniszter ~elGterjesztésére Be/fa Mihaly osz-
talyiandcsosi cimmel I6lrubazott kirdlyi és miuszaki

tanacsost és bulyovszky Janos miiszaki tanacsost osz-
talytanacsossa nevezte” ki, Lisznyay Damd Tihamér és
Jézsa Liisz 6 miipzaKi tanadcsosoknak az osztahtaua-
ososi 6imét adomanyozta.

— Bolyai Janos emléke. A kolozsvari Fereno
Jézsei tudoméanyegyetom janudr 16-én orszagos unne-
pet rendez a hires mathematikus, Bolyai Janos emlé-
kére. Az Unnepre megnivtdk a budapesti tudomany-
egyetemet, mely a kaimasint kildottséggel képviselteti
magat az Unnepen. A kildottséghez csatlakozni fog
dr. Bike Mand, a budapesti tudomanyegyetem mathe-
matika tanéra.

— UJ aluxnvasutl Igazgaté. A minisztertanacs
Geduly Gyula minis: téri osztalytancsosi cimmel és
jelleggel “ie:ruudzott allamvasu i I8ieliigyeldt és igaz-
gato-helyettest az allamvasutak igazgatésagahoz az
epitési s pa'ya.enntartasi féosztaly igazgatoiéva ne-

kil, hogy a flegmajabol kijott vo.na. Do mikor a fVezie ki. ) ) )
b6sz Tibald azt vetette oda noki, hogv: ,Te is — Szegényscoba a VII. korfiletben. Az erzsé-
egy huron pendiilsz Rdmeéval ' — akkor félor- betvarosi demokrata kor jotékonysagi Ugyosztalya

aitott. 114t muzsikusnak tartasz engem?**

(volté sértédve, és kardot rantott S szinte hal-
lom a neheztel6 kérdést, mikor a Goldmark disz-
doktorsaganak eszméje felmerilt: ,,Hat muzsiku-
soknak tartotok bennlnket?** — s (gyszintén az
illedelmes nnntoget6dzést: ,,Bocsanat! Bocsanat 1*

mai (lésén egy szegényszoba lelalliidaat hatarozta
el. A szegényszoba, moly egyuttal melegedd is, egész
nap nyitva iog allani. Reggel és este ingyenleves osz-
tds lesz. Hetenkint egyszer pedig a nagykdzonség
korébdl beérkezett viseltruhdkat l6gjak szétosztani.
A kor e.ndksége ez uton <oraul a nagykdzdnség
nemes szivéhez, hogy tdmogassa e humanus intéz-

tos gyogyitasara az egyedili S " ”Balillax Fagybalzsam“
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ményt, mely a Yll-ik kerulet kilsé részén fog mo-
kédni. Az intézmény szervez§ bizottsdga kdszonettel
veszi a legcsekélyebb adomanyt és pénzt, luté anya-
got, élelmiszert vagy elhasznalt ruhat. Az adoméanyok
az erzsébetvarosi demokrata kor jotokon) sagi iroda-
jaba (Royal-szallg) kildend6ék, ugyanott gy(jtéiekkel
mindenkinek s; izesen szdInanak.

— A hadugyminiszter! kinevezés utan.
tértb6l taviratozzak: A hadsereg reriue.eti koz-
l6nyének mai szama jelenti, hogy 6 felsége frieden-
thaii Lmo Arthur aitdbornagsot, a 30. pymog-
hadosztaly parancsnokat, a kozoés hadug} minisz-
térium osztalyf6nokévé, tovabba Ailfjoreda Oszkar
vezérérnagyot, a 64. gyalogdandar parancsnokat,
a vezérkar fénokének helyettesévé nevezte ki.

— Ingyen ebéd egy kislanynak. Levetet kap-
tunk Véosei Elza urholgvtél, am ben bejelenti, hogy
egy szegény iskolas lanykat minden hé:tén, szerdan.
és pénteken szivesen lat ebédre. Lehét6.eg a laudaa-
hoz kozeit iskolabdl jelentkezzék a szegény lany. aki
a josziv( arné meghivéasat igénkbe oOhajtja venni. A
szives vendéglatd a Csengerx-utoa 45-ik szdmud haza-
ban lakik.

— Hazassag. Ifj. Bossi Nandor el egyezte Okrona
Gizellat Budapesten.

Elkan Igndo budapesti keresked6 glje}qyezte
Herzfeld Dezs6 lednyat JnMMs/uft Martonvasarrol.

Szab6 Géfa csongradi lakos ma tartja eljegyzését
Varpalotdn Stern Adoi kisasszonynyal, Bieru Jakab
terménykereskedd lednyaval.

Dosciian Arlhur bornagykereskedd, a Bosoban
Kéroly és Arthur cég beltagia eijeg\ezte Weiszberger
Néniké kisasszonyt.” Weiszberger “Ignao dkanizsai
16idbirtokos lednxat.

Kopetem Zsigmond a Spitz Mark fatermel6 cég
intéz6je, eljeg) ezte Szamek Nandor, a Leipziger-iéie
szeszg\ ar igazgato duafc leanyat, Sarikat Budapesten.

Behovicz .dér uiaganbivatalnok,ei jegyezteBruckner
Adoll budapesti kereskedd lednyat Katicat.

Simon Lajos polgart iskolai tanar, székesfévarosi
tanité e ho 2i5-an eljegyezte kispa ugyai és bodaiaivi
Palugiay Irén polgari iskolai és székes 6varosi tanité-
n6t, néhai Palugyay Imre pénziigyminiszteri tanacsos
leanyat Budapesten.

Szabé Jézei maganhivatalnok deoember 28-an
tart;a eskivéjét a zemplénmogyoi Tallyan o6zvegy
bichlcr llona urhdlgygyel.

— Bali rahak premlérja. Sokan toprengtek mar
azon, hogy a néi divat egy-egy nj termékét ki viseli
el@szor. Parisban a divat -6miheiyében a n6i szabok
a legalkalmasabb modot talaltdk ki arra, hogy az nj
bali 6ltdzeteket bemutassdk. Egyszerlien kardcsony
tdjan balt rendeznek s ez a bal a kiiszobon 1év6 iar-
sangi divatujsagoknak a premiérjo. Es ennek a bal-
nak nagyon eloke'é is a kozoénsége, de nem a tarsa-
dalom holgyel6kel6sogei viselik természetesen az ui
kosztiimoket, hanem a szabécégek néi alkalmazottai,
ak k egyt6l-egyig S2ép rendszerint pompés ter-
metli  holgyek s nagyon értik a médiat, hogy egy
nj toalettel a legel6nydsebben villanhasFanak meg a
szemek el6tt. Ez a bal az idén pénteken lész, kara-
csony masodnapjan.

— Sok a palyazé. A budapesti m. ktr. pos<a- 8
tavirdaigazgatésag a kovetkez§ Ugye meztotéat teszi
kozzé :

A jovBben ezen posta- és tavirdaigazgatdsag
keruiletében megiresedett posta- és tavinla-azoifral
allasokra mintegy 700, a tavirAtkézbeaitSi allasokra

edig 200 palyazo van mar elGjegyezve, Ugy hogy e
ét allasnal a jov6ben mutatkozo szikség:©! hossza
évekre ledezve van. Kénytelen vagyok tehata pa-
téhoz fonti mindségben be, tni 6ha to allaskeresoket
a nyilvanossag utjan figselmoztetni, hogy a kérvé-
nyeket tobbé ne adjak be ide, mert ezeket tébbé nem
fogadhatom ol és ilyen allasokra ezentdl senki wm
jegyeztetik el6.

— A tifusz széruma. Partib6l taviratozzak,
hogy Chantemcsse tanar, aki egy év 6ta tanolmanyozza
a tifuszt Egyiptomban, I6ltaialta a tifusz szérumat. Az
orvos-tanarok véleménye szerint azok az eredmények,
melyeket Chantemesso Kairéban elért, azt bizonyuljak
hogy a ti:asznak mint ragadds betegségnek Chante-
mcsse mddszere szerint teljes biztossaggal Gtjat lehet
4 lani.

— Bérlettegyek a magyar allamvasutakon.
Az allamvasutak kozponti monotjegyirodaja figyel-
mezteti a kézonséget, hogy a 111-ik osztalyd éves bér-
letjegyek csakis személyvonatokra érvényesek. Egy-
uttal lielyreiguzitja azt™ a tévesen elterjedt voiem» Ut
is, hoiy januar 1-t6l a g\orsvona'.okkal IH-ik osz-
talya kocsik is kozlekednének. Az éves bérletjegyeket
a monot,ogyirodaban tVigadotér 1) mar most a anlatos

megvaltaui, mert az 19U2. évi bérletjegyet érvényes-
séget semmi  korilmények kozolt som hosszapuit-
jak meg.

— Elgazo t nyaj. Kassarél taviratozza tuddsi-
tonk : A Kassardl indulé 1507. szdama személyvonat
ma Garadna allomas kotelében elgazolt egy nyéj
juhot. A mozdonyvezet§, mikor a veszedelmei latta,
erésen lékesett, Ggy hogy a vonat két h&i6O kocsija
kikapcsolodott. A vonat harom oérai  késés utan foly-
tathatta csak Utjat.

ara 1kor. Kaphat6: Schubert Arnold gyégyszer-
tardban, VII., Csengery- és Dob-utca sarkan.



Budapest, esfltflrtOk

— A Humbert-ttgy. A llumbert-familia
még mindig Madridban van s addig is, amig Pa-
ridba keril, az e(]]yes csaladtagok fonyeget§dzésoi
izgntjék az érdeklodést. Most Daungnc Romén
kijelentéseivel foglalkozik a parisi sajt6. Daurig-
nac Romén fenntartja azt, hogy a dologh6l nagy
politikai botrany lesz. Egyik latogatdja el6tt
Madridban a kdvetkez6ket mondotta:

— Operéciénkban nem voltak tarsaink; a
véllalkozédsok természete ezt kizarta. NOvérem,
Térié vezetett minden ugyet, a tobbiek enge-
delmeskedtek neki akarat nélkul, vaktaban.
A Crawford-affaire inszconirozasara 200.000 frankra
volt szikségunk. Cattani és Reitlinger szol-
galtattak ezt a pénzt részben készpénzben,
részben egy brillidns nyakékben. Teréz, mint
maga is jelentette, mar 3,700000 frank kamatot
fizetett ezért, Cattani azonban még ujabbi 300 000
frankot kovetelt és térvényesen uzsora vétsége
miatt ezéit elitélték. Vellé Ggyvéd, a mostani igaz-
s4gligyminiszter 250.000 frank honorariumot kapott
Cattanitdi. Pénzszekrénylinkben, ameI?/ akkorié volt
pecsételve, 108 millié frank volt, amelyet szdmtalan
magénembertdl és bankartdl kaptunk. De voltak a
szekrényben tobb minisztert kompromittalé okma-
nyok is. A korméany azt tervezte, hogy ezeket
meesommisiti s o célbél benniinket megrabol.
Ezért menekiltink a szekrény tartalmaval. A
parisi bank, a Oirard-tarsjsag kélcsonzott nokiink
pénzt uzsoraknmatra, amely kés6bb kamatkama-
to&tul 8 milli6 frankra rugott. Dupuy min'sztor
volt a tulajdonképpeni pénzkélesonzé. Mikor
Girard 6ngyilkos lett, a bank mégesyszer kdve-
telte rajtunk az 0Osszeget, amelyet mar Kkifizettiink.
Dupuy befolydsa révén elitéltek benninket. A
tulaidonképpeni Crawford-igy kérulbelil 70 milliot
hozott nekink, a tobbit mas operaciok utjan
kaptuk. Nagy események elestéjén &llunk. A francia
kormany mar ré.en tudta® hogy mi Madridban va-
gyunk. Neki nem kelteit a mi eltogatasunk, de a
spanyol rend6rség keresztet huzott szamitasara.

A vizsgélat, mint Péarisbéi taviratozzak, Kki-
deritette, hogy a flumbort-csalad volt vagyonke-
z0 6je, Paiavro utobbi idében spanyolul tanult.
Ebbdl azt kovetkeztetik, hogy tudomasa volt a
csalad hollétérgl és azzal a tervvel foglalkozott,
hogy maga is lemegy Spanyolorszagbha. A 25.000
fraknyi jutalmat Caro madridi rendérfolipyel6nek
fogjak kiadni, meri kostataltdk, hogy mar decem-
tor 15-ike 6ta figyelte meg azt a hazat, amely-
bon a flumbort-csalad lakott, holott a névtelen
levél csak 17-én Irodott. Daurignac Roman ked-
vesét abban a pillanatban tartoztattdk le, amikor
Buenos-Avresben leszallt a Labrador g6zdsrél,
amely & Londonbdl odahozta. A letartéztatds két
francia titkos rend6r kivanségéara tortént, akik
.ugyanazon a g6z6s6n voltak. Azzal gyanusitjak,
hogy neki is része volt a Humbert-csaiad csa-
lasaiban.

fiennin az altalanos kozbiztonsagi szolgalat
fébiztosa tegnap este tébb rondértieztviseJévol
Madridba utazott, hogy atvegye a llumbert-csalad
tagjait.

Fitla, december 24.
Mint Buenos-Ayresh6\ jelentik, Dalaza kis-

asszonynal, Daurignac Romain kedvesénél, akit
szabadon hngytnk, leveleket talaltak, amelyek
szerint a llumbert-csaldd legkdzelebb Buenos-

Ayrosbe szandékozott utazni.

pirié, december 24.

A Havas-Ugynokség formalisan megca’olja egy
reggo i lapnak azt a jelentését, hogy Loubet elndk fia,
Pal Humbert asszonytédl még didk koraban 2000
frankot vett voina kélcson. Loubet P4l a Humbert-
csalad egyik tagjaval sem &llt soha akar kdzvetlen,
akar kozvetett dsszekottetésben, igv tehat nem is ve-
hotett valaha a csalad valamelyik tagjatl valamely
Osszeget kdlcson.

— UJ egyetemi magéantanirk. A vallas- és
kozoktatasi miniszter dr. Vambéry Kusztem tdrvény-
széki albirénak a budapesti tudomanyeg\ otem jog- és
allamtudomanyi karan az anyagi bintet6joghol és dr.
Jankovich tiélauak a budapesU tudomanyegyetem jeg-
éé il amtudomanyi kardn a pénz- és’ hiteletmélethol
egyetemi magantanarra tortént képesitését jovahagyo-
lag tudomasul vette és nevezetteket ezen minéséguk-
ben megerésitette.

— Mulatsagok. A Magyar Kereskedelmi Csar-
nok évenkint szokasos ho gy-estéjét januar 17-ikén
rendezi. A tancot megel6z6 hangversenyen az Opera-
hdz, Nemzeti Szinhaz és Vigszinhaz legkivalobb erdi
mlkodnek kozre. Ez alkalommal légnak a Csarnok
0j éUermei megnyilni.

A junsta bal bizottsdg tegnap grof Szapary Pal
elnoklete a att 0 ést tartott, amelyen elhatarozta, hogy
lebruar 21-én az Operdban nagyszabast balt rendez,
Ur6l S apary Pal inditvanyéara a bal véddasszon\ava
Jouej Agost 16herceg nejét,” Auguszta I6herceguét kérik
fel. 'Ugyanez a kildottség amely a I6norcegnét erre
fe’kén, "Széli Kalman minisztere,n6knél is 10g tiszte-
legni, hogy a jétékony célra val6 tekintett6l az Opera
ingvon val6 atengedését ktrje.

fofajast,
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— ongyilkossdg karioaony smtajén. A Baross-
téren 1évé Kozponti Szalloddba ma esteleld egy uri
kinézésli ember allitott be és szobat kért. A pincér a
méasodik emeleten nyitott neki szobat s az idegen
vendég hamarosan visszavonult, magara zarva az
ajtét. Nemsokara revolverdurranas hallatszott ki az
Ujonnan érkezett vendég szoba dbél. A szélloda sze-
mélyzete betérte a szoba ajtajat s az ismeretlen ven-
dégot — aki még a bejelentd lapiat sem toltotte ki —
ab6tt halantékkal talalta a pamlagon. Még volt benne
élet, mikor ratérték az ajtét, de mire a menték meg-
érkeztek, meghalt. Az ismeretlen dngy ilkos levelot
hagyott hatra amelyben a kévetkezéket irja:

— Mindenki elhagyott a J6 don nincs senkim s
igy ezen a szent éjszakan, amikor mindenki a csa-
ladja korében oral, bucsit mondok a vilagnak s nyu-
galmamat talan megtaladlom én is tdi a siron.

Az ongyilkos zsebeit atkutatta a rendérség, de
scmmiléle Irast nem talaltak nala, amib6l személy-
azonossagat megallapithattdk volna. A holttestet Kivit-
ték a torvényszéki orvostani intézet bonolerméie.

— A szilveszteri zaréra. A fOkapitdny meg-
engedte. hogy fczilveszter éjszakajan a korcsmarosok
3 0raig nyitva tartuassak Uzleteiket és hogy a korcs-
mékban és kavéhazakban 3 6raig zenélhessenek.

— A VI. 6i VII kertleti refurm&tns templom.
A VI. és VIl keruleti relormaus temp omépnd-bi-
zottsag folyd hé 17-ikén tartotta — hosszabb sziine-
telés utdn — kozgyl ését. Az U és kovacs Emil h.
lelkész imajaval vette kezdetét, mely utdn az anya-
egyhdz anacsa részérél a bizottsdgnak most el6szor
megjelent elndkét Lanczy Le6 udvari tandcsost Kovacsy
Sandor ny. miniszteri tanacsos gondnok Udvozo te.
l.rre és Papp Karoly budapesti lelkész szavaira
Lanczi Le6 meghatdban vélaszolt. Az egyhaz tana-
csanak jovahagyo végzését tudomasul vették s tobb
lontos U%yet intéztek még el; a gy(jtés m el6bbi
megindiihatdsa s a be g\ miniszteri “engedély meg-
szerzése celjabol — a gydllés hatarozata er.e meben
— a szlikséges lépéseket a legkozelebbi napokban
megteszik.

— Leszakadt par kany Tegnap este a kecske-
méti-utca 14. szam0 haz Il-ik és lil-ik emeletén le-
szakadt egy ablakparkany. A 4—6 kilogramm sulyd
laltéormelék kobei Filop maganzo6 feleségének a lejére
esett. A szerencsétlen asszony eszméletlentl esett
Ossze. A férje — aki vele volt — kocsin vitte haza a
stlyosan sebesilt asszonyt a Molnar-utca 29. szamu
lakésara.

— A Petdfl-haz Javara. Partolasra érdemes
modjat talalta meg a Petéfi-kultusz terjesztésének és
egy(ttal a Petdfi-hdz céljai elémozditdsanak Sélymost
Marton, a I6véarosi Mg%etlenségi polgarsag agilis
tagja. Tobbezer példanyban megontette Pet6fi kis-
alaku szobrat melynek terjesztése Pet6fi dicsdségének
szo'gal, iga é’c’:vedelﬂem egy része a Petdfi-haz
Jjavara jut A szobor UlOhelv2etbeu abrazolja a koltét
és ugv lormd dnal, mint mdvészi kivitelénél légva
nagyon szép iréasztal-disz. fcolymosi leve.etirt Bartok
Lajosnak, a Pet6fi-tarsasag aleludkének és bejelen-
tette, hogy az eladasbél be.olyd 6sszeg egy hanyadat
a PeAli-haz céljaira adja. A szobor megrendelhet6
Solymosi Martonndl Budapesten, V. Nagy-Korona-
utoa 20. szam Il emelet 16. Ara 6 korona.

— Gyermekek katasztréfaja. Barom gyermek
katasztrofajarél ad hirt kassai tuddsitonk. Csap Gyu'a
és Anna egy forr6é vizes ébost rontottak magukra s
a kétéves Gyula méghat, a kis.eany haldoklik. —
Grinfeld Salamon hétéves Riza lednyanak a ruhdja a
kalyhéanal tuzet fogott s a szegény leany porra égett.

— Vidéki hirlapirodalom. Gy6ri Naplé cimen
uj politikai napi ap indul meg Gy6rott. Az uj lap
foszerkeszt6je Kis Jend. le.el6s szerkesztd: Gelsei
Biré Zoltan.

— A tudomanj os kutatdsok eredménye bal-
zsam a szenvedésre, mert néha oly kivalé kiucs bir-
tokdba juttat a az emberiséget, hogy gydtrelmektdl,
kinoktdl szabadul meg. Egy ily kutatas eredménye,
hogy a csuz és koszvéuyes betegek bajara vau egy
biztos gyégyitd hatast szer. A csuz és kdszvényes
betegek “olykor évekig keresnek enyhiilést bajukra,
mert néba’li—16 évig tartd lurdébassnalat sem képes
enyhilést hozni kinzé fajdalmukra. Ugv a szenveddk-
nek, mint mindenkinek lontos tudni ezért, hogy léte-
zik egy szer, mely e Kkinzo megbetegedést bizton
gyogyitja mert azok azok az él6ké.6 orvosi nyilatko-
zatok s az a sok ezer koszon6 levél, melyekbe barki
megtekintést nyerhet, kétségtelenil igazolja, hogy a
Zoltan-féle csuz-kenScsben egy ily szert birunk. A szer
készitGie Zoltan Béla budapesti gyogyszerész akinek
g-0gy szertardban (tiétahT-utoa és Szabadsag-tér sar-
kéan) a kendcs Uvegtégelyekben mindenkinek hozta-
lérhetdv6 van téve.

— Ongyilkos magyar méagnas. Abbaziabdl je-
lenti egy szlikszavu tavirat, hogy ott gr6f Bethlen
Istvdn ma reggel agyonl6tte magat

— Titoksatos Iovés. Zovus Sandor és Czakler
Lajos postakocsisok lelje enlést tettek a rendérségen
hogy tegnap, amint kocsin a bihari-uton Kdbauya
leie mentek, va aki a sotéth6l feléjik I16tt. Nem tudjak,
hogy nekik voit-0 szadnva a goly6 és azt sem latlak, ki
volt a 16v6ldoz6, de nem is volt alkalmuk kutatni,
mert a I6vésre a lovuk megvadult és elragadta a kocsit.
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— Halalos&é. Dr. Gerevick Emil kassai 16reél-
iskofai igazgatd, a Kassai lanari Kér elnoke, termé-
szettudomanyi tankoéuy vird 49 éves koraban szivbajban
meghalt.

Kiss Karoly budapesti gyoégyszerészt sulyos
csapas érte. Edesauvja vasarnap ~délutan 62 éves
koruban me?halt. Temetése nagy részvét mellett teguap
délel6tt volt a Kerepesi-ut tf-Ik szdm alatti g) asz-
hazbél.

— A megszokott selyemaru-gyaros. JBécshdl
taviratozzak: A brémai rendérigazgaidsag értesitette
a béosi renddrséget, hogy Poa/selyemaru-gvaros 13-an
Bréméaban egy Amerikdba mend hajora szallt és -0-an
Newyorkbau Kikotott.

— Megkei tlt pénz. Koppstein Lip6t tézsdebizo-
n-anyos :eljelentene a rendérségen kreud Lteza6 irno-
kat " azzal™ vadolva, hogy tizezer korona ava e tint.
A fiala ember ma nyo cezer koronat megkuldétt a gaz-
dajanak, azzal mentve magat, hogy a penzb6l kétezer
koronat elveszitett. Koppstein ~Vvisszavonta a lei-
elentosot.

— Ingyen-szén. Dr, Fézsonyi Vilmos, a févaros
VI. kerlletének orszaggy(ilési képviseldje ma meg-
jelent a VI. Kkerlleti e ijld'éréségnél és beljelentette,

ogy a Terézvarosi Demokrata-Kor a kerilet szegé-

nyei részére HOO zsédk kdszenet adomanvozott, mely
az eloljarésag utjan 16g kiosztasra keri>m és az ille-
téknek bérmentesen hazhoz széllittatni. Sziikség ese-
tére a nevezett képvisel6 még tovabbi szénadomanyo-
kat helyezett kilatasba.

— Rendérségi lexikon Hasznos munka jelenik
meg ez aiatt a cim alatt a joév6 o6v lebruar dban.
Rédey Miklés budapesti rendérkapitany és Luky Imre
rendorfeitigvold szerkeszti. Budapest” ha.adésavat a
tovarosi renddrség is leilédik s ebben a led6désuen
a rend6rség és a kozénség kolcsondsen keit hogy
tamogassa egymast. Ez az cv birta ra a szerkesz-
téket munka,uk kiadasara, amelv a sok ielhalmozi-
dott renddrt torvényeket és rendeleieket ugv 16g a
csoportositani, hogv a kozénség koénnvil tajékozo-
déasara ezolgai majd egyrészt, de a renddri kozegek-
nek is javara vahatik ~A tarsadalom barmeiy rétegé-
hez tartozé laikus vaEy szakember egv lorradu hasz-
nalhatja ezt a zsebkdnyvet, amelynek terjede mu
kortlbeltl negyven iv lesz. Diszes vaszonkotésben
e 6re megrendelve 6 korona lesz az 4ra a megjelenés
utdn 6 korona. El6fizetési pénzek vagy megrende-
lések a szerz6k cimére kildendék (Rédey Miklos —
Zrinyi-utca 2.; Laky Imre — Szerb-utca 3.).

— Vidéki hirek. A vajdahunyadi allami vasgyar-
nal az uj olvaszldinub6l kiémlé gaz hit embert a lel-
ismerhetetlenségig osszeégetett. A szerencsétieuseg Ugvo-
ben a dévai kir. Ugyészség meginditotta a vizsgalatot.
— A toka i romai kalholikus egyhdz pénztarat lo.tor-
ték és tartalmat elvitték. A nyomozast meginditottak.
— A homonnat po'gari. kereskedelmi és népiskolakat
a fellépett vérhenvjarvany miatt harom hétre bezartak.

— A vevék elismerése. Polgar Kaiman buda-
pesti midras (Erzsébet-korut 29.) egy albumot mu-
tatott be, atnoly sok szadz nyilatkozatot tartalmaz vevéi
részér6l, akik e cégt6l "orat, ékezereaet. ktcaezust
disztargyakat és egyhazi i6 szerelési oikkeset vasa-
roltdk. Elismert tény, hogy az az oOtévi jotallas, amit
e cég oraiért vallal, nem aidle malaszt. hanem redlis
garancia, aminek a nevezett miiéras lolknsmereteseu
meg is lelel. A kiadasuban megjelen6 Miotvés cim(
képes szaklapot a vidéki érdek 6d6 kdézonségnek ki-
vanatra bérmentve megkuldi.

— Magyar Figaré. Mfimellékletekkel. pompas
illusztracioval és erdekes széveggel jelent meg a
Magyar Figaré karacsonyi szama. Asnory Frigyes és
Farag6 Jend szerkesztik az élénk éstarka heti anot.

— Fovirosl Orfeum. fPa/dmanit Imre Fdévarosi
Orfeumaban kardcsony k¢l napjan két-két el6adas lesz
és pedig délutdn négy drakor és este nyolc o6rakor.
Valamennyi el6adason bemutatja az igazgat6 a kit(ing
decemberi killonlegességi programmot a maga tel es-
ségében és azonkivil az esti e.ladasokon szinre ke-
ril a kaprazatos kiaditasu és pompas zeuéjii Luna
asszony operett is. Az Unnepnapok délutanjain érde-
kes Ujdonsdggal kedveskedik a kozonségnek az
igazgatosag A kavéhaz telikertjében ugyanis mind-
két Unnepnap délutanjan 4 orat6l esti 7 6raig nugv
Erammofon-hangverseny lebz szabad bemenettel. Szinre

eriilnek Blaha Lujza, Szoyér llonka, Miss Barry,
Beck Vilmos, lakacs Mihaly és egész sereg hazai és
katoldi mivész repertoar darabjai. Az érdekes hang-
verseny, ame.y belép6-dij nélkul hallgathatd meg,
bizonyara nagy kodzdnséget 16g vonzani uz orioumba.

— A lég,vergyar koszitmrnyei A Feg, ver-
és Gépgbyér Részvén .tarsasag, Budapesteu most kildi
szOt szabatos szerszamgépekrol szoid, szépen kiallitott
képes arjegyzékét, mely tanlsagot tesz arrol, hotr;
hazai véllalatunk készitményei a legkit(in6bb k'ull()c?/i
gyartmanyokkal is kiallihat ak a versenyt Az arjegyzék
lauusitja, hog% a szerszam épgyértés terén is ilgget-
lenek vagyunk immar a kalloidtél, és a legvvergyar
készitményei — tokéletességik és szabatossaguk ~ré-
vén — hivatva vannak arra, hogy szdmunkra a kil-
io.det is meghoditsak. A magyar arjegyzékben,
amely németre is le van orditva a legujabb szer-
kezetli szerszamgéprol abrakat és szaks/cru leiraso-
kat talalunk. i

— Lapunk mé&l szaiuah.-z mellékeljuk az Or-
szagos Magyar Kepzémiveszeti larsulat ielhivasa*., amely
arrol szél, hogy kik lebotnek tagjai a Tarsulatnak s
mi.6lo kedvezményben részesiilnek a tagok. Ezt a
.elhivast ajanljuk olvasoink tigye mébe.

— Feltalalok kik taidlmauyaikra nemcsak sza-
badalmat akarnak nyerni, hanem a szabadalmakbél
hasznot is akarnak latni, fordul anak teljes bizalommal
a bzadadalmakid értékesitd Vatlatat Pasztor céohos Bu-

.~Fortuna-Migrrain-Pastilla®“ X?S

T ARNOL.D gyo6gyszertaraban Budapest, VII. Csengery- és Dob-utca sarkan.
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da[i)est, Erzsébet-korut 17., mely hazédnkban ez egye-
dali e téren létez6, kello jogl, miszaki 0a kereske-
dnlmi er6kkel rendelkezé vallalat. Ez a vallalat meg-
szerez szabadalmakat, azokat értékesiti és Uinaneirozza
s mindenkinek készséggel ad dijmentes lelvilagositast.

(x) Gyermeknevelésénél a Zoltda-iéle iz- és
szagnelkili osnkamgj-olaj nagy taperejonol logva
Kitin6. Uvegje két korona. Zoltan gyégytaraban.
Budapest, V.. Szabadsag-tér.

(x) Altalanos figyelem targya {'elenleg. Kil-
foldi kdrhazakban az "a I6lttnést” keltd6 megtortént
dolog, hogy a lejfajasban és migrénben szenved6k
kozott e.:er esetben tettek kisérletet dr. Brock angol
tanar poraival és 999 esetben nemcsak, hogy azonna;
volt észlelhetd a iajdaloincsillapité hatas, hanem toké-
letes _javulas éllott be ott is, ahol a fejfajas, migrén
krénikussa valt és gyogyithatatlannak™ latszott. Fo-
kozddott az érdekl6des akkor, amikor megtudtak,
hogy dr. Brook pora csupan ndvényi artalmatlan sze-
reket tartalmaz és semmiféle ut6lagos kellemetlen
hatdsa nincs, mialtal a nagykdzonség orvosi rendel-
vény nélkil is. mint haziszert vasarolja a gyogyszer-
tarakban. Az eredeti angol készilményen olvashato
minden egyes ostyan a kovetkez6 I6liras: ,,Dr. Brock
poral Csak ilyeneket fogadjunk el, mert ez a valddi.
Egy egész Uveg ara 3 korona. Féraktar Diana-g.yogy-
szertar, Budapest, Karoly-korut 5. szdm. (Postai ren-
delések azonnal eszkdzéltetnek.)

x) Cimbalmok legUjabb acélszerkezettel, leg-
kitindbb hanggal, josagaért, tartdssagaért o évi lexe-
16sséggel. elényds részletfizetési foltételekkel kaphatdk
Mogyoréssy Gynla _magﬁ(ar hangszerkesztési tolepé-
ben,” Budapest, Vili. Kerepesi-ut 71. Arjegyzéket
kivanatra ingyen kid.

i (x) Dr. Kovéoa kézpasztaja, csakis félhold-véd-
jegygyel valddi. 3 nap alatt minden kezet gyongéddé
és fehérré vardzsok Egy tégely 1 K. 20 fillér. Forak-
tar: Dr. Kovécs gyogytara Budapest, Gyar-utca 17.
Toilctte-titkok kivanatra ingyen.

(x) A magyar orvoal mflizertarban (Budapest.
VII.. Kerepesi-ut 3”. sz. a.) kaphat6 legUjabb szaba-
dalmazott Cniversalis sérvkotorol szaktekintélyek elis-
merték, h0ﬁy az a maga nemében a legjobb. Ugyanott
jotabas mellett késziilnek mulabak mikezefc. fliz6k
ierdén-nétteknek stb. A cég 4ltalanos nagy képes
arjegyzékét, barkinek ingyen és bénnentve kuldi.

(x) Bérletjegyhez sziikséges fényképet a leg-
rovidebb id6 alatt "készit tartés és j6 kivﬁ/elben Sinay-
piergtr,BéIa fényképészeti miterme, Vil, Kiraly-utca
o6l. 'szam.

(x) Sohase hasznaljon méas crémet, mint a
Fortuna-erémet, amely amellett, hogy teljesen artal-
matlan, a legrévidebb id6 alatt megpuhita a bért s
tde szint kolcsonéz neki, A Fortuna crém Schubert
gyogyszertaraban kaphat6.

(x) 50 év Ot* kozkedveltségnek orvendenek ko-
hégés rekedtség, torok és ldlekzési szervek miiko-
dés-zavarainal a vilaghiri Eggcr-jie melipasiiillak.
Doboza 1 és 2 korona. (Probadoboz 60 fillér) Kap-
haté minden gyégyszertarban és drogéridban.

(x) Sérultek figyelmébe aianijuk az ismert
Polgéar Sandor orvosi m(iszer- és kotszergyaros-céget,
(Budapest, VII. Erzsébet-korut 60. sz.) ‘abol hazal
gyartmanyu IegL]iabb aérvkdfoi, Osszes betegdpolast tar-
gyak és kotszerek jutanyosan beszerezhetGk. Képes
arjegyzéket az érdekeitek ingyen kaphatnak.

. Ideal frégépet azonnal és allanddan lathatd
frassal “chott H. és l)onnath-ch% képviseli Budapesten
VIL, Erzsébet-korat 1. A mai hirdetés megad minden
tovabbi magyarazatot.

/*) Magyar borhaz cég alatt, egy rég hianyzo
va lalat kezdi meg a f6varosban mikodését. A valla-
lat azon &ltalanos és jogos panasz megsziintetésére
torekszik, hogy a f6évarosban 16 magyar asztali boro-
kat alig, vagy csak draga aron lehet beszerni. E meg-
bizhato, szolid vallalat kizarélag magyar termeld
vélogatott borait a tényleges termelShely és a termeld
megnevezésével hozza forgalomba igazan rendkivili
olcsé arakon. A kdzonségnek tehat ezentdl nem kell
hangzatos cimkékkel ellatott, az elad6 és termelé neve
nélkul forgalomban levé draga palack-borokat va-
saroinia.

(x) A legjobb tandcsadd a belegapo'as és beteg-
kényelem szempontébdl szikséges higiénikus u don-
sagok. va'amint az Osszes kosmctikai szerek, sérv-
koték, testegyenészeti (];épek és mindennemd gumini-
arok. stb. beszerzésénél Keleti J. budapesti gyari cé®
legljabban, 19U3. évre megjelent arjegyzéke. Ezen,
tudomanyos kutatasok alapjan, kivalé gonddal készilt
kényv egyedili a maira nemében. Konnyen attekint-
het6 formaban, rendszeresen a megfeleld botegség
rovataban, szamtalan, természethii képpel szemléi
hetové téve vau benne felvéve és népies médon meg-
magyardzva minden, amire a betegnek a gyo,ryu-
(&shoz. enyhiiléshez vagy kényelméhez sziiksége van.

&zm%ﬁsﬂo%w% a Ccég az arjegyzéket ingyen és

Archér és kezek apolasara
ne hasznaljon mast, mint a

Fortnna-cremet!

BUDAPESTI NAPLO

A szasz trondrokdsné regénye.

— A ktudapcs/i Napid IndésilgjaloL —
Jludapett, december 24.

A szadsz tronorokdsné és Lipot Ferdinand
szokése még egyre izgatottsagban tartja a kozvé-
leményt. A mai tuddsitasok mindinkabb folderitik
a frappans események szerepl8inek jellemét,
csupan Giron, a fraucia nyelvmestert illet6leg tér-
nek még el a vélemények. A trénorokdsné és
Lip6t Ferdindnd a romantika féktelenségében tol-
tik el a szont karacsony-estét, mialatt fekete fel-

h6ék borulnak a kozeli rokon fejedelmi csala-
dok folé.
A kévetkez6kben adjuk genfi, drezdai, bécsi,

mincheni és salzburgi telegrammokbdl szerzett ér-
tesuléseinket:

(A hangulat Drezdaban.)
Szdmtalan drezdai telegramm vézolja a han-

gulatot, amely a szasz udvarnal és -Drezdaban
uralkodik.
Szész udvari korékben azt hangoztatjék,

hogy a tréndrokosné szabadon tavozhatott Drez-
dabél, a nélkil, hogy az udvar részérdl a Icgeso-
kélyebb akadalyokat gorditették volna az irtjaba.
Eleinte boldogan élt lérjével, de Giron francia
nyelvmesterrel valé inogismcrkcdése 6ta annyira
er6t vett rajta a szenvedély, hogy mar egyéltala-
ban nem hallgatott a jézan ész szavéra. A férjé-
vel val6 kibékilés lehet6sége az utolsé hetekben
toljesen meghiusult. Kétségtelen, hogy az esetnek
semmifélo bofoly4sa nem lesz arra a hagyomanyos
joviszonyra, mely a drezdai és a bécsi udvar ko-
z6tt fennall.

Ezzel ellentétbon a bécsi ésa salzburgi udvar
viszonydban mar 6vok o6ta észlelhet6 bizonyos
fesziiltség. Ugyszolvan alig is van érintkezés a
két udvar kozétt. Ennek a bizonyitéka az a ko-
rilmény is, hogy tavaly nyéaron, mikor a kiraly
Salzburgba ment, a nagyhercegi csalad Lindauba
utazott Gdilni. De igen élesen bizonyitanak e
mellett a varosi szinhdz latogatdsanak korilmé-
nyei is. kiig ugyanis a nagyherceg és csaladja
az olséemcleti udvari paholyt hasznéljak, addig a
Lajos Tiktor I6htrceg paholya, aki pedig egész
éven 4t a Salzburg melletti Klesshcim kastélyban
lakik, a i6ldszinien van. A Kkirdly fivére és a
nagyhercegi csalad kozott tehat szintén semmi
érintkezés nincsen.

Karlovicz, a sz&sz féudvarmester egy tudoési-
ténak ma azt mondta, hogy a sz&sz trondrokos-
péar Ugye nagyon komplikalt s a h&zastarsak lgyé-
nek végleges elintézése sok id6t és sok faradsagot
igényel. A f6udvarmester nem titkolta azt sem,
hogy a jelenlegi botranyt tobb olyan kincs je-
lenet el6zte meg, moly a hazasfeleket mindjob-
ban elidegenitette egymastdl, egyben Kkijelentette,
hogy a szadsz tr norokdspar hazassagi viszonya-
nak 1ir6i utén valé tisztdzdsa elmaradhatatinnnak
latsz,k. Ugy latszik, hogy ad hoc ésszeallitott bi-
résag fog Osszelllni, rr.eiynok a szész kiraly lesz
az elndke. Egy maésik hir szerint ebien az lgy-
ben a szentszékhez is fognak fordulni.

Az udvarhoz kozelallé korokbdl kiszivargott
hirek szerinta tron6rokosné szokését kardiln id6i-
ben tortént sziilési kisérlelek el6ztél meg. Miel6tt a
trondrokosné Orrodnél, gyermekei francia neve-
16jével megszokott, masokkal, akiket vonzalma-
val megajandékozott, inog akart székni. Csakhogy
ezt a tervét még idejekoran felfedezték s a tron-
6rokés mindannyiszor megbocsatott nejének. Leg-
utobbi cselekedete azonban teljesen elpusztitotta
azokat a kotelékeket amelyek férjéhez fiizték.

Most méar biztos az is, hogy a tronérokdsné
elutazésara vonatkozé hirek nem mindonben fe-
lelnek meg a valésadgnak. A trondrokdsné Drez-
dat kényszer(iségbh6l hagyta el s ezt a kényszo-
riséget a lérjével vald botranyos 6sszevoszdso
szlilto s a férje kényszeritetto, hogy tavozzék
Drezdabdl s menjen Salzburgba. Azonban Salz-
burgban sem volt maradésa, itt a sajat személye
kényszeritette tdvozasra s ezt azzal indokolta,
hogy a csaladban felnétt leAnyok vannak s ezekre
valé tekintettel nem maradhat a szil6i hazban.

Egy tégely 1
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Udvari korokbon komolyan aggédnak a
trondrokosné jovendbje miatt, mert sem neki, sem
batyjanak nincs annyi vagyona, molylyel akér csak
tisztességos polgari exisztoncidt biztosithatnanak
maguknak.

(A genfi tom.)

Gén/b6i jelentik:

A trondrokosné itt tartézkodik s az Anglclerrc-
széllodaban lakik Giron tanarral. A trondrokosné
az Oben nevet irta be a vendégkonyvbe. Fivére,
ki szintén ebben a széllodaban lakik, grof Lurjano
alnevet hasznélja. Tegnapel6tt Genfbe érkezett
Jozsef Ferdindd f6herceg is, a toszkanai nagyher-
ceg masodszilott fia, aki Ferenc Jozsef kiraly meg-
bizasabdl ra akarta birni a trénorokoés nejét, hogy
térjen vissza férjéhez. A f6herceg latogatadsanak
semmi eredménye mm volt s visszautazott Béesbe.

A tronorokos felesége és Giron tanar a kara-
csonyi uUnnepeket Genfben toltik s aztan Brisszelbe

j szandékoznak monni.

Hir szerint IV. Ferdinand toszkanai nagyher-
ceg is jart Genfben, hogy lednyat visszatérésre
birja, de ez az ut is hidba esett. Csak azutan
kdvetkezett az az intézkodés, amivel Kitiltottdk a
trénorokds nejét Szaszorszaghol.

Néhany nap Ota drezdai titkos renddrik tar-
tézkodnak Genfben, akik Ggy latszik, hogy a genfi
rend6rség kozbenjarasat akartak felhasznalni a
tronorokosné ellen, a genfi rendérség azonban
nem véllalkozott semmire, nem latvan szikségét
a rend6ri beavatkozéasnak.

Egy hirlapiré meginterviowolta Jornot-t, a
gonii renddrkapitanyt, aki a kdvetkez6kot mondta
neki:

— Nekiink fontosabb dolgunk is van, mint
a szasz trénorokosnével valé foglalkozas. De mint
olyan, kilénben sem létezik szdmunkra, mert
a rend6ri lajstromba méas néven van bejegyezve.
Gontbe nagyon sok magasallasu személyiség jon,
kik vagy igazi, vagy pedig inkognitd neviket
jegyeztetik be. Mi azonban csak akkor avat-
kozunk a dologba, hu arra sziikség van. Es
ebben az esetben erre nincs ok; amint mi
tudjuk, Joézsef Ferdindnd féherceg bhékés egyet-
értésben van a testvérével és nem igyekszik 6t
visszatérésre birni. Egyéb részleteink ninosenok,
és tobbet nem is kell tudnunk.

Ma megérkezett egy ismeretlen urné, aki a
tronorokosné tarsalgonéje lesz. A szasz rendérok
allandéan szemmel tartjdk a tronorokosnét Ezt
azzal okoljdk meg, hogy az a gyermek, melyet a
tronorokdsné szive alatt hord, a szasz Kirilyiosa-
lad tagja, torvényességét pedig a Kkiralyi csalad
részér6l nem fogjak kétségbe vonni.

A Vossische Zeitungnak kozik megbizhatd
részrél:  Korilbelul félév el6tt, mikor Giron a
tronorokosné kornyezetébe jutott, egy napon a
trondrokosné hirtelen elutazott Drezdabdl s egye-
nesen leghivebb baratnéjéhez, Terit bajor hereog-
n6hoz mont Akkoriban mar annyira eirédtak a
hazasfelok, hogy a tronérokdés nem egyszer tett-
legesen bantalmazta nejét.

Lip6t FercTmand I6horoeg akkor névére meg-
bizastbol unszolta atyjat, hogy jarjon kézbe Attért
szasz kiralynal a valas kimondasa érdekében. De
Albert kiraly a leghatarozottabban visszautasitotta
toszkanai nagyherceg kérését. ,

Az idén janiusban a szasz trondrokoené tel-
jesen megszakitotta férjével a hazastarsi viszonyt,
jollehet atyjanak és Toréz bajor hercegndnek ké-
résére visszatért Drezddba. A teljes saakltdara
Orrodnak elboeséjtasa adott okot.

Ugyancsnk a Vossische Zeitung koézli, hogy
Giron belga sziiletés(i. Azokban a drezdai korok-
ben, ahol megfordult, abbénak szdlitottdk. Egy év
6ta nemcsak nyelvmester volt, hanem gyermekei-
nek nevelését is rabizta a trondrokods, annyira
megkedvelte, viszont Giron ia sok jotéteményt
koszonhot a tronérokdsnek. Mindig fejedelmlleg
b6kez(i volt irdnyaban a annyira jol bant vele,
hogy valahanyszor Giron DOvére latogatdba jott
Drezdaba, a trondrokdspar kastélydban lakott,

hogy ment6i s(r(ibben lathassa fivérét.

Ixov. Hozzavalé szappan HO fillér. Teljesen artalmatlant
Kaphat6: Schubert Arnold -'=s s s hK i Budapest, VII. Csengery- és DotKi.sarok.
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Dreida, deoemner 24.

Itt azt beszélik, hogy a trénorokds nemrégi-
ben, mikor hiro terjedt, hogy egy vadaszaton bal-
eset érte, parbajt vivott Lip6t Ferdinand idhor-
oeggel s a combjan megsebesilt.

A szész trondrokosné Gonfbdl levelet irt ogy
Minchenben laké meghitt baratngjéhez. Ebbél a
levélbdl kiérzik, hogy a trondrokosné lelki-
dllapota izgatott és lehangolt, de nyoma sines
olyasminek, amib6l elmebajra lehetne kovet-
keztetni. A tréondrokoésné ebben a levelében
keservesen panaszkodik a miatt a béandsmoéd
miatt, ame'yben legutébb a szasz udvarnal
részesitették. Folytonosan figyelmeztotték, hogy
a kozonséggel szemben tartézkoddélag, kimdr-
ten viselkedjék, s népszeriiséghajhaszissal va-
doltdk 6t, aki egyaltalan nem volt kedvelt
szasz foldén. A féudvarmesterndjo olyan instruk-
ciokat kapott arra nézvo, hogy Kisérje szemmel 6t,
amelyek egyaltalan nem méltdk a tronorokos
nejéhez.

A tronorokosné e levGiében részletesen le-
irja, mint hagyta el Drozdat és hogy monekilt
Salzburgh6l. Végezotttl pedig azt mondja, hogy
kézoihot réla az udvar barmit, Gjsdgolhata pletyka
akdr mig oly lohetotlen dolgokat, nem fogja azo-
kat helyreigazitani vagy meghazudtolni.

Oenf december 24.

A tronorokosné és Lip6t Ferdinand féherceg
teljes visszavonultsagban téltik a napot. A trén-
orokosné egyaltulan nem tavozik a fogadébol, a
féherceg is csak ritkdn jar ki sétélni, vagy a va-
rosban bevésarolni és olyankor polgéri szarma-
z4s0 nét latnak vele.

Beszélik, hogy a trondrokdésné egész tarsa-
sigaval elhagyja Géniét, miutdn rejtekhelyiik
nem titok tobbé.

Dreata, december 24.

Hir szerint, a sz&sz tronorokosné afférjévei osz-
szeiliggésben az udvari kaplant letaridstaitdk. Annyi
tény, hogy egy kap ant ebogtak, de ez eset egyalta-
lan nem iiigg dssze az udvari botranynyal.

(Giron.)

A katasztr6faban, amely a szé&sz kirdlyi csa-
ladra zndult, egyik f&szereplé Gtrrn, a csinos
francia nyelvmester, akinek élénk sotét szemot 6s
6lri fekete hajat nagyban emlegetik a hivatalos
taviratokban. Az amorozé jellemével még nem
lehetlink tisztdban, mert a kulonféle tudoésitasok
folottébb ellentétes szinokkel festik le. Az egyik
idealistdnak mondja, a masik pedig pénzszomjas,
zsarolé kalandornak.

A d/o/mnek példan! ezt jelentik Brisseelbfil:

Giron André, a szasz trondrokds gyermekei-
nek francia nyelvmestere, idevalé ember. Nagy-
batyja, Giron Reno, a semmit6szék biraja. Giron
par hénappal ezel6tt Drezdaba ment, ahol a szasz
tronorokospar francia nyelvmesternek fogadta.
Kevéssel ezel6tt nagy port vert fol egy 06rokségi
ligye. Ncgyobb 0dsszeget orokolt, de lelkiismereti
okokbdl ném akarta olfcgadni. Szilei érthetetlen-
nek tartottdk ezt az eljarast és annyira megne-
hozteltek rcaja, hogy gondnokséag nla helyeztették.
Huszonharoméves, 6zép szal fiatalember. Mindig
exaltaltnnk ismerték. Sokszor hangoztatta, hogy
szoretne egy érdokes regény hésének lenni. Két
héttel ezel6tt visszatért Briisszelbe, ahol foltlint
hozzatartozoinak, hogy milyen visszavooultan 6i.
Miutdn Lujza heicegn6 eltint Salzburgbdl, csa-
ladja elsésorban Briisszelbe lardult Giron csa-
ladjahoz, azt hivén, hogy a tronorokosné ott
id6zik.

Egészen mas szinben tinteti fél Giron jelie-
mét és szereplését a kovetkez6 miinchmi tele-
gramra :

Ugy latszik, hogy a tronérokosné és  Giron
kozott a viszony rom régi kelclii s a tronorokds-
péar kozotti viszalykodéasrak nem mindig a nyelv-
mester veit az oka, hanem masok. A tronorokos-
nének azt az elhatarozasat, hogy férjével nem
akar egydttélni, a toszkanai nagyhercegi par mar
régota ismeri a a tréndrokosno csak azt 6hajtotta,
hogy gyermekeit magéanal tarthassa. Giron nyelv-
mestertél azt is tudDi vélik, hogy 6 a irénorflkos-
par feldalt hazaséleiét s a hazasfeleknek egymas-
tol elutdé vérmérsékletét a maga anyagi el6nyeire
igyekezett kihasznalni s a trénorokosné irani tanusi-
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tott viselkedésének nem annyira a szerelem, min< in-
kabb az anyagi érdek volt a rugéja. Konnyi volt a
tronorokosné lelkiletéro elhatarozé bofolyast gya-
korolnia, mert a horcegné lelki egyensulyéat ha-
zasélotének sok kesorli draja toljesen megzavarta
ugyannyira, hogy utébbi idékben 6nuralmét el-
vesztette.
Bsrlln, december 24.

A Lacal-Anseger kozli, hogy Giront, aki szi-
gortian valldsos kntholikus csaladbdl szarmazott,
annak id6jén Briusszolben Obryn szész kapitany
szerz@dtette francia nyelvmester gyanant a drezdai
udvarhoz. Gironnak egyik fivére csuklyasbarat,
a masik mérnok. Szilei elhaltak és Giron hama-
rosan nyakarahéagott orokségének.

(Lip6t Ferdinand regénye.)
A Neue Lreie Presse mai estilapjaban jelenti,
hogy a kiraly elfogadta 1ép6t kordinand féhercegnek
rangjarél és cimérél valé lemondasat e egyduttal azt
6hajtotta, hogy Lip6t Ferdindnd az osztrdk-ma-
gyar monérkia hatarat ne lépje &t. Lipot Ferdi-
nand meghizasabol egy bécsi lgyvéd lolytatta a
targyalasokat az udvarral. Az Ggyvéd nyolc nap
el6tt  Zirichb6l levelet kapott Le6 Woifting ala-
iréssal, hegy az udvarral kezdje meg a targyala-
sokat — Lip6t Ferdinand lemondéasa ugyében.
Az (gyvéd nem tudta, ki az a Le6 Wolfling s
nem volt bizalma a levél ir6jahoz s el6leget kért.
Erre néhédny nap mualva masik levél érkezett,
ebben a féherceg levetette inkognitéjat a meg-
kérte az Ugyvédet, hogy ugyét vallalja el, aki
teljesitette is Lipot Ferdinand kérését.
Lipét Ferdinand féherceg lemondéasa ugyében
udvari korokben a targyalasok annyira el6reha-
ladtak, hogy ha a t6horcog rangjat, cimét és
nevét leteszi, ki fogjak torilni az uralkodo6csalad
tagjai sorabél, az urakhazabdl, a férendek haza-
b6l és a hadsereg kotelékéb6l. Magyar és osztrak
hivatalos lapok ezt a korilményt méar januar
elsején kozhirré teszik.
Lip6t FerdinAnd mér a mualt esztend6ben
morganatikus hézassag utjan nejévé akarta tenni
Adamovics Maériét, egy brinni lednyt, aki Zyiauban
élt férjes névére hazaban. Adamovics kisasszony-
nak harom névére van. Lcontin, a legid6sebb,
Sebestem volt féhadnagy felesége. A legfiatalabb,
Auguszta, elébb tanitoné volt, kés6bb szini pélyéara
lépott és most Berlinben van, hogy szerzdédtetést
keressen. A kozépsé leany, Maria, a féherceg
véal ztottja legszebb a harom névér kozil. Jelen-
leg huszondtesztendds.
Csak most tudédott ki, hogy Lip6t Ferdinand
ezel6tt o6t esztend6vel feleségil akarta venni
donna Elvirdi, Don Carlos spanyol trénkdveteld
lednyat, aki tudvalevbleg kevéssel utobb Folehi
olasz festével Amerikdba szokdtt. A hazassag
azért nem jott létre, mert Méaria Erisstina spanyol
régens-kirdlynd levelot irt Ferenc Jozsef kiralynak,
amoiyben arra figyelmeztette, hogy a tréukévotclé
banjanak osztrdk f6herceggel valé egybekelése
a karlistdkat f6lhatorithatnd. Lip6t Ferdinand
ezalatt folytatta Adamov(™* Mariaval valé sze-
1reimi viszonyat, de nemsokara meg kellett valnia
a katonai szolgélattél, mert egy iglaui kéavé-
hézban kissé ittas allapotban nagy botranyt oko-
zott Adamovics Méaria ezutan Becsbe koltozott,
nhol Kiehter karmester villajat bérelte ki. A f6-
herceg, aki rendolkczési allomanyba valé helyo-
| zése 6ta Babduryban élt, siiriin olidtogatott Bécsho
I s rendesen Adamovics Méria villajaba szallt Ud-
lvari kirékbon tavaly 6szkor azt beszélték, hogy
la f6herceg'Alamot-irs Maridval morganatikus ha-
! zass&gra fog 1épni; ez a hir kuléndsen azért 14t-
szott val6szinlinek, mert a i6horceg nagyon sok
tekintetbon Orth Janosra emlékeztet

Amikor as uralkodé még a mult év decembe-
rében tudomést szerzett a f6horceg viszonyardl,
magahoz hivatta 6t és megtiltotta neki, hogy a
szioészn6hoz ellatogasson. A I6hercog megtdrve
mondta el a kirdly parancsat kedvesének és kijo-
lontetto, hogy Ugy a villat, mint az egész beren-
dezést kénytelen eladni. Erre egy folottébb dra-
mai jelenet kovetkezdit A féherceg térdreborulta
kedvese el6tt s megeskiiddtt neki, hogy hii marad
hozza és nem hagyja el soha. A ifihoreeg latoga-
tsai erro elmaradtak, mert a kirdly parancséara
egy honni gyo6gyintézetbe vonult, a levelezést
azonban tovabbra sem szakitotla meg kedvesével.

It

Februarban a szinészn6 Bécsbél Badenbe ment
lakni, ahonnan gyakran olutazott s ilyenkor alli-
télag mindig a féhoreoggol taldlkozott Maga a
féherceg azonban Badenbon sohasem latogatta
meg; a bonni szanatériumban ltodig azt kovetelte,
hogy Welfling Lipdtnak nevezzék.

(Politikai  kérokben nagyon érdeklédnek ama kérdéa
irant, hogyan fog a Ioherceg lemondasa hivatalos formaban
a nyilvanossag elé keriilni. Van erro mar precedens. Janos
Ssahrator féherceg 1889-ben lemondott mindazokrél a jogokrél,
molyok mint az uralkodéhaz tagjat megillették, valamint ka-
tonai rangjatél ia. Ezt a lemondast jovahagyta egy legfolsébb
kézirat, mely egyattal megengedte, hogy a féherceg ezentul
az Orth Janos nevet viselje. Ez a kézirat hivatalos forméaban
sohasem tétetett kozzé. A nyilvanossag elé csak dgy jutott,
hogy tartalmat kozolték az osztrdk urakhéazaval és a magyar
forendihdzzal. E kozlésnek tulajdonképpeni célja pedig az
volt, hogy a I6herceg nevét toroljék ki abbél a lajstrombdl,
melyben a nagykoru féhercegek szerepelnek, ugy latszik,
hogy a mostani esetben is ez lesz az eljaras. Erdekes, hogy
a féherceg bécsi tgyvédjét azzal ia megbizta, hogy bz ud-
varral folytatott targyaldsok soran orokoésodési igényeit is
szoba hozza, melyekrél sziotén teljesen lemondott.)

Béoa, deoember 24.

A Neues Wiener Tagblalt udvari korokb6l
szerzett informéciok alapjan irja, hogy Lip6t Fer-
dindnd féherceg egyéaltalan nem Osmerte a pénz
értékét, eszeveszettill tékozolt, noha kornyezete
tobbszor intette. A f6hercegnek ez a pazarlasa
anndl feltiinébb, mert atyja udvaranal bamulatos
nagy a takarékoskodas és a lI6hercegct is sz(ikén
tartottdk. Mikor a féherceg Becsben lakott, Fe-
renc Jozsef kirdly nagylelk(ien és b6kez(en ellatta
éyi jarandésaggal. Mondjak, hogy a toszkanai
nagyherceg vagyona minden takarékossadga mel-
lett nem tébb négy milliénal. Lipét Ferdinand f6-
herceg eddigelé egyetlen rokonétél som 6rokolt és
teljesen apandzsara voltutalva. Természetes, hogy
nem egyszer jutott; pénzzavarba. A toszkénai
nagyherceg csak nemrégiben is rendezte fidnak
adossagait

Lipét Ferdinand féherceg beszélgetés kdzben
gyakran emlegette, hogy 6&tilleti meg Orth Janos
hatrahagyott vagyona. Janos féherceg ugyanis,
mikor Bécset elhagyta, egy bankhaznal 500,000
forintot helyezett cl. Ez az 6sszeg azéta egy mil-
libra szaporodott; azonban hozzénydlni addig
nem szabad, niig Orth Jdnost tdrvényesen nem
nyilvénitjdk halottnak. Lip6t Ferdinand féherceg
ilyen kortlmények kozétt nem rendelkezik va-
gyonnal. Korulbelil 100.000 korondja lehetett,
mikor most Genfbe utazott

1902. december 25.

A félhivatalos Budapesti Tudosito irja: Lipot
Ferdinand JOherceg. aki a magyar l6reudihaznak is
taga, 1901. nyaran az Orszaggy(ilési Almanachnak a
kovetkez6 életrajzi adatokat kildotte meg magyar fo-
galmazésban .

1968. december 2 ikan Salzburgban sziletett
mint toszkanai Ferdinand nagyherceg Jegiddsb fia.
16ti3—87-ig a fiumei tongereszeu asadéuiat lato-
gatta és azutan a Fasana nev( korvoUeu kérul-
hajozta a vilagot. 13s9*ben sorhaj6zasziéssa IstJ.
oktober 25-ikén 1 osztalyl sorhajohadnogygya
neveztetett ki. 1894-ben mint L osztaly( szazados
a 8. gyalogezredhez Briinnbe és 1897-ben. mint
6rnagy a 46. szdm( gya:oge?redhez Przemyslibe
helyetelelt at. ahol 1899 A&prilis 6-lkan alezredes
lett. 1900. oktdber 1. Ota ezredes a 81. szamu
gyalogezredben Iglauban. Aranygyapjas vitéz.

Lip6t Ferdmdnd téherceg tudvalevéleg mint
gyermekifju tengerészhadapréd megboldogult trén-
orokosink s a mostani né.uet csaszar, akkor Vilmos
heroeg tarsasdgaban. 1386-ben, meglatogatta Buda-
pesten az orszagos kiallitast s élénk természetével
mar akkor is leitiut Magatol értetik hogy Lipét
Ferdinand I6hercegct. aki lemond rang arél, a magyar
férendihaz tagjainak névsorabdl is torolni 16gjak.

(Mit kell tenni?)
Béos, december 24.

A FremdenblattMUL taviratozzak Drezdabol:
A Frcmdenblali egy munkatarsat, aki jelenleg
Drezdaban tartézkodik, hivatalos helyen a szasz
korménynak a tréndérokdsné lgyérél vald vélemé-
nyére vonatkozélag a kovetkez6leg informaltak:
A sz&sz udvarnak hivatalosan nincsen tudomésa
arrél, hogy a tronorokosné hol tartézkodik. Az
udvar azonban tudja, hogy a tronérékdsné keriild
utakat tett avval a szandékkal, hogy J/ewtoncha
utazzék, ahol tartézkodni akar. Minthogy tart6zkodd-
sihelyét eddig hivatalosan nem tudatta,nem lehetett
vele eddig targyalasokat megkezd6m. A hercegn6nek
elébbi allasaba lehetetlen visszatérnie, de kér-
déses, vajjon lehetséges lesz-e a hazassag fel-
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Ixintdsa. A kiralyi hdz minisitériumaben jolenleg
tandcskozéasok folynak ama kérdésben, hogy init
kell tenni a szasz udvar érdekeinek mego6vésa
végett. A targyaldsok, amelyeket a béosi és tosz-
k&nai udvarokkal egyetértdleg folytatnak, még
nem jutottak annyira, hogy a tréonérokdsnek és a
kiralynak, akiket teljesen levert az eset, konkrét
el6terjesztéseket lehetne tenni, annal kevéebbé.
mivel ezeket még a hercognovel vald targyalasok-
nak kell megoldzniok. Hogy vajjon a hercegné
tényleg Mentoneban széndékozik-e letelepedni,
inég nem tudhat6, minthogy székésének napja 6ta
nem adott magéardl életjelt. A Brdsr udvar nem
taldl magyarazatot a hercegnd eljarasara, mivel a
tronorokos-par hazassadga a legutébbi idékig za-
vartalan volt. Az a hir, hogy az udvar a hazassag
teljes falbontasa végett mar a péapéhoz fordult
volna, nem helyes, de nincsen kizarva annak a
lehetdsége, hogy ez mar a legkdzelebbi jovében
megtorténik.

Andapeat, o»<n»ndr

SZINHAZ, zene

** a Nemzett Szinhaz karAosnyl el§Alisai.
Keviteti  Szinhdzban holnap este Gardonyi Géza betle-
he.r.es jatéka a Karacsonyi alom kerill szinre, Unnep
masodik napjan, pénteken este pedig az Ember tra-
gédidgja. Délutani el6adasul holnap a HimTy dalai és
holnaputdn a Pogany Gabor kerill szinre. Szombaton
At u'ob6 levél kerill szinre a két Gszerepben Lanczy
llkéra* és Csészarra.

*s A Vigszinhaz gysrsk-premlarje. A FtpMta-
hat szombaton délutan premiért ad a gyermekvilag-
nak A Litiomszal cim(i. hét képbdl all6 tiindérrege
kertl bemutatéra melynek Komor Gyula a szerzgje,
asi mar sok szép dolgot irt az apré emberiségnek.
A Liuomszdlban a mulatsagos GOjdonsag eredeti cse-
lekmény keretében magyar népmesék motivumait
hozza szinpadra. A darabot amely kivaléan alkalmas
arra. hogy csaladok tekintsék meg, renkivil mérsé-
kelt helyarakkal adjak. E«/ész sereg uj disz et és jel-
mez készult a bemutatora.

es Goldmark frankfurti premierje. Gold-
mark Kéroly Berlichingcni Qéte cimd ui dalmi-
vének bemutatdja a frankfurti operaban januar
11-ikére volt kitlizve. Egy frankfurti tavirat most
azt jelenti, hogy Goldmark visszavonta dalmivét,
minthogy a dalm({ budapesti lemuiat6jan szer-
zett benyomésai alapjan, az utolsé felvonast at
akar a dolgozni. Goldmark szerint a dalmi valo-
szinlileg még ebben az évadban bemutatéra keril
Frankfurtban.

e A Vigszinhdz u)doniiga. A Vigszinhdz leg-
koze.ebbi Gjdonsaga, mint mar megirtuk: Guthi-
Bakost A brezovaczi hés cim(i bohézata lesz. A darab
ebzeszlieteive. mar annvira el6rehaladtak, hogy a
jov6 héten megtartjdk a bemutatéjat.

e A Nemzeti Szinhaz vasarnapi bemutatdja.
Honna Vanna. Maeierhnck draméja, melyet vasarnap
matatnak be Abranyi Emil forditasaban haromszor
eegymas utan serll szinre vasarnap, héttén és kedden.
Az érdekl6dés e darab irant oly nagy. hogy az els6
el6adasra mar a hé: elején minden jegy elkel s a
maésodik el6adas jegyei is tomegesen kelnek. A bér-
16k szaméra het eiket pénteken délig lenntartjak,
azontll azonban ezeket is elad &k erre a héttdi el6-
adasra, melvet altalanos bérleisziinetben tartanak.

* Birak a Vigszinhazbdl. A Vigsanhazban
nap volt huszonotodik e.6adasa a Loutenak. Pierre
r mulatsagos bohézatanak inelv a szezon egyik
Iegnagyobb sikerét hozta meg a Vlgszmhaznak A
mulatsagos darabot péntek este ismétlik. Pénteken
dé u’an a Hagtak! ciruii bohdzatot ad ak. Holnap, csii-
tortokon délutan a Csokon szerzett volegén meg%/ Este
16-odszor a Doktor zr, amely bohézatot koze ebb mar
Béesben és Zfer/iaben is bemutatjak. Szombaton este
ismét A doktor arat adidk, dé>utan pedig a Luiomszal
cim( tuudérrege bemutatola lesz.

** Xsaye k&raoa nyl hangversenye. Tekintettel
.a m. Kkir. operai zenekarra amely isaye Jen6 heged-

lte

mivészt kiséri  Kerner Istvan" karnagy vezénylete
mellett a karacsony masodnanjan. pénteken tartand
hangversenyében, fig\ eimeztetjik a t. kozonséget

hogy az elGadas délutan pont négy orakor 16g kezdédni;
mintan a zenekarnak az esti operai el6adas el6tt szii-
netre van Rzilkségo. isaye kivansagéara a zenekar a
Baelboven-verseny utan a Svendsen rondolat adja el6.
A netaladn lennmaradt iegvek Méry Hé a zenemiikeres-
kedéeében ,Andrassy-ut 12)) mindkét Unnepnapon do i
egy oOrdig, a hangverseny e ott pedig lélharomtol
kezdve lesznek kapnatok a "Vigadé pénztaranal.

e« A gyermekszUhazbol. Csiitortokon és pén-
teken Féld Mat asnak a Tindérvilag vagy a Kéaposzta
Jancsi és a SzamarfeJU torpe uj latvan os Tegé 6t ad-
jak. Az igazgatosdg a kacagtaté Ujdonsagtol nagy
sikert var s ehhez mérten gy a darab rendezésére,
mint a kiéllitasra kulonds gondot lordito’t. A mese-
vilag Jegnéps erlbb alakjai szerepelnek a regében. A
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a masodik el6adasra is szamos el6jegyzés tortént. Az
elGadasok 1éi 6 érakor kezdGdnek, a azokra mar dél-
el6tt is lehet jegyeket valtani.

Beszélgetés Goldmarkkal.

— A Budapesti Kaplé tudésitéjatol. —
Budapest, december 24.

Berlichingeni Gots ¢riasi sikere sok dicséséget
hozott alkotéjanak, Goldmark mesternek, nekiink ma-
gyaroknak pedig megfelelé adaggal irigységet és ka-
jan rosszakaralot. Kulénésen a béosi lapok vették
rossz néven, hogy ez a zenei esemény Magyarorszagra
terelte mind az o6t vilagrész zenekdreinek figyelmét
és keser(ien 6lcol6dtek a sovinisztikus magyarsagon,
ameiy nagybustkén magyarnak vadja Goldmarkot. a
— szerintik — osztrdk zenészt. Azzal nem is téréd-
nek. hogy Goldmark is a magyar haza fianak vallja
magat. .

Most. hogy a mester hosszabb tavoliét ntan 16"
mét kozéttink id6zott, gyakran fordult a sz6 az
6 magyarsagara. Egy tarsasdgban a kovetkez§ kér-
dést intézte Goldmarkboz egy kival6 publicistank :

— Mester Saba kiralyngjétél kezdve egészen
Berliehingent G6téig minden muvében taldlok — nem
annyira a kdétdkban mint inkdbb a kétak kozott, hogy
igy mondjam — va amit, ami le.tétlenill magyar, fa-
lan 8 in taidn hangulat, talan csak zomanc, de olyas-
valami, amibdl ieltét enil a magyarsag szelleme sz6l
hozzadm. Tud-e err8l és szdndékosan vegyiti miveibe
ezt a nemzeti e emet?

A mester arca lélragyogott

— Orvendek, hogy on is észrevette. Az alkotas
az intuici6 munkassaga, amely gyakran teljesen meg-
foszt az dnmegfigye és képességétdl, tdokszor magam
is csak kés6bb veszem észre, hallvan egy-egy mive-
met, mint csillog 18] részleteiben az én magyar érzé-
sem és nemzeti 9szténdm.

— Tud,a-e mester, hogy sokan, nagyon sokan
meg akarnak tosztaui a magyarsagot — az 6 Gold-
markjatol ?

— Szivem minden érzése mélyen gyodkeredzik
az én szul6foldem talajaban. Leirhatatlan az az érzés,
amelv ehog. valaudayszor viss2a-visszatérhe'.ek az én
magyar hazdmba, ahoi bélcsém ringott és szi e ui
pihennek. Lassa miveim minden premiérjore ellato-
gatom, méar csak azért is, hogy intencidimat az el6-
adasban érvényre juttassam és miveim tolmacsolasa-
nak hagyomanyait biztositsam. Et-eljarok Némethon
negyvennégy varosaba, de sehol, de sehol se érzem
azt az el ogu tsagot, mint Budapesten, mert 1ég.éité-
kenyebben éppen honfitarsaim elismerését keresem.
Mindenha mag\urnak éreztem magamat és nekem la
a legjobban, hogy Magvarorszagbhét elszakadtam.
Gverekember vodaui aunkor tiécsbe kerittom ; iste-
nem a magyar zeneset akkortajt velem egyitt gye-
rekcip6ben jart és tannimanvaim szikségessége kiil-
16 dre vezetett. Kés6bb kétszer téihelteni vissza rovi-
debb idére hazémba.

— Tud-e még magvarul. me9t«r?

— Hogyne 1 — léiéit Go Utnark és rogton ma-
gyarra lorditotla a sz6t, — amint észreveszi, nem
éppen folyékony a beszédem, de tudok. Elvégre gyer-
mekkorom 6ta kill6idén vagyok és késébbi tart6z-
kodadsom a magyar I6varosban icen szomor( idére
esik : az abszo utizmus korszakéara. Akkor bizony
ritkdn hangzott 16t Budan a magyar sz6 és veszede-
lem kornyékezte azt aki prononszatta magyarsagat.
Hanem azért mélabus érémmel gondolok vissza ezekre
az id6kre! Emlékezem, amint j6 magyar hazafiakkal
kis budai kocsnidkbau bujdos.unti és egy ital bor
me.lett e;keseregtink ha auk ret'eueles allapotjau.
Bocsben voltam amikor a kiegyezés visszaadtaa ma-
gyarsag jogait. Oromkonnyeket sirtam bele szerettem
voma ugrani az uj id6k aradataba, hadd kizdjem én
is a hunamokkal a haza érdekében — do mar akkor
Béeshex kotdttek ekszisztenc.am legelemibb teltételei.
De magy amak va.lottam magam mindig, vallom mais.

— Haltjuk mester hogy uj miive amelyen dol-
gozik teuesen magyar lesz.

— lIgen, most életem alkonyan, mint egy gyo-
nassal oda akarok allni a vilag elé tandsagot teendd
langolé, térhetetlen magyarsagom melle I. Zrinyi oimi
mzimt6niam, ame.ybcn a mag.arsag dics6ségét, kiiz-
delmét, hazafiassdgat és apoteozisat akarom megirni,
minden taktusdban magyar és nemzeti. Ezt a szim-
témat a budapesti filharmonikusok fogjak e 8szor jat-
szani jubitaris hangverseny kén a tavaszszal. Mit
gondol, megértik e honfitarsaim azt az intenciémat,
hogy ebben a mivemben, mint egy életemet lezaré
onvallomassal, oltbatat'anul szeretnem nevemet a ma-
gyar zene torténetébe beirni magamat pedig a ma-
gyarsaggal 6sszelorrasztani ?

Az egész tarsasdg ujjongva Udvozolte a mestert.

— Nos, mert ha ezt tudi am akkor — és az

iMsoPseg korében oly nagy az érdekl6dés hogy mar | greq orosz an megrazta fehér sérényét — nos akkor
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magam allndk e derék mivészek élére, eldirigalnam
magam a szunioniat, teljes erémmel és lelkesedésein-
mel. hadd tejezzem ki azt a lobogd szeretetet, egész
hazafias szenvedeme uet, magyar érzésemet, amelyet
— talan — hattyddalomba kifejezni akartam.

A filharmonikusok bizonyara kapva-kapnak a
mester készségén és felkérik, hogy valtsa be igéretét,
dirigalja el maga a Znnyi-szimloniat A mester kozre-
miikodése még Unnepiebbé fogja tenni az (nnepet,
amely hangzatos lesz az 6 dios6ségélét

MUVESZET

A miivészet és az élet a Cingnecentdban.

Irta: Berzeviaty Albert,

A Cinguocentoban a mdivészet és az élet
kolcsondsen athatottdk, és foltételezték egymast s
a mivészet tényleg az életszilkségletek sokkal
nagyobb korének Kielégitésében mikodott kozre,
mint jelenleg. A nUveszek tevékenysége sok te-
kintetben ipari jellegd, iparosoké pedig sok
tekintetben m(vészi jellegﬁ volt. Ez a kélcson-
hatds, ez az ¢-szovogyulése a _hataskoroknek,
részint az ipar és muv szét akkori szervezetében,
részint az olasz tarsadalom és élet viszonyaiban
lelte magyarazatat. A mlvészetet «z egész kozép-
koron &t épp gy gyakoroltdk, mint az ipart; a
mivész céhhez tartozott, m(helyet tartott, mely
egyuttal nyitott boltul (bottega) szolgélt, ahol
megrendeléseket fogadott el és kész arukat adott
el, vonatkozott bar az a megrendelés, vagy vétel
oltérkégre, avagy bolti cégérre, szoborra vagy ék-
kovos boglarra; az ilyen mivész-iparos —aztan
tanoneokat és segédeket neveit s azokat 6nalld
gyakorlatra szabaditotta fel. Ez az &llapot még

a Cinquocentéban is megvolt, bar a miveé-
szet rendkivili lendilote ‘s egyes mivészek-
nek nagy tekintélyre és hirnévre emelkedése

a XVI-dik szazad folyamiban lassanként meg-
bontotta az ipar(izés hagyoméanyos formait; a
fest6kt6l és szobraszoktdl teremtett formakincs,—
barha részben csak az antik utanzasa volt is, —
annyi masolni val6t nydGjtott a diszit6 mivészetek
szdmata, hogy ezek ezaltal sziikségképp bizonyos
alarendelt hoiyzot e keriiltek s ennek Is tulajdo-
nithatd, hogy a szazad kozepe felé mar kezdték
az utébbiakat ,Aaru minori“ néven emlegetni,
ml'g a szorosabb értoloinbon vett va(i;y Ltiszta
mivészetek**: épitészot, szobraszat, festészet, a
helyenkint — kiléndsen Kémaban és Fiérenoben
— keletkezett ,,akadémidk ’ utjdn kodifikéalt sza-
balyok s némileg kulénalld testuleti szervezet
birtokdba is jutottak. A renaitsanee-mozgalom
java koréban azonban s igy még a XVL szazad
elsé felében is a mUvészeti és iparm(vészeti
muri-akérék a személyekben is tobbnyire egybe-
olvadtak. F6képp sok oOtvosh6l lett fest6 vagy
szobrasz vagv, mindkett6, anélkil, hogy ez utébbi
foglalkozasa Ot az Uyosmesterségtél egészen el-
vonta volna. Kilérésbn Fiérencben, ahol dgy
rajz, mint Kivitel tekintetében a legnagyobb to-
kelyt kivantdk meg az 6tvost6l, mondhatni, hogy
az OtTds-inassdgot a magasabb mivészeti tanul-
manyok elmaradhatatlan kezd.lének tekintették.

A leghirnovestibb képzémdivészek nem tar-
tottdk méltésagu on alulinak a diszit6-ipar torén
kozrem(kodni vagy legaldbb sz&méra rajzokat,
mintékat szolgaltatni. Lionardor6l tudjuk, hogy
tinnepélyek rendezésénél maga foglalkozott ideig-
lenes épitmények létesitisevei, jelmezek rajzola-
sdval, meglcpotesszeri gépszerkozetek dsszeal'ita-
sdval s m ndozek kivitelének mndon részletére fel-
tgyelt. Ugy'anémintézott e(};]y Meduza-fejjel ekesitett
kerek pa'zsot, s6t diszes hordocsapok és nyomta-
tasra val6é betiialakok szerkesztésével is foglalko-
zott Ratael, ki szonyecalakbaa valé kivitelre ké-
szitene az apostolok cselekedeteit 4brdzol6 halha-
tatlan kurtonjait, nem tart6t a méltésagéan atall-

nal; bér: kott famuukéak, érmek, s6t batorok éa
asztali diszedények, szamara is rajzokat szolgél-
tatni. Maga Miehel Angelo, ki az els6k egyike-

ként kezdte az alkalmazott m(ivészeteket a maga-
subbrenduoktél megkilonbdztetni, el nem keril-
hette, hogy tamennyozetek, batorok, érmek és disz-
mivek rajzoldsaval idénkint segitségére no legyen
a miuasztalosok, vésnokok és otvosoknek, s a ne-
heztel6 urbindi herceg kegyét e"yizbon éppen egy
eziist sotarto rujzlval tudta visszanyerni. Meg
természetesebbnek tlnik 161 a mvészi feladatok-
nak ez a minden vélogatastél ment folfogasa a
harom nagy mester palya-6s kortarsainal. Igy azt
latjuk, hogy a kilénbdzé tGnnopi felvonulasok,
alarcosmenetek, lovagtornék, szinieidadasok alkal-
méval a diadalkapuk és diszkocsik készitésével*
az Oltozékek €9 diszletek szerkesztésénél mint
épitészek, fest6k, szobranzok és diszit6k Antonio
da San (iill6, Jacopo Sansovino, Buccio da Mon-
teiupo, Jacop J’Pontormo, Baldammuro Peruzzi,
Androa d6l Sarto Gin io Komano, Leone Lconi,
Perino dél Vagn, Biceio B mdino'ii és Bartolomeo
Ammanuti m(kddtek kozre; Kidolfo Ghiriaudujo,


he.r.es
he.r.es
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Andrea dél Sarlé, Franoiabigio, Pontormo és
Giovanni da UdiDe el6szeretettel foglalkoztak lo-
bogék, templomi szényegek éa Kkarpitok, sét a
trombitakrol lelogd kis himzett zaszlocskak festdi
diszitésével is; Piero di Cosimo és Pontormo meny-
asszonyiladékot, Baldassare Peruzzi és Timoteo Viti
koporsokat, Beoeafumi ereklyeszekrényeket, Bron-
ziuo zongoréakat diszitett festéseivel. Eﬁpiiy szokés-
ban volt, hogy hirnevesebb mvészek ékitménye*
cimerpajzsok festését va%y mintazasat vallaltak
el; Perino dél Vaga hajok diszéul szolgal6 alakok
szerkesztésében volt iigyes; Rafael nyoman az 6
tanitvanyai gyakran rajzoltak mintédkat himzett
szényegképek 'szdméra, az Uvegfestéshen pedig
tfileg Giovanni da Udine és tiranaoei tlntek Ki,
inig a két Zucoheri festéseivel a Keramia, Giulio
Rjtnano és Francosra Pouni pedig mintaikkal az
6tvosség szolgéalataba léptek koronkint

A miivészet és mlvészi ipar kdzosségének
egy masik j.lensége az a kortilmény volt, hogy a
muvészek a maguk legsajatabb foglalkozasi koré-
ben la a mcsterségszeri résit r.em valasztottak
kilon n tulajdonképpeni alkotdé munkatél: a fes-
ték sok esotben a fest6anyagok dsszeallitasaval,
tokéletesitésével is foglalkoztak, a szobraszok
pedig sohasem szorilkoztak csak az agyag- vagy
viaszminta megformalasara, hanem maguk vésték
azt ki a marvanybol, maguk vozették az ércontés
és csiszolas, vagy a kovacsolas, égetett anyagok-
nal az égetés és fényezés munkalatait.

Viszont az ipar is alkalmasabb volt még
minden rétegében befogadni a mivészeti elemekei.
A gyérak teljes hidnya, a gépek egészon kezdet-
leges éallapota Ugyszdlvan az egész ipari tevékeny-
séget a kézimunka korébe utalta s a kézimunka-
val szikségképp sokkal tébb egyéni kezdeménye-
z6s, Otlet, izlés, kilonlegesség hatolt bo nz ipari
termékekbe is, mint az a mindent egyenldsit§
gyartds mellett lehetséges.

Ehhez jarullak az élet. a tarsad :lom viszo-
nyai Olaszorszdgban az uGjkor kezdetén, s mint
azoknak legjellemz6bb sajatsaga: a tarsadalmi és
maganéletnek rendkivil négy mértékben mutat-
kozott m(ivészet-sziikséglete. Az élet minden moz-
zanatdban megkivanta, szinte Bzomiuhozta a m(-
vészetet, ezért volt mivészi vonasokban oly gaz-
dag, ezért nyGjt még n torténelmi visszatekintés
tukrében is oly forma- éa azindus, annyira
fest6i képet.

Ennek magyardzata részben a vérméraék-
ben, a faj élénk képzeldlchetségében éa érzékies-
ségében keresendd, de keresendd a XVL széazad-
beli Olaszorszag altaldnos mf(veltségi viszonyai-
bin is. Ne feledjuk, bogy oly kor volt ez, amely-
ben Német-, Francia- és Angolorszdg f6nemesei
tobbnyire véraikba visszavonulva éltek s ott
fegyvertaruk, vadészfalkajuk, istallé,uk és pincé-
jukon kival alig érdekl6dtek valami irant; s
ugyanakkor Olaszorszag legtehet6sebbjei és leg-
hatnlnissabbjai a s(irin egymas mellett 16v varos-
kozségek polgari életének talajarél emelkedtek
tol s maguk is sok esetben keresked6k vagy
bankarok voltak; a harctél, ba annak sziiksége
allott el6, nem idegenkedtek, de még a harc
eszkdzein — fegyvereiken — is muizlésiik fényes
tanujeleit igyekeztek héatrahagyni, a hivatasszer(
katonaskodast pedig legszivesebben zsoldos ve-
zérekre biztdk. A tarsadalmi osztalyok és rendek
szorosabb egyuttélése kovetkeztében Olaszorszag-
ban a véarosok nemosak a vagyon és hatalom, do
a finomult élet. a kényelem és fény(izés kozép-
po_n(tjjaivé is valtak; a sok apr6 allamnak sok apr6
tejedelme és kényura a hstalmt politika gyakran
kisszer(i sakkbuzasni mellett ném taldlhatott al-
kalmasabb tért a versengésre, az elséség kiviva-
sara, mint azt az igyekezetét: a szellemi Kkit(in6-
ségeket a maga korébe vonni a magéhoz lancolni,
székhelyét a mi(ivészet kinoscivol disziteni 16l
kornyezetének, életének, hatalma minden nyilva-
nuldadnnk mdivészi diszével elvakitani baratait,
irigységet kelteni vetély tarsaiban, tiszteletet ellensé-
geiben. Ez a torekvés teremtette meg az ohsz. renais-
eanoe ama Maecends-aiakjait, akikkel még a
Oinquecentébéan ie oly sir(in talalkozunk a akik-
nek politikdjuk és 'maganéletiik minden &rnyol-
dala ellenére a muvészettdrténotben tagadhatat-
lanul feényes és dicso szerep jutott A Mediciek
Flérencben, a Sforzék Milandban, az Esték Fer-
rerdban. a Bontivog ik Bologndban, a Gonzagék
Mantuaban, a Montefeltrék Urbiuoban s végil —
valamennyit elhomalyositva — a papak Romaban:
olyan virdgz6 m(ivészi életet teremtettek maguk
kortl, aminének Eurépa anyagilag sokkal Catal-
masabb fejedelmeinél abban az idében lepfolebb
gyénge 6a halvany utanzatat talalhatjuk. Es az
Igazeag kedvéért el kell Ismerniink, hogy a m-
veszet kultuszat legtdbbjiknél nem pusztan hilsag
4a becsvagy, de igazi, belsd lelki sziikség érzete
taplalta; a XVI. sz&zadi au sokaknal mar a ne-
mes hagyomaényok kotelez6 ereje ie el6segitette a
mibarati hajlamok kifejlédését: egy Medioi-sarj-
nak. aki papai trénra jutott, nevét kellett volna
megtagadnia, ha nem igyekszik vala kor&nak olsfi
maecenasi szerepére. Estei HproIit kedvene pari-

§a Angelonak, mert

Gat odaajandékoata Miehe
lotta, hogy na megnyerte a m(ivész tetaoéeét:

BUDAPESTI NAIMIO

Il. Gonzaga Fereno Giulio Romanovai Mantuéban
nem Ggy bant, mint udvari mlvészével, hanem
mint telljosen ogyonrangu baratjaval. 1l. Julius
a péapai lakosztalybol titkos atjarot épittetett a
Miehel Angelo mihelyébe, hogy barmikor zavar-
talanul folkereshesse a mivészt munkajanal a
ugyand keményen lehordott egy puspokdt, aki a
szokevény mestert folosleges modon mentegetni
akarvan, a muvaszek tudatlansagara hivatkozott
Mikor Bcnvenuto Collinit Bk merenylete és véreng-
zése egyikéért uldozébe vették, VII. Kelemen papa 6t
védelmibe fogadta, mondvan, hogy olyan emberek,
akik paratlanul allanak mivészetiikben, nincsenek a
kdzonséges torvényeknek aldvetve.

A mi(ivészet megbecsiilésének és szereteté-
rek ez a nagylelkli vonasa mély alapokkal birt
meganak a nepnek fdlfoaéséban, érztleté) en is.
A rendkivili mialkotdsok megsziiletése esemény-
éé egyduttal flnnepszdmba ment abban az idibeD,
s a mesterséges hangulatkeltés minden eszkozei
nélkal is elemi er6vel lobogtatta 16t a2t a lelke-
sedést, melylyel a nép a mivészethez vonzodott.
Mar n viszonyok erejénél fogva, a konyvek cse-
kélyebb elterjedtsége s a napisajté teljes hiadnya
miatt a mindenkinek lathaté mivészeti alkotasok
az fiszmokeltésnek és eszmeterjesztésnek szik-
ségképp sokkal lényegesebb eszkozei voltak akkor,
mint Jelenleg; ehhez jarult azonban kétségkivil
az olasz nemzet természett§l adott miérzéko és a
korszaknak a formakban (B szinekben val6 gyo-
nyorkodésre irdnyulé bnjlama. Az olyan mivé-
szeti esemény, mint a Brunelleschi és Ghiberti
pélydzata a Battistero ércajtéinnk dombormiiveire,
mar a Quattrocontdban egéBZ Flérencet szinte
lazas hangulatba helyezte; ugyanily hatasd volt
a ,,Giganto-* a Miehel Angolo David szobra fel-
allitasanak kérdése, a Lionardo és Micbel An-
gelo mivészi versenye a koiménypalota karion-
jaival, a Sixtina mennyezeti freskoéinak jeltarolasa
Roma kozonsége el6tt; a kolték dics6ité szonet-
teket zengtek a Medici-sirok a altjaira s a Cel-
lini Pcrseusara, ellenben guny verseket kolt6itek
a Bandinelli rosszul Bikerilt Hercules-c.-opoitjara.
A népkedélyben még romlatlanul €16  vallasossag
egy nemét az &ldozatnak is latta a muvOBzi alkotas-
ban, mely — hite szerint —miuJ nemesei bés szebb,
annal nagyobb erejét az cngcsztelésnek és a lé-
lek megtisztulasanak rejti magaban. Ilyen Kkor-
szakban a fest§ és a szobrasz ,,nemcsak néhany
kritikushoz szolt muveivel, hanem mindenkihoz,
mert mindenkinek megvolt a maga elGszeretete, a
mtga véleménye mivészeti dolgokban, a maga
kedveno mivésze, mintha mindenki részesnek
érezte volna migat a mivészek munkajaban.**

A mivészetnek ez ez A4ltalanos szoretete
addig még nem latott mértékben termékeny itdlrg
hatott nemcsak a magasabb mualkotasra, de az
alkalmazott mdivészetek, a mdivészi jelleg( ipar
minden nemére is. Az emterek mindenitt és
mindenkor gyonyorkddni akaitak a szépben s
ezért a tehet6sebbek nemcsak begy a szépség
varazsat igyekeztek allandé kdérnyezetiikre bori-
tani, do kiszs ggel. s6t orémmel engedtek —
sajot hajlamuknak felelve meg ebben is — a
népkedély ama szukségletének, mely télik vakito
és szingazc’ag, de mindig egylttal mdivészi szép-
ségl pompakifejezést kovetelt. Ugyand kovetelés-
nek hddoltak a kuldnb6éz6 vilagi és egyhazi tes-
tuletek, s ige lettek a Cinqucoento els0 évtizedei
a fejedelmi diszmenetek, pompés nyilvanos unne-

elyek és jelmezes foivonulasoz folytonos lanoo-

tavd, mely annél ink&bb érdemli meg ugyel-

inket, mort ezek nz iinnepélyek ,,szolgéltuk valédi
atmenetll az elet és a m(ivészet kozott.**

Eredet(ik valdszin(ileg az egyhazi koimtne-
tekben keresendd, melyeknek dusabb és valtoza-
tosabb kifejl6dését a népjellem mér érintett haj-
lamain kivll el6segitett'k ez olasz varosok ren-
dezettebb utcai s az a pompés keret, melyet ily
féivonuldsokhoz ¢ véarosok épitkezése nydjtott,
valamint a humanisztikus ismeretek korai elter-
jedése, kiulondsen a mitolégin és Okori torténet
altalanosabb ismerete, mely az ily menetek szim-
bolikus csoportjait a nagy kozonség el6tt is ért-
het6kké tette.

A bizonyos (nnepnapokhoz s a farsangvég-
hez kotott ilyen latvauyossadgok lényét még mesz-
ese felulmultak id6ével azokéi, melyeket egyes nagy
allami vagy egyhazi események unneplésére a
legel6kelébb mdvészek rajzai, mintai és utasitasai
szerint rendeztek a amelyeken a mivészetek és a
mivészi ipar minden nemei (gysz6lvan pillanat-
nyi hatdsok elérése kedvéért versenyre keltek
egymassal.

Hogy az ilyen, nem is kivételeseknek mond-
haté rendkivili latvdnyossadgok mily gazdag éa
véltozatos foglalkozast nydjtottak a diszit6-mivé-
szeteknek ée iparnak, azt konnyl elképzelni, de
még er6sebben gyokereztek ezek a mindennapi
élet talajaban, amelyet at meg athatott a jozan,
az észszer(l, az izléses fénylizés, az a fény(izés,
amely utévégro is m'nden, a legkdzonségesobb
szlikségletek kielégitésén felilemelkedd ipari tevé-
kenységnek egyedili élteté eleme.

Az olasz ember egész kiilsé élete mar a XV.
szamaban e még inkdbb a XVI.-nak elején any-
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nyira finomult volt s annyira hédolt a szép kove-
telményeinek, mint egyetlen maés nemzeté sem
abban ‘a korban. A mai fogalmak szerinti modem
kényelem, ,.eomfon.** legtobb kelléke akkor mar
megvoltaz olaszoknal A varosok jol koévezett utcain
konnyebb volt a kocsizas, mig masul ttéobnyire csak
a l6haton- vagy gyalogjaras volt szokasos; ily Kénpen
a kocsik és fugatok kényelmében és diszében is csak-
hamar valésagos fény(izés jott a nagyobb varo-
sokban, kilon sen Milandban, divatba. Epp igy
elmond!,atju:, hogy a magéanlakésoknak ugy épi-
tése, mint bols6é berendezése tekintetében a mo-
dern kor igényei el6szér Olaszorszagban nyertek
kielégitést, akar a varosok palotaszerei buzait,
akéar a régi rémaiak folelevonitett példaja nyoman
Iétrejott pompas nyaral6kastélyokat nézziik, mel
utébbiak az olaszoktél kaplak a ma altalan el-
terjedt, tulajdonképpen a latinbdl eredd ,villa**
elnevezést Az egykorl leirasok hiven elénk allit-
jak a lakasokban kinalkoz¢ lagy, ruganyos agya-
kat, drdga sz6ényegeket, 0lt6z0- és pipcrekelléke-
kot, melyeknek lognagyobb része mas orszagokban
akkor még ismeretlen volt. Ku.6o6sen kiemelik a
finom gyolcsnemiiek sokasagat és szépségét; ugy
ebben, mint a faragott butornemiekoen a hasz-
nalati cikkek kiallitasénak moédja mar sokszor a
miivészet korébe ment at; a hatalmas kredenc-
szekrény meg a konnyebb polc mind gyonyori
és csillogé edényekkel voltak megrakva, a fala-
kat pompéas szényeg, famunka vagy aranyozott
bérkarpit boritotta, az étkez6-asztalon mdlvészi
csemegedisz tornyosult. A lakés o fény(izésének
megfelelt az 61tozkodésé is, mely a Cinqueccntéban
a megel6z6 korhoz képest, ha talan kevésbbé tar-
kénak is, de Ugy a szoveteit megvalasztasa, mint
a szabas és diszités tekintetében még valaszté-
kosabbnak, finomabbnak, értékesebbnek tlinik
I6l. A halad6 XVI. szdzad egyébirant a lakas-
berendezésekben is bizonyos elokel6 nyugodtsa-
got, a tarka és kialté szinek helyett inkabb az
anyag nemességére s a forma tokéletességére vald
torekvést tette uralkodéva; az antik értelmesebb
utanzasa e téren is némi monokromiat és jozan-
sdgot Imoositott m-g.

Altalan el I6het mondani, hogy ugyanazok
a hat sok, amelyek a Quatrocento naturalisztizus
miivészetébdl a Cinquecento klasszicizmusat fejlesz-
tették ki. érvényesiltek a mivészi ipar lassu &t-
alakuldsaban is; ezekhez jarult azonban — mint
mér rautaltunk — a mivészetek gyarapodd forma-
kincsének mind széiefobb kérben val* behatolasa
a diszito-ipar alkotasaiba, bar ez azzal a veszél-
lyel jart, hogy az anyag természetének és a
targy rendeltetésének “gyakori ugyeimen kivil
hagyésaval a diezito-iparnak plasztikailag for-
malo nemei sokszor kisebbitett szobraszatta, sikban
diszit6 nemei pedig kisebbitett festészetté valtak.

EGYESULETEK

(A Terézvarosi Tuaaukdr) deoember 81-ikén
Gvar-utca 18. szam aisili sa &t helyiségében bangvor-
senvnyol egybekotott zartkorl tdncestéin rendez.
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kIMiény, aatiirea, abit- b*l-
MI7Bffc*»»AJmahBai. rolvoe Mer- »«r- «+ k*»rk*j»k.n Al
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Dr. KOVACS J. racistitada vad
BudapcKt, v. kel*., VAcl-ILOrnt 1S. atiim alatt.
ROU6 KI-IC ©3-6-t  Uydoi leviiri Woal

A légutak heveny nututoa megoetegedései j

Rohitsch: savanyuviz

.StyHk *-farHi altal itMalw | feMeltetMk.

Elsé biztosité intezet katonai =

$ szolgéalat esetere « &

O cs. én klr. Fensége Jdéseei f6herceg véd-
noksége alatt mint szdvetkezet

Budapest, Vaci-utca 34.

Flugyerwifkek ellatast a vetfkcleiezettség, illetve a cagy-
kérusan idejére. — Oceo diftétclek szabadelvii teltételek.
Jelentékeny nrerMégrészeMdés, képnaeituk. utazék és
fflogynokok elduvésau aikalm&iUUiak.
Hiztoahnai 4llomany 1*4 milli6 korona.
1lizteaitdai alapok 10 miilie korona.
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A ,,Conservateurss
gletbiztositd részvénytarsasagnal

Fraaclaoraxl-z ime locrtakIntéljeMbb InUxatanAl, moly My»«-y4rorsxA-
jno (Budapeot, VII., KrzaAbet-kérut 53. ezJUn alatt) la bir fiokteleppel,
a iolyd 6vben klQzméara keriilt nreretnAnyek, rondklvil kod-
roit voltuknal fonva, minden varakox.tet felilmultak.
I'tt tobbek kfladit UudapoMten le k(llletett »« iii‘ézet:

* 81804. m. kotv. alku 1000 kor. utén, nyerem, egyiitt 2147 W kor.
» HI8W. 2500 " " i 6385-10 ,,
. hixisn. 2600 1385'1» .,

. Hb»>6. ,, 1600 ., ” H - M.6-M

a melr tAnvek érthetévé teezlk aita meleg ée nagy érdeklddért, mely-
lyol kulénosen a miveit kulfoldon ezen Intétet ée annak epeoiélla,
or-ros/ vitagalat nélkuli, blztortttrt médozata Ir4nt viseltetnek.

A Szent Anna maiataoiitemLnyoi hoaaaabb Ideig klaérleteitem éa aa
eredményei rnindon tekintetben megvoltam elégédve. A kéaaltmények
minésége klfogéatalaa volt, éa a botegek artveeen vették. Kint klt&né
txpsxert melegen alAnlhatom elgyengiilt betegeknél hixlsJO ka-
rikaAl széval mindeniitt, hol a azorveaett fehérjét kimélni, a bekebele-
zett feli rjét kinaaznlinl éa a szerveseit artrképzddéaét akarjuk. Siker-
rel taaznklinni esenklvtll gyomorhajperaoidltae eaeteben la.

I»r. Tmienk I'erencs a. k. egyet m. tanlr korhAai f6orvos.
Kaphatd caak> zart dobozokban rnindon nagyobb fiiezorkeraakedéeben.
FlraktAr: Holhn.inn Jésaéi ra. ra kir. udvari aalUltonll Budapest
Qatliorl-o. 8.
fELImFI It])« KI KA.

=& Termeészetes forro-
..« 7*f meleg kénes forra*
|’h|/c.yr ';""iJ’.'l* sok, iszapfurddit,

e tzapborogat® ok,
-reaaeagr. Vizgyogyintézrt, vUlany-léuyitrdfik atb. Oloa6é éa
e'IébiF. Csuz, Zz0szveny, 1060- fcorbajok éa’lélt Itlrdoknra feldl kimo-
oa. oetnet kidd ingyen a Srt.-Lukécafiiréé iflazpatoeiga. Budin.
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FERFIRUHA-BERLET

LEGJOBB RUHAZKODASI RENDSZER
é DEUTSCH F. KAROLY *

BUDAPEST. ANDRASST-UT 1 SZAM.

Budapesten. EUorwgu kénes hév-
vizi gyoégyfiirds, pkratjan goxtirdo-
vel, legmodernebb laxapttlrdokkecl,
pompéas AavilLcyvizuBzodALKal, no-

Gssszar-firdd : e SR

ifin el téf eyof'l'hely «zoblval. A legszolidabb kézeién.

im Uitryon 6» bérmantve.

T. PY A]talénos és jogos panasz a févaros-

- DA. bén, hogy J6 asztali borokat
wéx draga aron sem lehet beszerezni.

Vallalatunk elsé sorban e panasz megsz(intetésére
torekszik. Kizarélag msgyir termelék valo-
gatott borait a termel6k neve alatt hozzuk forga-
lomba; olcso aron kitlinét fogunk kiszolgélni.
Ha egyik-méasik fajta bor elfogy, azt t. vevSinkkel
tudatni fogjuk, egyben azt is, hogy azontdl mely
laj s kinek a termése keriil forgalomba.

Kérjiuk n n. kézonséget, hogy asztali bor, moéri,
hegyi, erdélyi, stb. kanvzaloa ezlm kékkel el-
latott, de termeld és eladé megnevezése
nélkul forgalomba hozott borokat ne vasarolja,
m«'rt rendszerint tartalmuk feliratuknak meg nem
fele!, s csupan a kézonség megtévesztése és magasabb
ar elérése végett alkalmaztatnak.

A jelenleg forgalomba keril6 borainkbél kivanatra
egy kis kostoléval és arlappal készséggel szolgalunk.

A n. é. kozonség szives és hazafias tdmogatésat

Kérjiik.
MAGYAR BORHAZ

Budapest, Karoly-kérat
(Kozponti viroabkz

THEMUTUAL

new-yorki életbiztosito-tarsasag.

A—&fsn«il’l’»- vagyona:

1898. dec. 31-én  1,437,913,603 font

1899. 31-én  1,563,961,000
1900. 31-én 1,687,840,168
1901. 31-én  1,828,181,200

Magyarorszagi vezérigazgatésag:
Backp<sL. IV, Kanty-komt 26,

BUDAPESTI NAPLO

SOMATOSE

(oldéd6 ljusfehérnye)
orvosi szaktekin’élyek véleménye szorinl ,tapkCSlitmenyck
idedlja™ betegeknek‘és gyongéknek.

Idegeket és izmokat erdgsiti.

é? ggégganyagkereskedé~ekhen.

T erjesen PUFOLJAK

a francia cognacot
gr6f KEGLEVICH ISTVAN ut6dai

hirneves promontoricog-nac-jfyjir
. (Alapitva 1MSJS) .

mindenittkaphaté gyartmanyai.
Kozponti lroda 6a gyartelep: Budafok.

~tjégggzei'tarakhan

(Az e rovat alatt kozldtteknek sem tartalméért, sem alakjaért
nem talalés a szerkeszt6ség.;

TORVENYSZEK

§§ A feleség- véadja. Jankovich Péter naarykeres-
kedd jelesébe, aki higa Radicb Emilian arkimandri-
tdnak minden aron valni akart a tériétél, akivel busz
esztendei boldog hazassag utan gy(ilolkodd viszalyba
keveredett. Az asszony arra is torekedett, hogy a tor-
vényszék a lérj hibajabdl mondja ki a valast, ezért meg-
vadolta az urat, hogy egy ellene folytatott pdrben
hamisan eskidott A torvényszék véadtanacsa ma tar-
gyalta az ugyet Czaran bird elnok ésével. Jankévioh
véd6je , dr. Patrz bebizonyitotta hogy a haragos
asszony a vadjaval csak el akarja aztatni az uréat a
birésag e.6tt. A vadtandcs a védd fejtegetéseinek
igazat adolt; az el arast Jankovich ellen megszintette,
amibe az Ugyész is belenyugodott,

Zartorés néhany szaz kironart. A rendér-
ség leiartéz’a'.ta bonuqyo Arpadd Szabadka; sziletésd
Ouszoi.négy éves papirkereskodot, akinek a Kere-
pesi-ut 47. szadma alatt vau Uzlete. Donagy6 néhany
szaz korona kovete és lejében leloglat aruit eladta s
igy biréi zartorést és csalast kovetett el, amiért hite-
lez6inek foljelentésére a rend6rség ma oiiogta.

88§ lzgatassal vadolt képvisel6. Nyitran tegnap
targyalta a torvényszék Valasek Janos verboéi képvi-
selének pérét. Valdsok nemzetiség elleni izgatassal
vau vadolva, mert programmbeszéddben tét iskolakrol,
tot birdskodasrol beszélt és azt hangoztatta, hogy a
magyar nyolwel a népet niegmérgezik és hogy a ma-
gyarokat vissza kell kergetni Azsidba. Va.asek ta-
gadta az izgatast, de zavaros leleteteket adott. Amikor
az elnok a torténelembdl olvasott red a, beismerte,
hogy beszédében tévedett. A tanuk egy része hataro-
zottan vallotta, hogy Valasek izgatott és hogy el-
mondta az inkriminalt passzusokat a masik része el-
icnmoudaaba keveredett. Cnudovszky tigyész ki is si-
totte roluk, hogy meg vannak iélemiitve, mert agyon-
Utés=el fenyegették &keL Ezért a biréedg mell6zte
ebeknek a mcghiteltését. Egyes tanuk nem akartak nia-
gyarui vallani, noha kidertlt, hogy magyar nyelven
toké etesen jol tudnak beszélni. A targyalast ma loly-
tattak.

) S)L:I'ihanyi Irma fisaiméi. Sopronbdl taviratoz-
rak: Ithanyt Irma eben az ligyészseg vadinditvanyt
tett. A vadirat szerint a tél ér Ota vizsgalati tagsag-
ban l1év6 Tihanyi Irmat alapos gyand terheli, hogy
Chlumeozky Lipot és Janos baroK, grof Chledowaky
Kazmér Zatnojski Laszl6 és Adura grotak végul li<tba
Pal nevére 17 valtét, 6sszesen 147.000 korona érték-
ben hamisitott. Ha Tihanyi Irma a vadinditvauyra ki-
iogasokat nem tesz, a lolargyalas mar a jov6 hoiiap-
ban megtarthat6 lesz A I6targyaiasra 43 tanul, koz-
tik Chlumeozky és Chledowsky titkos tanacsosokat
IS megideézik.

TAVIRATOK

Carizkoja 8«lo, deoember 21 A cér és a eam
g\ ermekeikkei ma délutan ideérkeztek.

Parls, december 24. A martiniquei kormanyz'
azt taviratozla a gyarmatligyi miniszternek, hogy i
Mont Pelée még mindig izzé sziklatdmboket vet k
magahol.

Bunvéaddal terhelt tudés.

Péria, deoombor 24. Delamerro tudds ellen, ak
tobb banyarészvénytarsasagot alapitott, koztik eg;
olondykei tarsasagot 40 milliényi alapt6kével, valamin
ez utdbbi tarsasdg igazgatotandcsosai ellon csala
miatt meginditottdk a buntet6-eljarast, A renddrséj
tébb embert letartoztatott

1902. dooembor 25. 853. Bzanu

Toérok reformok.

Konstantindpoly, december 24. A térok
nagykoveteket utasitottdk, hogy az eurtpai tartd
manyok kézigazgatdsanak reforméldsara vonat-
koz6 tanacsokra jelentsék ki, hogy nz elrendeli
intézkodések végrehajtdsa mar fole]/amatban van
és a legjobb erodmény biztosra vehetd.

Kdzgazdasagi taviratok.

Béoa, december 24. A pénzpiao nem valtozott.
A magaukamatiab 38s°/o— Apénz éra nltiméra
49—

Bloa. deoember 24. (A liudapetti tiapl6 telelén-
jelentése.) New-York gyongébb arfolyamokat jelentett
mig Liverpool szilardabb volt s igy hidnyzott a
direktiva. Az irdnyzat tartott s bGzaért a kovetelés
5 fillérrel emelkedett, rozsért szintén. Hataridére az
iranyzat egy arnyalattal szilardult, késébb az arlolya-
mok elaprézédtak.

Bliza tavaszra 7.90—7.91, rozs tavaszra 7.03
—7.05, zab tavaszra 6.62—0,68 K.

Becs, december24. (A Aaplé tudésité,an*K
teleionjelentésed A aéiutdni mayutiforyaiotnbéa s cariatok a
Ko6TeUez6t voltak: Usztrac hitekcszvéoy C77.—. Magyar
hitelréazTtolly 715.—. Angot-Osztrda baoc 269 50. Becsi Daaz-
O'jyesiilet 449.50. Union baoK 53L50. LAnderéana 691.50
Osztrak-magyar allamvasnt részvény 678.25. Déli vasat 62.50
Elbavolgyi vasat 462.—. hsiaknyugai vasat réazveny
Dohanyrészvény 333.75. Rimamoranyi vasmi 466.—. Alpesi
banyarészvéoy 360.50. Majusi jaradék 101.30. Magyar korona

jaradék 97.90. 16r6z sorsjogyek 112,25. hémét htrodauni
méraa 117.15——. Naooieond'or 19.05.
Berlin, december 24. (A 1>udapeati Hapi6 tudéslk-

jénak tavirata,; 2wf» forncuoit® 4f/'»-0s magyar aranyjaraoez
101UJ0. Magyar koronajanuiék 98.50. OsztraC hitelrészvery
213.50. Osztrak-magyar kilamvasut 145.76. Déli vasat 16.50.
Uszaanyugati vasUt 216.16. Elbavdlgyivasit— >Orosz Giaiu-
jegy aé&zuénz Buscbtiuhradi —v—. Orosz bankjegy
—.—. (Ultimci.) Lomb&rd — .

Sew-Vork, december 24. (Z6riut.)
Gyapot: JSew-Yorkban helyben 0.— th.76). Deoemberre
ti.44 (8.60), Marciusra b.22 (8.81> “ew-Orieanshan
helyben 0.— (8.I/«). — Fetrolamk; Stand white Kew-
Yorkban 8.20 (8.20). tiland vhito Philadelphiaban
8.16 (8.16). Hahned in Gasea 9.60 (9A0). Credit
B&iances at Uil City 16L— (16L—). — Zwz Western

steam —— (10.70). Rone és Brothers — (11.—J —
Tengeri irdnyzata engedé. Deoemberre —  (60.Ve).
Januarra —  (68A«> — Majusra — (48.35>
Buta irdnyzata nyugodt. — Piros 6szi helyben
—  (79?/su Decemberre —  (84.X<). Januarra —.—
(——). Aiaiusra — (81.—). Jut-ra —  (78,d«.
Gabona széllitdsi dija Liverpoolba Ltyi (LVt). —

Advi.-lair Kio 7. az. 6.7c (6,l/<). — Deo.-re 4.40 (440>
Méra-ra 4.60 (4.65), — Lisgt: Spring Wheat oleare 3.06—
8.10 (3.05-3,10). Cukor: 8J/u (8."2»), On: 26.95-26.15
( 6.95—2605). - AsZ.-11.65--— (1L66---------- (A
zaréjelben l1évé szdmok a tegnapi arakat jetiik.)

N apirend.

Aapfdr. Csutortok, decocuber 25. Koémai-katholikus,
N.-Karacsony. — *rotestaus: Karacsony. — (idroy-orosz (de-
cember 12., Spihdjon. — Zsi(i6: Kiblov 2i. C-han kosd. —
Nap kolt 7 6ra 33 perckor. — Nyugszik : 8 6ra 56 perez- :.
— Hold kél:3 éra 8 perckor regjei. — Nyugszik; 1 éra 15
perckor délutan.

4 minutterek acm /o”ndaiak.

Nemzeti Museum. Az 0sszes tarai zarva.

iéli kiautida « Aluctaraokban. Nyitva délel6tt 9 oratol

Naptar-. Péntek, december 20. — Rémai-kattaolikus:
Istvan vértaru. — I'rotestans: Karéacsony. — Gorog-orosz :
(december 13? EusztrAL — Zsid6 Kistlev £6. — Nap kél:
7 o6ra 33 perckor. — Nyugszik: 3 Ora 57 perckor. — Hold
kél: 4 ¢ra 8 perckor reggel. — Nyugszik: 1 6ra 61 perckor
délutan.

A mititrterek nem fognéuak.

Az tparmuvétzeti tA-eulat tlii kidtitdoa nyitva dék
el6tt 9 6ratél délutan 5-ig. Belépddij uinex i
. ...A Mantamok titi kuiUtdoa nyitva 9 6ratol 4-ig. Be-
1ép6dij 1 korona.

Sternberg Armin éa Testvére ea. éa Kkir.
udv hanRSzergyar kozponti Ifiraktaraban Kerefiesi-at 36.
cimbalmok, hegedik, fuvoldk e minn.p méas hangaser
jutadnyos arbar. szerezheté be. Kiilon zongoratermek a
Kossuth Lajos-utcdban (a KAroly-kérnt sarkaul, hol eon-
gordk és piauiuok kodvezo Uzetosi feltételek mellott is
kaphatok.

mBudapesti takarékpénztAr és Orszagos
Zalogkdlcson Rés-vénytarsasdg. Befizetett résrvonytoke: 10
mlh'o korona. Elndk: Tolnay Lajos, vezérigazgaté: Bunkv
Gyula. Kézpont: VI, Andmr.ay--. 6, Magy. kir. szah. osztély-
sorsjaték foeidrusité helye. 1V, Fercnczlok-tere 4. Kézi
zéloguzlotek: IV, Karoly-korat 18.; IV, Fercarrlek-tere 4.
flrAnyHrtea tarok; VU, Writy-ctca 57.; VIU, Joiatf-korni
X; VIIL, Utl6l-et 6. aZ

Kla6 Leinyklhédaaaltasi JLgylet m. aa.
Leany- ét flvbiztostté-Interet, Budapest, VI., Tere. -korat 40—4 1
(as intézet sajat flotajaban.) Az intézet vagyona 1901.
december 31-én 7.874.385’14 korona. Eddig kifizetett biz-
tositott téke tobb mint 8,856472-84 korona. Ezen intézetnél
gyermekok a legeldnydsebb dijtétolek mellett 1000 koroni
toi korlatlan 6sszegig biztosithatok.



Budapest, csutértok BUDAPESTI NAPLO 1902. docombor 25. 1S

Azon hiteles orvosi nyilatkozatok, melyeket a févarosi,

vidéki és kulfoldi kérhdzakban folytatott kisérletekrdl

és azok kivalé eredményeirdl allitottak ki, valamint

atdrsadalom minden rétegébdl ered6 szdmtalan koszén6-
levelek is igazoljak, hogy a

KOSZVENYES

bantal

paratlanul kitind gyogyitdszere a

Zoltan-* kenocs,

mert még oly egyéneknél is, kik 15— 20 éve szenvedtek s kilon-
féle szereket, s6t gyogyfirdéket is eredménytelenil hasznaltak, mar
néhanyszori bedorzsolés utan nemcsak enyhtlést, hanem
gyoégyuldst eredm ényezett.
E kend6cs ara Uvegenként 3 korona az egyedili készito

ZOLTAN BELA

gyoégyszertaraban,

0 cs. és kir fensége Joézsef f6herceg udvari szallitéja,

Budapest, V., Sétatér-utca és Szabadsag-tér sarkan.



1« Bndapest, osfltflrtOk

BUDAPESTI

NAPLO

1902, december 28.

»«», mim

Szinhazak, szérakozo helyek

MAGYAR SZ1KHAZ.
Csutortok, 1902. december bé 25-én.
Delutas 3 Orakor mérsékelt helyarakkal:
Nécmancipacio.
Enekes bobésag 3 ldvonasr-au. hta Szigeti J6zsof
Zendjot szorzotté Serly Lajos.
Személyek:

Bitori Mihaly Szilagyi Kei.inger Sziklai
Ger6fl Janos  Matrai Verebes Dolli
Fléra Szelestey Csonka Giréth
Zarondiné Luhrinez Depgelegi Sziklainé
Arpéad Béathonyi  Lidi Tomcsauyi
Kaczér Taméas Farago Boriak* Romai
Este:
Palmay Jlka asszony vendégfelléptévol.
NIni&s.

Eneke* bobésag 3 féivonasban Irta Hcnnoquin
Mtllaud. Forditotta Csopreghy Ferenc.

Szentélyek:
Korniszky Faragé harcisa Delly
Niniss PAlruay Pincér Lenkeffy
Gregoire Sziklai Vadisi Szab6
Anatol Rétlionyi Amanda Abclovszky
Desabette Giréth Silleryné Sziklaing
Dupiton Uidvéghy Georgina Almassy

Kezdete /Va orakor.

[ r

Van szerencsém a t. kdzonséget értesiteni, hogy a
sG affilJPinas-s6rcsapB o6dkoV

(Budapest, VII., Erzsébct-kdrnt 37.)
elékel6 vendégeim egyenes kivansagara s a haladé

kor véaltoz6 izlésére valé tekint ttel, teljesen Gjja-
alakitom ea avilagvarosok fényes o.ablisaemeutjei

irant Gambrinns"

elnevezés alatt a t. kozonség rendelkezésére bocsaj-
tom folyé hé 35-tol kezdve.

Ezen praktikus Gjitas tisztan vondégoim kényelme
végett torténik, miutan Ggy a multban, mint jelenleg
is csak azt tartom széra el6tt, In-gy mdvién egyes
latogatom otthon érozzo magat hclviségeraben s hogy
a kit(ing italok és ételek pontos k szolgalasaval
mindenkit teljesen kielégitsek.

Ezentdl te.at mindenfele elsérend(i kéavéhazi Ita-
lokkal is szolgalok.

H Minden délutan 1-7-1* és este 8—1-Ig
nagy katon azene-lian gvers eny

> karmesterek személyes vezetése mellett.

Ssamos latogatast kér s nagyérdem( koézonség
partfogasaba ajanlja magat

Nemény Béla tulajdonos.

Orszagos Magy. Képzomiivészcti-Tarsulat.
TEU KIALLITAS
« vZivo.Mlijyeti mnesnrnokban.
1902. november 15-t61—1903. jannar 15-ig.
mjritYA déleidet B-t6l délutan 4 érat*.

Csutortokon e.te Il lg zenc'staily. VAVAVAVA Buifet
Belépdd j 1 kor. AAV Vasarnap délutani | 6ratél 4 o fill

Ao Orszigos Kei Gyorsiro-Egi

<yor«li-4«| (féptriet -|lk|ak0IVAnAk Irésmunka-oaxttlya
C YIAG E

nUnyor aron ktrxit barmely lrdgepen mindennem( Irdemnckat
Qa eukczorualUsi.

Magyar és német gyorsirasban
ee aa C--.€ haaxndlatban lerd irépXpéken : Rsiuingt n-Ston-
naul, (Ibuil. Fay-Sho, /Bdnrwood, o«U New Cen'ury Calitrraph,
bmltb-Prem.er _Crandull, FiiatT et 8oaamann We*I Il iminénd,
Rniultv alapna okta.At. HAysbb feIrlIggeellAel ad :
Kalftrr élaetlia elnok llu<l«|»«-kt. t»H»in<*yy-n.3.

Gazizzoiestek

IkVR IREK rendes nagysag . 70 flil.
DlHAM LF. kozépnagy . ... 55 ,
legkisebb . .
EX PORT rendet nagysag

Magyar iyartmaxm(éwndetheto a

MAGYAR GAZIZZOFENY SZdAVETKEZET-nél,
B-daput, VII., Kazinczy-utca 53.
8iirjéoyclm ; Ourakle Beéepeat Telefon 10-7Z.
A 17244. sadmu
.Eljaras nyomtato*!'adlokra szol-
galé lomezok, ktMnbéacn olnklo-
mezok el66lHtasora”
1899. szept. Ifl-rél kelt magyar szabadalomra

vevokayCDge_, v Wi kopocnim

Szives ajanlatokat ,,W . T 7DMD* jel. alatt Jloaac
Rudolf, Beea L SeilorsUtte 2. tovabbit.

I en»

IS
[

cimii,

Nyilatkozat.
Czirned altal Gzletébdl az
aléiirott részére kiszolgal-
tatott ora s ékszer minden-
féle arucikkeivel, — melyek
megrendelteitek, — teljesen
meg voltam elégedve, melye-
ket ugyanis annak idejében
megrendelésem utan pon-
tosan, Uigyesen becsomagolva
azonnal elkildeni szives-
kedett, miért is fogadja érte
héléas elismerésemet, s egy-
attal bizonyfthatom azt is,
hogy a fokozottabb igénye-
ket is magyar termelekKel
sikertilt kielégiteni. A to-
véabbi iparvallalataihoz j6
sikert és Istent6l &ldast
kivanva kivad tisztelettel
maradok  Cimednek igaz

tisztel6je Berzedczy
Kelemen,esperes plenanos.

Igen tisztelt Uram! A
részemre kildott 6ra Ggy
klisé diszes, lindin Kkilli-
tasa, valamint belsg kit{ing
szerkezete kifogas ala nem
johet. Midén til/es megelé-
gedésemet nyilvanitom, igé-
rem, hogy uzletét a jovo-
ben is szivesen tdmogatom
és az Oltt6l vald reiiil-dést
birktnek melegen ajanlom.
Kész tisztel6je  Farkas
Sandor, all. isk. ig.-tanil6.

Jelen soraimmal szivesen
lg* olom, hogy az 6ntéi
vett 6ra és ékszer minden
tekintetben megfelel.  Tisz-
telettel Baranyai Jend, kir.
koz:cgyzO.

N.iTiatkozatok .

. Az urasagod ailal kul-
dott 6raval naggon meg va-
gyok elégedve, mert pontos
jarasa, ugymint szilard &
csinos kiallitasa is teljesen
megfelelt v. rabozaa mm tk.
Tiszteldje Vermes Lajos,
ev. r.i. f'etanito.

N? ifcUtiaOZAtOk.

.. . Akuldott prtcisions-
6réval varakozason feliil
meg vagyok elégedve és az
ébreszt6 o6ra is igen jo.
K. Fialka Miksa, vasti
fomérnok.

Kivalo tisztelettel
értesitem, hogy a térgya-
kat teljes megelégi aéscmri
megkaptam és lelkiismere-
tes kiszolgéalasa egy Ujabb
megrendelésre batorit, mi-

én is kérek stb. sth. Ift“ne
1 Gyula, allami iskolai
igazga 6.

Fogadja halas koszone-
téin nyilvauilasat a szalli-
tott kakukos Ora iziese*
kiallitasaért. Az oraval
egyébxont is teljesen meg
vagyok elégedve, mert meg-
bizhatéan jar. Gutliy Jo-
Maf, g. k. lolKesz.

Akuldott ékszerekkel na-
?yon meg vagyok elégedve,
iszteieftel liran Emii, gor.
kath. b Ikész.

T. Cim 1 A kival6 izlés-
sel és megfelel§ szoliditas-
sil kidllitott orat a leg-
nagyobb  megelégedéssel
Vettem. 4 csinos taigy s a
t, <dagmk e« ssalutasoal
velem szemben tanusitott
gavalléros eljarasaért el
nem mulaszthatom Ont
nemcsak arrdl biztositani,
hogy allandé vevdje mara-
dok, hanem mint lelki-
ismeretes keresked6 minta
képét israerétcim  kozott
ajanlani fogom. Kivalo tisz-
telettel Palya Gyula, kir.
alMr m

..Ugy az 6ra pontos

Arasa, mint a lanc csinos
Nallitasaval teljesen meg
vagyok elégedve és tiszt s-
séges kiszolgalasért koszo-
netét mondok. Szabd Kal-
man, varosi kertész.

N.yilatké/.at-
6nt6l vett inga- éb-

r«sztd-6rak fegjobb miné-
ségli és igen csinos kidlli-
tast. mely reményemen
felul Kielégitett, melynél
fogva barkinek is ajanlom
a raktarabol vasarlast és
az ismer6seimnek csakis
az 6n uzletét fogom ajan-

lani. Széky KezsO, mav.
fokalanz.
Az egyhdzunk részére

széllitott keresztelési kész-
lettel mint az Otvos*
munka remekével —teljesen
meg voltam elégedvo. Teljes
tisztelettel K Nagy Elek,
rof. pap.

Nyilatkozat.

Szivesen értesitem arrdl,
hogy a széllitott oraval
nagyon meg vagyunk elé-
gedve és azért lzletét mint
a honi ipar terjeszt6jét
barkinek is részrehajlas
nélkil nyugodt lelkiisnierot-
tel ajanlom. V'ltds Jéanos,
esperes-plébanos.

Nyilatkozat.

A kuldott  ingadranak
pontos /arasaval, valamint
al, ékszereknek valodisaga-
val teljesen meg vagyok ele-
gedre, miért is ont — jo
indulattal barkinek is
Ggyelembo ajanlani bator
vagyok. Tisztel6je Kalman
lieki, ref. lelkész.

. . . Egybenarrél is érte-
sitem, hogy a még 1896.
évben Tekintetességedl6l
hozatott 6n most is kifo-
gastalan pontossaggal jar.
Fogadja érte Ujbdl koszo-
ntemet. Igaz tisztelettel
PalécsanyiJozsef,csendér.

Nyilatkozat.

Az On lizletében altalam
megrendelt ékszer (gy(rd)
mnd Kiviteli 1zlésben, mind
mindséglién céljanak meg-
felel, kifejezem ezért Ttkin-
tctesséycdnek a legna. yobb
m-gelégcdesemet.  Egyszers-
mi < kérem becses arjegy-
zékét minél hamaréabb el-
kild'ni. Tisztelettel mara-
dok L ebeaberger Antal,
fétanito.

Nyilatkozat.

Az 4ltal .in megrendelt
két ingadérat megkaptam és
minden tekintetben teljeseit
meg vagyok elégedve. Fogad-
ja érette elismerésemet,
legyen réla meggyézédve,
hogy jéhirii céget adando
alkalomkor  mindig  fel
fogom keresni. Kdszonetem
kifejezése mellett maradtam
tisztelettel Brexler Kan-
dér, urad, erdotiszt

A t Urasagodtél rendelt
kUldeméoynyel teljesen meg
voltam elégedve. Miklésy
Gyula, plébanos.

Tekintetes Ekszerész ur!
Gszinteségem teljességével
nyilvanitom Urasagodnak,
hogy a rendelt ékszerekkel
nagyon meg vogyokelegedve.
Tisztelettel Kiss Istvan,
erdoor.

Midén nz utolzé 6ssze-
get b. cimére bekildém,
értesitem, hogy a rendel-
Oicnynyel mi/Mfn  tekintet-
ben meg vagyok elégedve.
Teljes tisztelettel Kainok!
Moézes, csenddr par.

Tisztelt Uram! Az 6ntdl
rendelt 6ra Ggy pontos j&
rasra, mint csiuossagra
nézve paratlan a maya
nemeben s a totibi ékszerek
is varakozasomat feltilmul-
tak. Készitményeit min-
denuitt terjeszteni fogom.
Eri Janos, m.kir, csend6r
6rsvezetd.

Nyilatkozat.

Ezen utolsé részlet be-
kildése alkaunaval adom
b. tudoméséara, hogy az
onnél vett fali inga-6ra
AifwW minéségl és benne
nagy oromem telik. Fogadja
jo kiszolgalasaért koszone-
temet, biztositom, hoy
szivesen fogom ont azol
nak ajanlani, kiknek meg-
bizhaté, j6 jarast orara
lesz sziikségiik. Teljes tisz-
telettel Szondy Lajos, tav-
irda-fel tigyeld.

Tisztelt Uram | Rondel-
ményeimet kézhez vevén,
megelégedésemet  nemcsak,
hanem tetszésemet is teljes
mértékben megnyerte. Igye-
kezni is fogok annak félotte
czéls/crii és pontos voltat
barataim korében torlesz-
teni. Ehrlich Ferenci, f6-
ispani hivatalnok.

Az elkuldott 6raval igen
meg vagyok elégedve Ugy a
kivitel, mint a szerkezet és
pontos jaras dolgaban. Az
evGkészlet is mindenitt, a
hol megmutati&m,altalanos
dicséret és bamulat targya
volt ugy a kivitel, mint ju-
tanyos ara miatt. Tisztelet-
tel i’odhInsky Janos, pléh.

. . . Szivesen elismerem,
hogy a részemre szallitott
ékszerd'U kifogastalan mi-
néségli volt, miért is cégét
ismerdseim korében ajan-
lani fogom. Borsés Istvan,
erdémettcr.

Egyhézi szent edények, keres'tel6 kannak.

ékszerek, evleszkozik

eer-részletfizetésre is.'S&a

Jevit&eokn é« vidfX|
goudot forditok — Arjegy

ék 9000
ingyen oe bérmentvo.

megrendeld ikre

killftnfle
rojzaal

POLGAR KALMAN

Rodaieenl,

| <gadja héalas koszone-
tén! és teljes megelégedé-
sem Kit*jezését a nekem
széllitott 2 ora tekinteté-
ben. Kész 6romest fogom
ajanlani ismeréseim koré-
ben. Kiclphor Sandor,
posta- és tav. fotiszt.

Az eddig Ontél hozatott
arany- és ékszertarggakknl
igen meg vagyok elegedve
Melegen ajanléin
irnierdsi im. de kul

kartarsaim figyelmébe. Tisc- i

telelettel Varga Sandor,
m. kir. postamester.

Méltanyolva az 6n haza-
fias torekvését, szivesen
elismerjiuk, hogy a kuldott
6raval teljesen meg >agyunk
elégedve. Khknrtai taka-
rékpénztar, r. L

Njilntkozatok.

Orémmel hozom b. tudo-
masara. hogy a tavaszszal
6ntol vésarolt ékszerekkel
tokéletesen meg vagyok elé-
gedve és az 6rak pontossaga
kitinden bevalik. A mindén
tekintetben kifogastalan és
pontos kiszolgélasért a leg-
nagyobb elismeréssel es ko-
szonettel tartozom. fiszto-
letlel littomericzko N&n-
dor, all. fénok.

Koszonetem mellett érte-
sitem. hogy a kuldott fulbe-
val6kkal nagyon meg vaguok
elégedve. Szamithat jovében
is partfogdsomra. Sehener
I<ajos, mav. futohazi fénok.

e .. mAcréa -1

Nyilatkozat
Az o6raval teljesen meg
vagyok elégedve és ha az

a bont iparnak terméke,
akkor kétszeresen orven-
dek. Br. Folkmann Janos,
m. kir. erdészeti és th.
jéaréasorvos.

_ Tisztelt Polgar Gr! Az
Ontdl rendelt ssebéraval
tokéletesen meg vagyok

elégedve. Paratlan pontos-
sagit jarasaért fogadja tel-
es elismerésemet. Tisz-
telettel Habok Karoly, kir.
adétarnok.
Nyilatkozat.

Részemre On altal szal-
litott 6rak és egyéb targyak
teljes megelégedésemre szol-
gélna/:. Midon ezt kijelen-
tem, egyszersmind értesi-
tem, hogy aruit ismerdseim
kozott is  szivesen fogom
ajanlani. Tisztelettel VIsky
Janos. m. k. vasmi-ellendr.

Az igazsag kedvéért be-
leegyezem abDa. hogy meg-
elégedésemet nyilvanossag-
ra hozhassa. Rody Istvan,

llohenloho herceg hazi
lelkésze.
rencsém értesiteni, hogy a

nekem kildoétt renaiseanee
stilii fnblcau.r.éra a legma-
gasabb igényeket t» kielé-
git6. Nemcsak kulsé csiny,
hanem mindség tekinteté-
ben is altalanos tetszésben
részostl. Jan Géza, Kkir.
aljbiro.

Erssébrl-kArat 40.

osézu.

A kuldott ebédl6-6raval
igen meg vagyok elégedve.
(‘slzmndia Janos,sé-ellenér

Nyilatkozatok.

Legnagyobb  készséggel
elismerem, hogy a nekem
tobb Izben szallitott orak és
ékszerekkel minden tekin-
tetben tokéletesen meg va-
gyok elegedre., a mi a keri-
Id einbeii 4lloméasozé mind-
azon pénzugy6rok részérél
is konstatéltatott. kik eddig
6nnél megrendeléseket tet-
tek. Kival¢ tisztelettel Ilre-
rina Karoly, p. U. biztos.

Nyilatkozat.

Az. on Altal ki détt inga-
6ra pontos jarasaval na-
gyon meg vagyok elégedve,
s ont e végbdl ajanlani
fogom az ismerdseim ko-
zott s egyuttal felhatalma-
zni, hogy a megjelenendé
.M(i6tvos“-ben ezen nyilat-
kozatot folhaszn&ya. Tisz-
telettel IInllésy Dezs6,
pal\afelv.

Yvllalktaat.

Igen tisztelt Polgar ur 1
Tudomasara adom, hogy a
kuldstt ingaéraval nagyon
meg vagyok elégedve. A
szerkezet teljesen megbiz-
hatéan mukodik, a szek-
rény szolid és gondos ki-
allitasat pedig megérkezte
utdn mint miasztalos ma-
gam is konstataltam. Ko-
szoném a jo Kkiszolgalast
lgaz tisztelje Baréthy
Istvan, miuasztalos.

Kel lemes kotelességet tel-
jesitek, midén az urasa-
godtél mult évben hozatott
ora josagaért és egyaltala-
ban az tzletében tapasztalt
szolid kiszolgalasaért halas

koszonetemei fejesem  ki.
6ram oly pontosan jar,
hogy semmi f{rén nem

valnék meg téle. Alkalom-
adtan szivesen és lelkiis-
merettel fogom gyartma-
nyait barataimnak és isme-
réseimnek ajanlani, 6szinte
tisztel6je 1’app Agoston,
fovigyazo.

Bator vagyok dnnel tndetni,
hogy os On uslctebU va-
sarolt o6rak kitn6 jo és
pontos jarasunknak hizo-
nyultok, valaminta doAiny-
8selence is; legkdzelebb!)
ismét rendelni fogok két
6rat és egy dohanyszelencét,
mert mondhatom, hogy oly
pontos jarast 6rakat még
nem latiam, melyek a mi
napora-jeleinkkel pontosan
talalnak, mint azok, ame-
lyeket Ontél  hozattam.
Tisztelettel Molnar Ferenc,
m. 4. v. mozdonyvezt tg.

Az Onnél vasarolt ebéd-
16beli 6raval teljesen meg
vagyok elégedve, kivitelre
igen csinos, jarasra teljesen
kifogastalan. Az. 6u uzle-
tét barkin k is melegen
ajanlhatom;legkdzelebbrél
egv jo ismerdsom is a va-
sarloi kozé be fog Iépni.
Matlié Béla, allomasfonok.

0/4idtii,;i.n.;iv.t  UgV az
ar, mint pedig a mindség
tekintetében teljesen meg
voltam elégedve, miért is
lovében is szamithat part-
fogasomrx Klacsé Karoly,
(lolianyhiv. kezd®6.

A megki dott sralanccal
teljesen meg va ryok eléged-
ve, u egyuttal megkérem
ont, legyen szives nekem
egy arjegyzéket ujbol kul-
deni, mert szeretnék ismét
valamit onnél bevasarolni.
Tisztelettel Kossuth Lajos.

Az 0ontdl  megrendelt
ékszeréanikkal véarako &s6-
mon felél meg vagyok elé-
gedve s igi-n szives kote-
lességet vélek te jesiteni,
ha cégének jo hirnevét os-
merdseim korében terjeszt-
hetem. Tisztel6je Sllvka
Ferenc, ni. 4.y szert, rook.

Mélyen tisztelt Polgar ur®
Kedves kotelességemnek
ismerem tudatni, miszerint
ide s tova 6 éve mar, hogy
Uraséagodtél rend .-lek kiilon-
boz6 orat és ékszert. Az
eddig iz llitott ékszerekkel
és oOrakkal teljesen nej
vagyok elégedve, amiért ts
Ont mindenkinek jo lélek-
kel merém ajanlani. Tisz-
telettel Fucks Jéanos all.
tanité.___

Nyilatkozat.

A megrendelt inga-6rs
sérte’lentil  meg. rkezott.
Mondhatom, hogy dgy
cs:noisdg mint pontos
jarasra valé tekintettel
mr r/olégedésemet felll-
multa. Azon leszek, hogy
masodnak is ajanlom Pol-
gar urnak igazan ii.og-
bizhaté uzletét. Kivalo
tisztelottel Marczel Aladar,
kir. postamester.

Az ontél rendelt dupla-
tokos oxydalt remontoir-
6ra Ugy csinossag, mint
pontos 6ra tekintetében
minden vérakozasomat fe-
lilmalta : és valéban or-
vendek a hazai Oraipar
ily elohaladasan, mely a
legkényesebb 1zlést is a
lehetd legnagyobb mérték-
ben kielégiteni képes. Tisz-
telettel Pillér Péter erdész.

Nyilatkozat.

Igen tisztelt UramJ! Halat-
lansag lenne, ha nem mon-
danék koszon< tét és nem
nyilvanitanam teljes elisme-
résemet a kildott remek
mii vésztargyakért. Csak iga-
zolt allitds, hogy minden,
a mi Ontol lén, az clegan-
eia és Izlés tokelye mely n
legkényesebb  kivanolmakat
is fsluilmulja. Fogadja ezért
készonetemet. Isten tartsa
meg a magyar ékszer-ipar
korifeusat tok 6zamos évig!
Szivélyes tidvozlettel Mada
raszy Mariska, magy. kir«
postamester,
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Szinhazak, szdra

Kl. KIK. OPERAKAZ.
Csiitortok, 1902. deoomber hd 25-én.
llerlichlngen Gotz.

Opera 5 felvonultban (kilenc képbon.) Zenéjét szerz.
Ooldmark Karoly. Szévegét (Goethe nyoman szaba-
don) irta Wiliner A. M. Ford. VaraJy Sandor.

Karacsony pénekén délutan 4 érakor,
a VI*a<lé nagytermében ---

1002. december 25.

kozO helyek

Minden hé&ziasszony
udvozolhet6, aki az egészség, takarékosig ésjoizrevalo te-
kintetbdl a K&threiner-féle Knoipp-malata kavét hasznalja.

Kérelem: A bevasarléénal ne kérjen egyeeeriien .malata kavét-,
hanem mtudég hatdroaettaa - Kuthreinerféle — Kneipp-malata

1T

Szemé|yek; Jen6, hegodOmUvéss nagry senekarl bangveraenye

ichi Beck
Efergéillzlngen Bochnicsek Kerner Istvan, a m. k. Opera karnagya vesényleta meilott
Maria . Krammer Jegyek kizarélag Méry Béla zenemll
A kis Céri Berta koreeKedoéehen Andrftvay-ut 12,
tieorg Heged(s
Piispok Gabor

NEMZETI SZINHAZ.

Oautérték. 1902. deoornher hé 25-én.
Déiatda M i énkor mérsékelt helyarakkal

Himfy dalai.

Kiselejtezink

Vigjaték S felvonasban, egy eldjatékkal. Irta; . ) )
ik Arpad tmljee J6 karban kim 6srot««l txlbak miatt
CSZzIemerpek remek siép Icaalotaket
gkfalndy S. Mihalyit  Taka |
Kisfaludy K. Dezs6 Skul %e S O C S O
6zv. Biré Jo- Fehé aron december 30-ig
ssefné Réakosi Sz. Szab Complett 6 Homalyel dusan aranyozott, dltiet kiviteli es
Szegedy Rézsa Alszegi 1. Egressy héromsior égetett
Bay Annuska Ligoti J. Faludi Etkez6 elegans frt 5.50 | Rococo, thea
Rosty Aulai  Gal Latabar Etkez6, modern , 650 |  csak frt 3.50
Bezerédy K. Patffy Vizvariné Rococo diszes | Ro oco, kavé ,, 3.50
Jolan Diixnjén Munkacsi 8.50 J Rococo, Mocca 3.50
Este: Mosdo kompl. .5,8,10 Uveg szerviz ~,, 7.50

Karacsonyi alom.
Betlehemem jaték 3 felvoudaban elGjatékkal.
Gardonyi Géza. A kisér6 zenéjét szerzetté Szaba-

Irta

Diszes Rococo, 12 személyes, étkez6 20. 25 35 frt

FUggo-limpik mindenaron, miutan raktarunkal teljesen
reloezlatju

LYY Ortner Rezs6 és Tarsa
foz o Teréz-korut32.sz,BHrokiuxlet.
fﬂ%snpah'én Sr\il(a)lcrf\élfy Ordas Eglr essy Vidéki rendelésnél kerjiik a vasutélinmftst.
Boldizsar Mihalyfi  Bertalan Gabanyi

A kiralyné Lencvayné Boris Rékosi Sz.

Ticsok Raday B. Magda Ligeti

Csillagész Vizvari Zsuzsi Torok 1.

Kzdete 711 oraker-

vigszinhaz.
Csutortok, 1902. december hé 25-éa.
Délutan 3 6rakor mérsékelt helyéarakkal:
Fedéak Sari vendégfelléptével
Csb6kon szerzett v6legény.
Enekes bohézat 3 felvonasban, Irta -Szigeti Jozsef.
Zenéjét szerzetté: dorly Lajos.

Személyek:
Balassa Traurer Vendrei
Goth  El6ljaro Easaliezky
o Rostagni Irmag Tapolczai
Abrai Irén Fedak Futaki Ozerémy
tiarnyai Fetbes Ripaes Heged(s
Olga Nogradi  Nefelejti Niké
Bohdzat Ferenc.
Dr. sarkany Niké
Puaaér Kazaliczky
Sarkanyaé Gy6z6
Lenke Gyarmati
Ceathd Dayka
Cseresnyés Varga
Bertalan

FOVAROSI ORFEUM

legszebb

kaphatok

é16- és mftvirag-termébeti

a klr. Oprati  Nemzeti szinhaz Yltfizinbaz képezinha' Magyar ezmnaz
t.k Pogany Gébor  Hajtak Vereehsju A postasflu és a
r«.t. Ivohangrin Az ember haga
tragédidja Loute I Casanova Niniss
. . . . ~ Liliomszal
Kim kai Enzak csillaga Az utolsé levél Bob herceg Niniss
A doktor ur
d. n. A strike A cs6kon szer- Pirosbugyollaris  Néemancipacio
Tamarn&p zett vélegény

Denevér Monna Vmnna

yyly B

DKLIC

A aitTATka enruer «cc?nJtT* mInOvécic tg.

Loute Bob herceg

ESS 1!

mBmBBBBB

kavét, a est csakis aa itt 4brazolt eredoti csomagokban fogadja all

Alisplttuiott 11075,

Budapest, Brs«Sket-tdr

7. es. Béosl-utct oarkMi Zou-

Vwr». pianlno, cimbalom

es Ilurnloulum gyArl te-
lepe.

mInnKOlanek én Javitasok
rukoillM a vidékén la.
Arjegyzék ingyen.

Elonyde rf-esletfirotés| feltételek

SORSJEGYEKRE

ERTEKPAPIROKRA

(visszafizethetd tet-
szés sserintl Kisebb
részletekben Is) bar-
mily 6sazogot Igen
okoson ad

bank- éa valto-tzlete

IV. k., Fereeeiek-tort v
ttref Ciirakr-paiOtafl

50fl1Ur.

~Nlbalav »
egész szemeiig

Miinchen.

aa Id6jaraa éljutéséin* sserepfe. Felvételek

miudea cete O «ral<

3 dr* remek ehie ,Eclloj"-ienyké, 50kr.
3 ,, rteit-fenitcp--- —mmemeeee- 90

3 ., aastcblskartyl BajltfeuykejKI 50 ,,
1

- q(y Bakart-féojké* 9 ,,

vatolt Iegfmomahb Kivitelbn

ujévi ajandek
az €] taldlmanyi!, szabadalmazott
fféE’Ss.-amgj,

aetyaek nyaleoa?e ra&itél tiflkebbrn vagﬁ/ eevjttre tis-
bélytkadlk: Kizéa'ol-g nalunk, a_rettsfa'éknél kaphaté a ko-
vetkeze mnajagbon Tirtat Jé chiiTontol
kemen% (ima, vagy rodde mellel M 225 — 275
puha, bat.ut vagy  pi-juet meliel frt 250 —S.7S
Arenkivbl mérték sierint ml.iJoa tetgié kivitelben késilthota
meroudrleinéi kérjuk a gallér tiéroit megirsL lerabea t
Kulonleielsegok francia 6t angol url divatcikkek, valamint
bel- éa kuliéii» kalapokban. A’if) fékkel sikoson tiolgé-

Vértes és Sebestyén

szab
V., Inxeun-kérnt 15 u.

oe. éa kir. fohérnomfi-kénxItok

Budapest.

Inga és zseborak,
ékszerek RENZI.F.TFIZETESRE iséri bér
16knek. Torott targyekat. u. in. arany, ezist, vesziink

és Ujra becfterélte.nok

FUCHS 6 TARSA ékszerészek

Budapest, IV., Vaci-utca 11. Nzam I.
A rimro (lar>-ol(U toaadkl!

ria.

Scliimda V. Jozsef

udvarihangszergyaros

a ». klr. opera, a m. klr. icneaka-
iyF_ dcinia éa nemzeti zenede kiallitéja
R ? BUDAPEST, MAGYAR-UTCA 18. SZ.

AJAnlJa sajat «yérdban kostolt rés-fnvo-, fa-fnva,

_yf voné, flto- hanunxereit ea barmontornait, vtlt-
cgtPOK/» mint aijat taialmanyn

Legjobb Vergé

cimbalmait és tarogatdik
képr, Arjciyiék inrirn.

szivarkapapir.

»«J.

Legkedveltebb Vergé SZivarkah UVG |y

Minden dohanytézsdében kaphat6l


kompl.fr

IS Bndapoat, czfllBrtBk

budapesti naplo

1002. december 23. sas. Kim

Szinhazak, sz6rakozd helyek

NEPSZINHAZ.
Csutortok, 1002. deoomtier ho 20-én.
Délotan */«3 6rakor mérsékelt htlyarakkal

Niobo.
Enekes daljaték 3 felfonasban. Faulton utén irta:
Péasztor Arpad. Zenéjét szerzetto iStoll Karoly,

hzemolyek:
DannPétor  Kovacs M. Niobs Kiry
A felesége Siposné Milton Héién  Illarmath
Hetty Ledoiszky Kertész Dolli
Hény Szirmai Szobalany Holl6
Lord Tomkins Szabé A. Duborah Tallian
Este:

Bob herceg.
Regényes nagy operett 3 folvonasban. irtak Martos
Ferenc és Bakonyi Karoly. Zenéjét szorz. Huazka J.

Személyek. .
A kiralyné Kreeaanyi Téancmoator Ujvari
Gyorgy, fia  Fedik Sari Tém batya Baordahelyi
Viktoria Don Annié, Unva Ledoiszky
Lancaator Kaak6 PJtirapudding Nyarai
Pompoinua Kovacs M. Gipsy Kiss M.
Hopmestor 6olymoai  Pickvick Németh

Kezdete 7Va 6rakor.

URAKBA SZ'IJHAZ.

Ceotoriok 1902. december hé 25-én.
Délutan 4 érakor mersikéit helyarakkal.

A. héabora.

Irta Kéth Imre.

Este:
A me gvaltas.
Irta ée /elolvassa Hock Jénos ornraggy. képviseld.
Ko-cete 7*/» érakor.

Pénteken, 1SO3. Januar 0-én, a Boyaltmabta

Jen6 egyetlen xongoraestélye.

Jegyek kaphatok : Méry Béla zmemfikereskedéeében
Andra.sy.nt 13.

Kiinehe ersgemd Pais vilkdMligs 1900
Kitlintetve az ezredéve™ orsz. kiadllitason.

Donath Sandor

tujtpipn-metarzo
BUDAPCST,
Ketstitb Lajos-otea 3. ez

dns »akVrtt sajat
1 +# k-iszltroeiiyt; tart  és bo-
reovyal arai. bwq clluer‘
moiio.-Tront, aa (o0 an
Icgnnoluanb ktvllelben

Kulonle-oa»é~ek ipanyol tajtékban
Régi kiszivott tajtékpipak

posztokereskedése, cs. és iragy. Kir. udv. szallitdy
BUDAP23T,

Bécfti-nfca és Dedk Ferenc-ntea sarkTﬂH
Ajéanlja néi CoslOmckro Irgjobbn.tk diamért
posztéit ,,IDrnp «le Volle** feketében 6t remek |
divatszinekbcn. vn’annnt at évsd legragvcbbj
Gjdonsagat ..ZIbrllnc frionKosr** premszcrQC
szovésben, tovabba a legljabb férfi o6ltony évi
.Eredeti noticagnne4 téli kabat szoveteit 1
legnagyobb vélasztok valédi an~ol JttJrtaldja C
PlaldrUben** MiHK fdv. ti'fi IfWtfft V'QSfik

TOA2 8 Ml X <WFfIKSSWraiol

Eb"sSgi

Easzn E} Ferpel,i lg
i folyadékot, mely a kezet 3 nap alatt}
| barsonysimava és hoéfehérré b>*zi 12
tiveg 00 fillér. Eerpel eydgytir, Buda J

[ pest, V., Lipt-kOrnt 28. 4 iireg ren-j
de esnél franco.

V4 7 7 ‘(ozvetlendl a
Kave és tea,'r
1 fogyaszténak.

Lesrflnoraabb
és lerolcftobb
— vasarlas —

Kunz testvérek

sajat fiok. BHmoi raktar

Budapest,

a vidékaa.

Furd6-utca 9.

JM eg-érliezetts

a kontinens legdusabb
maldtatartalmusore,tor?,

védett szece«Mxib«i k|V|teIu
palackokban Itlgienlkn-
san toltve. Szétkildés

minden irdnyban, helyben
1<> palacktél hazhoz szal-
litva, vidékre (1 lada) 50
palacktél feljebb budapesti
alloméasra bernientcscn.
Kaphaté minden Jobb fliszer- és cso-

megofizletben, valamint elékelfibb kavé-
hazak és szallodai éttermekben.

Telefon 59-89.

Peissel Henrik

vezérképviseld

VIl.,Dohany-utca57.

Zongoraterem és gyar

«iflzmsrt folotte szolid.

Defmial Karoly

BUDAPEST,
1V., Kéaroly-kérut20.
Csakis szolid kiilfsldi gyart-

manya zongorak, planinok és harmonlumok, angol szerkezettel
thrbar Frigyes és Srhvroigh forcs. és kir. udvariés kamarai

szallltok raktara. Javitasok és hangoléasok, l.elklismoretes szak-

szerl kivitel.

10 éri jotallas. Legolcsébb kélcsondij

ZABADALMAT

rctistytt, zian- is zolMaiul msssiem
Szabadalmakat tX X "

Szabadalmakat Ertékesité Vallalat,

P&zzter (tarvén.veeen bejegyzett eég)
DUDAPEST, Erzsébet-kornt 17.
Telefon 34-30. Folvilagoaltaa dijtalan
Kizardlag

BLUZ-ARUHAZ

Z TANCEASO
Kiraly-utca 30.

Olcs6 kardcsonyi arak.
Bluzok frttél posztébél, 3 irttdl
selyemb6l, pongyoldk 3 frttol.

Blaz &s pongyola képes arjegyzék Ingyen.

A 14010. szamu

Ujitasok kendgyli Uis csapagyakon'

:imi, 1898. augusztus 24-rél kelt magy. szabadalomra

Vevok vagyengodnicnyesekkerestetnck.

Szives ajanlatok ,W . E. 8083.“ alatt M osie Itn-
dolflioz, Déc.v, L, Beilerstatte 2. kéretnek.

A londoni kidllitdson nagy aranyéremmel

diplomaval kittintetett H alapi-féle

csuz-kendcs

és

bbtoaan gyogyit kdszvényes banta'm.ikat.

M r P i im -a Egy dobobos ara 1 kor. 00 flll. Megrendelhet6 ,, Apostol**-
t 18 fri gyogyexertaraban Budapest, Josaef-kfirut 64. as-
Uzlethelyiség-valtcztatas miatt az Osszes raktaron levd

raktar

Angol
divat.
Varosi bundak,

30 frttoL

BGroskabatok,

15 frttél.

Géza-kabatok,

10 irt 50 Krtol

Téli kabat,

10 frt 50 krtol

Halo kontos,

5 irt 50 krtol

Demokrata dltdny,

10 irt 50 krtol
és feljebb

DeutschMar ¢ fiai

férfi-ruhagyar

Budapest, Kéroly-Kdrat,

Kaéroly-kaszarnya6.,7.,8. sz

Karacsonyl
ajan

M eglatja,

hogy lIgazunk van.
arany ésezisteladas;
len forras, ahol jutanyosan le-
het vasarolni. Mi alkalmi véte-
lek ntjan szerezzilk be &ruin-
kat ée ezért abban ahelyzetoon
vagyunk, hogy lgen olcsén el*
adhatjuk u vevéinknek as i-e-
<flg: 12 személyre vald
komplett ovékészlet 13 .a-
tos ezii-tbol 150 frt, 6 sze-
mélyre vslo 05 frt és fel-
jebb, drb 13 latos er6s
eziist evbeszkéz 6 frt 25
kr. Tovabba duas valaszlekban
arany lerfi éa néiorak, la
cok, gyemam briiilant ek
szerek és minden e szakmaba
vagé cikkok, Képes érjegﬁzé-
ket ingjon és bermentve
diunk. Ekszoreket esetleg résa-
lutflzctésre la adunk eh

Giinmedl Anin Bla

6rokosei,

IV., Véci-utca 3. I. em 23.
Haris-bazar).
Vesziink és beo.erélUnk ara-
nyat éo-kezerckot.

9% O !

és Ujévi
dékok.

Olcso
“gyet-

Szenzéciés talalmany

boraink védelmére!

Ezen <Hidraulikus* aknaval le-
18 1 ott bornal nem azllieégoe a

6ltogctést havonta Ismételni. A
csapna allo bort megmenteni a
borvirag, v.-.gyls penésztél, ezal-
tal nem lesz soha zavaros ée
savan?/a, utolsé cseppig
kristaly tisztan eresztédlk le a
bor és” frtlftslegeH-", valik a kis
bordékba vnl >lehuegalas vagy
tvegbe inltégetés. Darabjai frt.
Hozza valo 1 tive.j deszUltn 35

kr. Kaphat6

ILarlnc; Mornal

- majolika- és Uveg-

Téli-Havelock K.
saeeo K. 24.—,

18—, Velvet-

téli Bitény K. 30__,

téli I6dén-kabat melegen bélelve
K. 13— (mind tiszta gyapju) Roth-
berger Jakab c¢s. és kir. udvari
szalliténal Budapest, Vaci-utca 6.
- = 7 oi. és tlr. adf.
KIifliés T sa ey
m(iterme
ezentdl csoki*
£ Nagymczé-nlca 20 szam

kulon e célra berendezett sajat hazaban,

i févarosi Orfeummal szemben.

Remek qyennekfenykenek.

IN agfyitasoli

platin ¢cs aquarell
kivitelben barmely kép utdn. — TELEFON. —

milvészi

G vy o r sir a s!

Az Orszagos Magyar Oyorslro-Kgyesiilet BATHORY DEzSO
tanar ur személyes vezetése mellell nj alsgyar és német iGal elsh.-

Mnrkovits rendszer) gyorsir6 kat nyit. lob-iitkeadk fel-
vétetnek d. e é
korat 69, 1V. 68,

éhen Jozsef-
a hol mindenre nézve folvllagosliaM nyerhetd.

"ACIM BALTffIO K

10-tol este 7 lg az e'ryeetUoi helyis

% Legujabb aoélsivrkczettol,6évl
rlkJolfclll -eal, legszeb hanr al,
Naleiflnetder* i* knplia-
lOk iajaigv.Tiiranyuh-.ngszo-
~ros.u. m. ciinhntiMok he*
iKt'<*«ith, tiardiouikAk, fa-
16ink, ohknrluéh. hoi:oh
*btb. Khtiu. magyar hurok sza
mos kinuitob r “selismerés ajo
munkaért. Nauy képéé ar
Jegyzéket Ingyen 4e bér*
mentve kUnlok meg.

filogyor6ssy Gyula
matryar hangs/erlpar telops.
RtIItI'LS T,

Vil Uynsger-ui 71 s_\'
fény képek.Aqvior*-1l, Plalln, j
és I*Iginéulnagyitdsuk késziilnek f
11IVO El aittelmiben j
Ucrrpesl-nt 10 K in

Vidakk iBegrendo”s *ru kulnds |
figyelem fordittattk.

APENTA

a legjobb budai kescrQuviz.
Ajanlatni hosszabb besandlatra
hBaavéuyvaél és etklaassiAl.
Kaphat6 gyogyszorésaéiul*,
kedGknéi stb.
Egyedili képviseli : S.

asdkrekeddeaél,

drofnlstaknal, &svanykerss-

ITnyar JrMWien 1

mvefjyttnu chiblc

Duty ndesEaadandny

Nincsen benne tézeg.
Nem tartalmaiemdszthetlen anyagokat

A DERHY" melaase erdtad'tr-ssaay ssakis sse<«s
énkor- és prute.n-larUlmo kakarméa.t okai lattalo”s és f3«dtt™
all minden mas hasonlé erélakarmanynak B-wy»«rtv«i « mi.
kir. honvédségnél, 6sszes verseny Istallokban, tiiidape«t-r-*ée»
mluib’n nagyobb fuvarozasi vallalalaual.

Kitiinfton a kalmachat6 |butok ntetéee kftrvii, kfiJftnSoen
hizék, tehenek, lovak, sertések stb.-néL — Tartalmas|

e, lopd, saftot ripeelosial

Eveklg eltarthatd, romlasnak niaos kitéve.
tolja a zabot, tengerit eth. és egyenlé tapegység
mellell sokkal olc 6bb.
Minden kisérlet egy-egy dloedret |

Mefp-eii<Se»|>i«t6;

azeld6tt Darvas Jo6zsef és Tarsa
Budapest, Ollsi-ut 117. is. (Telein 51—12).

Kivdltsiigoe olcs6 arak!

porcesSBan
disz- és hasznalati targyakat
cs»k els6rangld dm: rendkivil mélyen leszallitott aron &arusitom el
FISCHER EMIL cs. és Kkir. udvari szallit6 Budapest, IV.,, Bécsi-utca 3.

szam
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onoTA

>ulkdvHel£Es
kizarval

Szabott
arak!

N adragok - —-2 wooe s — oo 0 fr tt61 13 irtig

Vadéasz-mellények 5 N H .

Gyermek-kosztim 6k 4 " 8

Télikabatok o 50
CSAKIS

Toszvéreknéel
BUDAPEST.
Legnagyobb férfi-, fil- és gyermekruha-aruhéaz

Kéaroly-koéi'ut £3Q. sz.

Bdérkabatok
sz6vetbéléssel

Reggeli koatOB
el nem ért valaszték*

Elegans banda
kulonféle szormé-

Ujképesarjegyzékei

Iy fv-l bléllilove ban és olcsdsagban 34 irttéol 80 irtig
rttto irtig, S frt6140 forintig. sz6rmebélésmel 4 o 0
6ridsi valaszték. g 33 irttol 40 irtig. berm entve kuldunk.

THE GRESHAM”

MAGYARORSZAGI FIOK:
BUDAPEST, V., Ferenc Jo6zsef-tér 5—&6.

Els6 lednykihazasitasi egylat m. szovetk.
Leany- és fiubiztositasi-intézet

OIDIPEST, TI. kerBlet, Teréz-kSrnt 40—13. szam
(as intézet sajat hasaban).
m mmmmmmm Alaplttatntt 1803. érben. m m — L]

Eddig kifizetett biztositasi dsszegek 6,000.000 korona.

El6nyés tablazatok s dijtételek leanyok és fiuk biztositasara 1000—20.000 karor.alg,
azonnali biztositdssal a halalesetre. A Usetendd jarulékok b ljcsitése a legeionyo-
sebb, amonnyiben havi részletekben is torténhetik, minden mas mellékilletokck ki-

0
A
N 5 tort A
tarsasag hazaban. X BT zérasaval. ) e
V A tagoknak a biztositds Id6tartama alatt felhalmozdédott nyeresége és mas kod- A
X vezméayek minden sziilének és gydmnak ajanljak gyermekeiket ezen Intézetne! 'J
7 biztositani. a
X ProapelUns és InforaArié Irodédban. Terés-kirat 40 -43. ax.
Koronai \% aiat lophaté. a
, , * As Intézet vasyons 1901. deermher 31-én 7.071,333-1* Serena. a
A téarsasdg vagyona 1001. de-
cember 31-én 100.871.731.— K> > > 2P P»P>H 29I PRI N»IIDISS B2 »n»»»»n»>»n»»»>$
Evi bevétel biztositasok és ka- . . -
matb6l 1001. évi december a O I I a I I l a I S
31-¢én 31,555.302.— AaliAcst A asE (Algemeen* Maatsohappj vsa
- , . e, mﬂ}‘m lebensverzskering is Lifronts)
Kifizetések, biztositasi és jara- BUDAPEST
déki szerzédések, valamint - )
N e i Vili.,, Kerepesi-ut |, . e, .
visszvasarlasok stb. utan a D Kivonat a dijtablazatokbol
tarsasag fennallasa 6ta (1848.) 126,000.043.— vagy 146 lott olhalia
lutaa alkatmavaa |

un.anoniTZ inna.
1900. év végéig
215 milli6 korona 5 s
biztositéé Hitetett

Az 1001. évben a tarsasag 5566 iooo ko;ﬁciur;y LlJJat<én
kotvényt allitott ki

Osszeg értékekben.

50,727.261.04
a

il.no U 2.30443.16 tt (J64.11 -11 4.22 W 4.56

. PR 441 30| M *
Prospektusokkal és dijtablazatokkal, melyek aa aotbarl olat kta—i. a. +-1 623 41230424 %8l
IAkebiatoMUat, talalé* 6ekalU- <02.46 WI3< 1SJ7 4 1SM4.2: 47
-z ‘ ‘ s AL A 4 aaatra osdlo, vallaté) Sevagyl " o
alapjan a tarsasdg kotvényeket kidllit, tovabba b 0359V 5425,41437430 476
ajanlatokkal dijmentesen szolgdl a magyar- kokat . kihbaaatUal kUta«IUoo- <7:3.73 005,64 119 4.15 38 4.33 17

orszagi- és a kelet fi6kja Budapesten, valamint
ennek ugyndkei a fiok minden nagyobb varo-
sdban. —

kat 1jormokok r6ooTo »tb.
Borabb lalvtiégnaltonaal szolgal
a BM<zararaaAtrl vaaSrkopelaa-
16a6r BaOaaaotaa. valamint a
rid el kopriaelitk.

Referencidkat —

6.97>>4.20U 460

54,272 48391 7593 S04.10 :® | 36 <8 4.9%
312 @0 222 104.0S \B0 24ki 4.17 104.39
1 2.84504.20 59 8,67N8 4.ih 11 4.4’ -10
i"mTOjiauawfciUAuy * y223 18:X04 UJ4.<
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1002, dooembor 25. SS3. izim

fierfa-sasaB ®

els6rendld kész férfi- és finruha arnliaza

Budapest,

Ajanlom a téli idény bealltaval m «.
Bégemeti

Téli kabat

fekete, kék- és Kor-
ke szinbeu 28 kor.-
t6l 150 koronaig.

Sacco oltony

minden szinben 24

kor.-tél 70 kor.-ig. 50 kor-t6i

Alnpittatott 1S7»>.

Melegség tliz nélkl.
THERCPOER

Vilagitasi
tigymint-
10TIkbb4 Ub 4h p atmel«cgité
>yomgade.  Afa 33 kra/cartt! fol/lobh
KaphatoSchoUola Errtéaal, Budapaat, Faneltra-
ekla. Talafon.

Ugyanitt Iopacomabb sporl korcsolyak, cumml sar as hasclpdk.
Innjen Arjattyxéfr Ingvan.

TIZ koronaér

mukodo

készit remek szabéast oltonyt, | Budapest, V. kér., vacl-
| feloltét vagy télikabatot valodij
Igyapjuszévetekbdl

Bluxn A.

elismert févarosi mUszahész.

TIL, Szbvetség-n. 28a.

Azon kivl!

cég elsérendl referenciakkal.

IV. Kossuth

vasarlé kozdonség b.

hsa ssQksétfee dsszes
yabba ezeas
Izzofeny (lizr|
?]obb mic6«6g0 (J. v,
eeetvlén-zztrk Aégok.

atvételre keres bizomanyban marhakat.

Yalim cén bOteftét

minden nagysagban

140 korig

cikkek,

gaa-aoetylén szerelés- |

cikkek, to- B
Fe(réleum és raz-

snya-égok), valamlm?
Hchwarz

on- i

acetylén-1

hordozhat6

iarntpak terek és

kirakatok

U| Slarer és Tarsa_ M 4i,

kérat 51.szam. k

Jutanyos
Bankkontd. Ajanlatok

intézend6k : Brané Koeklac\ Annocen-Expedltion, Ocsden.

Esen specialista legmelegebbon ajanlhaté szer-
felett gazdag tapasztalatai alapjan, melye-

ket rendelé intézetében és a kérhaz hugy-

3.50 frt-ért kild utdnvéttel |

szervi és bajakoroa osztalyan valé md-
kodeié alatt szamos 6von &t szerzett

HS ¥

legy teljes férfioltonyre a legjobb j

és legdivatosabb szdévetekbdl 3

m éter finom szdvetet; rendc-1 Br F £ B
lésnél a szin megnevezhetd; aj -

legnagyobb szakavatottsaggal lesz I specialista,

| kivalasztva és a rendelének azon-1
| nal elkdldve.

Szésa digmei irtéi QdMieb-n sierttraflielt

Sogoroit 03Né\m

POLGAR SANDOR

u. Air. trab. nyert orvosi mii-
ét MBiszeréax

M. Ersdet-icnit B

(hugycséiolyast, sebokot,

GFSFGSEr (inPOTET

a rendes foglalkozds megzavarasa nélkil
rovidebb id( alatt gyokeresen gydgyit barmily
régi 6s makacs

titkos betegseget

syphilist,
ségeket és onifert6zésbdl tamadt idegbajokat).
Meglep6 az eredmény FEHF1UI GYES-

smsrltalt kérhazi orvos

leg-

bérbeteg-

TIA) meg ore-

gebb egyéneknél Is.

Imreiekre dijtalanul vilaez; Uranéin gydgyiMrek
koteles eten utalvany bekiildése mellett, & i 4 i
minden megrenclelar=k 16 «azas tizen- Rendelés 9—3-ig és este 6—8-ig
6t sxalalokuyl arkedvezményt adnl az - .
eredeti MG F Sergvinian Budapesten, Erzsébet-kérut 12. sz.

patit! kulénlegeasegek (cvszerek)

Kivagatott: e BUDAPESTI NAI'L Bejarat a lépcsénél.

ol angol Balzsam Tliemy A

(a New-York palotaval szemben),

félemelet.

Kalon varétermek

Koxegéssaégtlgylleg megvizsgalva 6s Jévahagyva.
Az uvegek felszerelése a koreskedeliru torvények védjegyoltalma alatt all.
Ezen balzsam bels6leg és kiile6leg hasznalhaté. — 1. A tudditek 6t mellnek
Osszes betegsejremel elérhetetlen gydgyszernek bizonyult megszinteti a katarrhust eo

kttpetkhraldat. a faidalmas kohogésnek elejét vesz
gyit. 2 Kitliné hatassal vau Lorokgyuladasnal, rekedtségudl
betegségeinél. 3. Alaposan kiirtja a hidegleldst.

, s6t még régibb betegségeket la gy6-

és a torok Osszes

4. Meglep6 gyorsan gyégyit

gyemorgorcsot, kélikat és szakgatasokat 5. Jétdkony hashajté és vortisatito, tisz-
titja a vueékct, megsziinteti hypochondriat éa molaneholiat 6s elémozditja az ét-

vagyat és emésztést. 6. Kitliné hatasa van fogfajasnal, lyukas fo

tovabba minden fog- éa szajbetegségrél és megszinteti a fel

knal, szaj penész,
5g6st, valamint a

szaj- és gyomor rossz szagat 7. Ku sdleg csodat gyogyszer minden sebre, agy-

mint hoporsenés, sipoly, szemdlcs, égési seb, fagytt testres

,rith, kot* és Kiltések,

megsziinteti tovabba a f6fajast, zagast, 62akgalast koszvenyt fal’ 4jast sth. Tessék

mindig v.gyaznl a z6ld aodoa-vétilegyre. mint fent lathatéi

Hamisitasoktél legjobb 6r-

szer egyenesen a gyarbdl eredeti kartonekoan bérmentve az osztrak-magyar raouar-

Udi 110,inia és Hercegovindba 4 kér. fiO filler.
r-. csak sz osszeg 1O% e» utalvanyozasa vagy lefizetése

Thic rry A gyogysz. balzsama és centifoliakendcse.

E két gy6 gﬁ/ mj hrn fB.lhmal itta’.lan Mer, aoliaeom romi k el, illoobea mingi régibb ism, annal *rta-
k»BBbb 6e haihatOMbb, nem a meleg, eera pedig a hideg nem art nekik, igy tehat ax év barmely
exakaban ktlldhetfl. Maidnem mindig van hatdauk 6a e-rlte* Bt. logulabb a> orvoe meférkBatélg, tor-
méezetedon nem hxvtmd hamisitvan . okat Vagy efféle sokai' ro-au ajanlt hasonlé, de haiaxtalau niern-
ket haaanaml, melyekért ocak legfeljebb a pénzt dobjuk ki, hanem mars<ljank 'o-ak b mellett a két
régi edamert. 16, nrart. megbishato, amellett teljercn artatiau, vilaghird Bserndl, molyeknek minden
eeaJAdndl talalhatonak Kellene lenni. A liol a fent UmertB'cU vtdjegj okkel valédlaa kapninem lehet,
tessék egyenesen rendelni é« cin.em

Thierrj (Actif) famiied Grangyal "ogyszertlra Preffrada Rohltsch-Sanerbrmnn mellett

KStp. rak’ar BuJapeeten: T6rok gyigy.reré-i Zéagrabban: Mitt-bach J. gybrjtKrhn 6a Béee-

chia minden postadllomaséra 12 kicsi vagy 6 dupla tveget 4 koronnert hozatni.
Kevesebb nem kuldetik. Szétkiildés

melleit

IMajoss-utca

figyelmébe,

SZ

kitin6”~ min6ség

K ereskedelmi
Bank mellett.

az alant felsorolt, divat kulénleges

Vérosi banda

kuiénié'eszérraebé-
iéssel 70 koronatol
500 kor.-ig.

Kulén osztaly mértékszerinti megrendeléseknek

Parisi kiallitads: Arany érem:

cip6-fénymaz, a vilag legjobb fényradza, gyorsan mélyfekete fényt ad és a b6

tartéssagat fenntartja.
Alaplttatott 1882-ben. Gyari raktar:Beéos, Scholerslrasse 21, Kaphaté mindenitt.
Legszebb és legpraktikusabb
4 ' 14 /
karacsonyi ajandek!

Ale& jW agyarcsotairdzerek

1 olasz Parisé vivi
bon ... .

1 olasz Barbasetti vivo- kard

1 olasz vivé-keztyl

Iiu p”llnt.(lﬁlllc : ,
Tlller ISGr és Tarsa

elvs\m/, amvan -zal guna\,

Egyenruhékrol, polgari ruhakrol és vlvoszerek-
ril kilén nagy arjegyzékkel szolgalunk.

Ica logjobb Kivitel-
1

Siecikafazak szabadalmazott kend
gydr fiz eu: agyakkal. Igei.
Kkonny( Kb. &% ers mvt-

Takarmanykészitd gépek,

takaritas neUeU Képi* €» kurgoNyavAglfk
darnlirtk, uhorim-morih gabona-
ruxtok. knnholyniolt, &Irll iarok); hiéna-
#« azulina-Mtl«ok . . zéliithnl6 (iil-.arék fOia-
Usthi. takarmaii) ath. téxzéro omftneo-
iott, vagy loitiAur néi*.)11 bctattiotoi. ,
marllalakarmMny 6a burgong/a fozé-éie 6a
fulleazté-lre cmnci mrv.o- 6a ha iigavda-
i»Agl rotokra stb. tovabba, taknrmitnyfi*i
leastAk, SN«plAr*psk, JArgAnynk, nrél
ekrk, heni-errk, boronAk. letOKéprli,
Agrlcola"* (toldkurck as-rki_ott li mladennc.i ti
Vetoir . ény szamaré, vatiolc.'rék n-'ukal don bon.
avagy slkon alkalmazhato.
OnmGkédsé a adslullznlt permetezi-
kSaatilekek a \Oraua\lca «a Hegeért kiir.
tagéra 4a a gyttmilrafat merkarontirt
rovarok pnawtltdisAro Ss a peronosporn
kiirtasara Iegu]abb a-erkozetbeu kdéeztenek 6a
szamitanak : mm

rassal

Ph. Mayfarth & Co.,, Wien, I11

Kaa-letee Arjegyxék lagy.a. KépviselGk
6a vIMBONnNtalaraalick kerrétéIDBk, — m

S430 K. zz, ex 1W2. DELB VASUT.

A halé 6» kdzvetlen-kocsik fotgalma Bndapest d. v. palya

udvarrol a téli menetrendben Ervényes 1902. é\
oktéber h6 1-t6U
I. 11, .sit. hiléknrsl. iiudnprst d. v. Velence (Venesla) uflisll
i'ragerhof—Nabresiua Cormonson &t.
Bpost d. v. iad. este 8 o6ra 00 perc Velence ind. d. u. —

2 ora 10j.ei

Budapestd v. érk.d.e....9 . 53 .
Menettartam. 18 »/ 6ra, Menettartam: 19 «/« dra.

I. Il. osxt. kézvetlen korul.

Budapest d. v. Franzenafeate kozott négy |I.
Prageihof-.Marburgon at.

Budapest d. v. ind. oato 8 6ra 00 pora  FranaonsfoatchSl indul d. u. 56. 58

r ranzonafestébe orlr. d.u. 12, 17 Budapest d. v. érk. roggol 9o6rab5 ]

Mencttartam: 16 >k 6ra. Mnnettartam : 16 6ra.
eazt. kozvrtl. kocsi. Itpeat d. v. Velence (Vcnrzla) kézél
Pragcrhof-Nabresina-Cormonsou at.

ind. este 86ra00 perc Velence ind. d. u .
1

Velence-——-érk.du. 2 . 10 w

oszt. haldhelyljc

Budapest d. v 2 6ra 10 per
5

Velence rk. d. n. 2 Budapest, d. v. orak d.e. 9 .
Menettartam: 18 *< é6ra. Menettartam: 19 << 6ra.
Budapest d.y. Abbazla-FInme ko6z6tt. Pragerhof-St-Petorou &t
Budapest d. v Fiume ... ind. este.. 7 6ra 52

ind. este 8 6.-a00 perc
9 .38

hiomé - d. e. Budapest d. v. érk. d. e. 9 55
Monett&rtam 13 »/a 6ra Menettartam: 14 6ra
Budapest d. v. Tricst kozott. Tragerhofon at.

Bpest d. v. ind. reggol 8 6ra 00 perc  Triast_ind. reg ... 8 6ra 00
Tnost-———-¢érk. este 9 . 00 - Budapest d. v. érk. cete... 9 , 20

Menettartam : 13 6ra Menettartam; 13 >/« 6ra.
Budapest d. v. Pakr&c kiizfitt. Najjr-Kanizss—Barcson 4t.
Budapest d. v. ind. este 106raCOpere  pakrao ind. d. u . 2 6ra 50 j

Pakrao ... érk.d. n.__16ra 20 Budapest d. v. érk. reggel 6
Menettartam : 15’2 ora.

Menettartam: 15 "/* 6ra.
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“DIVAT SZALONT

divat-
Szerkesztii

FAMGHME-GYUJTO

és szépirodalmi
IZABELLA és SZABONE NOGALL JANKA.

k6zlony.

Az 1896-1kl berlini nemzetkdzi kidllitdsén az arany éremmel kitintetve.

DIVAT SZALON
DIVAT SZALON
DIVAT SZALON
DIVAT SZALON

nn mellékeire.

DIVAT SZALON
DIVAT SZALON
UvAY SIATAN

OAIAanwIs

megjelenik minden hé 1-én és 15-én.
cimlapja altal disze minden szalon asztalnak.

azonkivl,

minden el6fizetbnek mérték utan
sem nyujt.
kézimunkai

része oly dus,

Lapunkat fiatal _leanyok .is batran olvashatjak.

viver Sl
VAP AR AN
DIVAT SZALON

DIVBT SZALON
DIVAT SZALON

szamrol-szamra mutatja be kivalébb hdolgyek arcképeit:
nevezetesebb ndalakjait.

a}”ando rovatot tart kérdések és feleletek kozlésére. E rovat minden el6fizetének teljesen dijtalanul
al

rendelkezésére.

elGfizetési ara: egész évre 12 korona, félévre 6 korona,

ingyen készittet szabasokat;

valtozatosak, a rendes - hasznalatra szant himzésektdl
munkaig mindent bemutat s érthetden tanit.

Szépirodalmi érdekes és valtozatos,
Munkatérsai kozt olt van irodalmunk minden jelese és gondot fordit arra,

kedvelt ir6nftk is gyakran irjanak. A lap szelleme mindig tisztességes. Keresi a szépet,

képeket Pariabol,

utasitast nyujt a holgyeknek arra,

kezdve a legritkabb,

a nemeil6t s Kkizar

a miuvészet,

Diszes, elegans kiallitasa s kulondsen mdivészies kivitel(i szines divat-

ingyen mellékletével, az UJ GYERMEK-DIVATTAL egyltt 44—48 oldalra terjed.

hogy divatképei az uralkod¢ divat-tikre, folyton kozol
S ez altal az idegen divatlapokat feleslegessé teszi.

rendesen kozol egyszer(ibb toilletteket is és maodot,
rékosan s mégis csinosan otthon készithessék a ennek megkdnnyitéséro minden 3-ik szamhoz szahés-iv

Londonbdl, Berlinbél is.

hogy ruhéikat taka-

ez olyan kedvezmény, melyet egy divatlap

legdivatosabb kézi-

hogy minden mas szépirodalmi lapot potol.

hogy a nék lapjaba tehetséges,
minden frivol kozleményt.

irodalom s a joétékonysag

Osszes el6fizet6i ingyen kapjak 1903. évre sz6l6 igen csinos jegyzék naptarat.
negyedévre 3 korona,

kiaddhivatala kivanatra barkinek kild mutatvanyszamokat ingyen és bérmentve.

DIVAT SZALON kiad6hivatala Budapest, IV., Eskft-Gt 5. sz. (KLOTILD-PALOTA).

NEHANYSZU aTITKOS
betegségekrol

Sajnos, — de val6 igaz, hogy a mai korban
feltlinden sok az olyan ember, a kinek vére és test-
nedvei meg vaunak fertézve és a ki fiatalkori kony-
nyelm[]ség és rossz szokasok altal idegrendszeril
és szellemi erejet tonkretette. Itt a legf6bb ideje,
nogy ezen szorny( Allapot megsz(injék. Kell lenni
valakinek, a ki a fiatalsdgot a nemi életrél joakarat-
tal, 6szintén ée behatéan felvilagositsa, kell lenni
valakinek, a kinek az emberek titkos bajaikat ba-
ran, tartézkodas nélkil és bizalommal elmondhat-
tdk. De nem elég Am ezen bajokat barkinek elpas
nassolni, hanem olyan lelkiismeretes specialista
orvoshoz kell fordulni, a ki a nemi életre vonat-
kosé j6 tanacsokat tud adni és aki az esetleg mér
meglevé bajokon is tud aegiteni, akkor majd meg-
sziiaik a titkos betegségek létezése.

llyenmagasztos bivatasu és erre valé Dr. Palécz

kérhdaei orvos, specialista orszagos hir( intézete
(Budapest, VII. Kerepesi-ut 10), a hol alegnagyobb
Utéktartas mellett kaphat mindenki (agy férfi, mint
a né) nemi életrdl felvilagositast, a hol a beteg vére
és testnedvei megtisztulnak, idegei megerOHOdnek,
az egész szorvezot megszabadul a koranvagoktél-
lelki kinjai megsz(innek. Ezen intését a bonno alkal-
mazott és sok ocer betegen biztos és teljes ered-
ménynyel hasznalt gyogymoédnal fogva a mnnarkia-

ban uttéré és egyedulallé. A mindennapi loglalko-.

zas megzavarasa nélkul, biztos sikerrel alaposan és
gyorsan gyégyitja mar sok év 6ta Dr. Palécz az &
specialis gyégymodjaval még a legelhanyagoltabb
esetekben is a bnjakéros sebekot, hugycsé-, hélyag-,
ideg- és hatgerino-bajokat, as onfert6zés és jzitliss
utébajait, magomlést-, elgyengult férfier6t (impoten-
ciat), aranyoret, vérbajokat, bérbetegségeket és a
néi nemi szervek minden betegségeit. N6k részére
kulou varéterem és kilon kijarat yan. Ha valaki
barmi oknal fogva személyesen nem jéhetne el,
akkor szivesen adnak levelére kimeritd, titoktartd
véalaszt (a levélhez esak valaszbélyeget koll mellé-
kelni). A gyo6gykezelés bofejezése utan a leveleket
elégetik, vagy kivanatra mindenki visszakapja azo-
kat. Az intézet a sziikséges specidlis gy6gyszerek-
rél iz godoskodik. A rendelést Dr. Palécz énmaga
és egyedul végzi naponta délel6tt 10 6ratél délutan
6 oraig (vasarnap déli 1 6rdig).

Cim: Dr. Paléca v. kérhazi
Budapest, VII., Kerepesi-ut 10.

orvos, specialista,

A 17589. szamu ,,Berendezés fémlemezekbdl alkotott

vyfiriknek villamos gépek és motorok tokjaban vald

megerdsitésére* eimi, 1899. szeptember 15-r6l kelt

magyar szabadalomra és a 24859. szama ,,Rerende<

zés badoggjlruknek villamos gépek és métorok tok-

jaban valé megerGsitésére* cimi, 1901. dooember
21-r6l kelt magyar pétszabadalomra

Ssivae ajanlatok ,W. V. 8088Malatt Honi
Rndolfhoa Béca, 1 8eilerstatte 2, intésenddk.

llajéjnrntjegfyzok.

ADRIA

magy. kir. tengerhajozasi részv.-tars.
Vesérigyndksége Hoffmann S. és V.

198 jaér et a kowted gitakindinek

Hsim Il o v 6 11 gézfis Nn
Flo "‘I L i Egylptiaa
ora iverpooli
amb Erg )1) L?J);I?an.a 1 1—10
M JIJsMbuD 1) Roltordae aél . fr—15
Rouen Matlekovlia 5-16
" I.lverpool " Tyrla (C.L) 5-1ft
» , Hull. N'owoaalUo o.T Volturno 5-15
» ilxzodon L ‘ienoa 10-80
ILiverpool Arad io—ao
jIta-nborg 1) Vonasla 15-26
» <London Tibor ft—26
” Liverpooli Ararak 1585
(Iroonock, olaegow*) Balaton 1-zi
* llordMos*) Kséchenyl 21-31
» | LeHh 1—81
o | liverpool 21- 81
orr -Zt

,, nca’c? Kaimén kiraly .861—811
” Rolrer am An'.v. Koppenhéagait Béré Fejérvéry - 1—611
» | Londo | O ;.5t—Sii
A g»l raeg]«'oll v'ssonylatokban a gflssa TrIassU(ls érinti,
b Ha a gus.’s loduiéen el6tt 8 nappal elegendd rakomanr
nem jelentetett, Igeagaiteég fentarya magina* a jogot, hegy
ezt a kikotét na érintse.

L
1 Kz it 190%

Honnan iJlovix
Liverpool Flnaae 1-10
Hull, Neveastle eV. -18
Hammrgl) 5—15
Londont Snltano 5-16
Liverpool 1) Bulgarian 8-15
Antwerpen Nagy 1")aa 8-16
Roaen Stefinla 10-21)
|Aradon Start lelvén 10-»
Rotterdam Hséll KA'uian  10-80
leerpoo 1) Albanian 15-15
Bélbori 21-81
Rlo de Jandira, Banlo* TrIesI Flnrae B Kemény 21—81
Glasgow Dana 21—81
Antwerpen Grlesoby Kolozsvar 21-51
Bordeanz Paléfl 81-81
Liverpool ‘Sarageeea (L.L.) 11-81
lin".I, Xawoant™* oT. , Kelpia* 21-81
London 1) Ronda tl-81
Hamburg 1) i Besuss tl-81
repl«ng*rl Molgilat. Ftnn.o- S]MU]onorwegI vonal: Fiai t6bol
Indul: Svon! TAnrld 6-én, Kaasa It-én, Zichy I6-éa. MAtyéa Riraly
Jo-én, IValsnotibél: Melyel kiraly 7-én, KAkoosy 1é-én, teeul

Léeslo 21-én, Kaaaa 38-én,

b) FInm* Mareelllri vonal Mamébdl: Raépéry 7-6e. androeey
144n, Zrinyi 21-6n, Tlvea SS-én, Marselllebol: Zrinyi 7-én, Ttf
l1é-én SzapAry 21-én Acdréaay 28-én.

Fiamo-1lismk-A/rlkal-von*l. F6méb6l: Arpid t-én, Adria 18éa,
Arpid rO-én, Tangerbél: Arpid 13-én, Adria 27-én.

Veszek

zaloghéazi cédalat

régi srany ezustaratbril>
lant és gyémant arat a
iegiragasaob araz mellett

FRIED A.

eraz_es ékszerész
Srrcpesi-Mk 5. iram .

Iirirrrlrricll*
PTORO K ]

5 »B>kMfIMKTrt, Ki.l 5

ggszIBt 1261BSPB

egegyszer(ibbtdl a
legfinomabb kivitelign
S legjutanyosabban S
SKilreireil €5 Foxss
testvéreknél, S
Jhijdapest.]
VI, Térsz-kérnt 8. S
£ Kepei arjegyzék legyea™
5 és bérorntve. 2

nrrirrrtmrrrli

" LY SN

Aszenvedd emberiség Orome!

tfjl{. 9cal';r(]| ||¥a| webgoors I:rro sﬂ%ertdg;ae,ggkmeerf
2V éve mbkudlk o H-rcn, elhatarolta, hogy *

Népszer(i Utmutato

a nwrel betegségek s esek
kosol 21") oldalra tarjad
iré.U) irayCBDepléaéra a még kAscletben 1évé példanyokat

teljesen ingyen

boenétja a snanvadfi amharisig randa”oséa*ra. A kényv
(artalmssaa as Snaioa titkos betegségek iftnfarténéa, aJjaH
mag6(n'.do, hagynodfolyas hagyanfiixiikltialok, olgyangfUi
farflers, fsfekely Oyphihs, fabiriolyas atb.) alapos
lainlsét éa legujabb éaznxaril gyogymod]al Tekéi Irjon
érte mmdenkl |5|ne| atébh, hogy ‘aaen “baocaoca manké
(roll ara 2 irt 9b kr )dljUd anal megkaphassa. Port6
tejébeu filler belyeg kuldendo Sagtl IUde* séri bori-

Dr Gara| Antal

VL kér., Andrassy-ut 24. m.
hol eeyssovsman a alaoroll belegsegek ellen a mnnka
sraraOje nauonia rendel d. bl
«Te>ki-a aronnal valusol sgyorvslemkrol rondJakodIk

Magyar Pezsglzohor-Gyar

kutrovAcje m.

fizletvezetd:

Idésb. EDBR MIHALY, BUDAFOKON.

TELEFON 924.

FORAKTAR: TBLKFON 924.

Eder Antal Gyulanal

Budapesten,

IV., Zslbarus-utca 2. a Varoshaztér-mellett

AK JEGYZEK i

1 palack Carte Blanehe L.— i___9 korona <OfiBér.
1, Extra IHonepele _ -3 .

1, Adria See____ _ - ® - 80
1, in Vlno Verltne____ 3

4 palack prdba-kAldeniényttél lada és csomagolas nem szamittsiik féL
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LONDON UkC SH Y|

és gyermekruhakban

Angol Kiralynal Budapesten

férfi-, fia
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Inthaté az

ELEIN és SCHWARCZ férfiszabok

IV, Kéroly-korut 16

AKacnyi (e dlalnddl Kirdalss kerdcsayi érek
ISKaradcsonyi araink!!

G fritsl feljebb

Gazdaszkabat SZOMISIESs!

1G irttél feljebb

14 . Kaingarn-6ltény . . . W
8 . Ferenc Jézscf-6ltoiiy

Specialitas

Temy-6Itony rovid nadraggal — —

fin-

és gyermekruh&kban.

8 frttol feljebb

Angol fia télikabat biber-gallérral — — — 10 "
Selyem barsony-61tony ———— - — — 8 " .

Vo ila g

Egy rovid télikabat
i,iu E”~y nadréag
Egy halékontoa

re k ord s

0sszesin 18 frt

Nagy karacsonyi vasar szormearukban.

w'.jns

Ik © G EP

kéltservelések,

én 4allanddéan lathaté

. Beépitett tizedt-K t&Uu-

rotatoi6 munkéakbal,
szamlak Irasahoz.

Irfecraag-yo"ch atl/tc képesség*!

I'otor Sandor'

B Fb 4PEST,
VII., Erzsébet -korat 5o-
Ajénlja dusan felszerelt
raktarat sajat gyart-
manyu orvos* sebészi
és betegapolast tar-
gyukban.

Salat gyartmanya, m. k.
szabadalmaz Polgar-féle
sérvkoto,
AaaAdft). gércsér e leni
gummiharisnyfi.orthopat-
diai késiulé'rk nOtébak
ét kwt Itt
Valédi francia kilonle-
gességek F Bergu: rand
ftls, pariai gyaréabol
B Ngyen - BorBat

Teljesen

acélbél

Drctalkatrézzek és

— spiraJrugok teljesen meiljzve. —

< e*

dijtalanul

SCLIOTT Il
Vi,

BCDAPEST,

& .

Uj wvw w
gyégym o6d

Tapasztalt gyors és
biztos eredmények
folytan honoréarium
gyoégyuléas
w utan fizethetd, vv

teljes

Bzaraeloé

Proepentuat, IrtamlaUkM ktild és a ci: etet
bemutatja a »exérképv.*eioi(e* :

és DOXNATII

Erasébct-kSrat I.

Etataphorese

gopok.l

"SM

Usi engedélyi ad
Kalmér J.

Radspeaten. VII.,

BETEG

meérnok.

A IS5e»n. szaron
.EljAras akkumulator oloktr6dak
el6allitasara*l
e. magyar szabadalom tu ajdonosa szabadalménak
értékl* itése céljabol magyar gyarosokkal 6sszekot,
tetést keres, esetleg sxahaJu méatciadja vagy gvar-

— Felvilagositas nyerhetd:

Kerepe-i-ut 44. niam

Uj VVVWW
gyégymaéd

SEGEK

radikalis gydgyitasara legjoiiian ailnl.uk

kivalo gyogyhatasairol

De, E3STZGEH

elismert intézet

Budapest, VI.Jeréz-kdru 144 .1e.

wer 11SSS.1;"

" egj. akaosobb ltluvony és
I,Sanid

kréton kuld
~Magyar Kiraly"
. Budapest, V., Marokkéi-utca 3 a sz.

ISeoettini
AV U N

Idillt folyasoknal baiaoskeadexéa
| a’leghiztosabb "gyégysxernek a

labdacsok=*1

bizonyultak. Egv doboz 00 labdaos tartalommal «a pontsa
hasznalati utaeitAaeal 6 korona. Vidékre aUnvét mellalt dia-

gybégyszertar
(brBEHI-ET sarok

december 28.

7 .
Karacsonyi
a'éndékﬁl
al!almas maglepdan
saép nlpp-tdrgyak dua
valasztékban, valamint
sgyes asztalos—és ha-~
pltos - batordarabok, =
teljes lalcberendozések
* Isgozolldshh Kkivitel-
ben, Igen oloaé Arakon
kaphaték

eégnél,
bmtor-iparosolL,
Budapest, VU,

Ercsébet-Uorut 12.

Nevryork~kAvéhazzal «cmb#z.
Legalkalmesabb

alkalmi ajandék.

Gramophonok, lemezek

METEOR
« RECORD

phonograph (beszélé gé-
pek) s Iegjpobbak légr-
6losébbsk és legtoké-
letesebbek, kapostol:

Deutsch Gabornal
Bilist, Erzsébet tér 7.

Ktaa«dia érjerr-¢k harmeatva,’.
Bleyde hvetésl fall-lelek.

fintor

csak jo mindségd.

Haléaaoba, krod.-na, aaSnyeg-
dirany, a-stal, uék, Irdaaital,
konyvelekronv url  fotelek.

ouoman, atalonherendesoa, tik-
rok, ugy egyenkint la. nagyon
oles-n,” eladna nagyban ea
kicsinyben. Vidékre gondosan
eeomagoive, b stoeltva. Csak
V1. lerés-horul 40. asAm
Stelnbergrr Maué
butom-aroantl.

Cementgyari

-

| O

REDLICD, OIIREVSTEIV Is SPITZI.R

az 1806. ezredéve? orszagos kialli'ds eeyedOli diszokL cementgyartasért és
szdmos mas kidUitason elsé dijak.

Gyarak:
BEOCMVBA1l (Szeréna m.)
Pétervarad mellett.

Evi nyarfaul kepeskeg
1 [ ]

— MH

Iroda:

BUDAPEST,
Alkotmany-ntca 10.

v. kerulet,

NOO.OOO méierradzaa portlaod-cémenL
1.OOU ruéterméazsa romm-iénient,

Ajanl a Magvarorszagon, Ausztridban és a keleti tartoméanyokban a leg-
nagyobb és legkényesebb épitkezéseknél kit(ing sikerrel kiprébalt gyartma-
nyait, akarrnely vasuti vagy hajéallomasra szallitva;

gyorsan vagy lassan koté roman-cémentet és mestersége® portland-cémontet,
valamint vakolatnak nagyon alkalmas roman-cémentet szép és egyenletes
szinben.

Jotallas: Anormaliaknal 60szazalékkal nagyobb huzazi és nyomasi szilardsagért

Egyenlé aulyu zsdkok és horddék.

00CZI MOR czipész

]Budapest,

Sehol jobb, olcsébb, elegan-
sabb és tartésabb cip6t nem

kaphat, mint fenti johirnevu
cégnél.
Feriit
Poszt6, euffoa, hirrel 3.ZO, oroazlokkal 8.80
Derby, burjutér «ngoi nakancs . . . zull
Borjubor V. vixee, fliz6s S.'AS, ougoe .
Elegans irancza wjvra-clpok. . BO
Au cital bax-bjretpék. . MJ*o
Lakk vagy box angol bakancs , 4.50
alon- vao oroaxlakk-oipok L 4n-

Hellnab6l, koral bénél, dnp'aktlpp*. . 0.—
Vadéez-cetxn.a, hallatbél, b6rd | koriil

lacrcpesi-ut 10.

GIR
Poaxt6, enyoe, bérrel V -,

oroaalakkal. *-4<
Zerge, ftlse varr eagoe , guu.ooe. 3-*®
Amerikai box. nisée gombus r. ougoe >«*®
hevro, llixée, gumooa vagy ougoe .
tdon v. oroeaiakk forgs v. eui.-oe 5-40

Gt R R ﬁ”ﬁﬁw ﬁh”ﬁomok T
BV* a teljesen vizm en

| Borjobérbél elegans ka oainoa
VIxborbftl Uezteknek 4a pjtlvm fin-

tesek

OyermeU-ralaiurtk bér- v. Inkkutlrml 20—set 3 Irt. 81—SS13 irt 40.

Kéna R

-worcl|»dl»«l«rti | SO. uOl Idlo,

gyarmoh U -

<" ««AUitdlav4l ingyen. Vidéki rondalu.ek pon-vaan *e lc-

IT
ismeretesen eM leoI(etnek 10 Irton felili bénaéntve. Ném megfelelé arat fcéezaérgel Kkloeeréi**


ailnl.uk

, Kinu Budapest, es(tdrtfik BUDAPESTI NAPLO 1002, december 25.

Hitelesen igazolhatd, hogy az

, L ] L ] L [ ]
Erenyi-” Ichtiol-Salicybi
érkez6é levelek és nyilatkozatok a valésdgnak megfelelnek és mint teljesen meg-
bizhaté szert ajanljuk az érdeklédok figyelmébe. Az <Erényi-féle loktiol-
Salieyl> biztos hatast a kévetkez6 bajoknal: B6r testviszkotegség, ku-
lonféle soxnor, 6tvar, bérrepedezés, b6rhamlas, bérkiteg,kipallott
testrészek, idult sebek és mindennemd bérbnjoknal. Osszetétele ha-
tasos, de artalmatlan és szagtalan. Leger6sebb szarité tulajdonsdgénél fogva
felulmal minden maéas gyogyszert. Nagy tégely ara 3 korona hasznélati utasitasssal.
Az «Erényi-féle Ichtiol-Salicyl* csak akkor valédi, ha ,dobozbanll kaphaté.

Egyeduli készité:

Erényi Béla gydgyszerész Budapest, Karoty-krut 5,

Néhany mutatvany a naponta érkezd levelekbdl:

Tisztelt uram! Nagyon tisztelt tekintetem ur! (Tisztelt %y@gysle_rén ur! —  Tekintetes gyogyszerész ur!
R . - . C ) | Ax ,lehtiol-Salicyl*4 kit(inG és  Szjveskedjék részemre eev té-
Ax 6a .lchtiol-Salieyl“-ja, me- Ilivel én olyan swroncads vol>j6 hatasa xzor, paratlan gyogy- gely elehtiol-Salicyl»-t kiildeni;

lyet kiildott, a 14 év 6ta 1év6 tana az on altal készitett , Ichtiol-"ore Q En tobb Dint 6t évig 0> a7 ‘elgbbiekért fogadja halas ké-
bérviszketo-'omr® moglep6 ered- aalicylt" hasznalni, a mi nalam méros voltam és most hrii gz5n0tem ny Ivéoitasat az elért
mény(ivel hatott. ~ Borbajomat oly paratlannak bizonyult, ho*y adom. hogy teljesen mcgryogyu Kitilng eredményért Tisztelettel

érékig tobb orvoseal gyégykezel- 1CO kozul ez az elsd, a mely ne- tam. Szivb6l kivanom, hogy a» T6th Istvan
tedem, kik bizonydra mindent el- kém hasznélt Azon utonjisten é'tosse sokaig bollogsag- g erunle. Nagy- !

P, PA 214 it P s gy-utca 122.
kovettek hivatasuknak megfeleldi igyekszem halamat  kifejezni,jban, egészségben. Posta: Baja.
Ejlel alvas kéiben sem volt hogy minden ismerésdmnek ajan Maradok tisztel6je » Baja.
nyugtom, lefekvés el6tt kez-nnet lom. Tisztt lettel HevéHzi Mihaly : L os
megkotozni kdértettem, mely hely- Pozstray Imre. <ePoFt-otd. Tekintetes Erényi B6s n-nak
zet idegessé tett A reményt ja- Kiufed-Vath. 1900. marcius 23. \elt Sz6csinyben. 1900. fobr. 4 o __ Budapesten.
vulasra tokéletesen feladtam, mi; A kaldott lehtioi-Salicyl**  ki-
a zacrencse ugy akarta, hogy a . . o tingen bevalt vee elértem a
lapokban az 6n altal feltalal! Tok. Erényi Béla urnak Teklntete§ Eren){l Béla arnak ke>l) eredmen,vt., A;'emberlse?
«lchuol-Sahcyl»-4 elolvastam  és Budapesten. gyégyszerész, Budapesten, jav ra to t taldlmanyaért fogad a
megrendeltem. Harom tégoiy ni ) i . A hozzam Kkisérleteséi véget*' egmo.e;cbb k&aadnetemot
haszndldsa utdn 16 nap a-att to- , Il Tetetettel ~értesitem, hoyv pekiildstt s L'raad’od altal kteti-* lisztsl,-ttel
kéletesen meggyégyultam 1801-t0l rendkivili kinokat AH tett «Ichtiol-Salicyl»-t a megfehl6j Silye Aron
4 hénapié, hogy nyoma Blues tara Ki az izzadzag altal okorott kgrnlatoknél fa nszketee minden) frivhi

bérbe orarak. Fogadta tehat leg. Vigaketeguwstsu. Sok kélteag da-ngne, otvar, borlobck))6 ered.Jasskisér, a postabéyeg kets.
haldaabb koszonetemet as adjy CZaranem hasznalt e s%@ey roényLiyel hasznéltt;am| s»':i_kijieién
Jatén, hogy tobb ily érd bs Ser; nns' végre mev ,z?lta'ntem, hogv az «lcbttol-Salicyl»-tsL- . —x,.,._.rA7
Jatén, Mogy. 100D iy erdemes & chtiol SadcyU-jat, moy nihAn. I1fjobb_ak f._| ta Pabilntbb

105 talalrraoy; Dagnalai, N 't:géﬁll‘e - my g o b<->»PW . s«-
udv’i6l hévsok. Bk 088 «TUHB?,« 7.k

fcit' MeW o»b»
Maradtam Usz’eWjsi

e , . tom, uogy l6gszivélyesebben szeQVeddknek ajanlani fo;om. - .
Georgiadéi* Bandm*. megksSTuuinm, Isten  éltesse. Tisztelettel, sAem ?lolt?nﬂ :<ope® megtslzabadnlgl.
idovi 0 6 hory sok iiy hasznos gyégyszert * , A anlus tolytan megvettem az on
Zsidovin, 1001. oktdber hé U). y y gyogy: PlI*. TdInyl DArtis _Icht'ol-~licyl~jtt m péac papi

feltald Ihasson s minden ssenredd

tarsamnak a legmelegebben ajan- V305! orvos,volt katonai f6orvos. ,hasznalas nlan mar iavulas allott

Tekintetes uram! lom. Tisztelt uram | h >an.ssl.tt k.z.u, lel-
. . . Orokké halas tisztelGje o »9-
Ertesitenem kell, hogy ss Ooi Vic? JM iksa 0eKreﬂ)'edjé'mgé'%llyalf?(r)'ffmI§|_>5_ LV, *4.

«Icbtiol-Salieybja egye:len &s . o
bamuatra mall6 szer. 22 év 6ta IPOlYsag, 1901. &prilis 21.
volt egy seb a labamon, melye;

hbo,T %indéik.net batran »j*bl’»z*nl“ul .m>nd>st hétben  le-
hatdin s ﬁ@#fe%%‘%
sz-feietemet fejezem ki, s mért

minden este fel kellett vasamon, Tgkintet OT 4 1 A - ; f P
¢t most tel esen meggydgyultam ekintetes gyOTysroréaz ur! lelieen kigyégyultam. Ezt a s6 K Iel!er)enkle(ljjovlo p
Ezen gyogyszeréért léghalasanb
készénetemet nyilvanitom. ) . ) Felﬁgulrﬂa-
Tédénre Jawom k| kar>ib»e 2 h.U hastnilM utan , lehlemet ajiltn hir : . 5
H L % 4 Al Tekinted gy6gyszerész nr |
fényképén t,l,é«n etanlesztotU annyi™, dcthM.o Isten Aldja I A kalddtt Jchiiol-Saiieylrt

i 5 - M L1EA KU " 2yl
Badyrano fGaliéi a) postabéfr. kait Bg.ng%g?a 280 Kitang" gl/oc’}f;)/tg?e'r BI1IKC8 M IIIiaw meglep6 j6 eredméoynyel haainal-

4 5 5 o at GODONG, T900. jannir 28. tam 13 évi egyéb siker’dlen gyo-
: . . hazamnal logy«n kérem ismét : m VI egy > 9y
Tekintetes gybgy«»réss ar 1 tiildo&i 1 tégelylyel. Tisztelettel gyitas utan_.r oth ATla(zche’IteI i
Mér 1 tégely , ieattel-Saheyr-t Spanik Mib&]ly Tek. Erényi B. arnak 0 ndrasne
* . Szant * o Twekndvar. Budapesten. 18M. aag. 10.
gemnek tartésa, hogy hAés ko- Eger, IBM. julinx ho 23. Miutan kiildstt gyogy.,tere igér
szonetemet nyilvanitsam, mert a n«n kéBxéne{n:e' éid mrait, 16- T, k. or!
M, oo rekraeg egy teyalYlge BRARl il postavar Riulftem b, el-
., . kiildeni. Hala az égnek, hogy mern o kor. 40 fiiért és kérek
gvégynltam. Most egy baratom Budapesten, inog vagyok mentve a nagy faj. » tégely ,,I®htiol-Sclicyti-t, fiojry
rémire kérek 1 tégelylyel, aki Kérek 200 tégely .Jchtiol-Sall- dalinaktdl, el fogom dicsOru ezen ktiné szer adard an ha-
szintén sokat nenvea. cyl»-t. T:sildettel  gyogyszereét az egesz vilagnak.  zamnal iegven, Tisztelettel
Erés Janos Torok Jozsei Kitlng tisztelettel . Sandner Jozsi
vsd. wdSr. gyo6gysserész. D. Mailul

Ungviz(25ahun.)postabélyogWte. Budapest, 190L oktober >L feresoTae, 18W. jalias ii, ichénhaoA, 1001. juniu*. 22.
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Minden 4z6 egyszeri

nonpareille betlikbdl 4 fill. Y asta-

crabb betikbél

Levélben tudakozdédasra

) Nyolc ér.
Edes, aranyos oloam ; Ezer forré
e<-O)t és olulés az unnepekre és

névnapodra. Boosben vagyok
2e*lg. Régi cim. —ad 14182
On ldeges!

KAdélylngcrck. 1zgaté képzel-
mek és tolytooor ‘gondolko:

okozza almaUaaeag <t. Rendilje
.Lelki nyagalom* oz.

meg a
konyvet Idegesseg tattM isn
és “oufertdzos wyd.yltoslrol.

Lélek Lanim6dszerek. Udit alom
&m nyugodt kedélyhangulat el6-
idézésére; lgon érdekes tuiul-
macvok és  Udvos tanacsok.
Ara harom korona bermonlve
J. Wecol Jdzvef M. Kréta (Er-
dély). Prospektasiirt 20 II|| be
lyegben.

Szombaton délutan
« 4roller kraé. 4783

Hazassagokat
4-6 Iren jo partaiét tud Al
lanl egy vidéai née k»reskeoé,
ugy fertiak, mlut hol !{gyck ré-
szere. Levelbo | kovéda-
aokra szivesen szolgalok fulvl
légosiUSNal. I.<vi.ekeiFortuua
o6ira siatt tovabbit o lap kladc-
hivatala. 141-58

Edes KiUlie!
Boldog knrucsoujt sivAnakéz-
esokold beteg I'ajtas.

Mely
(lehetéleg) fuvuro-1 csatod ta-
mogatna_ tanulmanyaiban 23 6.
egyetemi ha.lgatot, vagy Jut-
tatna bo valami
velcc lupost. reszt.:.i
érettség tzott.”

EERESLET.

23 éves
fiatalember 111 ¢
ho.szu kitiné bizoi y:
kai gyron.vagy reiltanniok midié
jan. 1-re el6keld helyre n. vei6i
allast teres, szerény lgtnju.

umMm

fcrom éve
6346

Budapest, csitortok

beiktatdsa =

T

ingyen adunk lelTilagesit

8 fillér.

Tanéarjelolt,
r. kath, valiieri, allast karos
szerény IgevyekKOI .rant kor-
repetitor ‘vagy nevei¢. Cim:
* VI. Uj-utoa 87. HLeme-
i6t, 17. ajto. <207

Francia benne
supericure,

kittinden érti fi gyermekapolast
6vodabrn vult, “kozituiuikAhau
jéartw, fredujé éden b*M‘I fifcn-
ciaul, 18t frtcvt i)m tds; franoia,

jatszotarsak,
Dobé*) éJUtyok. W ée 72frt oul
« mind ci-RinrecnFroneia-
hoj 2-6vl szerzGiléssel és
niikidt.-6guirxtiri vIFrancia-
orszzgbél, tovabba:

német bonnok
120 Aa IQO frt évi fizetés és
netnot

jatszotarsak,
4b frt Avt firi.téfi. tllai’ dereeuélr,
Pfuiivr Forenr ngynéKéé-ge altal
BudapMt, J6.bufkoiut 21,1 em.

EISALAT.

Plaxeltficjrelaet

»dn»k -z>llinnda.\uarn berak*
t.trozaaa eliOgzdnJi bato-
rokat. amkm, z roraksl At-
koslA d 6s holy-
n_jotal olcson esz-
kozoluek leujabb sr«uad Ima-
z«r. bittn-* illité xoisij uk-
Ul Hii jwi I«l Adu,fos Henrik
butor.-zai t. l lerer-kornt 1/B.
Tfo.lU 23—88. Aiuptitatott
INKdtbM . 14172

GtteilLirészelc
kevésaj 1-S- &t allapotban
'di-s6 arb-a b( txerezhotuk ozhos
Oduiméi Bkj-n. 2311

M anuUtar
ellsine-t, h .

_» torlgit r. itsc. meaJaAlkcszl

FoluMsy Etelka Kzzinczy-u. B

Ctm a kuaddnivauibau. 3

Ansst RnfArioli
keres egy L t.1 szabad-Apeh fingott baissrobfik. ebédiok
Allomanyit kozos hadseregv igvn olcsén  r-crcKUetdk Dob-

tiszt a célelGtii drakra. sziv
negrertse.e..e’. .Szerény Jeli-
gével e iap kiaduunrauuabaler

UciGltenrfi alfaitok
A Budaporti Hirdet siKoz-
16ny iXX évtolyam. ktadémvi-
tai VI. keriilet, "VAci-kunit 33.
szAmi leguto;.i> megjeleni ez
miba sc-tnioa alla.ok a fog-
talhoz.us us azoig.'lat nuu-
deu Uron, nomkevi-"é r.ivn-
taloe palyazamk le ea oak nii-
e«t>e, u.e. ikr'szin nzoi'uxl,
részint tnubb be.dl ondéi
Eloflzoles «i evre U Korona,

%yenevre 4 kor. Egyes

me 6-
Iyeal en is bekiildhetd. ugyre
itt htrfieiczeh la Idlvétcinek
n. ndeti ap részére. Eldlne: k
és lilrdeto-i kivanatra dljt.i an
kozbenjarasban is réeze,UltaeU
cek. 14187

Intellltfi*:>s
gmber volt roldb.rtoltoa,

hlatermeny r» k bu
laahiuAbKn ~ teltolstesetl
Jartas, nagy ii tleréay

relteteleh melleit Urre. «

szaknsbua 4 lee< lugy
barmily fogtnibweilai.
Malira nsegkerea’aels

. (.aliiius® JeiligSvrl u Ki-

Alloim Uérriurlt. 4i39

Fehérnem G varréng,
Ki himezni la tud, munkat
kér, hogy gyermekeit a n» >
mc-rtol megmenthesse. Elvallal
mimen munkat olcsén ée 1 Ikl-
lamcretceen, Cim . lin lis
A(lo.taé VI, lizondy-utca4.1-'0,
ajto 28. 4319

1 Ki soit

falust gatd , ki a | varosban
WAr évek ot* aznigilL keres
magéanak munkai, gy, 16, mag
tarl. kastély foi.igvo™.u, or.| Ari
va y_barmoly szolgal Altost

Kllen vagy rldékon a lég
csekélyebb bererl vagy teli »
ellatastal. Cim : «.r.car..
utca 1)6. azam I1. ulu 31,0787

Allabt keretik
hozassak meg 20 kiért t'Mlyeg-
hen is bekiild *i> a VilL.v-
folvanib nlev .Orszagon Jlir-
dstéal K6z16ny* leguj.bh sza-
zsat, melyben uitndnn szakink-
bol szamos betdltendd Allas van

kozolve és kozvotitcai dJj
m4IM1 «ltogMl.ab k. K.oftga-
toknek Ingyenes ajanlas

Eléfizetési ar nagyedévre2 irt.
fAlérre 3 frt. egesz évre 6 |rl
Kaphaté klzéiolag
hlvalalban Budapest Korepe- .
ot 58. 105273
ésép~nz s knzanfuté
tagjait a ,,Mtgyarorsxagi gépé-
szek és kazan'ut6k munka-
kozvetitd, belegseg elyzo  és
temetkezési -gyld e™ (F herceg
8Ando’-u cs 41) Ggy hnlyb-n,
mint vidi-kre a geptulaj lom a
uraknak minden idében uI|
taianui helyezi el* 141

lIn alt
férflrobakat, foheruemM eipé-
két. sz6nyeget vi>sa*k Ingmama-
sabb Arban. Singer Mano Ln]z -
utca 3.

Hirdetmény.

F-gy ld6sebb francia né. fr-n-
cla or-zAgi vagy Schenlel «ﬂ
létééti ki magyarul, v gy ré-

métél is be.zél. nagvein. gyer-
mekek mellé kezes.vtlk. Ajanl-
kozAsok fogadtatnak Kruéboi-
koérnt 44-ik ezAm alatt U. eme-
let 16. ajtos lakason. 4714

utca 4 ytirtschsiler ter-ncz
dsataiusmesiortitila 14169

1" aW.tjp
(legvevvs [ plvatalus
«r.n K vétel re palyazat olr-
di i.-ttk. Barkinek elunjO-. El-

Ar ‘mw forlnt _Aj.iuaio-
n a ki-

BUDAPESTI

cak rfliM n

Ffilbetesrck i

Kik fulzujfAsban szenvednek é
nehezen  hallanak, kononck
prospektust, legijabbelebtro-
moe ttilkdaaiUoUrol is fil-
bou alig lathatoi. Kaphaloku»
rolag : Németi MorcA] Nagyvb
radon, Kapuotno-u.

Telek

5206 negyszdgolcs terjodcimB,
egv taguan. *s crzeobotfalvi
hatarban, a Moricz PAl-féle
tsnyau, négsz- £6.e 4 frtjéval
e.ai9. molyén teherkéntzuarad-
hit 1000 frt. Béveobet Nlem tz
Gyula Ingatlanok adas votoll
jrauAJa Budapest, RokkbzilArd-
utca 22

ari vallalat
mely bobizonyitnaléan naponla
egész tisztan  mindonuomil ki-
adast mar levonva 30 koronat
jovedelmez sonau.l szakértelmei
ennek vezetése nem kivan,
azounsl eladd.B6vebbet Nlemets
Gyula agynokaégénél, Rokk 8x1-
IArd.n. 22

Telek
a Pasaréten a lipétmezel vasut-
vonal mentén fekvé egy darab-
ban 4 hold 6s 801 négyszdgél
u-rdletun mel¥) hat 1000 négy-
sz6goles dvi-abokra lett parcel-
IAcvs negre golenként 16
rénaért eladé. Bovebbet Nle-
rneiz Gyula Ingatlanok adas-
vételi irodajaban Budspes.en
HokkSzUAid-i.tca22.

Né6i kalapiizlct
nagyobb vidéki vartéban, me-
lyet tulajdonos 18 évo bir egy-
buzambau, bebizonyithaté evi
jovedelme tisztan 3'O0 korona,
csakis  nyugatomba vonulas

elado. Az atvételhez 4000
korona sziikségeltetik. Bdveb-
bl Meinetz Gyula tl/letek adas-
vételi Irodajaban, Budapesten,
Rokk Szilard-utca 22.___

lodréaszizlct

él6nk forgalmu vidéki varoshan,
osiuosau = berendozve, b ztos
eléfizeténkiil, beblzony\lhato
havi_tiszta jt’ivede iné minden-
nemi) kiadas; mai- levonva, 3 0
korona, jutanyos arért siirgésen

nl6. Bvebbet Niemetz Gyula
lzletek adasvételi I*6dajaban,
Budaposleu Rflkk Sz:lard-u. 22.

g.da

fflverosb n]oh nevnekorvondo
ig -n GinencteiU, melynek fol-
szerelése i0—12] lok) koronat kép-

i 1 Vezetés hi.nya miatt po-

oi 84iio koronaért elaod. Bo-
vebbet Ntemotz Gyula O/b-tek
adAsvét il Irédé 6ban. Buda-
pesten. Kékk Sz lard-utca .2

Kavéliax

-J v
adon vklkl luvkbbll 14110
Aevclinaket
gye mokkerl -zoCket. Leonékat

k i-men-'-e-en _ajanl Keiati
Xguao nagymezd u. 34. lalifci

Fodréa»zir.lct

févaros Ivgw.ifijcibb  helyén,
moly havor'.s bebixonyitiiatéaa
ré-z Mxtan, mindrunccit lu-
- .at i-ar .évouva, 2tXi koronat
lutcuelzaia s_ma.tuos hélgy
Allr is kezelliSU. SUrgézOD si-
Id‘ Huvebbr-t Niem-ts Gyula

*.rk Kiie- . »<ell Iruuéjs, iiokk
olll rd-utea 82.

Kvi m ha
atalikliaz ée Javitast elcsen el-
fog d Mmo knv*.mer Andraséy-
al 6. U. A 14104

FvnyRrpcz tfffépcli
tin-anali es ija« igen olcsén
i'lao >k Kraeunm G. Andra si-
il 61. ez. 14183

favnjelmes
olcsé lakos i. bicar oleo éré at-
sdan< 6. Ui'6t-ut 105. I11. 14iV>

| «T 6kleicles
Ugves bvnroi'BO hinr.Ikozijl
joi u hazi/nuz szer.ny (I'BaaC
méhen czim : Kir~j- clcsl 75
H. ».

Hitka nlkalm| Tétel!
i-'gy _mu’lani nuiliuguul
sauiuii nzrallnre, 2 ablak
knvi-ut hbaz alt vhéKIt6 Ittg-
gony ez mzlul- sdtc 6e 6 drb
vak”iprr«ao ‘iujjcg min-
u»n cliwj.h<liaué nron el-
sdandOK. bzrkoylea kar Itue

<l "ZI|0 Teraz-korul 37. esini
luld-zliit. 160ui

lirszletUretcsre
térlruhat, (-.rsu .all  valddi
KJa.juvveica., 61 * legolcsébb
s- lii,kedvet6bb (eik*u*lc* niei-
% 7. uilt mortok ut.ui 4»ritM-

or ». frisz,bd, Vili. Agg-
teleki-utca 2/s.

*+ szolra
urasrtgl butor ebédls, bals,
nagngval aaalwt) uris-oba
rep.n *.s. o0 aj estui'mjrk, é«
g) >r<|_kopek rniuden el fuzad-
i.vté aron eisduk. Hotlco. >Unr-

ntcza 66. buit 1. t0l96
Szo b a,
elegansan bg tzve, kulén

brjArsivtl, 1b fn rt kIAdo. Gold-
Sit-ut, Caémurl-nt 11. U. 9. 0346

Figyelem 11!
Eey vendécla laauseal, biztos
ebe4k0*1|<>«( KA-l és Kkisebb

<-. sur- ei paUu'-auii -ésaijls
sifi’ IalAp v gret la]ajdooeslol
sz6i *1 atveorio. Cims Pem-
i'VjkiiSp-u.  21. ven-églé rs
We-aslényi-o. 64. Harais-uica
- 68-15

FcUi-rvarréné,
ki szakmAJAban Uddesrn jartas,
hMzakhor. 5j « att
is slv Gial munkak Lapp.!
Nyar nUa 0. I. 6.

, févaros élénk he-
lyén, melyet tulajdonos
évek 6t< vezot. atlagos napi ijC
kor .na bévé ollel, évi oére 1ol
ko ona a.onnal igen jutanyosan
ebbot N vmoiz Gylla
adasvétili  irodajaban  Kokk
Szilaro-utca 22.
Siutode
a févaros egym legr-glbb és
ogionb menetelt) ~ zleteként
tanteréé*, 8 kemencével ovi
xro 1-100 for.nt, 2 <io forintért
Qrgoésvn elad6. Bévebbet Nie-
metz Gyula tzletek adasv. ii
irod oabsn Kokk Szilard-u. 22.
M .iirauilzN ffalalokra,

érettségire, Taautl altiszti vikm

ditra o. ok/azll ,Magantanulok
okulasa** Wesselényi-utca 19,
BzakazerO oorropltitld. 634V

Mieldtt
ékszert vasarolni, kérjen ko-
ros arjegyzéket Ingjon Weisz
Toetvérok ékszerészektsl, Bu-
dapest, Kiraly-uua 10.  1S0U2

Tanyastol,

fa rydaganuttél és iagyvfl-
réa"efctol megszabadnibatuuk,
i'SICsjiisradl tagy-kouo uot
hasznalunk. 1 adag 1 korona
L 'ngviiy Jozsef gyogyszertara—
bau, Ceongradon 4. szal

2213

Pénxclolccet
kore-kod .knek, iparosoknak
arura, m gahosnknak batorra,
zongoraia stb. Kedvezé feltéte-
lek “mellett fid. Beraktarozasl
vallalat Gyar-utca 6.

Privat Untatd.
Iroda : Koropeai-ut 76. Kényes
megbizasokat, megfigyeléseket,
nyomozaan.at elvallal, agy n.a-
g-n. mint c-atodi- ugyekben :
Kosa* Llag-ynry Ooxa Ta-
lalhaté 10—(x»ig. 18768

Polgarit,
korosko oln.It, lnnllokepezdel
redlt vegzellelel gttanaulnml
érotteégiro, barmilyen mag.in-

vizzgal.ti-< felelésséggel rovi-
tlosen el ké zit ; kes*
WA i i-u. 10'a. idékiek ella-
tast kapnak. Yélaazbélyc%rl
Kkérek.) 1875

lgen alkalmas
as, mely all ogy lépcséhaal
babol, kulon bejarattal, to
vabba egy szalon <aegy kisebb
a obabol, szintén kulon bejara-
tokkal, Igen stopon és kényel-
mesen botorét tt, garzon la-
kasnak, ngvednek vagy or-
vosnak rendkiviil alkalmsa, f.
b6 16-re kiad6. Bévebbet F6-
herceg Saodor-utci 8U/. 1/13.

500-1000 korona
Jutsimat annak, kid egy slinéla
tdeg és gyakorlalllag képzett
sitnak hasonlé vagy mas

utc allast szeret ajanlat
wA ol I* alatt a kiaddhivatalba
cmizeodO. 047

CnomAtszallité
rlcikll kit(ing allap .tban olcson
ela 6. Lang kerékpartaiét,
Jotsef-korut 41. 6478

tukUzM  béiy.«li kell inellék.lai.

Kcrckkcdclmi
alkalniuxottakat (segédek,
konyveldk, levelezék s. >
dijtalanul kozvetit
a Kereskedelmi Alkalma-
zottak Orsv.aifOB Egyesii-
lete VI. Andra sy-ut 13 Olvas-
suk a ,Kereskedelmi Alkal-
mazott* c. szaklapot, az alkal-
érdekeinek erélyos
. Mutatvanyszammal
szivesen szolgalunk. El6fizetési
ar félévre 2 korona. 18983

Szabo6no
kitling gyakorlattal, ajanlja ina
gat eieganii ruhdk keszitésero
sajat iakafan. Llv-atos isponok
5 irttél feljebb. Egy k.sarlet
e.opcndd. Bzenikiralyi-utoa 22.
1L 26.

F-cy
korcsm a afévéros loguagy 6bb
forgalma be.yén, ahol nilndeti-
idiszakhan mgyon sok helybeli
és vidéki munkasok allandéan
tartézkodnak és alka mszva
vannak, mas vallalat miatt
azonnal vagy januar 1-sére el-
6, 6im a kiadéhivatalban.

NAPLO

ludakozéJiaokntl

Untoroli.
Halé, ebédIA-betenduzések, ata-
Iongarulturak obodlodlvlnyok
bamulatos olcson oladatnak.
Hasznélt batorok beosercltet-
nek és vétotnek. Hunyady-tér
3. az udvaiban.

Kifozos
a févarosban, mint igen Jofot
galmu liz'et “altalanosan lsiuo-
retes, mely bob zonylthatom
lo korouéljbvedotniez naponta
cg6-z tisztan, jutanyosan és
st g'sen elado. Bvet.bet Nie-
metz Gvnto Uzletek ud.ks-vételi-
frodajabau. Kékkszilard-utea 22

Fa- ém Mzén-
kereekedés, melyet tiszta lélek-
kel merék megvételre ajanlani,
a mennyi*'en 6nnek Jovedel-
mébél  barki is gonduokUll
megélhetésre tcazen szertsir-
g6sen & minden elfogadhaté
aron eladé. BGvebbet Niemetz
Gyulanal, Bokk Szilard-utca 22.

Telek
Kelenfold legszebb helyén O-
6ionként 8 koronajaval elad6.

U A tolok a mai viszouyokbos

Nevel6nek
ajanlkozik hulvben
dékié barminé tanulok tnol
jeles képzettségl egyetemi ha
cmto, kinek a tanitasban nagy
j rtaesagavon.Ajanlatok.LolKi-

Iziiieretos* jeligével a kiado-
hivatalba kéretutik. 6472
Nncry hézi szinhéaz

mellékhelyiségekkel, hetcukint
eg>szert has/nalstrs egy egy-
letnek _bérbeadd.  Elsuroagu
rendezétehetség kivanatra ren-
delkezésre bucsaitatlk. Ajanla-
tok .Thalta* jollgo alatt e iap
kiadohivataldba koretnek.

nézet
valddi elsérend(i arut 5 kg.-os
postai badogdobozban 7 koro-
naért bérmnetva kild Benedek
Lajos tanité Tolcsva. 2214

ia lécrejfi
gazmotor hasznall jo allapotban
olado, miikodésben tolhaté VI.,
Dalnok-u. 26. sz, gyarban.
6346

Intelligens
iryernicktelecn Izraelita
iKalAdnnl Jéizletes ebéd-
koszt olecson kaphato
<iiu: Féherceg Sandor-ii
JOb. foldszint 7.

Kerékparok
nehany darab becserélt, de Jé-
karban levé hasznalt kcrukpar
— mig a készlot tart,
irttol felﬂebb kapl hat6. Lang
kcrékpartlzict Buuspvslen, Jo-
xset-kérnt 41.

M .abéné

6gyea, a légi. mplikaltabb tol-
leucket is bamulatos olcsé ar-
ért eicgansr.n és izléssel koazi-
sa| .it lakosan. Vidéki mogiunt

ésekhez a pontoz alj-meérték
és egy derék bekildése utan
késznek w.ndennauit tolleite-
kcu Atalakitasosaié,gyermek
ruhak keszi'ését elvallalja. Le
derer Lipotné, VI. dzaboice u
80. H. 29. 427

Kern csinon
és kényelmes szobak teljesen
kulon bej.rattal Januar - 1-re
olcson kladok 6audur-uteaSu/B

Fodrészné,
rendkivil hgyea, letno*
retaég liiAnyAhan ezdton
ajanlkozik. <»zv Uahlno
ill Torusiuurty-ntca 4*

Sinscr-Tarréffépe-
ket méhen Ive?allitott arban
detl 1 f tov részletre szallitunk
6 évi JoUllcasa:. Létig kerék,
pariizlet, Jozsef-korat 41. 4U78

Az Orfeum
koaoldl-en ogy csinosan batoro-
zott féregir.cn'o, szoba azonual

olcsén kiadé. H vohbet Nagy-
mezé-utca 10. I 20. 4717
lintor

€gjobb mindségi én, legnicedb-
man, résziéire éa készpénzért
taphaio Wemberger Fulopuol
VI, Nagymczé-nt'a 87 411

Okleveleil
taniténé orak uditkara
ajnnlkozlh, zunenra ke »-
iGhrt Is tani*. lluroaa-icr
4. 111 1S, 6345

Angol, francia
apaeztnlt nyclvmol er, ki la-
iulmanvslt ‘kalfoldfin vége. te,
még nénany szabad éraval ren-
dolkozlk. sikere* modecar. Ki-
iné referenciak. Cim: Gas-
par Bernét, Voréamarty-
utca ol.A, XU. 21

TukéacN én Séandor
torv bejegyzett baukbt'uman
irodaja mindennemd pénzkol-
csont (szemely 6s Jeizaioghl-
teli gyO'san és a logkodvozobh
feltelelekkel estkoz.l. Vidéki
vlselok koreetotnek. Valatz-
yeg. VI., Teréz-kérut 83.

Cseléd-

elhelyez i irod mban allandéan
valogatott jo férfi- és noi cselé-
dek vannak nagy szamban «l6-
Jegvzéeben. Elheiyazckhelyben

és yidékre. T6 b vidéki “elis-
mer6 é« készéné lovéllol ren-
delke/em. Rété hegyi Antal

Budapest, Belvaros, Uariabazar.
14086

képnst megér 12 koronat 0-6le.
Bovebbet Niemetz Gyula Ingat-
lanok adasvételi irodajaban,
Kokk Szilard-utca 22. az.

A szépségttkal!

Holgyek azdzezrcl azdp,

U<le, duiiin, AtN/ta arcbé6-
riket, gyOMyérkszép ke-
zelhel osakic a iliatpklIrQ,

egyetlen Artalmatlan, pA-
rlai. valédi Itoctvr 8.e-
Josse-léle Italisiante szé-
pité kulotilegrNségeknek
hOazénhetlfc- Kavlesante
ez pitti Ar nagy eredeti
tuveggel 5 kiréna; kisebo 3
korona. Harom szlnarnyalatban
Cgysrinte a dr. Lojosae-féle
I'nudrs Ravissnnte li: 2
kurouas és 1 korona 20 filléres
erede 1dobozokban. éme
Itnviaaante: 2 koronas cre-
dz'ti porce.ton tégelyben és
linviaannte pipere-szap-
pan : 1kor. Valodi nilné-
kightn kaphatok Uudapesten
Teriik Jozsef gyégyszer-
tArAkan.__ 14197

larTaiyok és csivek

6uféle/ méretekben
épitécentrifugal és egyéb SZI-
vattyuk Gles. n k' pha'.ok : Abe-
leszEmiinél, Budapest,V.v
Vacl-ut I'l. Telefon U4—41

Praktika”
karacsonyi ajandék!
Ajanlja kérjéti malnakbal,

j&l fozéai

maéalna-szorpét
egy post kll.dcmény franko 8 frt
Rosenborg Ign. 4a Taa Also-
Sziovinka iSzepesin.) 2197

Szi ukorongotg

lransz izfj-tor ngy
0 >pagyak

Us Ilak os
Gl olcsén kapha-

«>nlinéi, Bu-
Vaci-ut14.Te-
1

kozlomu r

h i kiv
lok "Alvel» *
dapest, V.,
lelén 21

1drb gyalnirép. esstergn-
pudok kfllonféie nagysagban,

Udrb Melterb-féle egy- ée
kelkaru prés, hasznalt, ds j6
i.liapotbin nagy n elonyos ar-

ban kaphaté : Abetesz Emil-
nél, Budapest,V'., V'atcl-nt
la. lelefon 24-41

"~ UNk,  satuk, fovek,

honIQzek és egyeh Iakams-
éi kovaci-szerasamok, hasznal-
tak és ujak, olcson kaphalck
Abelesz Emilnél, Buda-
est. V., VAci-ut 14. Telefon
4-41

Sok pénzt!
100 koronaig kereshetnek
havonként, minden allast
egyének fméiiékkerosetnék
Kozelebbit _f

oaztaiydual |
gart. Hchickstiasie 6.

karacsonyi
ajandék

elegant Kkivitel(i fenykepek

melynek drbjat 1 frt,

3 frtért lehetkésztttetni. KJa

fénykipok utani nairyltAnok
«logans karoéttal 10 Irtért.

AVnitzner

fényképészet! miintézste

Budapest, Ensébet-korut 20

Eqy kis ipartelep

mindon héztartasban
koltséggel berendelheté. Elso-
rend(i szikségleti cikkek. Jo
kereset biztositva. Lovelek 26
filléréé bélyeggel bérmentve
Eggart A F. E. Magrinl. 8
liamlane 26. elmen, Matiand
(Olaszorszag )

_csekély

ZTOBUtatt a .Patria* irodalmi rdllalat «<m nyomdai rénrénytanaat< kortorjéjépén, Undapaat,

1902. doooinbor 25.

*53 szam.

A hirdotésekre dijmentesen ad fel*

vilagositast a kiaddhivatal:

Jozaef-

kérnt 18. azlm.

Téli kabat .. . bfit
Toli nadrag - 2frt 50
Ferenc Jozgof kabat 3 Irt

Juquet — 2 frt
41rt
Rotaberger Jakab Kris-

tof-16r 2 1.

A llirés valodi

szlavoéniai
szercsika-aima

Iegnemesebb iajta, nagy ou Unom

IzU kaptii
. oszt. 10n kg bO kor.
40
Tell pogacsa alma
I. oszt. Itot kg.___ 86 kor
1. 10d 82

és a Ieggondos abb cscmagolas-
ban utanvéttel gyorsaruként,
de csak 26 kg.-on teb.l kuldetik.

6 kg.-0s postaoeonin .

ronaért utanvéttel szalllttatlk,
Mtipanic,

Pozeega, bztivonia.

QoM

és

HALHOL7AG

tuczatja 2, 4, 6, 8,10 kor. éh
feljebb, a vllag Iogjobb ai,
titoktartas mellett utauv éltei
vagy a pénz. elézetes bekil-
dése utan kildi e szi

Iegelso rangu
cége
RKnr .t.|

specialista, Béos, |
Brandstadtle fi.
U:>ar- Arjegyzék

i hirdotés ssiméat a kiadéhivatallal mindig k6zéIni kolL

FriieEUit
férfi-, flu- vagy gyermek-
ruhat r«ndol vagy vesz, szi-
veskedji k sajat érdekében
Kooh testvérek Budapest,
Haroiy-horvt 96. legnagyobb
aruhazabol sz >tonnan megje-
lent nagy képesarjogyzeket
kleﬁgl rknelyet régton bermentve

valédi antfol rugé-B
vul esy oldalra 3,4,1
56s 61rt, kétoldal-1
ra 6,8 10 és 12 frt. m
Klaskafiik 3. 4, 5,
és 10 irt huspentior!
50, 80, 1.—,és 1.20,
frt. Nogj raktar £Uin-
inl-liariM iiyak, irri-
gatoruk és mindenféle |
kotszerek ben és
gummladmkbau.
Megr«nael»sekat eszkozol [

keztyfi- ée kotizer-gyaros

fIrIUI-
bsI-Uru

I 15,
3B

]

arjegyzék Incyen. |

BtU2SBSt,VL An
tS VI, EriM

li.iilonit.tr
nemeskanarik

finom vikosatosan
énekl6k 24, ikt, 10,
12, Importalt kana-
ik kor.-ért
dsrahja. Ksnartaim

ws. I.11.u.* = Kklililiasok'n tobb-

korat 16., EL em. Jobbra, I (s szérosen leltek ki.
Francia, angol, olasz, orosz, tintd've. AKini ara
nemet, spanyol, magyar, rendel kar aul, els-
nsrb 4a roman nyelvek ta- nyos feliét- deket
az llletd adok : 16 napot az

nitasa a felnGtteknek,
nemzetiségii tanarok altal Ber-
litz médszere szerint. Az elsd
Isekeoratoi fogva a tanuiéval
csupéan a megtanulandé nyelveu
bdszéinek és csupan cssk azt
hallja, Mas magantanttnkkal
semmlnomu deszekoltetésben

3

Prospeklusok ingyen és bér-
mentve, belrstas minden id6-

Fordité sok

ContiiiBntal-szallota

EisOnia nlilBla

Pénzkdlcsdn

morajegyekra éa értékpapi-
rokra. Mashol zalogban I6v6
aplro’.t kivalt.tuau ee szokra
maizsssbb kolcsou adatik ii.en
oloaé kamatok melleit. Akol-
cson havi részletekben le tor-
Icszthet6. Vidéki megbizasokra
kilonds gond lordittsiik.

Ifi. Schén Armin
BAWKHAZA
Budapest Erzsébet-klrvt 48.
(Royal-evalléval szemkazt).
ALAPITTATOTT 1684-ben

Karacsonyra!
CGro Grin Triesten

szétkuld frmoo aZ ar el6zetes
bekiild t vagy utan-
veéltél p""tsc- rnsgbsn 4 és fél-
liter oixl olajat & 12 korona;
finom tAbIau\aJal a9 koronaj
Leooerételolajat a6 korona.

Frocsi
tojasaiaku készén.
Tszta. pormentes; szépen
langol, parazsa tartas, su-
garz6 nagy meleget ad, to-
hat oload, Kisé let ajanlatos.

DuiaSrgai-asasar.
elarusité hvntal
Budapest, V., Nador utca 6.
Telefon 31-69.
~azk6so ItéInék

IX, Ulidi-ul ti.

ének meghal'g.ta

sara, a asm tetszoket kiereré.

lem, vagy a pénzt vissza docn.

Arjégyz'k bérmentve Imryen-
Demeter W. LipOtvar.

Tokaji bor.
Sajat U>rné-U 18-v. évi .van
*a szomorodni berolmtulel-

adok és pedig:
egy litorkonnyebb szomorodni!
-r. BO flllérért
egy liter nehezebbnzomor.dnlt
kor. 60 fii.érért
egy ldlliterea palack_harom pét-
ionos aszdt koronaért
>'gy puttunoet 4 korona if
bl puttonost 6 koronaért
Bétoraljand’helyben, 19/2. év
szeptember hé 27-4n.

mgitmit Székely Del
polgarmester.
Kiprobalt
leejubb rrama azrits
a <r. VeiM&-iélr Ha-
ment, &ra 1 korona.
Féraktar: MtVF.r-
BKébet- cjasrjaxertar,
lkudaprst. vii. kér.,
lirzKébel-kurul £1.

Szopirasi
tanfolyam.

lalktiemeretss laalUenat, vala-
mint 25 évsn at a pozeony-
polgArt- és ksresk Iskelana-
aiksidiatoll és Kitlindnek bizol
modszsreoi alapéan akar-
milyen resei irassal
ting szép és folyékony |rast
sajatithat ai ma«aosk.A tanfo-
lyam kezdete minjnnaap Erte-
kezSsérkk : 10-1-tg és6-Mg.
Adllor J, széplr tan. Esti Un-
folyam : 8 - u-tg. AndrUey-utoa
24. 1, am. S 13578

Ziedénjl Aladér

A C35CSA.

kra a ka>«aa.

Asajté SoaevaewOBjea
egvtks a UaérérHseabb «>t06-
«Agoknak. Zealéurl Aladar «
Bicska krOnlkw* ae ¢ izoksbb

bazajanak _éideksy—K-slt
tat, s »> n.«*t-rt .i.ee“tovéneel,
eruhétlan, sjsdsll mwlirhaa A

as lalsjoa GeeaagyttjtéU al>
toriak nepra]zl aasnipuatbél Ia
Igen c»ik as Irodaiuntra,
« igy neminaa srérshortatnak,
de tanitanak I*. Fiatalokat.or>

ekri —egt*4rant nmlattatnajl

rviénrl” histériai, melyeknel
polnijei a Bacska rpecxlé itanai:
a bor, a nzorelera & a kartya.

4ss s neteae.

fegremirlheté aa Athenaenm

zétzv -tara Bndape«teo ¥»

kerepesl-At 64 sz « minGt
a‘inyvkoretkodétken.


leguj.bh
li.iilonit.tr

Melléklet a Budapesti Naplé december 25-lki (353.) szaméahoz.

A harmadik

Orosz fogsaghdl vanszorog
Két francia granatos.

Fejuk legdrnyed, a mikor
Odaérnek a német hatarhoz.

Halljak a hirt, a szérnyl hirt, .
Halljak elhilve, zokogva:

Szétverve, legy6zve a bilszke sereg,

S a csadszar ... a csaszar — fogva!

Sirnak, keseregnek a harcosok,
Ismétlik a szdérnylséget.

S az egyik szdl: ,,Szivem be faj!
Ah, régi sebem hogy’ éget."4

.»Mindennek vége!“* sz6l a tars.
.»Meghalnék szivesen ... de
inségre jut né és gyerek,

Ha én ... Ez jut eszembe!.. .**

»Eh, mit nekem siré6 poronty!

Mit nékem az asszony, a parom !
Kolduljanak, ha éhesek !. ..

De a csaszar!... Az cn csaszarom!

Csak egyre kérlek,-cimboram!
Ha itt a halal elérne:
Holttestemet hazamba vidd,
Temess Frankhon foldjébe!

Szivem foldétt legyen ott a kereszt,
A becstllet szalagja . . .

Kezembe puskéat... és csatolj
Kardot az oldalamral. ..

Ugy fekszem s vigyazok a sir fenekén,
Mint &r-helyén deli strazsa . ..

Mig Gjra hallom az agyudorejt,

Folver paripak robogasa . ..

Csaszarom foléttem a mint tova zlg
Villaml6 kard zdrejében:

Fegyverben kiszallok a sikra legott
S a csaszart, a csaszart megvédem

U

granatos.

E pillanatban oda Iép
Egy harmadik granéatos.
Néz. Es hasonlé a szeme
A villam-lobogéashoz.

,Csaszarotok, a ki miatt
Fél-Eurépa romban, —

A ki miatt koldusbotom,

Es csonka, beteg karom van ...

Az, a kinek a csatatér
Halalhérgésc, gyasza,
Koénnyzapora, vértengere
Volt a mulatozésa . . .

Az, a kinek gonosz nevét
En tébbé nem Gvoltom:
Csaszarotoknal aljasabb
Gazember nincs a foldon!

Nagyobb gazember csak te vagy,
A ki dicsének latod, —

S koldulni, lopni kiuldened

Néd, gyermeked, csaladod! . ..

Nem becstletrend —: becsilet’
Es nem dicséség —: josag

Kell énnekem! ... Nem kard, sz i:
llanem kaladszok, r6zsak!...

Egy dolgos méh, egy kis parany,
Mely a viragra ra szall,

Hogy mézet gy(ijtson — : tobbet ¢
Mint ez a roppant csaszar!. ..

Am kossék fel csdszarodat,
Mi gondom ra!... Er6met
Kilonb dolgokra tartom én:
Megvédem a német, a német! . ..

Strazsald, ha tetszik! B6gj neki
Mennyddrg6 hallelujjat — :
Ezer csaszarért nem adom
A gyermekem kis ujjat!. ..

ABRANYI EMIL.



9 Budapest, csutértok

Szent Antal fia.

Irta: ABONYI ARPAD.

A x-i katholikus kaptalan id6sebb tisztvi-
sel6i és papjai kozott tdn még akadnak nehanyan,
kik az idestova hetven esztendés, vén Kovacs
erdészt az immar rég pihené hotstu puspok ko-
raban is ismerték. A leltinéen magas, csontos
alakja miatt hosszunak elnevezett plspok nagy
rokonszenwel viseltetett e majdnem fanatikusan
valldsos és rendkivill szorgalmas Kovacs Janos
erdészmester irdnt s hetenként logaldbb kétszer
okvetlen szino elé citdlta, midén a palota XVII.
szazadbeli kong6 termeiben, udvari papjai tarsa-
ségéban, kimondhatatlanul unta magat.

Ez udvari papok nem rajongtak valami
thlsagosan az egyhazmegye fejéért. O kegyelmos-
sége mindenképpen Kitlind c%yhézfojodelem volt,
némelykor azonban szivesen kevert szavai koze
pompas népies kifejezéseket is s hangulatvéltoza-
sainak jatéka kozben a legérettebb kanonokot
csak agy nem kimélte, mint a legledDyosabb arc(,
aprécska kéaplant.

Ebben a tekintetben a kegyelt erdész sem
élvezett semmi kivaltsagot. Rosszkedvo lévén az
egyhazfének, vagy elméje dus aranyat akarvan
némelykor csillogtatni: a csipés  szlrésokbol
Kovacs Janosnak is kijutott bdven. A tagbasza-
kadt, szakallas, sz6ros erdész azonban, bar altala-
ban igen szimpla frater volt — tdbbnyire oly
vakmerd szokimondassal védte magat, hogy az
udvari papok remekil sikertlt elszomyedéssel
néztek Ossze, mig reverendaik alatt csak Ugy
hizott majuk az eélvezett6l meg a gyodnyoriség-
t6l. De a puspdk még azt sem vette zokon, hogy
kegyenee mezbézasodott és protestans Ozvegyet
vett n6éul. Vidamkedélyi, egyszer(i, kedves asz-
szony volt, de protestans.

— Ecce, — mondogattak a tisztelendé urak —
most mar senki sincs, aki kimondjon egynémely
igazsagot. ..

De nem uey tortént. A pispok egy csoppet
sem neheztelt. Ellenkez6legl Az erdész tovabbra
is kegyelemben maradt, s6t a fizetése is meg-
javittatott kétszaz toriottal, mert — Ggymond a
plispok — kettének tobb kell. Valtozads minddssze
ann?/i tortént, hogy a puspok, sétakocsizas kozben,
ettél fogva csak igen ritkan A&llapodott meg az
erdészhdz el6tt. Egyebekben minden a régiben
maradt. Az erdész tovabbra is meggelent a rezi-
dencidban, szokimondasa ezutan is borzasztd volt
s vallasi fanatizmusa a viddm protestans hitves
oldalan éppen nem valtozott. Ahitattal innepelte
a legkisebb Unnepet is, lelkiismeretesen bdjtolt,
templomba jart, imadkozott s élete védszentje, egy
gazdagon aranyozott, Szent Antalt abrazolé gipsz-
szobor el6tt — mely irod4ja diszhelyén, a tukor
alatt levé asztalon trénolt, csak gy eimonologi-
zalt ezutan is, mint maskor.

Vagy két esztendd mulva kis lednya szile-
tett, de ugyanakkor bekoltozott hazaba a gyasz
is, — az Ujszilétt csoppség anyjanak életébe ke-

Aholapénz nem isten

— REGENY —

irta: JOKAI MOR
®@
— Dudalni! — kialtanak ram a holgyek és
a Kadét

— Noaz nem lehetetlen,—mondéa aCapitano.
— A Ruffonak van dudaja.

— Brav6! Bravdl

A két gyermek tancolt 6romében.

fNo ezek el6tt felejthetlenné teltem maga-
mat. Egy uj tartés mulatsdgot szereztem nekik
jovore.)

— Hanem most mar jere velem, monda a
Capitano s azzal a szalon atelleni oldalara vezo-
tett, ott egy csapéajtot felemelt, s maga el6re
leszallt a vas csigalépcsén, engemet maga utan
intve.

Egész a hajo fenekéig szélltunk ald.

A eataclysma.

Az als6 helyiségek a haj6 fodélzetérél kap-
tdk a vildgossagot vastag uUveglapokon keresztil.

— Meg kell neked mutatnom ez egész hajéom
szerkezetét, monda a Capitano, hogy val6triniimi
talald azt, amit val6ttSyban magad el6tt latsz. Mert
ha Osszeveszed azt az elementéris erét, mely ezt
a hajét ide folhajitottn azzal az cllonallé h ita-
lommal, mely azt itt feltartoztatta, azt kell hinned,
hogy ennek a hajénak 06sszo kellott itten rop-
pannia, mint egy diénak a di6térében. Es latod,
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rilt. Szomorabb temetést rég lattak azon a vidé-
ken.. Az erdészt a plébdnos meg a kasznér ta-
mogatték, kilonben 8sszeroskadt volna. A  sze-
rencsétlenség, mely egész a gyermekoBségig naiv
lelkét érte: pusztité volt Ugy tetszett, mintha
lényének egész bensd tartalma veszedelmesen
megbibbnnt volna. ..

De mindez haj, mi rég volt| Idestova vagy
harminc esztendeje. A ,,hosszU" puspdk elkezdte
a sort, s utana lassanként elmentek a tobbiek
is. Az emberek és id6k valtozasaban taldn az
erdész valtozott legnagyobbat. Az élet kils6
viszonyai nyom nélkil suhantak el dlmatag szemei
elétt, molyek zavart fénynyel csillogtak tregik-
ben és semmit sem l4tszottak észrevenni. Felo-
sége haléla 6ta szava sem igen hallszott —
josdgos ura, a hosszu plispok halla utan viszont
alig lehetett, latni. Egykori mesés szorgalmanak
is vége lett. Napokig se nézett az erd§ felé.
Ruhéajaval, a hdztajja), onmagaval alig tor6dott
Szokimondo, becsiiletes, nyers természete, mely a
megboldogult plispdkét annyiszor késztette joizii
nevetésre: hallgatag és gyanakvé félénkséggé
véltozott, mely minden ui arcban ellenséget lat
és rosszindulati tolvajt gyanit a legtisztessége-
sebb latogatoban is, ki zlllésnek indult haztajat
nagyritkdn folkereste. Szemei csak olyankor vil-
lantak fel, ha az uradalom jészagigazgatdja
véllara veregotett ésbecsiletes embernek nevezte.
A pénzzel ugy béant, mint régen. Szémadéasaiban
soha egy krajcarnyi hidny sem volt

— Nem is maradt egyéb, csak a becsilet, —
dunnyogla faradt hangon, — de ez mindig volt

— Es lesz is, Kovécs bécsit

— Es lesz is ... kdszéném, magam is azt
gondolom. Védszentom eddig megdrizett.

— Nem szorul maga arra.

— Dehogy nem ... — mormogta, feljét rézva
az Oreg s egy pillanatig szétlanul bamult maga
elé. Majd aggodalmasan, félénk hangon és olyan
tekintettel, melybél szinte kilobogott szilard, vak
hite abban, amit mond, igy szélt: — Midta Roza

leAnyom hazakeriilt a sogorasszonyomtél, azdta
mindennap kérem Szent Antalomat, hogy Grizzo
meg szegény szolgéajat vénségére a bajtol ... és

bizony csak neki kdszonhetem,
gyok "bajban.

— Miféle bajban ?

— Hat, konyérgdom, kitudja..! — mondotta
majdnem dsszerezzenve az Oreg, S zavartan simo-
gatta tenyerévol vadéaszzekéje kopottas, sziirke
posztéjat. — R6za lanyom nincs megelégedve az
életével . .. Tetszik tudni, igen felette csendes,
igen leletto szomor( teremtése az Uristennek.
Véjjon miért is vert meg véle az isten?

Az erdész sz6ros arcét elboritotta a keser(-
ség; a jészé%igazgat() hidba vigasztalta.

— No busuljon! Majd férjhez adja.

— Ugyan kihez ?... igy ... péDZ nélkil...

— Vannak derék ifji emberek.

— Hagyjuk, konydrgém . .. vannak. De
ezektl sem lehessen kivanni, hogy pénz Délkil
vegyenek el egy cslnya leanyt.

| — Ejnye | Kovécs ur ...

hogy nem va-

hogy megvan épen: csak a hajé orra hasadt
ketté. Ennek a lehet6ségét az magyardzza meg,
hogy hajomnak kettds feneke van, mint a francia
Neptunnak.

— Ismerem a Neptun szerkezetét; a feneke
belsejét tiz vashenger képezi, egyméshoz er6sitve.

— Az én hajom feneke is tiz hengerbdl all,
csakhogy ezek harmadrésznyi atmér6jiek, mint a
Neptunéi. Ezek a hengerek biztositjdk a hajétarra
az esetre, ha sziklara talal futni, az elsilyedés-
t6l, s6t a torpédo-robbnnas ellen is megvédel-
mezik. Ezt tobat megértetted. Hatra van a
cataclysméanak a loirasa, mely egy ilyen vashojét
egy volkan tetejére feldobott, amely hajén nem
volt tébb, mint két férfi: egy kapitdny, meg egy
korményos.

— Ezt nem birtam kitalalni.

— Még tébb talanyt is fogsz ebben az én
hajémnak a torténetében magad el6tt 1atni: nem
csak azt, hogy miként jott ez ide fel a hegyte-
tére, hanem hogy mint rogzott mog itten. Mint

geoldégus észrevehetted, hogy az a talaj, nmibo
hajonkkal bolo vagyunk tapadva, lava. Es igy
ennek a volkannak tuzokaddénak kellett lennie,

mely most gejzirré alakult 4&t. De most menjiink
innen, mert itt nohéza 1ég: nem emberi tiidének
vald; majd odafenn a szobamban kényelmesen
elbeszélgethetiink. De elébb jer velem a gép-
terembe.

Egy kulon Iépesézoten felhdgtunk n géphez.

Az teljes épségében megvolt, de pihent.

A gejzirnek a szétnyilt hajéoiran keresztil
betédulé sugarat egy medence fogta fel, molybdi
a forr6 viz egy vascsovén at a gbzustbe lett vo-
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— Tudom, kdnyoérgém... de ez igy vagyon.
Szegeny gi/]ermekem bizony nem szép. Csontos,
sovany, a haja réka ... meg mi. Tudom én ezt
jol és & is tudja. A szklahovai noétérius tan az
egyetlen férfi-omber a vilagon, ki még igy is el-
venné, ha egy kis mddja volna, |’ersze, nincs. Es
nem is lesz.

E banaios kijelentés utdn huosut vett és el-
ballagott.

Hazaérkezve a hatulsé Kkertajton lopédzott
be és labujjhegyen iparkodott bejutni abba az
alacsony, keskony szobacskaba, hol irodaja volt,
csakhogy ne kelljen taldlkoznia a lednyaval. S
megkonnyebbilve, elégedetten séhajtott fel, ha
latta, hogy ogész ostig egyedul maradhat, haza-
érkezését lednya nem vette észro. Valdsaggal félt
attél a magas, csontos lednytol. Sohasem érezte
kézel a szivéhez. Mar sziletése is fajdalmas csa-
past mért a lelkére — kés6bb alig latta, ném 6
nevelte, s most, hogy itt van, mar harmincéves.
Olyan, mintha idogenlenne. Igaz, hogy félnapig sem
hallja a hangjat, s 6raszamra eliildogél egy helyben
néman, fasult” kdzonybsséggol, csat néha torélvo
lo megnehezedett pillairol egy felszivargd kony-
nyet... De mégis j6 volna, ha nem lenne itt.
Oh, ha szabadulni tudna téle! Ha tobbé nem
latnd maga el6tt eleven asszonyi testbe tormait
képét a boldogtalansagnak, amelynek — hiaba —
6 az oka. Az 0 szegénysége. Szereti a notariust,
az bizonyos. De hiaba, ez is bizonyos. Mert nincs
pénz. Es nem is lesz.

— Mert honnan venném ? — kérdezte pana-
szos hangon, mikdzben Iréasztala fiokjabol el6-
kotoradszta a pipaszurkalét, a gyufat és a dohany-
zacskot, — életem kogyelmos szentje megdrizett
bér a becsilet utjan, do pénzhez nem sogitett.

S mikdzben bogos hiivelykujjaval teletdmte
az 6blos a%yaupipét, révedez0 tekintetét egy perere
sem vetto lo Szent Antal arcarél, melyre a gipsz-
ont6 talidn lzetlensége rikit6 piros festéket ma-
zolt. Jutott bel6le j6 b&ven orréra is, s ez okon
leletto gyanis — pitydkos — format mutatott a
kitiné szont. De nagy és hatalmas volt az oreg
szemében, mélté az imadatra és a gyertyadldo-
zatra. Tiz-tizenkét gyertya égéit szép sorjaban,
korbe, a szobor talpa korul. Némelykor kerilt
szines mécs is. Némelykor virdg is a léjére,
mert 6§ a fenséges szent.

Tan 6zen fenségos szont tette, hogy egyszor
csak szornyen mas ember lett az 6reg. Tagba-
szakadt s nehézkes alakja kiegyenesedett, moz-
dulatai élénkebbek, szemei vidamabbak lettek.
Orvendve dorzsolte kezeit, s valésagos gyerekes
boldogsaggal dicsekedett el szerencséjével, mely
hézara szakadt

— Miféle szerencse,
plébéanos.

— Majd késébb, kdnydrgdm. . . Szent An-
tal megparancsolta nekem, hogy fogjam be a
szamat. Tehat befogom.

A plébéanos azt hitte, meghaborodott Ilyen
értelemben nyilatkozott este a kaszinoban is, a
puspoki udvar egyik kanonokja és a joszagigaz-
gato azonban folvilagositottak, hogy az Oreg er-

amice? — Kérdezte a

zotve. A hajo allandéan be volt futvo, atra ké-
szen. A g6z nem a kirtdon keresztul szabadult el
az Ustbdl, hanem a felnyitott biztosité-szellentyin
at s megtoltotte az egész hajo belsejét.

Ebben a Iégben nem lehetett megmaradni.

A Capitano zsebkenddjét szaja elé tartva
odalépett a kazan elé s ott egy billentylit meg-
nyomva, elzarta a biztosité-szollentyt, mire a
g6z nagy suvéltéssel todult ki a gézkirtén, a
bennlevét kifGjta a légvonat a szolopnyilason éat.
Ekkor aztan lehetett széhoz jutni.

— Es a viz hova lesz az Ustb6l? — kérde-
z6m én.

— Az lefut a felnyitott szivattyucsévon —
monda a Capitano. — Egy masik cs6é alkalmilag
felvezeti azt a fodélzetre.

— Ennek a eéljat nem értem.

— Rondkivili esetre van szamitva.

Azzal odavezetett ahhoz a medencéhez, mely
a gejzir vizsugarat felfogni rendeltetett Annak a
nyilt télosérét egy vasroBta boritd. Ez a rosta
tele volt hanyva tengeri halakkal. Azokat a gej-
zir hozta oda. Meg voltak féve.

— Ezek azok a halak, melyek beszélnek,
monda a Capitano. — Dacdra annak, hogy halak
és mar mog vannak halra.

— Ismerem O&ket, a parisi ,,Talizman™
zeumbol, a mély tonger szdrnyei. Lattam
elevenen az algiri aquariumban.

— Akkor emlékezni fogsz r4, hogy ezek a
halak a legmélyebb tonger lakéi. Ez a gddény-
forma, moly egyetlen golyvas fejbdl all, hossza
farkkal, oz a dohanyzacské-bondd, szaz foggal a
torkadban, egy Kis logyez6forma farkkal, mind a

mu-
Oket



Budapest, csitdrtok

déee Ordmének nagyon egyszer(i és természetes a
magyaréazata, .

— Férjhez adja a lednyat. ..
__mondotta a kanonok.

— Notandum, hozomany nélkill, — biccen-
tett f(E'éveI a joszagigazgato.

z a pont kissé homalyosnak latszott. Va-
lami két hét malva azonban derengeni kozdett
ebben a dologban is. Kovécs Janos fiinek-tanak
elbeszélte, hogy immar ol lehet hozza jénni, mert
immar megint egyedil lakik az erdészhazban.
Héla istennek, be régen varja!

— Hat a lednya? — tudakolta a plébanos.

— Elvitték, — UGjsagolta boldogan az dreg,
— tegnap Ota asszony.

— Csak nem?

— De bizony azl Titokban csinaltuk, ko-
nyérgdm. . . . Szklabovan eskudtek tegnap dél-
ben. Ugy bizony . . . egyodil vagyok. Egyediil,
hala istennek 1 R6za leanyom asszony. Jézusom,
be j6, hogy nem latom és egyedil vagyok az
egész hazban. Agzaz, hogy én és Szent Antal
lakunk a hdzban. O csinalta igy ; nala nélkul nem
volnék egyedul. Tetszik tudni, megsajnalt. Ugy
volt . . . Azt mondta: ,fiammé& fogadlak, vedd a
pénzt és legyen lednyodé.- Reszketve tekinték
ra. Feje korul fényes gléria tindokolt, kezével
kegyelmesen intett. .. . Nem volt szabad kétel-
kednem. Szava szent parancs volt és nekem,
porlandé féregnek, engedolmoskednem kellett fidi
alazattal . . . mert 6 az én szentséges atyam.

A plébanos még aznap hlségesen olroferélta
a puspoki udvarban ezt a bolondériat Estefelé
aztdn egy kocsi &llt meg az erdészhaz el6tt,
s abbol a gazdasagi  ligyeket intéz6 kanonok, a
josz&gigazgatd, a plébanos és a kerileti jaras-
orvos széllottak Ki.

— Mennyi az elsikkasztott 6sszeg? — kér-
dezte a kanonok.

— Keétezer forint, — feldlte a jészagigaz-
gat6. — Tessék, a szerencsétlen ...

— Vénségére, per amorem ...

— Bezéaratom a semmirevalétl — diihdsko-
dott a joszagigazgato.

Bocsanat ... Bizza azt csak a doktor
urra, — jegyezte meg visszautasitdé hangon a
kanonok, s a tarsasdg élén az udvarra lépett.

Az erdész szobdja kiiszobén azonban meg-
hokkenve allt meg. Az 6reg Szent Antal el6tt tér-
delt és hangosan imadkozott. Az egész szoba tele
voltvirdggal. Virag a foldon, az asztalon, a székeken,
a nyitott biblidn, a szobor nyakén, karjain és
virdg az erdész hetvenesztend0s, agg fején is.
Az Ima utdn reszketeg hangon motyogta a Mea
culpat majd énekelni kozdett: ,Minta szép hives
patakra a szarvas kivankozik...“ Az énok mind-
egyre er6sebb és er6sebb lett, mig végre harsany
bogéssé szilajodva,valésagos allati hérgésbe fulladt.

A kanonok gyorsan hatralt, s csak kinn az
udvaron &llapodott meg, hogy valamennyire 6ssze-
szedje magat.

— Ez protestans egyhazi ének — mondotta
megkonnyebbilve, — bizonyosan boldogult fele-
ségétdl tanulta szegény...

a lednyt, rogo

tengerfenék sotétjében tenyészik, ez az ezistszini
foszforvilagot terjeszt maga koéril még holtan is,
ez a koromfekete csak a fejében hordja a villanyt,
a szeme folott, mint két lampast. Es ezek mind
ezernyolcszdz méternyi mélyen laknak a tenger
sotétjében, ahonnan ket a gejzir felléditja. Itt
felfogjuk 6ket e rostaval, hogy a csovoket bo ne
tomjék.

A kapitany a neviiket is elmondé4 e csoda-
halaknak. Ezeknek kellett tanuskodniok majd az &
el6adasa mellett. Hogy mi torténik a fold és a ten-
ger mélységeiben.

Miel6tt a géptermet elhagytuk volna, a
Capitano Ujra felszabadité a biztonségi-szellentyiit
s elzarta a g6zkirt6t, mire a g6z Ujbol a hajé
belsejébe omlott 4t Mi felmentiink a fedélzetre.

Odakinn, mint rendesen, folyvast esett a
gejzir felh6jébdl a zapor. Ennek az oltalméul szol-
gélt egy hosszd pléheresz, mely a felfogott es6-
vizet egy csdvon at a konyhaba vezette.

— Ez a mi ivé- és f6z6viziink, — magyarazé
a Capitano. — Ahogyagojzir kilovelliaforré vizet,
ez még keser(i tengerviz, széngéazzal telitve, hal-
blze is érzik; de amint a magashan g&zfelh6vé
valik s zéaporként aldhull, mar ihatéva lesz s
fézésre alkalmas.

A konyha el6tt kellett elmennink, melynek
nyitva volt az ajtaja. Az ajton at a legkelleme-
sebb illat parolgdit elg: zsirban parolt voros-
hagyma illata.

Hazém 1 Hazam |

Sehol a vildigon nem f6znek vereshagyma-
val, csak a magyar konyhan.

Elfelejtheti a magyar omber azt a Pannoéniat,
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Az ablak e percben oly erével vagodott ki, 1
hogy szétzlzott darabjai ezernyi szilankka pat- ]
tanva peregtek szerte-széjjel a foldon. A komisszi6
megdobbenve latta, hogy az 6rjéngé ember egy
hatalmas bottal fenyegetodzott az ablakon ke-
resztlll, s rokedt orditassal biztatja &ket, hogy
varjanak, mert azonnal kimegy, de el6bb apjaval
végez.

— Mert megcsalt, megcsaltl — orditotta
diuhosen s akkorat vagott a vastag bottal Szent
Antal gipszszobrara, hogy az menten darabokra
szakadt s a padléra omlott, —megcsalta kutya...
tolvajsagra birt és kiért oh, oh'... és kiért? A
lednyomért? Nem igaz! Most mar tudom... most
mér tisztdn latok es tudom ... és tudom ... A
plispok 6 kegyelmessége és a feleségem ... bitan-
gok ... Le fogom kopni 1

A komisszi6 nem varta mog, mig az (vol-
t6z6 ember kijon. Csak a hangjat hallottak:
Lekoptem... Itt vanl Itt vanl Még
egyszer...

Huszszor is egymasutan. Az urak siettek és
oly gyorsasaggal hagytak jo messzire az erdész-
hazat, amilyen gyorsan csak lehetett. Utkdzben
egiikdk sem szolt egy arva sz6t sem. Minddssze
a kanonok jegyzett meg ennyit:

— Nem lattunk és nem hallottunk semmit.
Gondolom — értjuk.

— Ertjuk... intett az orvos, s szemével
ravaszul csippentve, odasugta a himmdgé jo-
szagigazgatonak: holnap el fogom tuntetni ezt a
fecsegé barmot... Furcsa, hogy némely ember-
nek akkor jén meg az esze, amikor megbolondul.

A karacsonyfanal.

Rakosgatjuk, rendezgetjik,
Edes gonddal diszitgetjik,
Ide gyertyat, oda himet;

Majd 6rilnek a kicsinyek.

Egyszerre csak lopva, sebten,
Osszenéziink mind a ketten

S tudja Isten, hogy torténik,
birni kezdiink 6 is, én is.

En se mondom, 6§ se mondja:
De csak egy a szivink gondja:
Kiket elvett a teremtd,

Mit csinal a masik kett6 ?

Hideg, sotét éjszakaban
Eskisznek a fold lagyaban,
Letakarja a sir dombja,

Kern gydl ott ki karacsonyfa.

Edes Jézus lasd, mi ketten
Sirhatunk csak tehetetlen;
Te ragyog) be almaikba,
Te vedd ket szarnyaidra!

INCZEDI LASZLO.

aki a hon cimeres paizsat emeli a karjan, de azt
a Pannéniat, aki a gulyashusos bogracsot emeli
a kezében, soha, amig csak él.

A Capitano beszdlt a konyhéba: jé reggelt,
Manola 1

Erre kitekintett a Manola az ajton.

Tokéletes cigdnyasszony volt. Nalunk ott-
hon annak néznék. Itt kreoloak tartjak.

— Vendégink van 1 Magyar fiGi
tudod a tébbit.

Manola mosolyra vonta a szajat s mint egy
valédi ciganyasszony, hizelkedvo cirdgatta végig
a karomat s mondott is hozza valamit, do amibdl
egy sz6t sem értettem.

— Gitanissa? — kérdezém a Capitanotol.

— Nem az. Kataloniai. Ez soha meg nem
tanul spanyolul, dacéra annak, hogy Hispéania a
hazéja. Nem kreol ez.

Azzal bementiink a Capitano szobéajaba.

Az asztalon ott gozolgdtt a szamovar. Ez
bizonyosan a Donna gondoskodasabdl jott ide.

A Capitano toltott az egyik csészébo nekem,
a méasikba magénak. Folséges illata volt a theanak.

— Ez aztdn igazi pecool Megismertem a fa-
jat itt a Semiramis kertjében: kovér tiskéirdl.
Magamnak is van egy palcdm tbeafabdl.

— Theaféb6l? Hisz egy theaosemetét ki-
vagni gyilkossagi

Azntan egy kis palackbo6l megkinalt arakkal.

— Kdészéndm, nem iszom semmi égetettek

Azutdn megkinalt pipaval, dohanynyal.

Azt is megkdszontem: nem élek vole.

—Igazad van,—mond&.—Aki nem dohanyzik,
annak egy uraval kevesebb van a vildgon. Min-

Aztan

1902. december 25. a

Bacsanyi.
Irta: FENYES SAMU.

A magyar Helikon egyik legérdekesebb
alakja, kinek szinte veszend6be ment emlékezete
a magyar kozonségnél, csak az  irodalomtorténet
professzorai ha tudjék ki volt Eleto valtozatos s
nagyon hényatott, nehéz meg is érteniakor kelld

ismerete hijan. Nem is akarom én itt életrajzat
adni, inkabb csak korat vazolni.
Korénak legnagyobb tudomanyu magyar

iréja, a magyar fajszeretet egyik sokat szenvedett
apostola, kevés, ki annyit szenvedett é hazéaért
és szabadsaga szeretetéért. ..

Tan nincs korszak torténelmiinkben, mely-
nek politikai aramlatai irdnt annyi tévedés gyo-
kerezett mog a kéztudatban, mint a XVIII. sza-
szad utolsé masfél évtizede. Jozsef csaszar poli-

tikajat altaldban a nemzeti elnyomatds legsoté-
tebb korszakanak latjuk. Ez az Itélet egyoldall
és igazsagtalan sok tekintetben.

A magyar alkotmény lelkének s leghatal-

masabb bastyajanak akkor a Verblezy Harmas
Konyve els6 rész 9. cikkelyében felsorolt nemesi
kivéltsagokat tartottdk. Ezek a kivaltsagok a la-
kossdg csekély részét tették az éallamhatalom ré-
szesévé, a sok millio tehervisel6t pedig kivil
hagytdk az alkotméany sancd n. A 18-ik szazad
demokratikus aramlata, bolcseleti eszmélkedése
nem tudott attérni e féltékenyen 6rzott falakon.
Elmondhatjuk bizvést, hogy e szazad szellemi
dramlata még lehclictévol is ali%illette a magyar
alkotményt, pedig a nemzet jobbjai mégis érezték
a reform sziikségét és Baesanyival egyutt nem
egy nagy fia a magyarsagnak aggodott a miatt,
hogy a jogfosztott milli6k egyszer csak Ontudatra
talalnak ébredni és ,felujitja

napjait." Mégis mikor Joézsef csészar — az en-
ciklopacdistak neveltje, az egyhazi hatalom és a
nemesi kivaltsdgok eskudt ellensége — a kor-
kivanta rotorotokat élotbeléptetto, az egész nem-
zet, koztuk az u(ﬁ/anezokot a reformokat esdék is,
egyértelommel ellene éllottak.

A magyar nemzet mindig a vallasi tirelem
bajnoka volt és soha el nem zéarkézott a szabad-
elvlisig kovetelményei el6l, — de mindezt csak
alkotmanya tovafejlesztésével akarta megval6si-
tani. Ha Jozsef a Kivéltsdgok és egyhézi hatalom
megtorésével nem a fejedelmi hatalmat akarja
vala korlatlanna tenni, bizonyéara megérti és ko-
veti a nemzet De igy tiszta és nemes ember-
szeretete fakasztotta tényeit csak az alkotmény
kiméletlen labbaltiprasanak nézték. Sokan, —aleg-
nemesebb s legélesebb elmék, — istapoltdk ugyan
Jozsef politikjat, de a nemzet z6me, a nemesség,
mert meg nem koronaztatta magat, az egyhaziak,
mert reformjaitol féltek, merev, hajthatatlan ellen-
felei lettek és ezen a merevségen megtért a
csaszar minden nemes torekvése.

Leirhatatlan &rommémor fogta el tehat a
nemzetet, mikor hire ment, hogy Jozsef vissza-

den testi dszton kozott alegzsarnokibb a dohany-
zas véagya. Csak egy szerencsétlen ember van a
vildgon: a pipds, aki a tlizszerszamat elvesztette.
A viz szomja nem oly kinzd, mint a tliz szomja.
A fiainkat nem hagyom részokni.
Azzal leiiltiink a kerevetre.
volt a hajén. Minthogy az

Fligg6-agy nem
mozdulatlanng volt

téve, semmi szikség nem volt e légbenhintaz6
fekhelyre.

A Capitano Kiverte a pipajat s eldugta a
zsebébe.

— Az elején kell kezdenem a térténetemet.
El6re bocsatom, hogy mindazt, amit t6lem hallasz,
tovabb adhatod, elmondhatod, leirhatod, csak a
féldrajzi helymeghatarozast no kozold senkivel.

Becslletszavamat adtam ra, hogy el fogom
hallgatni.

— E napokban lesz tizenkét éve, hogy a
riodejancir6i  kikot6t elhagytam a hajémmal.
Rakomanyom volt eurépai mindenfajta dsvanyviz,
a legtobb budai Hunyady Janos, aminek Ame-
rikdban biztos piaca van. Mellékes célom
azonban egyéb volt. Ha rakomanyomt6l meg-
szabadulok, San-FranciBcobul visszatérve, ke-
resek valami partvidéket, vagy szigetet, ahol
kisajatitok magamnak egy telepet, melyen fel-
Utém A4llandé tanydmat, ahol feleségemnek ott-
hont készithessek, amig magam a tengereket ja-
rom kereskedés végett Ezért 0Osszegy(jtottem
mind azokat a ndvényeket, csemetékben, gumdk-
ban, hagymékban, gyokerekben, dugvanyok-
ban és a novények, virdgok magvait, dioit, makk-
jait, a miket uj otthonomban el akartam helyezni.

(Folytatasa kovetkezik.)
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kuldi a korondt cs torekvései hajotorott voltat
belatva, haldla kozeledtével alkotmanytalan intéz-
kedéseit visszavonta.

Jozsef azoknuk az elveknek volt a neveltje,
melyek a francia forradalmat szilték, nevelték,
flivei — az orszagnak nem egy f(’iméltésé‘ga, a
protestansok nagy része, az irodalommal foglal
kozék tdlnyomé szdma — a francia forradalmi
eszmék, a tarsadalmi egyenl@ség, a ldikiismereti,
sajto- és tanitdsi szabadsdg dicsoit6i voltak. Ka-
zinczy lelkesedett .Jozsefért és mesteréért Sviete-
nért. A vele egy gondolkozésnak plantaltak szét
orszégszerte a Szabadkémives-paholyokat s elv-
ben legaldbb egytestvérnek hirdették az emberi-
séget. Szellemik nem a Dantoné, még Mirabeaue
sem, hanem a Voltaire6 és az encyklopaedista
péarisi szalonoké s elveik nem igen ellenkeztek
az abszolat fejedelmi hatalommal. Szép beszédek-
kel, szellemes értekezésekkel, esetleg fejedelmi
parancsszéval akartdk ezek megval6sitani a test-
vériség tarsadalmi intézményeit, az emberi jogok-
r6l illatszeres budodrokban vagy el6kel§ férfiak
tarsasdgdban szerettek vitatkozni.

A forradalmi eszmék emo ndvendékei hijan
vannak az er6s nemzeti érzésnek, nem mintha
kivetk6ztek volna nemzetiségiikb6l, hanem mivel
utopisztikus filozéfigjuk meg nem tudta érteni,
hogy a nemzetet csak az az eszme valthatja meg,
mely a sajat leikébdl lelkedzett, nem ertették
meg, hogy az idegenb6l jott eszmearamlatnak
mindenekel6tt a magyar lélekben kell megfogannia,
a ma%yar Iélek életmuszereivel kell életer6t szivnia
magaba, hogy ekképpen a maiza er6ivel hasonitsa
at az idegonbdl kapott taplalékot a maga teste,
lelke alkoté részéve.

Ezek az utdpistdk nem vették észre, hogy
akédrmennyi bolcseséggel telnek is meg a nagy
elmék, nem hathat az a nemzetre, mert ez a
nemzet szellemi halott. Halott, mert se nyelve,
se mivészete, 60 irodalma, se szellemi kozép-
pontja, se szellemiekre valé vagya nincs. A
Jozefinistdk eme csoportja tehat —  akarmennyi
joakarat, tudas, léleknemesség is lakozott ben-
niik — soha befolyéssal a nemzetre nem volt.
Az él6 magyarsdg nem is tartotta 6kot maga-
hoz val6nak.

Volt azonban az utépistdknak egy maésik
fajtaja, mely a nemzeti er6k felébresztése nyoman
akarta ugyanezeket a célokat, a tarsadalmi refor-
mokat elérni. Mindenekel6tt nyelvét akartdk fel-
tdmasztani, a szinészetet megteremteni, hogy
legyenek uttordi, alapvet6i az djonnan megterem-
tend6 tarsadalmi intézményeknek. Az el6bbiek
szabadkémives-paholyokat alakitottak, ahol jo-
nevelésii driemberek Voltaire fel6l tarsalogtak,
az utébbiak irodalmi tarsulatokat, szinpartolo
bizottsagokat

A nemzet z6me — a kivaltsagos rendek —
mely gy(ldlettel volt tele a jozefinizmus irant,
kozonyosen nézte ezek torekvését, kozonydsen,
mert a leikok nem élt. De értsik meg jol, a joze-
finizmusban nem a forradalmat gydlolték, hanem
az alkotméanytaiansagot. S6t ellenkezéleg, épp az
alkotmény véddi torekedtek forradalomra, esetleg
a torvényes formak mell6zésével is készek az
alkotmanyt megvédeni és ennek a védelemnek
hathat6sabba tételére azt uj intézményekkel ko-
rilséncolni.

Mert bizvast forradalminnk nevezhetjik aLip6t
Osszehivta 1790-iki orszaggy(ilést. Langban allott az
egész orszag, amegyék Jozsef csaszar biztosait, kine-

vezett hivatalnokait elcsapjak, rendeletéit elégetik, ,

mikdzben nemes urak és hdélgyek diszmagyarban
palotast ropnak a t(iz korul, el6kerilnek a ma-
gyar viselethez a Majtény Ota rejtegetett kuruc
tarogatdk, Rakoczi, Bercsényi kesergdi kelnek az
ajkakon, héhérral szedetik io a Jozsef rendeleté
folytdn alkalmazott héazszémokat, a kataszteri
lajstromokat, a felmérések nyomait elpusztitjak,
a megyék felszélitjdk az idegenben fekvé magyar
ezredeket, hogy {'?jjenek haza az alkotméany vé-
delmére, kovetelik, hogy eskessék fel ket a ma-
(r;yér alkotmanyra, Szabolcs varmegye _orszéq{gyfj-
est hiv Gssze ~ Rakosra s mikozben LipGt  Kiils6
bonyodalmakkal kizkodik, az orszaggydlés vissza
akarja allitani a nemzet fegyveres ellenallasanak
a jogat, a tiszaiak kimondjak, hogy a nemzet
fuggetlen Iévén, nincs felség-, csak nemzetsér-
tés, a hudizenés, békekotés jogat az orszég”gy(j-
lésre akarndk ruhédzni, megesketik még a foren-
deket is, hogy hivatalt el nem fogadnak, a nem-
zet igaz Ugyétdl el nem tantorodnak s torvénybe
akarjak iktatni a tanacsosok felel§s voltat.

Mind e forradalmi térekvésektdl a francidsok
tavol allanak, 6k a forradalmat a fejedelmi abszo-
lutizmussal is elfogadjak, — ez a Jozsefet gy(lolé
nemesség megnyilatkozasa volt Bacsanyi és az
irék dics6itik ugyan, de csak azért, mert a nem-
zet szelldm eme er6teljes folébredését6l Tarjak a
nyelT, amagyar irodalom és szinészet felviragzasat.

Lip6t éppen Ugy a francia filozéfia emlGin
nevelkedett, mint Jozsef, de nem torekedett
sutokraciara. ldealja luhetctt volna egy voltairia-
nus alkotmanyos fejedelemnek, ha elég soka él.
Mihelyt a kiils6 bonyodalmakat eligazitotta, egész
onjével nanehezkedett ugyan az orszaggydilésre,
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do csupan a forradolmi torekvések elfojtasara
torekedett. J6zsef nem nemes tisztvisel§it ugyan
a visszaallitott alkotméany eltavolitotta hivataluk-
bél, de Lipdét gondoskodott elhelyezésiikrél, java-
részt udvari hivatalokba tette 6ket. Do 6rokose, ro-
renc mar életében készil6dott a reakcid szervezésere,
L’l%y hogy Lip6ta szemét alig hunyta be, — a reakcio
teljes fegyverzetben meginditotta irté6 harcat. Az
1790-ki lelkesedés is — a hires szalmnlang
mihamar kialudt. A francia forradalom ugyanis el-
fajult, a szeptemberi vérengzések megijesztettek

a nehany honappal azel6tt még forradalmi han-
gulati nemességet, és mikor a konvent egész
Eurdépat harcba hivta maga ellen, Ferenc is, a

nemzet is egyarant félt attél, hogy a tliz atcsap-

hat. Magyarorszagra s 6rinek folytan szinte meg-

nyu?véssal fogadta a Martinovicsék elleni pert,

amelyet az udvar csupadn abbdl a célbdl rende-
zett, hogy a netan létez6 forradalmérokra ra-
ijeszszen.

Sziikséges volt mindezt vézolnom, hogz
méltanyolhassuk Bacsanyi szereplését, melyne
legjelentGsebb resze 1789—1795 kozt folyt le.

E viszonyok kell6 ismerete és méltanylasa
hijan nem lehet Ot sem méltanyolni, sem meg-
érteni. Kortarsai sem igen értették meg. Kazinczy
Ferenc révén pedig sok hamis és téves adat
nyomult fel6le a koztudatba.

Bacsanyi nagy gondolkodd, er6s, Kkifejlett
egyéniség, akit az indulat hove, a cselekvés olt-
hatatlan vagya, forr6 véralkala gyakran &ssze-
Utkozésbe hozott mindenkivel. Epp ellenkezéje
Kazinczynak. ki a muveitgenfi lhomine mintaképe,
szalonbodlcseld, udvari nevelési, nem kolt6 csak
Schongeist, autokrata, de csak a méasok, a nalanal
nagyobb elmék tolmacsa akar lenni, cnciklo-
pedista, ki templomba jar, telve nemzeti érzés-
sel, do Svicten és Jézsef rajongé bamuldja, vér-
tanGja a forradalmi eszméknek — idestova hit
évig raboskodott miaftuk — do még a sajat el-
itéltetését se tudja karhoztatni, Youngot és Goethét
egyarant becsili, a jo modor folér elStte nagy
elmével, a simaséagot tobbre tartja amegggﬁzé’des
szent tiizénél. Szeret hizelegni és szereti, ha neki
hizelegnek.

Bacsanyi ellenben székimondd, szenvedélyes,
e?y eredeti gondolatot tobbre becsil, mint szaz
idecent, nem tartozik péarthoz, iskoldhoz, mert
nincs nylig, amit. a lelke elviselno. Koénnyon Ki-
jon a sodrabdl, sokszor kdvetkezetlen apr6 dol-
gokban, do a vélcménvo heves ei6, mely hajtja.
Egyéniségét akarja 6 Oivényesiteoi mindendtt,
mindenre, mihez hozzéfog, sajat gondolata bélyo-
gét akarja siitni, osszevesz akar a jotevdjével, de
egyénileg mindig igaz, amit mond. a saoia | imes,
az igazsag szent duhe hajtja. Szegény volta —
jobbég&/ sarjadéka — gyakran Onérzetét sért6 tet-

mtekre készteti, sokszor egy daiabka kenyérért ko-
ny6rdg, de minden garasdt az irodalom szent
ugyére aldozza, nem hizeleg, do nem is va-
gyik rea.

Jobbagysorb6l szarmazott, de esze, szelle-
messége, szépsége, beszédje vardzsa féari tarsa-
saghoz is ajtét nyit. Orczy barééknal neveldsko-
dott, aztdn Jézsef kancellistdvd ncvezto ki a
kassai kamarahoz. Az irodalom, az Izlés, a nyelv-

: fejlesztés minden nagy és Kkis kérdése érdekli,
agitalo tehetség lévén, Kazioczyval és Barothy
megalapitja a Kassai Magyar
amelyhez  Jassankint az egész ma-
garda csatlakozik, akiknek kdozre-
munkalasaval meginditia a Magyar Muswm
mely irodalmunk ujjaebresztésében
momentum, hogy ahhoz legfel-
jebb a bécsi test6rok zészlobontés.i hasonlit-
. haté. Miudjart az elsé szdmnél Ossze s vész
Kazinczyval, ki kés6bb ki is valt és az Urpbeusl

1 Tarsasagot,
| gyar ir6i

i folyoiratot,
oly hatalmas

j alapitotta Bacsanyi befolyasanak az ellensulyo-
: zséra.
Bacsanyi poéta, aestbotikus, kritikus bela-

itésra, mveltségre, elmeélro 6sszes kortarsai ko-

zil  kimagaslé. A forditasrél, Ossiaurél, Milton-
16l sz6l6 irasait ma is gyonyorlséggel lehet ol-

J vasni, folyéiratat ajanlé Bevezetéso pedig az iro-
dalmi agitalo iratoknak val6sagos gyongye.
Kulénosen kritikai  érzéke az, mivel folilmulja
Osszes kortarsait. Az irodalmon kivul kilo-
nosen a szinészet é3 a tudds akadémia lgye
irant buzgdlkodik. (Késébbi éveiben levélben ta-
ndcsot ad egy német szinésznének; ez az Irdsa a
legszebb, Iegértékosebb mivek kozé tartozik, mit
valaha a szinészetrdl irtak. Kiadatlan.)

N6m akarok éu itt irodalomtérténeti tanul-
manyt irni, inkdbb csak a kor képét vazolni. Az
irodalom akkor nem m(vészeti, hanem nemzet-
politikai kérdés volt. A nemzet alvo lelkét akar-

tdk folébroszteni, — ajkaira advan sajat eleven
zeng6 nyelvét — hogy politikai igazait e fel-
tamadt lélekkel megvédhesse. Ez a Bacsanyi

programmja, de tudéasa, kritikdja egyszersmind a
tehetségtelenek elleni harcra is hajtja. Kazinczy,
sima modoraban, mindenkit leldicsért, minden-
kinek hizelgett; akiben csak joakarat volt, az
nala langelme, egy-egy stilgyakorlat halhatat-
lan m.

Bacséanyi ellenben azt vallja, hogy ,,a szép-
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tudoméanyok nem is johetnek valamely nemzetnél
Dagy viragzasba, hacsak azon nemzet a maga
gusztusat, lzlését tokéletességre nem viszi s annak
vezérlése szerént aztdn valamint a rosszat, Ggy a
kozépszer(t is elkerili, tavoetatja."

A kritikdnak ez az elve természetszer( ellen-
felévé tette Kazinczynak, annyival inkabb, mert
tarsadalmi és politikai nézeteik is messzire el-
dgaztak. Kazinczy eklektikus, akib8l a jozefiniz-
mus minden kalvinista mokéanysagot Kkiirtott, a
bécsi fouri szaldnok demokratikus érzelmeit affek-
talja ugyan, de azért arisztokrata, ki a nem-nemes
Bacsanyit soha magahoz mélténak nem tartotta,
Protestans létére még a ,fekete cimboraval4 is jo
viszonyban volt, Batsanyinak az életét pedig éppen
ezek Kkeseritették. O mogvetette ezeket a paholy-
forradalmarokat, szavalé szalondemokratakat, de
lelkesedett az igazi forradalomért.

Fontosnak tartom ezt az Osszevetést épF
Kazinczyval, mert ennek az irasai nyoman kerilt
Bacsanyi a kozvélemény és az utékor elétt hamis
vilagitasba.

Bacsanyi lelkesedett a forradalomért, de
gydldlte a jozefinizmus, mert az volt a meggyd-
z6dése, hogy a magyar nemzetet csak a sajat
alkotméanyabol kisarjadz6 er6 — ha forradalom
is — montheti meg, de ezeket az er6ket a nem-
zeti nyelv feltimasztédséval, a magyar szellem ne-
velésével lehet folébreszteni. A Bastille bevéte-
lének hirére ezt a verset Irja, mely a Muazeum-
ban meg is jelent;

Nemzetek, orszagok, kik rat ke’epcében
Nyégtok s a rabsag kinos kételében

S gyészos koporséba dénté vasigatok
Nyakatokrél eddig le nem razhattatok,
— Ti is, kiknek vérét a természet kéri,
Hiv jobbagyitoknak felszentelt bohéri,
Jerlek! s hogy sorsotok el6re nézzétek,
Vigyazj szemetek Parisia vessétek 1

Ez a szilaj szenvedély hangja, a forradalom
heve, az ilyen ember nem titkos p&holyokban ke-
resi nemzete megujhodasat. Epp ilyen fékezetlen
mamorral fogadja, 6daval Gnnepli a Jozsef poli-
tikdja bukasat.

Bedig Bacsanyi mihamar magara maradt
politikai véleményével. A péholyforradalmérok
nem becsulték a magyar alkotmanyt, sokakndl
gyonge volt a nemzeti érzés, hajlottak a kozmo-
politasdg télé, a sovinizmus hatdrozott ellensége
valamennyi. lly ennek tartotta 6 még Kazinczyt is
és épp o0s okbdl megvetetlo Martinovitsékat is
torekvéseiket.

Uo tamnszlékra, elvtarsakra az ellenz6 tabor-
ban sem igen taldlt Lip6t haldla utan. 1790-iki
6daja az abaujvarmegyei rendekhez azok szovet-
ségesének tlnteti Iul, kik a nemzet idveziléset
csak az alkotméany fejlesztésétsl vartdk, még ha
ez a lejlesztes torradulmi jellegld is. Enhez a
nézethez szitott akkor a nemzét tdlnyomd tobb-
sége. E politikai térekvésiikben a magyar nyelt
feltAmasztasat is alkalmazandé, Udvds tegyvernek
tartottak.

Doa neme-ség, a nemzetemo zdme, 1792-ben
annyira megijedt a léiradalomtél, hogy egyszerre
csak az irodalmi Gjitast is s szellem felébresztései
is gyanisnak kezdte tartani, vagy legaldbb is
olyannak, aminek istpolasa koénnyen vezethet a
rendi alkotmény fetforgntasahoz.

A reakci6 lovagjainak tehat koénny( volt
Bacséanyit Uldéz6be venni. ,Veszedelmes a mi &l-
lapotunk itten," — frja Aranka Gyorgynek, —
.a jézan észnek mindenkori ellenségei uj erére
kapnak, egész spanyol inkviziciot akarnak be-
hozni. A Ioyalit I ligaja itt nagyon hatalmas.”

Hat bizony a ioyalita ligdja el is nyomta
szegény Bacsanyit. A virdgz6é ,,MGzeumot" harom
évvel el6bbi, a cenzdra altal akkoriban megenge-
dett kdzlemények miatt betiltottdk, elkoboztak,
neki magénak pert akasztottak a nyakéba, hiva-
talatol is megfosztvan. Bacsanyi védekezett. Mente-
frdsa langszovu apolégidja a magyar nemzett
géniuszunk s a sz6lasszabadsdgnak, — igaza
volt, de csak annyit ért el vele, jhogy be nem
csuktak, de a folyoirat megsziint, hivatalat 6rokre
elvesztette, fi maga rend6ri felugyelet al& kerilt.
Sok hanyddas utan Pestre kerilt, ahol Martino-
vitsékkal egyutt 6t is nemsokara elfogtdk és
Bécsbo bureoltdk Sanran elé.

Nem volt még ahhoz foghat6 politikai bin-
p?r a vilagon. Vultak zsarnokok, kik halalra itél-
tették, kikt6l a hatalmukat féltették, megoltek
ellenfeleket, valamely nézet valléit, elvek hirdetdit,
parthoz tartozékat, — ebben a porben csak az
volt a cél, hogy 10—15 embert megédljenek, akar
bindsok, akarlartatlanok, akar egyetértenek, akar
soha egymas_feldl se hallénak, csak azért, hogy
a népet rnegijeszszék. Miért? — Bajos még azt is
megmondani, — hogy forradalmat ne csinaljanak.
Csakhogy ném volt méar akkor senkinek esze
4géban sem forradalmat csinalni, legkevéshé az
elitéltek legtébbjének. Hisz a nemzet maga
is annyira félt a forradalomtél, hogy mikor
a vadlottakat néhany megye siirgetésére magyar
bir6sag — a pesti kiralyi tdbla — elé allitottak,
részvétlenil, megindulds nélkul, szinte érdeklGdés
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hijan fogadta a rettenetes itéletet. Pedig még az
elitéllek javarésze se tudta, miért is itéltek el.

Az itélet megokoldsa szerint némelyiknek
csak az volt a bline, hogy elolvasott egy konyvet,
a Martinovits polgari katéjat, masnak meg az,
hoey fol nem jelentette, hogy méas olvasta el a
Konyvet. . .

A perbe fogottak, Laezkovitson és Sigrayn
kivil, artatlan, almadoz6 tuddsok, vagy csondes,
abrandozé gyermek-ifjak. Olyan szilaj, nyilvan-
valé hive a forradalomnak egy se volt kozottik,
mint Bacsanyi. De a vadban mégis a legartatla-
nabb volt, mert Martinovitsékat nem is ismerte
cs lelkében mog is vetette ezeket a szontimen-
talis szobaforradalmarokat, kiknek kozmopolita-
sagit elitélte. . .

Csakhogy nem is azért inditottak ezt a pert,
hogy valamiért itéljenek el valakit, hanem csak
hogy elitélhessenek akarkit, nehogy a francia
habort alatt valakinek izgagasagra kerekedjék
kedve. Kiadtdk Bécsben a parancsot, Barkd Pal
generdlis, pest-budai térparancsnok és Németh
Janos, a kirdlyi jogiigyok igazgatdja hozzalattak.
Miutan'néhany gazdag urat megsarcolt, Gsszefo-
galott néhany mar régota kipécézettalakot, néhany
szegény embert, ki irodalmi m{kddése altal tiint
ki, s mikor a kell6 szdm —legalabb 12 kellett —
még igy se tellett ki, agyszélvan gyerekoket —
Ozt, SzolarcsikoL Hogy félig-meddig megokolhas-
sék az orszag el6tt s hogy kiilonésen a nemzet
a kell§ erkélcsi tanusagot is merithesse a rette-
netes jatékbol, mindenféle meséket terjesztettek
Osszeeskiivés fel6l, mintha a katé terjeszt6i a
najgebajdéba csukva levé 2000 francia foglyot
akartdk volna kiszabaditani, hogy segélyiikkel a
koztarsasagot kialtsak ki. A komédianak a disz-
letezése sem maradt el, ostromallapotba helyezték
Pestet, az utcdkat ogész éjjel kellett vilagitani
és agyuk gordiltek Pest és Buda utcdin. Mindé
hiresztelésekbdl egy sz6 som igaz, Némethék ko-
holméanya az egész.

A vadlottak kozé kerllt Bacsanyi is. Hogy
is ne, a fentidézett verse miatt mar perben is
volt, a ,,fekete cimbora" rég szemet vetett red, nem
is igen titkolta nézeteit. Halélt kért fejére az
igyész, — és a vadinditvany maga az Itélet volt,
mert a kir. tabla birai elére megallapodtak, hogy
a legszigortbb biintetést fogjak kimérni, amelyet
csak kér az lgyész.

Bacsanyit mégis félmentette a birdsag.

Ez nagyon meglepett mindenkit. Persze,
hogy éartatlan volt, do ez n6m volt elegend6 ok a
folmentésre, volt ott mas artatlan is, ki baké ke-
zére jutott Kazinczy félig leplezve, félig leplezet-
lentl avval gyanusitja, hogy a per koril szolga-
latokat tett a korméanynak. De Kazinczynak 1la-
csanyira vonatkozé megjegyzéseit nemcsak hogy
igazaknak el nem fogadhatjuk, de sokszor még
johiszemueknek sem. Hisz Kazinczy volt az, ki
1809. utan avval gyanusitotta, hogy Napdleon kialt-
vanyat a magyar nomzethoz magyarra forditotta.
Ez teljesen alaptalannak bizonyult, de a két gya-
nusitas egymast rontja lo és ez altal nyilvanvalova
teszi Kazinczy adatainak hamissagat

De azért érdekes ésbizonyos tekintetben rej-
telmes is ez a félmentés. A halalthoz6 védlevélbe
be volt Irva a Bacsanyi neve a vadlottak kozé,
de nevét valaki kihlzta, olvashatatlannd tették s
foléje irlak Oz Pal nevét. Igy menekillt Bacsanyi
s keriilt a vérpadra Oz.

A rejtélyes dolognak a nyitja talan a kovet-
kez6: Bacsanyi évekkel ezel6tt egy féuri fiatal
lednynyal ismerkedett meg, llosvai Krisztinaval,
valami  balon. Bacsanyi gyonyo6r( szép ember
volt, csillogd, nagy barna szeme ,igézett",— ,be-
széde zene". Beleszeretett a kolt6i hajlamu  6zép
lednyba s ugy latszik, hogy ez is rajongott a
poétaért. Viszon?/uk kilonben nem volt tobb az
akkor divatos kolt6i jatéknéal. Meglehet, hogy Ba-
csanyi nem s latta tébbszor Krisztinat leAny koraban.
Két szerelmes versében & réla énekel, a leany is sok
év multan asszony és 6zvegy kordban még mindig
rajong az idegenben él6 kolt6 irant és évtizedok
mulva Bacsanyinéval is mindhalalaig levelezett és
e loveloknek kedvos és 6rokos targya a kettejok
kodzos ideélja iranti rajongéas. Ez az llosvai Krisz-
tina n6ul ment Sarosi Andras d&rnagyhoz, az
id6tajt, mikor Bacsén?/i Kassarél elkerult. Ez a
Sarosi Adjutansa volt Barkéd generalisnak, ki
Németh Jénossal egyiutt a Martinovits-féle pert
kit6zto, minek folytan épp Sé&rosi lehetett az, ki
Barkénak az ugyet elreferdlta. Krisztina ilyen-
képp tudomdast mindonesotro szerezhetett a Ba-
csanyit fenyegetd veszedelemrdl, s6t konnyen be-
folyast is szerezhetett az olintéz6kre és elintézés
modjara és 6 neki kdszonhette Bacsanyi, hogy a
neve a halélos védlevGiben kitorl6dott.

Igy és Krisztina segitségévol tortént-e ez
igazan, lehetetlen megallapitani, do hogy nagyon
valészin(, azt sonki sem fogja tagadhatni.

Bacsanyit tehat folmentették és félmontéso
senkit jobban meg nem lopett, mint 6t magat.
Mikor a folmentés hirét votte, szénnel e versikét
irta bortoéne falara:

Szép a hazéért tdrni, viselni rab-
lancot s haléit szenvedni dicsé dolog.

BUDAPESTI NAPLO

Amely halandé él s vesz érte,
Nemzeteket nemesit nevével.

Ez a vorse is vesztére szolgélt. A hétsze-
mélyes tdbla ugyan helybenhagyta az Itéletet, do
a ,,védelmében oléarult veszélyes elvei" mialt —a
stlyositd okok koztfezt a vefsikét is idiemlitik —
egyévi sancfogsagra Itélte és el is hurcoltak Ka-
zinczyval, Szentjébival s a tobbiekkel Kuf-
stein ha.

A kufsteini fogsaggal voltaképp veéget értaz
6 hazai szereplése. Hanyatott élete igazan csak
ezutdn volt érdekos, de elvesztette befolydsat a
hazai viszonyokra orékre. Talan volt még egy-
szer-kétszer a hazadban — egy Izben tan Krisz-
tinat latogatta meg, ki késébb egy magyar grof-
nak lett a felesége — de allandéan Bécsben tele-
pedett le. Olyan vilag I6tt Magyarorszagon, hogy
szabadszaju embernek jobb volt akkor Bécsben
lakni. Azonkivil meg nem is tudott mar szellemi
taplalék s szellemes tarsasdg hijan élni s Becs
akkor Péris utdn az eurdpai politikdnak leghatal-
masabb, de még a magyar irodalmi életnek is
legélénkebb goca volt.

Nagynohezen dijnok lett a bankéesinélé hi-
vatalnél, ebbdl éldegélt szerényen, de igen jo
tarsasdgban. Bées legels6 irodalmi nagysagaival
koztik Blumauerrel — szoros baratsagot tar-
tott Itt ismerkedén meg a bécsi kolténével Baum-
berg Gabriellaval, egy el6kel6 udvari hivatalnok
len koltlelkii leanyaval. Megszerették egymast,
sok akadalyt kolle legy6znilk, éveken at kiz-
dottek, mig végre egymaséi lehettek. Gabriella
1839-ben halt meg s addig hazassaguk idedlisan
bpldo? volt. Pedig élet6k tele volt viszontag-
saggal.

Mikor 1809-ban Nap6leon Bécsbél hazavo-
nult, a szabadsag olthatatlan vagyatol kergetve
Bacséanyi lemondott hivatalardl és Parisba kovette
a francia seregeket. Nap6leon minisztere. Marét
jo baratja volt — Kufsteinban egyitt raboskod-
tak — s alkalmasint az 6 kozbenjarasara Napo-
leont6l 2000 franknyi évi apanaget kapott abbol
az alapb6l, melybél a liancia korméany azon ide-
gen Irékat tdmogatta, kik munkaikkal az emberi-
ség Ugyét szolgaltak.

Kazinczy nyoman az a vélemény terjedt el
feléle, hogy 0 forditotta le Napdleonnak a magyar
nemzethez intézett kialtvanyat és e miatt kelle
neki Parisba szoknie. Ez ragalom. Bacsanyi
ugyan nem titkolta a francia nemzét és forrada-
lom iranti rajongéasat, de Magyarorszagot csak a
sajat alkotmanya alapjan tartotta rcgoneralhaté-
nHk. A dinaszti4tél valé elpartolas kalandos po-
litikdjat 6 nem partolhatta. De masrészt ha teszi,
nem volt oka tagadni és agyis Parisba koltozvén,
nyiltan dicsekedhetett volna vele, Do ezeken ki-
vil van tobb feltétlen bizonyitéka e vad alapta-
lan voltdnak. A legfontosabb az, hogy mikor
1818-ban XVIII. Lajos megvonta az apanaget,
Metternich masa jart kozbo a Irancia kormany-
nal és ki is eszkozdlte, hogy UGjra fizessék neki
az évdijat. Mér pedig ha a dinasztia elleni aru-
lasdért kapta volna, az osztrdk korméany kozbe
nem jar.

Mégis elfogtédk 6t a Parisba bevonul6é osz-
trak csapatok és vasra verve szallitottdk Briinnbe,
hol dsszesen egy évnél tovébb volt becsukva.
Nagynehezea sikerult magut tisztaznia, Gjra fol-
mentették, de élethossziglan Lincbe internaltak,
ahol 1845-ben, 82 éves kordban, meghalt. Hogy
rnivol véadolték,azt biztosan nem is tudjuk, mert
szabudonbeesatasa feltételélil fogadalmat kelle
tennie, hogy perér6l sohasem beszél. A prokla-
maci6é forditasdért tan nem is vadoltdk, mert
hiszen Péarisban laktakor az osztrak kovetség
kézbesitette levelezését s 1814-ben maga a csa-
szar beszélte rd Gabriellat, hogy bivja vissza
Bécsbo az urat Elfogatasanak oka valami csel-
szévény lohotott, melyet a hatalmas Sauran sz6tt
ellene, annak a Saurannak a fia, ki a Martino-
vitsékat Bécsben vallatta. Ez az ifj0 Sauran
versenytarsa volt Bacsanyinak, szinte megkérte
Gabriella kezét de kosarat kapott. Azéta folyton
(ldozte, zaklatta.

A XIX-ik szazad els6 nogyedében a magyar
irodalom megizmosodott. Ennek a hatalmas tere-
pélynok az egyik sarjaztaté gyodkere a Bacsanyi
meginditotta Magyar Muizeum e az 6 altala ala-
pitott Kottai Magyar Tarsasag. Do az & csemeté-
JébdI fejlett terepélyes fa arnyékaban nyugvo-
helyet nem kapott. Elfeledték, a magyar Helikon
géardajanak nem jutott eszébe, hogy & volt 0tto-
réje. Toldy Ferenc meg akarta latogatni Lincben,
—csak ott tudta meg, hogy méar mésfél évo halott

Sok Irdsa maradt Toldy kiadta 1865-ben
vélogatott verses és pr6zai munkait. Irodalmi
hagyatéka javarészt elkallédott egyéb hagyatéka
nem volt. Igen nagy, eddig még kiadatlan részét
néhany évvel ezel6tt dr. Horvath Balazs, kassai
premontrei kanonok, Bacsanyi életének nagytudo-
méanyu kutatéja, megmontotto az elpusztulastol.
Az 6 és nojo arcképe a kassai muzeumba szintén
dr. Horvath Balézs utjan jutott

Langlelkd, forrészivi. magyar fajat és ha-
z4jat szeret6 nagy ember volt, Ki igen-igen sokat
szenvedett. Egy évszézadon &t balitélet burkolta
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arnyékba alakjat, de megérdemli, hogy tisztara
mossédk a nevet, mert a szabadsagért és nemze-
téért szenvedt hossz( életén at.

Felesegem.

Eébajlok iréasztalomra,
Mellettem Ulsz, én kedvesem,
Es én dalomhoz, lasd, a rimet,
Oh jaj, hiaba keresem.

Egy dalhoz, mely terélad szélna,
Te édes, draga feleség.

Egy dalhoz, melynél szebbet eddig
Nem zengett lantom sohse még.

Es épp, most, hogy rélad dalolnék,
A lanton egy rim sem fakad,

S hidba keresem a dalhoz

A hozz4 ill6 szavakat.

Bosszisan dobom el a tollat

S bevallom szégyenszemre én,
Bizony, Ugy, amiképp kivantam
Nem sikerilt a kdltemény.

Es mintha glnyosan kerengne
Eléltem egy kobold-sereg.

S az egyik torpe Ugy kacag lel,
Hogy két szemébdl konny pereg.

S sz6l, ugy kell nékem, mert a lanton
A hart minek is pedzem én?
Hisz megvan, itt van én el6ttem
A legeslegszebb — szerzemény.
FELEKI SANDOR.

A kézigazgatasi menyecske.

— Megyei elbeszélés. —

Irta: KRUDY GYULA.

Néha meglep valamibUs nyugtalansag; hosz-
szuak a napok, végtelenek az éjszakak. — Azt
hiszem, mindnyéajan igy vagyunk ezzel, akik egy
bizonyos kis korben toltjuk el életiinket. Ab,
csak a gazdag angol t6kepénzesek boldogok, akik
tegnapel6tt még egy kairéi hotelben ittak a ke-
ser(i palinkat, holnapra pedig Siogapore fehér
villait pillantjdk meg a tengerparton és az égen,
a csudalatos indiai lenyfoltokat. Magamfajta sze-
?énty kéavéhazi ember, ha megunta asztaltarsait,
egfeljebb a szomszéd kavéhazba mehet el meg-
pihenni ... Egy reggel mostandban, midén béana-
tosan ébredtem fel, levelet taldltam asztalomon.
Kosgyan Ferenc irta, régi jo pa{'tésom, akit vég-
zete megmentett a févarostol és elvezette a hegyek
kézé, messzi Maramarosba, szolgabirénak. Irta,
hogy nagy hé és sok farkas van. A farkasok
mar megették az 6sszes négylabu Allatokat, éjje-
lenkint ratornek a falvakia éa a remeg6 lakossa-
got Uvoltésukkel riasztgatjadk. A hatdsag végre
megunta a dolgot és hivatalos hajtévadaszatot
rendelt. Ilyen mulatsag ritkan akad. Ha kedvein
van, jojjek a farkasok kozé ...

Feltéve, hogy bankarom van, ki arrél érte-
sit, hogy sorsjegyemmel nyereményt csinaltam,
jobban nem oriltem volna meg a hirnek, mint a
Kosgyéan Ferenc levelének. Farkas-vadaszati Ab,
az izgalmas leheti... Amig csomagoltam, lelkem-
ben feléledt egy régi karacsony hangulata. Kis
didk voltam akkor és messze foldr6l vasiton
igyekeztem haza a nagy Unnepre. Méar nem vol-
tam messzire otthonrél, mikor a vardai bevéagéas-
nal a héfavas megéllitotta a vonatot. A vonat
visszament az allomasra.

»Lehet, hogy tiz napig se mozdulhatunk,
de egy hét bizonyosan elmulik addig, mig kisza-
badulunk!" — Ezt mondtadk a vasutasok; én pe-
dig majdnem sirva fakadtam. Szent isteni Mikor
tiz nap volt az egé?z karacsonyi vakaciom | Itt
tolthetem az id6t a vadidegen allomason, még
az édesanyamat so csokolhatom meg. Leszall a
szent esto és testvéreim szivdobogva véarnak...
Egy kis didk szomomsaganal nem eok nagyobb
banat van a vilagon. Jeles bizonyitvanyomért
hogy fog megdicserhetni szigort atyam éa vajh
kié lesz az ezust éra, amelynok mar egy hoénapja
hallom &lmomban ketyegését!...

Az &llomés el6tt fuvarosok rakodtak. Batran
megsz6litottam az egyiket

— Bacsi, elvinne eDgem Nyiregyhéazara?
Megfizetem.

A fuvaros témzsi, jokép(i magyar volt, meg-
sodorta a bajuszat és végignézett.

— Megesznek d&m a larkasok az utbanl

— Van am pisztolyom 1— teleltem biszkén.

— No jé. — rirtrradgte a fuvaros. — Elvi-
szem a kis nrfit. Estére otthon is leszink.



Budapest, osutdrtik

Széles szanja volt emberemnek, el6tte két
hosszusz6rii, sovany lovacska. A vastag talpak
nem mélyedtok be a héba. Siklott a szan a fa-
gyos hd tetején. Elbdjtam a szalméba. Huhl Be
hideg volt1

A hideg befagyasztotta a szankat, nem be-
szélgettlink atkdzben. A lovacskdk csendesen
Ulettek a néma teli tajon. Még varjak se karog-
tak semerre. Fehér volt az egész vilag. Fagyos
nadasok, zuzmaras bozétok huzédtak az ut men-
tén. A fék mintha cukorbdl lettek volna.

Egyszerre felkapta az egyik 16 a fejét és
nagyot horkantott Megfeszitette a két elsé l1abat,
amire a masik elcsuszott a havon. A kocsis ka-
limpalva bukott le az uléshél, én pedig felugrot-
tam a szénban. Egy hokupao volt el6ttiink valami
otizen6t Iépésnyire. A domb tetején allott egy
nagyobbfajta, ~behlzott farkd, sovany juhasz-
kutya. Nem is allott, hanem lt. Mikor a lovak
megalltak, felugrott, a szére felborzolédott és
tompéan vakkantott.

A kocsis talpraugrott:

— Hamar a pisztolyt, urfi! — kiéltotta. — Itt
a farkas
A farkas | Addig, még nem lattam farkast.
Nem volt valami félelmes. De egyszerre meghiilt
bennem a vér, mikor olyat szokétt, mint a gummi-
labda és egyenesen felénk tartott. Nagyon éhes
lehetett... A kocsis az ostorat pattogtatta.

— Hol az a hires pisztoly ? — kidltotta és
mér lekapta a vasvillat a szan hatuljabol.

A pisztoly bizony a bezért utaz6tdskdmban
svolt. Amiatt megehetott volna a farkas.® Hanem
itt volt a tdmzsi fuvaros a vasvillaval. Két kézre
kapta a villa nyelét és megrohanta vele a farkast.
Oldalba dofte, hogy az vonitva iutott el a nadas
felé. A vére piros r6zsékat festett a hora és tiizes
gonosz szemével vissza-visszanézott.

... Amig suvoltve rohant velem a gyors-
vonat, mint a kil6tt 4gyGgoly6, mosolyogva gon-
doltam a béator fuvaros-gazdara, aki szembeszallt
a pusztai_utonalléval. Vajjon él-e még?... Es
vajjon mit csindl az A&llatkerti farkas, akit nya-
ranta botommal szoktam ingerelni kalitkdjaban?
Taladn valamelyik atyafia akart ott e?yszer meg-
enni a pusztai utéon? Az éllatkerti farkas szep
példany. Rabsdgban van, de uri élete vagyon.
Knni-inni kap eleget. Mig téarsai, a szabad farka-
sok, az éhségtél gyotorve vadul Uvoltének a méra-
marosi erdében, addig 6 megelégedetten hentereg
meleg téli vackdban. Vagy taldn inkébb szeretne
kiinn lenni a fagyban, az erd6ben, éhezve, fazva,
szabadnak lenni, mint vasrdcs meg6l ijesztgetni
vad alattomossaggal a gyermekeket és ijed6s
bonnejaikat? ... Mire leszallt az alkonyat, kivil
havazni kezdott. Széles fehér pelyhek csapddtak
a kupé ablakahoz és lehérsapkas allomasfonokok
szalutéltak az elrohané vonatnak. Majd reggel
lett ... Délre kis egyemeletes allomasi épulet
el6tt szalltam ki. Félolmetes, nagy hohegyek
6rkodtek a tajon. A begyek oldalat erd6ség bori-
totta. Itt lakott a tél. Jéghideg vildg volt ez
Kbegyan Ferké egy nagy farkasbundabol reked-
ten kiéltotta:

— Ha be lehetne dugni a hegyszorost,
mindjart melegebb volna. Ott jon be a hideg
Muszkaorszaghdl. De nem lehet betémni. Nem
engedi Ludvigb.

— Melyik Ludvigh?

— Hat a vasltigazgat6. A szoroson jar ki a
Vaaut. Mi pedig itt meglagyunk.

Kosgyan nem messzire lakott a vasiti allo-
mastol. Voros, emeletes fabaz volt az otthona, a
hivatala. Egy kis bodé volt a héaz oldaldhoz ra-
gasztva. Az bizonyosan a borton volt

Hideg volt a hdzban. Nem lehet az ilyen
fabazat flteni. A kalyha pedig izzott.

— Hat nyéron hol laktok?
— Tén a szabadban?

Kosgyan busan csdvalta a fejét:

— Ugyanitt pajtas. Szegénység, nagy sze-
Eység van errefelé. Csak az az egy vigasztal,

kérdeztem.

y nincs nagyobb ur nalam. Mindenki fahaz-
n lakik. A hideg ellen pedig Uugy kell véde-
keznj, hogy az ember otthon so veti le a bunda-
jat En mar oktéber vége 6ta bundaban alszom.
E kozben bejott a szglgabirosagi hajdu, hogy
megpiszkalja a ‘tuzet. Oreg legeény volt mér a
hajdd, nem mondok sokat, volt rajta legalabb
hdrom darécnadrdg. A nyakéan vastag kend6, h

fllein kendd, még a kezére is kend6t kotott. A
ruhatémegbdl nem latszott ogyéb, esak egy ke-
servesen konnyez6 szempar.

— Miért sirsz, Gyurka? — Kkidltott rd a
azolgabiro.

A megszoélitott kiegyonesedott.
— Nem sirok, kérem alasan.

— Ma reggel lattam, itt volt az unokéad, a
Katusa.

— Igenis1

_— Hat ne sirj, majd hazaboosétlak, ha Temo
bacsi felgyogyul.

A tlzel§ felséhnjtott:
/ — Hej, az a Temo bacsi is csak azért be-
ftegi mert haragszik ram.

budapesti napld

Szomortan kiment és az ajtéb6l megfenye-
gette a tizet L i )
— Egjél, kutya tiz. Otthon agy ee égsz.

Hat legalébb itt égj |

A azolgabiré telkialtott:

— Szegény Gyurka. No holnap mér haza-
kildém. Nagyon busul az unokéja utan. Kicsi
még szegényke, nem mehet fat lopni. Szikség van
az Oregre otthon.

Nem értettem a dolgot Kosgyan meg-
magyarazta: i

— Hat agy van az eset, hogy a azolgabiré-
sag oreg hajduja megbetegedett. Hajdd nélkiil
pedig nem lehetink. Hat berendelem & rabokat
Az oreg Gyurka mar tavaly Ota tartozik tiz nap-

al. Annyira itéltetett falopasért. Most azt itt
elili, azaz lebivataloskodja. A borténbe osak nem
csukhatom. i i

Ekozben egy hosszl, szikar, kopaszodé dri-
ember lépett a szobdba. Piros voltaz arca, a
hidegtél vagy a nagy egészségtél? Kopott téli-
kabatjanak felgyurve a gallérja, a fiille mellett
tollszar.

— Snapsz-szagot érzek, — mondta szima-
tolva. Az asztalon megpillantotta a fonott bity-
kost: — olyan ez a borovicska, hogy az eme-
letre felérezni az illatat. lgaz, hogy nem nagyon
kell neki er6lkodni, hogy ezen a par rongyos
deszkan atjusson.

Kosgyan toltétt neki; miutdn bemutatta, ki-
ment a szobahol.

— Suhajda ur, a jaras logkitin6bb sti-
listdja. . o

— No no. Hisz igaz, ami igaz, — felelt a
bemutatott egyéniség joizlien doedgtetve a sza-

vakat. — De mar az els6ség csak a f6bird urat
illeti. En csak otodik kerék vagyok itt.

Felhorpintette a borovicskat és érdekl&dve
fordult hozzam:

— Vadaszni tetszett jonni?

— Igen. Hallom, nagyon elszaporodtak a
farkasok ?

— Elszaporodtak ? — monda Suhajda és
Osszerancolta a homlokat. — En bizony nem tu-
dom, hivatalos adataink nincsenek réla.

(Ejnye, hat l6vé tett volna Kosgyan?!)

— llogy a lalvakba bejarnak éjszakanként?
— folytattam. — Es megtamadjak az embereket?

Suhajda még jobban &sszerancolta a hom-

lokat és buljoslatu hangon féleit:
Mar bocsanatot kérek, nalunk minta-
kozigazgatds van. Jelentéseink a jarasi Allapo-
tokrol  kielégiték. Még Kaffka is megnyalnd a
sz4jat, lia a mi koézigazgatasunkat latna.  Spéciéi
a mi jarasunkét, mert természetesen a tobbiért
nem felelhetok.

Ejnye esak jonne mar az a Kosgyan! —
kezdett bosszantani a dolog:

— No még se lehet olyan minta kozigaz-

gatds — sz6ltam kissé epésen, — ahol a rabok
szabadon jamak-kelnek.
— Azt a jambor tét napszamost tetszik

gondolni? — kialtotta Suhajda roppant elcsudal-
kozva. — HAt volna szive becsukni azt az oreg
embert? Szégyenében még meghalna a borténben.
Szegények itt az emberek, uram, de Onérzetesek.

— Onérzetes fatolvajok i

Suhajda kétked6leg meresztette
szemét:

— Hat megfagyjanak talan? A ko6zigazgatas
Lépl_él() anyja a polgaroknak, nem pedig ho-

eérja ...

Kosgyan ebben a perchen a szobaba Iépett.
Meghallotta az utolsé szavakat 6s vigan hétba-
vagta Subajdat

— Jo, jo, o6regem. A bardtom mar hallotta
télem, hogy az egész varmegyében nincs olyan
kozigazgatasi talentum, mint te. Nélkiled igazan
nem tudnék mihez légni, hanem most eredj, var-
nak rad odiionn.

Suhajda megigazitotta a tollszaratfiile mellet.

— Tessék most ilyen hidegben targyalni 1...
De a nagy gép egy porere se szinetelhet, kilon-
ben felbomlik az allam. Hanem kérlek, Ferko,
dugaszold be ezt a borovicskat. A szagat folyton
érzem

Azon Urigy alatt, hogy bedugaszolja a bity-
kost. onlott maganak és muértden gargalizéltale a
torkén a fenyopaliukat. Kohintett, hosszu 1épé-
sekkel indult kitel6, az ajtob6l még visszanézett
rdm, mintha mondané:

Bizony nem gyerekjaték a kozigaz-

ream a

gatasi

Kosgyan nevetve csapott a valtamra:

— Hat hitted volna, nogy itt az isten hata
mogott ilyen kodzigazgatasi-marhara akadj ? Nem
csak a posti hivatalokban vannak stréberek, itt
is van. Subajdn kilonben mar a harmadik palyan
prébal boldogulu. Valamikor tanar volt, késGbb
lapszerkeszt6 lett. A lapja megbukott és 6 bele-
szeretett a kodzigazgatasba. Ugy dolgozik, mint egy
bivaly. Valamenyitinknek a dolgat 6 vegzi. Orul
neki. Mert iméadja a kdzigazgatast.

— Azt mondta, jelentései
farkasokrol ?

— Haha. Eppen a minap kergette meg két

nem tudnak a
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ordas, mikor elment szemlét tartani a beddlt
suhatagi hid folott. Igaz, hogy a szemlének akkor
méar végo volt és 6 mar nem vala hivatalos ming-
ségben, mikor a farkasokkal talalkozott

— Meglobet6s éntelt képzel6dd fratert

— Es goromba is, mint a kdzigazgatas: ki-
I6nosen idegennel szemben, mert minden idegen-
ben a varvavart korménybiztost szimatolja. Su-
hajdat talan az az egyetlen 6rém érhetné még
életében, ha egyszer varatlanul betoppanna a
kormanybiztos. Mikor az uisagh6l néha olvassuk,
hogy itt amott jart a kormanybiztos, Suhajda
mindig s6hajtva abrandozik Iréasztala lelett: Csak
idejonne, csak ide merne joddii Szent meggy6-
z6dése, hogy a korméanybiztos bocsanatot keérve
tavoznék ... Egyszer rajtakaptam, amikor alnév
alatt levelet irt az Gjsagnak, hogy mily szorny(
abderai allapotok uralkodnak ebben a jarasban |
De a kormanybiztos még erre se jott el.

— Haébortos ember!—mondtam. — Egyszer
majd csakugyan betoppan a mumus.

— Olyan, mint a gyerek. Rémitgeti magat
az o6rdoggel, hogy meg ne ijedjen t6le a soOtét
szobdban. Vannak, itt baratom, tizesztendds res-
tanciak. Hol nincs restancia? Azokkal még a
Suhajda vasszorgalma som bir. Ha éjjel-nappal
dolgozna, 6t esztendd alatt rendbe johetnénk.

Nemsokara teritettek az ebédhez. Az a gém-
bolyl menyecsko, aki a szolgabirésag haztartasat
vezette, Kosgyan Forké jéizié?ét dicsérte.

— Nem is tudtam, — mondtam, — hogy itt
az északi sark kozelében ilyen csinos menyecskék
teremnek.

Kosgyan elmosolyodott:

— Hidd el, nem a magam kedvéért tartom.
Suhajda nem hagyott mér békében. (Suhajda a
lakom is, kosztosom is.) Hogy igy-ugy, vendeégek
jonnek a hazba, — persze a varvavart kormany-
biztos is, — h&t nem jéarhat-kelhet itt valamivéen
boszorkéany. Mit gondolnak majd réluuk a ven-
dégek? Hideg szoba, vén asszony: az sok egy-
szerre. Kilonben pedig azért olyan csinos, mert.
vendégeket varunk. Rajtad kivil hdrom-négv Uri
ember jon a szomszéd véarmegyéb6l a holnapi

hajt(’) vadészatra. Sajtaron 10sz a talalkozo; ott
gyll 6ssze a varmegye minden puskésa.
A monyecsko valéban csinos volt Szines

szoknydja suhogott, a mellén kend6 volt kereszthe
kotve, a kendé alatt két — bomba rejt6zott.
Piros ajka mosolygott kedvosen, kék szeme ra-
gyogott, sz6kés haja huncut fodrocskdba gondo-
rodott n filo mellett, szivesfajta, t6t menyecske
volt. Ejha, nem is vagyunk az isten hata mogott
A sok tiizelés felmclegitette a szobat, lokivanko-
zott a bunda rélam. Kosgyadn hamisan a me-
nyecske félé kacsintott, amint az lesutott szem-
mel siurgott-forgott az asztal koril, és ha'ba-
vagott:

— Rosszak a kalyhaim 1Kell valahogy gon-
gonskodni arrél, hogy a vendégeim meg ne
fagyjanak.

Ekdzben Suhajda is lejott az emelGirdl.

— Méar nem tetszik fazni? kérdezte
dideregve.

— Maga so valami nagy gavallér, Suhajda,
— sz0lt tréfas szigorusaggal Kosgyan, — hogy a
menyecske kozolében ilyesmit kérdez.

Suhajda a fejebubjaig elvorosodott Tétul
kérdezett valamit a menyecskétél, az totul telelt.
Aztan furcsan nézett rdm Suhajda, majd gunjo-
san kérdezte:

— Hat tetszik a menyecske? J6 falat, mi?
Hehe, vén biinos 1

Suhajda az apdm
a szemével:

— Ozvegy és erényes. Csak a pap el6tt
lehet vel§ beszélni, — folytatta. — Valddi koz-
igazgatési menyecske.

Ezalatt gyorsan levetette a kabéatjat.
masan csapkodta 6ssze a kezét:

— llopp. Marinka, hoppl Elfut a leves 1

A menyecske szemrehany6lag nézett Subaj-
dar.i, mintha azt mondta volna: Nem szégyeli
magat, idegen el6tti Aztdn kopog6s kis csizma-
jaban Kitiltott a szobabdl.

— Csinos kozigazgatési eszkdz | — mondtam.

— Suhajda ur szerezte, — szélt Kosgyan. —
Vidékunkdn sovanyak, rutdk az asszonyok. Isten
tudja, hol fedezte fel. Egyszerre bedllitott vele.

— Egy szegény néptanitd 6zvegye, — lelelt
Suhajda és mereven nézett ram. — A tanitd is
kozigazgatasi faktor. 1116, hogy tdmogassuk
egymaést

— Délutan nem tartunk hivatalt, — jelen-
tette ki Kosgian, mikor a levest behoztak. —
Elmegyilink Kicsit puskazni. Remélem, veliink tart
Suhajda 1

Suhajda bélintott

— Tobéat végo a hivatalos
mar maés.

Egyszerre felélénkilt, mintha kicserélték
volna. Nevotvo dorzsolte az &llat Felém fordult
és bort éntott.

— JO bor, ihatdbilis kis borocska, ajanlom
figyelmébe! Ujhelyb6l hoztuk; Réakéczy Ferenc
lépkedett valamikor abban a homokban, amelyb6l

lehetett volua. Csiptetett

Lar-

oranak! 0 az



Budapest, osiitortok

ez a Bzoll6to fakadt. Szabadtagrol almodom, va-
lahényszor 6bbél a borbél iszom.

A bor afléle kerti vinké volt, do milyon bor
nem volna jé itt a héhegyek kozétt, ahol hire-
hamva sincs sz6llonek 1

Suhajda podergette faké bajuszat cs joked-
viien kidltott lel:

— Szegények vagyunk,
kell valahogyan.

A menyecske ekdzben behordta az ételeket.
Suhajda tétul beszélgetett a menyecskével. r.vo-
dott vele pajkosan és olyanokat mondogatott
neki, ho?_?/ az arca kipirosodott.

— Hoh¢, asszonykém, — kiéltotta a sult-
nél. — Hat egy poharkaval
konty ala ? . .

A menyecske még pirosabb lett. Koccintott
és piros nyelvét megmartotta a borocskaban.
Tétul mondott valamit és Suhajdara pillantott. A
iérfiu lelucrott éa a mellére utott.

— Becstiletemre, — kiéltotta, — a kozigaz-
gatasi palyan talaltam meg az élet cséndjét, nyu-
galmét Az isten éltesse fobir6 uramat és tisztelt
vendégét. Ezek anagy hegyek, amelyek az ablakon
at bonézegetnek, meg alig lattak ilyen jokedvi-
nek Suhajda Jankot Hiaba, friss eszmék, uj gon-
dolatok érkeztek hozzank a tdvaroshdl tisztelt
vendéguinkkel, én pedig az eszmék embere vagyok.

Koccintgatunk, mig a rab-hajdu jelontette,
hogy a szan mar a haz el6tt all. Felkésziltink
és a szanba Ultink. Mégis csak van valami
abban, hogy Rakoczi Ferenc jart az Gjhelyi sz6i-
I6kben! Kossuth is sziretelt ott valamikori A
gyenge borocska fiitétt, mint a kemence, vagy
mint a szabadsag a lelkeket.

Az apré lovacskédk jokedvien vitték aszant,
pedig 6k bort sem ittak. A nagy hegyek mindig
kozelebb jottek erd6ségeikkel. Egyszerre orgo-
nazni kezdett a szél és a héfehér tajon végig-
rohant egy vonat.

— Odafenn alusznak a medvék, — mu-
tatott a hegyekre Kosgyan. — Itt lenn a farka-
sok jarnak.

Egy fagyos boz6t mellett hajtottunk el.
Torpe bokrok zizegtek a sikon végigfutd szélben;
egyszerre tompa kutyaugatds hallatszott a bozot-
bol. Kosgyén felkapta a puskat . . .

— Farkasoki — Kkidltotta Suhajda s ra-
gyogni kezdett a szeme. — Majd megtanitjuk ket
keztylibe dudélni . . .

A kévetkezd perchen egy nagy kanfarkas
ugrott ki a boz6tbol, utana a nésténye. A lovak
vadul ragadtak a szankat... A fegyverek dorog-
tek a szanon és az egyik farkas nagyot ugorva
terilt el a havon. A néstény vonitva t(int el a
bozéthan. A kocsis leugrott, hurkot kotott az ordas
két hatulsé labara és a szankohoz kototte a kote-
let: aztdn nyargalva mentiink hazafelé. Az alko-
nyat csokai repdestek a hegyoldalokon és tuzes
felh6k Usztak a szemhatdron. A farkas csdszott
utdnunk a havon. Suhajda vigan 0tott a val-
tamra:

— No, majd holnap. Holnap vereksziink a
bestidkkal 1

Beesteledett. Suhajda leszéllt a falu koze-
pén. Valami dolga volt a reggeli hajtads ugyében.

Mire hazaértiink, lampafényt lattunk a szo-
babdl kisz(rédni. Vendégek jottek az esti vonat-
tal. Harom felfoldi Griember volt; prémes beke-
csekben és felpddrétt bajuszszal. Jokedvl, egész-
skége? urak voltak, javaban évédtek a t6t menyecs-
ével.

Az egyik vigan felkidltott jottinkre:

— No mér kivallattuk Mariankatl — A se-
gédedbe szerelmes, Kosgyan, ez a menyecske.
Férjhez adjuk hozza.

Kosgyan hirtelen a homlokara csapott:

— Ej, hogy ez nekem meg nem jutott
eszembe. Itt szeretik egymast, epekednok egymas
utén, egyik is, mésik is majd moghal a nagy
szerelemt6l.

Aztdn maés tréfa jutott az eszébe:

— Megtréfaljuk Suhajdat. To leszel a kor-
manybiztos, Sarosy Joska — sz6lt a legzordo-
nabb bajuszu felvidéki urra mutatva. — Te, Tol-
vassy a titkarja, te pedig Simoncsics a f6ispan.
Suhajdat majd megugratjuk egy kicsit. Ugyis
mindig kormanybiztos utan véagyakozik.

SaroBy Joska vallatvont.

— Banom is én, —diinny6gte. — Megtanul-
tam ngy is a mosterségot Kaffkatol, mikor tavaly
az aﬂ@somat felfuggesztette par rongyos széz fo-
rint hidnyért.

Sarosy Joska az asztalra csapott és meg-
podorte a bajuszat

uram, de élni csak

nem d&ntenénk a

— Mulatunk valahogy holnapig. Hat hol
van az az omber?
Ebben a perchen belépett Suhajda. Kutnto-

lag nézett koriul. Kosgyan titokzatosan intett felé.

— Sérosy kormanybiztos url — sz6lt és
meghajolt Sarosy Joska el6tt.

Suhajda halélsépadt lett. Osszecsuklottak a
térdei és a kezével a homlokahoz kapott.

— Van szerencsém, — rebegte olyan han-
gon, mintha a sirb6l buszélne.

Sarosy Joska folpodorte a bajuszat és halat
forditott Suhajdéanak.

BUDAPESTI NAPUL

A tobbi urak se alltak vele széba. Igen fon-
tosdn nézegettek ossze. Suhajda hatulrél a val-
tamra tette a kezét:

— Tonkre vagyunk tével — susogta. —
Kosgyant biztosan felfliggesztik |

Séarosy zordonan beszélt Kosgyanhoz:

— Soha ilyen rendetlenséget, mint ebben a
varmegyében. Csupa restancia, szabalytalansag,
korrupci6. Uj életre van itt szilkség és uj em-
berekre.

Suhajda hirtelen elt{int a szobabdl.

Az urak abbahagytdk a komédiat és vigan
folytattdk a beszédet. Sarosy Joska valami pap-
rikds anekdotadba fogott. A ,titkarl, Tolvassy

korulné-ett:

— De hol van a menyecsko? Hamar a me-
nyecskét! — Kkialtotta és szép fekete szakallat
simogatta. — Ordog vigye el a farkasokat, a me-

nyecske kedvéért jottink.

Kosgyan csillapitotta az urakat

— Majd estére .. .

A jokedv( felvidéki urak nagyot kacagtak
erre a mondasra.

— Mindnyajunkat megfojtana Suhajda, —
dormogto Sarosy Joska. —  Szerelmes emberrel
nem jo kikezdeni.

Mar sotét lett és a menyecske még mindig
nem mutatkozott Kosgyan kiment a szobabdl:
vajjon hova lett Marinka? Felkutatta az egész
hézat. Marinkdnak semmi nyoma. Suhajdat is
mintha a fold nyelte volna el.

Kosgyan megddbbenve mormogta:

— Azt hiszem, ezek megszoktek a kormany-
biztos el6l! Ordog vigye el a dolgukat.

Sarosy Joska felkacagott.

— No ezekre szépen rdijesztettink. No de
mindegy! Legaldbb 0sszeboronéltuk 6ket

Kosgyan dihodsen kidltott fel:

— De nem addig van azl Elszokni mégse
szabad.

Felugrott, vette a bundajat és a vasuti allo-
mésrél visszahozta a szerelmespért

Suhajda egy vértani szomorusagaval lépett
a szobéba.

— Uraim, megbocsassanak, a kozigazgatas-
ban nem ismerek tréfat. Az komoly dolog. Az
urak pedig meghéléltak engem. Vederemo! mond-
tam volna lapszerkeszt6 koromban, most azonban,
mint szerény kozigazgatasi hivatalnok, tisztelet-
teljesen idvozlom Onoket.

A kétlelk(i Suhajda meghajolt az urak el6tt
és komoly arccal toltdtt a borovicskabdl, hogy
atfazott tagjait felmelegitse.

De vacsoranal mar ismét jokedvi lett és
tétul évedott a kozigazgatasi menyecskével, kivel
egyltt menekiilt a kormanybiztos elél.

Harom meteor.

Fenséges éjjel. Tetején az égnek
Harom csillag egymassal igy beszélget:
»Szegény fold, milyen szomord, kihalt..j
Mosolyt nem latni, nem hallani dalt...
Az emberek kozt nincsen hési, nagy,
Val6jukat megvette kéaba, fagy,

A konny( kedv, lelkesedés tlizét

Ezer goud, bd, baj régen el6zék...
Jerlink, segitsiink rajtok, mig lehet,
Mig lényért hozzank feltekintenek,
Oltsuk beléjuk sziviink langhevét,

S emlékiink aldja kés6 nemzedék I*

S Gtjéra indult sisteregve, forrva
Az cgi boltnak barom meteorja — —

Az els6 a foldgombnek nekivagva,
Belefurddolt egy nagy pusztasagba,
Kozotto sivar — kérlelhetlentl

Kopar homokhegy, tar foveny teril —
Egy darabig még izzott és morajlott,
De panaszara még madar se hajlott,
Aztan kih(lve dohogott magaba’,

Mig eltemette a sivatag é&rja,

S porrd meg6rlé a kemény id6,

A mindent zordul megsemmisitd.

A masikédhoz kedvesb a szerencse:

Egy kis véros hatarira vezette.

Odafutott a nagyja-apraja

S szajtadtva nézte: Milyon egy csoda!

Ile mert bel6le nagy hé tort elé,

S a hozzanyulét jol megperzseld,

Hideg vizzel mindaddig locsoldk,

Mig tiize nem szallt mind alabb-alabb.

Mi 16n a vége? Nemsokara ott

Jeltelen egy var kuporodott.

Melyet, jeledl 6rok kegyeletnek,

A levéltar lim-lomja kozt kitettek,

S egy cédulat akasztottak reaja:

»E csillag vérosunkban jétt vilagra!'l
*

Legjobb helyet talalt a harmadik —
Nckiereszlvén biiszke szarnyait,

1902. december 25.

Egy Oriési véros féterén

Bocsétkozott la éjnek idején.
RoPgeIre mar az Gsszes hirlapok
Foltalalak mint zsiros falatot,

S néhény napig utcén és tarsasagha’
O volt a beszéd ogyedili targya.

S6t péar kival6 akadémikus.

Nagy geoldgus, jeles kémikus
Megelemezto és felméretezte;

Héfoka mennyi s mily sulyn a teste,
Mig valami parbajhistéria

Rea is gyors feledést borita. —

fgy tengett hosszan bus kétségbesésbe’,
S mikor kiégett s elt(int heve, icnye,
Megvetto egy nagy részvénytarsasag,
Szétvélasztotta aranyat, vasat,
Disztargyakat készittet nemesébdl.
Menyecskéknek csinos csecsebecséill,
S a nemtelenb6l mindenféle jokat,
Jambor polgarok kedviro vaﬂékat
---------- Csak néha még, hogy raeszmél talan
Egy-egy didk avagy varréleany,

S egy pillanatra ket atcikazza
Csudaé vilagok sejtelmes varazsa.

LENKEI HENRIK.

Atabornok menyasszonya.

Irta: ZOLDI MARTON.

A lapos zsindelytetejl, 6cska kastély a Kéros
partjan tertlt el. Ujabban borsézoldre festették,
de a régi 6arga festék sok helyiitt ki-kiutkozott
Cslnya, szabalytalan foltokban, mintha térképeket
festettek volna a falakra.

Ebben a kastélyban lakott Szoreghy Hugé
nyugalmazott tdbornok mar hat eszlend6 ota tel-
jes visszavonultsagban, beiratkozott ugyan a kis-
varosi kaszinoba, de kijelentette, hogy nem fog
eljarni.

— Ha az uraknak szikséguk lesz ram, le-
gyen szerencsém, allok rendelkezésiikre.

Szép oreg ur volt a tabornok. Deres haja
surt tliskékben lepte el a fejét. Parancsolashoz
szokott hangja rokonszenvesen csengett Nem pat-
togott, nem snajdigoskodott; 6szinte volt a durva-
s&gon innen.

Oescsének ozvegye, Méarta, minden évben
meglatogatta. A ségorasszony csinos, temperamcD-
tumos asszony volt. Mikor a kastélyban megjeleni,
a cselédség, hogy a tabornok szavaitidézzik, gy
dolgozott, mintha mozgdsitasi parancsot kapott
volna. Takarités, meszelés, sdrolas volt a napi-
parancs.

— Egész ostromdllapot, — panaszkodott a
tdbornok, ki, mint minden agglegény, félelemmel
vegyes tiszteletet érzett az asszonyi beavatko-
z4s el6tt.

Az utolsé latogatas alatt a tabornok kissé
gyongélkedett. Meghdilt Becsben, hova egy maga-
sabb katonai Kitlintetést ment megkdszonni a
felségnek.

A nap nagy részét dolgozészobajaban tol-
totte. Marta, miutan a cselédeket kell6en abrik-
tolta, este bement hozza.

— Ne hivassunk doktort? — kérdezte.

— Kedves Marta, — mondotta a tabornok
jokedvien, — &reg vagyok. Ebben a korban mér
nem tudja az ember megszokni a doktort.

A ségorasszony megfenyegette ujjaival.

— Vén katona, mindig ellenkezik a civi-
lekkel. i
Aztan odament az ir6asztalhoz s egy Kkis
rendet ig%e_kezett csinélni.

inek ez a sok lim-lom itt? Katonai
Almanach... az a konyvpolcra val6. Ah, mi
ez? Egy arckép . egy n6i arckép ... Bécshen

készilt. Ej, ej kalandozni voltunk Béosbon.

— Hat aztan, — mondotta a tabornok de-
rekat kiegyenesitve.

Marta az ablakhoz vitte az arcképet, melyet
egyszer(i bronzkeret koritelt. Figyelmesen néze-
gette Ior%netjén. . .

— Lassuk csak, elég j6 arc, kissé el-
hizott . . . mekkora tokdk I A frizurdja egysze-
rlen lehetetlen ... a ruha, no az még négy
év el6tt divatos volt. . . puffos djak . . .

— No az igaz, hogy az asszonyok szliletett
kritikusok.

Méarta még mindig kezében tartotta az arc-
képet.

— Az 6sszbenyomdas nem kedvezétlen. Ez a
holgy tdl van a negyvenen, de jol tartja magat.
Nem lenne szives megmondani, tabornok, hogy
milyen cimen foglal helyet az asztalan?

A tabornok felkelt.

— Ej haj 10n rapportra citdl 1 Szabad tud-
nom a sarzsijat?

— Kedves sogor, el6szor is figyelmezte-
tem, hogy kérdésre nem illik kérdéssel vala-
szolni. Ha azonban 6nnek titkolni val6ja van, én
tiszteletben lGgom tartani nemének és koranak
gyengeségeit.
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A tébornok rezignalt arokifejezés6ol ultvissza
a fotelbe.

— Mindig elfelejtem, hogy 6nnel nem lehet
disputdink Csupa oldaltdmadasokkal mandvriroz.
Legyen, tegye vissza az arcképet az Ir6asztalra.
Jussa van ott lenni.

— Valami atyafi?

— Nem egészen ... a volt menyasszonyom
arcképe, ezel6tt huszonhat esztend6rél.

— S 6n elhagyta?

— Hala Istennek, nem. O hagyott el, s
mondhatom, olég furcsa kortilmények kozott.

— Do hisz 6n err6l sohasem szd't.

— Kedvos Marta, az ilyesmivel nem szokas
dicsekedni. A hatunkon kapott sebeket csak a
doktornak mutogatjuk. Kilénben is régen volt,
huszonnyolc éve . . . Bizony magam is majd ol-
lelejtettom. Bolondsag volt az egész.

Do engem nagyon érdekel.

— Persze a kivancsisag . . .

A szég asszony felkelt.

— Tabornok ur, —mondotta tréfas pathosz-
szal, ha 6n ném mond el mindent, érti mindent,
az utolsé bucsucsokig. . .

A tdbornok kdzbeszolt. ..

— Pardon, kérem, nem is volt bucsuesok.

— Az mindegy . . . ismétlem, ha 6n el nem
mond mindent, akkor én irgalom nélkil atfeste-
lem a tornacot, a folyosét, az ebédlét.

— Elégi — kialtott atabornok. — Az 6n harc-
modora nagyon kiméletlen, 6n térdig gazol a genfi
egyezményben, de legyen, megadom magamat.
Tessék holyot foglalni.  Kuldnben elég érdekes
histéria — maésnak. Megengedi, hogy el6bb egy
pohér szelterszvizet igyam.

Aztan elmondotta az aldbbi torténetet:

— Kapitany voltam a tizenhatos huszarok-
nédl. Egy Ocska galiciai véaroskaban Aallomésozott
a szazadom. Eu voltam a sz&zadparancsnok. Far-
sangkor a tiszt urak buit adtak. Ott lattam el6-
szor Helénat. Az a neve 8 nagysdgénak, az arc-
kép tulajdonosanak. FeltlinG szépség volt, sz6ke
hajjal és abrandos feketo szemekkel. Amellett
szep, sugar novésl, majd akkora, mint én. Egy
teljesen tonkrement lengyel nemes leénya volt.
Tyirszkynek hivtadk az apjat. Még négy névére
volt, csupa nagy leéany, do nem szépek és nem
is fiatalok. Azaz ebben a tekintetben bajosan
lehetett eligazodni, mert a Tyirszky-lanyok koézott
mindig az volt a legfiatalabb, akinek udvarl6ja
akadt. igy beszélték a tiszt urak, akik rendesen
jol vannak tajékozva az ollenség harcmozdulatai-
rél. Hat, mondom, a tiszti-balon lattam el&szor.
Tancoltam is vele néhanyszor, noha az olaszor-
szagi hadjaratban kissé megmorevedett a ballabam
egy golyétél. Annyit mondhatok, hogy remekil
polkazott, még a szeme is ugralt. Do ez nem
tarlozik a dologhoz.

— Ki tudja, — jegyezte meg a ségoi asszony
rtatlan arccal.

— Mondom, eszem &gaban sem volt udva-
rolni neki. Mér ekkor veszedelmesen kdzeledtem
a negyvenhez .,.

— Ejféltajt kimentem az étterembe, hol a
lengyel nemesurak nagy vigassaggal és larma-
val voltak. Valami ennivalét kérlcm cs egy sa-
rokba tltem. Héttal velem egy koévér, pocakos
lengyel Glt Az larmazott legjobban. J6 ideig
nem is lattam az arcat, csak a szavat halloitam.
Meg kell jegyeznem, hogy jol tudok p6lyéakul,
minden sz6t értek. Ez volt a baj. Az a potrohos
frater, Xinosiczkynak hittdk, impertinensiil eimés-
kedett a Tyirszky-csalad folétt. ,,Az a vén sza-
méar". mondotta teli torokkal ,,mindig a katonadk
utan jaratja leanyait". Mit ér az, ha nem tud
kauciot adni ! Nincs egy gaiasa. Becsuletemre
mondom, t6lem kért hasz forintot, hogy bali cip6t
vehessen a lanyoknak. Ha nem adtam volna,
mezitldb is eljottek volna, olyan katona-bolondok.

— A tarsasag,— folytatta a tdbornok, — na-
gyot kacagott 6zen a parasztos Otleten, én pedig
felkeltem és Xinosiczkynak valla 16l1é hajoltam.
Nagyon halkan beszéltem. Nem akartam affért
csinalni.  Utdlom azt a helyzetet, mikor az
egyiknek kard van az oldalan, a masik meg
fegyvertelen. Az ilyesmi pandurnak val6. Szeliden
intettem meg: Kedves bardtom, — mondottam —
azok a holgyek a mi veodégoink és nék; szives-
kedjék ezt figyelembe venni ... Az ostoba
Iratér felkelt és a szemembe kacagott.

— Haha, panye rittméjszter, kialtotta
még hangosabban — 6n nem ismeri a Tyirszky-
tamiliat. Becstiletemre mondom, mindenik za-
IogtttJa van, még a lanyok barchot-n tdragja is ...

attam . . .

Elloktem magamtél és valami sért6 szot
mondtam. Masnap megvorekedtem vele. A par-
bajnal elég gyatran viselkedett. Kapott néhany
lapos vagast és egy jokora karcolast az arcan.
Nem Fajnallun t6éle. Segédei még aznap tele-
larméaztdk a var st, estig mindenki tudta, hogv
a szézadParancsnok megverekedett a kovér Xino-
siczkyval a szép Heléna miatt.

Nem sokat tor6dtem vele, kilénbon is
a szolgalat sok dolgot, addit. Nagyon el voltam
taglalva. Vagy négy nap telt cl, mikor egy este
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a promenadon mentem keresztil. Egyszerre csak
szembe taldlom magamat Helénaval, ki egyik
huga vagy nénjo karjan sétélgatott. Emlékszem,
kis pupos ledny volt, csillogé szemekkel. Kdszon-
tottem Gket és Holéna pirulva fogott velem kezet
Valami nagy zavar mutatkozott az arcan. Sokaig
fogta a kezemet s érzékenyen suttogta:

— Kdsz6ndm, kapitdny ur, készéném.

— Kérem, széra sem érdemes. Az az ur be
volt ragva, kénytelen voltam kijézaoitani, nohogy
skandalumot esinaljon.

Es Heléna még mindig tartotta a kezemet.
Egész énkénytolendl...

— Természetesen, jegyezte meg Marta gu-
nyosan.

— Mondom, nagyon zavart volt. Annyira,
hogy engem is zavarba hozott. Jé féloraig setél-
tunk fel s ald. A kis pUpos egy sz6t sem szélt,
én sem sokat, ellenben Heléna egyre beszéde-
sebb lett. Megjott a szava.

— Miket mondott? — tudakolta Mérta.

— Tudom is én. Csak mikor elvéltunk s
kezem ismét a kezében volt, mondotta a kovet-
kezbket: Annak a nyomorult Xinosiczkynck igaza
van, mi csakugyan nagyon szegények vagyunk ...
Kér is volt elmenni a bélba ...

— Sohajtott és elszaladt, a kis pdpos alig
tudta kovetni. Azon ejtsznka kdveset aludtam,
ijéformén semmit. Hajnalra elhataroztam, hogy
eleségul veszem Helénat. igy okoskodtam: ez a
ledny tetszik nekem, ha 6 volna az a sovéany
bardkisasszony, akinek az apja minden héten
megvendégel benniinket, habozas nélkil megkér-
ném a kezét. Ha tehat csak azért nem veszem el
Helénat, mert szegény, akkor én 6nz8 materialista
vagyok. A kaszarnyaban gyakran 16gjak el az
embert ilyen szentimenlalis rohamok, kulondsen,
mikor a tiszti menazsi rossz, s a szobak hidegek.
Es én érommel engedtem a rohamnak. Masnap
attilasan, borotvaltan bedllitottam Tyirszkyékhez
és megkértem Maria kezét.

— Do a kaucié ?— kérdezte a ségorasszony.

— Az Oreg Tyirszky is ezt kérdezte. Azt
feleltem neki: rendben vno, én fogom letenni.
Ugy is lett volna. Szabadsagot vettem és haza
utaztam a nagyapadmhoz. Az apdm akkor mar
nem élt. Az oreg hallani sem akart hézassagi
tervemr6l, majd kidobott.. De kifogtam rajta. Azt
mondtam, hogy ha huszonnégy o6ra alatt az
asztalra le nem szamlalja a huszezer lorintot,
akkor kvictadlok s a megyénél vallalok irnoki
allast. Az oreg kapitulalt. Utalta a megyei szol-
gélatot, s én harmadnap este huszezer forinttal
a tdskamhin utaztam Galicidba. Nagyon vigyaz-
tam, hogy el no lopjék.

Mér este volt, mikor a vonat berobogott
az lloméasra. Minthogy taviratoztam Tyirszkyék-
nek, bizonyosra vettem, hogy Heléna varni lég
az allomasnal. Nagyon oriilltem a viszonlatasnak,
s ugv lobogtam a péuzcstaskat, mint valami
diadalmi zéaszl6t, A perrouon csakugyan ott lat-
tam az oreg Tyirszkyt és a feleségét. Elébem ro-
hantak.

— Ab, panye rittméjszter 1

— Kezet csékoltam az asszonynak, a leendd
napamasszon.vnak. Lé&ttam, hogy sir.. , mi lelte
Ozeket? Tudakozédtam Heléna utan.

— Ah, pénye rittméajszter!

— Mi baj ?

Nem jot sejtettem. Az Oreg Tyirszky haja-
don fével allott eléttem, az arca olyan dult volt,
mintha a siralomhazbél szabadult voina meg.

— Hol van Heléna? Tegyo fel a kalapjat,
megh(il. 3

— Hat baj az? — Rlrénkozott keservesen,
legjobb nem élni, panye rittméajszter.

Az asszony nem szOlt semmit, do lattam,
hogy zsebkend&jébe, temeti az arcat. Zokogott, elég
hangosan.

— Mi tértént? Hol van Heléna? — kérdez-
tem nagy nyugtalansaggal.

— Ah, pauyo rittméajszter, szegény Heléna,
6 artatlan.

— Miben ?

. — Az a gazember,
siczky.. .

— Megsértette?

— Dehogy, az nem lenne baj, hanem meg-
kérte a kezét a diszno.

— No és énok ?

— Odaadtuk, panye rittméajszter.

— Micsoda?

— Az 6reg,—mondotta a tdbornok, — alaza-
tos, osdd tekintett6l nézett reatn.

~ Ne tessék haragudni, panye rittmajszter.
Ha kivanja, kiallok duellumra.” Nem baj, ha
agyonit, de az én 6t lednyom... Mit tegyunk ?
Xinosiczky a leggazdagabb ember a vidéken és
nekiink ennivalonk sincsen. Faggyulval f6ézink.

Mind a kotten sirni kezdtek ujra, s mieldtt
elharithattam volna, az asszony térdreosett és
megcsokolta a kezemet.

.. — Bocsasson meg
majsztorl

B aztdn mind a kotten &ssze-vissza magya-

az a nyomorult Xino-

nekiink, panye ritt-

1902. december 25. 353, szdm
rézni kezdték rettenetes szegénységiiket, s szid-
tdk kegyetlenll Xinosiczkyt.

— Csak logalabb egy hénappal el6bb kérte
volna me% a diszno. .

Igyekeztem gavallér lonni.

— Nincs semmi baj, mondottam, de Heléna.

— Itt kuldi az arcképét.

Atadott egy kis levélboritékot. Felbontottam,
egy vékony kartuslapon ott lattam az arcképét.
Aldja két sz6 volt irva: ,.Pour souvenir." Egy-
szerre okos lottom. Ha ogy lengyel leany, ki né-
metil beszél, franciaul bdcstzik ol, az nem érez-
het igazdn. Csak ennyit mondottam.

— Minden rendben van. Remélem, meghiv-
nak a lakodalomra. Alaszolgéja. Ezzel végo lett
az egésznek.

— S hovéa
sogorasszony.

A tébornok mosolygott,

— HAat bizony egyszer vadaszaton elfogyott
a fojtdsom, s az arcképpel toltéttem meg a
puskat.

ligyszorlien kil6ttem.

— 'S honnan kerilt a masodik arckép?

— Ez? Bécshen talalkoztam Helénéaval. Epp
akkor fotogrulaltatta le magat. Megigértem neki,
hogy az irdasztalomra teszem. Az ember sohasem
tagad meg noktél ilyen apré kérésekot. . . .

lett az az arckép? kérdezte a

Festészet.

Bar nincs palettdm s a ,,Szalonéban
Nevemre nem akadhatok,

»Anch io sono* — Istenemnek
Kegyemébél festé vagyok!

Jertek tavaszszal, nydrbau, 6szszel
Ki hataromba énvclem:

Véasznatokat megszégyeniti

Az én 6rok mivészetein.

Mert vasznam nekem e darab féld;
Ekéim elnyulé sora

Kellékem, s szinbonté segédem,
Mint nektek, a nap sugara.

Ha jon az 6sz, inddl a munkam

S mire bavik a gyéngyvirag,
Tajképem megtelik szinekkel

S szemlatomast nyer plasztikat.

Itt zold sz6nyeg, olt kékbe jatszé
timal a dombra bolyhosan;
Ahol a vélgybe fut, szinének
Melegebb &rnyalatja van;
Aranyfény(, kénsarga szalag

A virdgz6 repcevetés ..

A hattért festem egyre még csak
S lam, szinetek maris kevés!
Halovany z6ldbdl bont fehéret
Viralé akac-sor, — idébb

A nefelejcs langszemi kékje
Szegi a sz6ke ér vizét, —
Karcst nyirek ezustfohérjo
Elszérva egy-két ligeten —

S az el6térben rejtekébol
Tanyam kicsillan fényesen.

Téavlatom kék hegyekbe mélyed,
Mik a Bodrogra hajlanak,

Egem koénny( és levegbm mély:
Im a slaffage! Ha kell alak,
Akad itt birka, gulya, ménes —
Leanyt legény var esteien —
Fessétek, ahova bevalik,

Ehhez nem ért mivészetem.

Birkat, gulyat 6n gazdaszemmel
Gyepes mezdkon osztok el.
Legszebb genre*om, ha a leanyzé
Nem legényt, de kévét dlel, —
Vagy ha kocsim robogva fut ki,
Hol szaz kar siirég nagyvigan

S mellettem Ul kis feleségem

S térdemre adja kis fiam.

Fessétek belé ezt, amazt bar.
Mar nem javittok képemen;
Megjott az 6sz, e jo baratom,

A szinblib4jban mesterem:
Tarkitja bervatag piros kozt
Arany gyumélcsosei tdjamat

S vadludak vandorseregével
Fényt s arnyat oszt6 ég alatt ..

S figyelem : képem oly kapés am,
Hogy mire fehér a hatar,
Pénzes muiértok részletenként
Jol megfizettek érte mar}

. Meleg szobamban tldégelek
S elnézem fényes ablakom;
Tél ap6 hogy muvészkedik még
Abrandos jégviragokon ...

HAJOS 1Z50.



£ o0am: Budapest, esutflrtok

Galiciabol.

AH Nyugat felél jéve, a lengyel hatart atlépi,

rovid szemlél6dés utan arra a kovetkeztetésre jut,
hogy eurdpai koérulményekbd6l egyszerre egy darab
Keletre helyeztetett &t Lengyelorszag annak utolsé

6rszeme. Mintegy beleékelve a modem civilizaci6ba,
ez az utolsé érintheté kapoos, mely a mostani eurépai
népességet azsiai 6shazajaval osszetlizi. Leginkadbb a
kisvarosokban és falvakban vehetd észre az a hatra-
maradottsadg, amely benntinket szazadokkal visz vissza.

A fabarakkok, a kovezetnélkuli utcak, melyek-
nek sardban a legkisebb esé utan is nagy, piszkos
viztécsdk maradnak, s a szennyes nép elszomoritd
latvanyt nyujtanak.

A osaszari hivatalos helyiségek kialté ellentét-
ben allnak ezzel, szigorl, blrokratikus tisztasagukkal.
Belul a lakasban is nagy a rend, oeakhogy a — len-

gyel szdrmazasi — haziasszony minden muizlést
nélkiléz s a legrikitobb disszonanoiat hozza létre
szobdiban.

Meszelt falakon értéktelen olajnyomatok, olosé
lim-lom fuggnek, a blGtorokat allandéan fehér perkal-
véd6 takarja, s a divany rendesen egy matrachdl all,
melyet torok takaré borit Az asszony maga pedig
félig iranoia, félig keleti szokasnak hédol és egy-
mashoz nem ill6 dltézetben tesz-vesz a lakasban.

A halészoba az a hely, melyre az ilyen Kis
hivatalnokné a legnagyobb sulyt fekteti. Az &agyak
itt csaknem oly szélesek, mint hossztak s tele van-
nak rakva parnakkal, melyeknek csipkézetén atkan-
dikal a voros selyem alsé6 huzat A legfelsé parna
(minden agyhoz ot darab tartozik) sokszor nagy ér-
ték( himzéssel van boritva s a takard, az Ugyneve-
zett coldera, tobbnyire vérss selyembél készilt Az
agyashazra minden alacsonyabb szarmazasu lengyel
asszony buszke s szivesen mutatja azt meg lato-
gatéinak.

Az ilyen kisebb hivatalnok héazanal a nap min-
den szakaban teadval szolgalnak a vendégeknek s a

szamovar alatt 6rékésen ég a lang. Ez a ,herbata ‘-
val valé kinalas korulbelul olyanszdmba megy,
mintha nalunk szivart ad valaki vendégének s a

legszegényebb osztaly is kulonds chevaleresque gra-
oidzitassal ajanlja lel mindazt, amit konyhaja vagy
pinoéje nyujthat

Az uriosztaly teljesen francia médra ét Min-
den birtokosnak van szakécsa, 2—8 inasa; konyhéaja
kitiiné s lovaikat a kozeli Oroszorszagh6l hozzak
vagy hirneves ménesekben maguk tenyésztik. Gyak-
ran a nagylri hazak is iabdl épulnek, de ha boglya-
kemence van is a szobaban, a parkett fracoia munka
s minden helyiségben kiilonbdz6éen mintazott és a fa-

lakon vagyont éré festmények flggnek, hires mes-
terekt6l.
Csaknem minden birtokhoz tartozik egy-egy

szeszgyar is, mely driasit jovedelmez, Ggy hogy csak-
nem hihetetlen aranyok jonnek létre a foldtertlet és
a jovedelem kozoétt igy példaul biztos tudoméasom
vau egy 8000 holdas birtokrél, melyen még a meg-

felel6 erdé is van s melynek brutté évi jovedelme
75—80.000 iorint kozott valtakdsik.
Lengyelorszagban igen sok az innep s ezek

hozzajarulnak ahhoz, hogy a népnek amugy is elég
nagy indolencidjat és lustasagat noveljék. De ezek az
unnepek egyuattal a vallasi érzuletet is ébren tartjak.
Példa erre a tobbek kozoétt a huasvéti teritett asztal,
az u. n. eicenconi, melyhez egyarant letlhet gazdag
vagy szegény. llyenkor az asztalt telerakjak minden-
féle huasétellel, de a tulajdonképpeni karaktert az édes
maturki és az 6rias méretl babaadjak meg. Ez utébbi
tésztdja nagyban hasonlit a mi kugléfunkhoz.

A népnek annyiszor megénekelt szépségét éppen
nem latni a kisvarosokban. Falun még inkabb; itt
két kialonallé tipusra bukkanunk. A régi lengyelre:
keskeny, halvany arc, finom orr 6s sotét szemek, s a
szlav jellegre: kiallo pofacsonttal, pisze orral és kék
szemekkel. Ha a falusi ledny templomba megy, a
hossz, fohérujju ingen leitil, mely nyakig ér, még
szines gyongyzsinérokat is visel, melyekrél szent-
képek figgnek ald. A szoknya tarkan csikozott és
rancos s leér egész bokaig. Cip6t és harisnyat osak
némely vidéken latni. A lérfinép viselete még primi-
tivebb. b6 nadragbél all, melyre felil hosszG ing jon
s ezt derékban bdérév tartja 6ssze. Labaikon szalma-
fonatb6l készult szandalt hordanak, melyet isi-
nérokkal erdsitenek meg; télen pedig nagy szér-
csizmakat. A nép viszonya foldesnrahoz minde-
nitt mas. A jobbagysdg ugyan el van torulve,
de a robot megmaradt 6s daodra annak, hogy a sza-
badsadgharcban egyenjoguan kuzdottek egyméas mel-
lett, a vagyontalan még ma is rabszolgaja loldes-
uranak. Most is, mint hajdan, mély alazatossaggal ko-
zeledik urdhoz, megcsékolja kabatja ujjat vagy sze-
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gélyét, mialatt az kozonyodsen és koszonés nélkil
hallgatja a meggdérnyedt ember panaszat.
A lengyel tébbnyire jészivii és konnyen meg-

indithaté, de a legtobbnek miiveltsége csak a felszinen
Gszik. A nemesség és arisztokraoia egyiitt tart; nem-
zeti Onérzetuk mérhetetlentl ki van fejlédve, de
a mellett kénnyuvériek és mulatni vagyok, s az
arisztokratikus tradiciok romantikajaval annal kevésbé
hajlanddék szakitani, mivel az UGgynevezett kozéposz-
taly teljesen hianyzik és a politikai alapokon nyugvé
szévetségik a templommal nem alkalmas némely elé-
itélet legy6zésére.

Ennek daoara vannak lengyel nagybirtokosok,
akik maguk akarnak parasztjaik helyzetén javitani,
de minden igyekezetik megtérik ezeknek csdokényos-
ségén. A nép nem akarja, hogy jobb dolga legyen,
hozza van szokva évszazadok 6ta az elnyomatashoz, a
nélkilozéshez s mindazt, ami a wmindennapi*-n I6iul
van, szivesen és onkényt atengedi uranak. Azok az
elégedetlenek, akik a koézeli napokban rakonoéatlan-
kodtak, nem lengyelek; két irakoi6 csupan. Az
TJkraince-k, akik ki akarnak valni az orszag testébél,
hogy allamot képezzenek az allamban s a Jfoicofo/tt-ek,
akik Oroszorszaghoz szitanak. Ez a két aramlat kilon

htz s egymassal ellentétes érdekeik vaunak. Az
Ukraince-k hata mogott szocialistak allanak, a J/os-
co/o/W-eknek hatalmasabb a partfogéjuk.

A mozgalom most teljesen szinetel. A nyaron
titokban lett el6készitve s meglepetésszeriien tort kit

igy a kormanyt készuletlentl talalta. Késébb katona-
saggal elfojtottak; most éber Iévén a felugyelet, be-
avatott kérokben azt hiszik, hogy a jové évben nem
igen fog a elszinre vergddni, de annéal inkabb tar-
tanak attél, hogy két év mualva ismét életre kél, mivel
fémotorja kivul esik Galician s az dsszeesklvés szalai
a messze idegenbe nyullnak.

E zavargasoktoél eltekintve a nép békés és tu-
relmes. Bizonyos veluk sziuletett jézansag karakteri-
zalja 6ket. melyet csak mulatsag kozben vetkéznek le
némileg. Ilyenkor humorosak, arcjatékuk Kkilejezé s
jelentékeny dramai tehetségrdél tesznek tanGsagot.
Mindezt legjobban megfigyelhetni a tulajdonképpeni
népies tancban, a ,kozakéban. Mazurt a lengyel
paraszt sohasem tancol. Ez kulturtérmék s csakis
a felsébb kérokben érvényesul egész finomsaga.
Az, amit a polgari osztdly mazurka néven tan-
00>, nem egyébb egy sivar, a lérfiak részérdl lab-
dobogdssal kisért &6rjéngésnél, melyben az idegen
hidba keresrft azt a varazst, mely Chopin ritmusai
révén meghoditotta az egész miuveit vilagot.

A lengyelek zenei hajlamaismeretes, de ez inkabb
abban a kénny(ségben nyilvanul, amelylyel kulén-
b6z6 hangszeren latszani megtanulnak, semmint a
népdalokban. Lakodalmakon, mulatsagokon kilon-
ben kaftanos isidékbdél all a banda. S ha a fel-
koszéntsk sora utan elhangzott az obiigat ,,Kocka-
Xxmyaie *  (szeressiik egymaést) mely utan mar
tobbé felszélalni nem szabad, akkor megkezdédik a
tulajdonképpeni muatsag a favo-és vonds-hangszerek
s a cimbalomnak osulolt. rézdrétokkal athtzott lapos fa
hangjai mePetk Igazi népdalokat osak estefelé hallani a
falu alatt mikor a lednyok a fehéritést6l haza térnek.
E daloknak kilonds egyhangd modulaciéjuk van,
mely csupa mollhangokbdl all, melankolikus, mint a
sik erdészegélyezte orszag és mélységesen szomord,
mint a nemzeti géninsz panasza.

IFJ. LONYAY SANDORNE.

Legenda.

S hogy épp megalkotd az Ur a féldet,
Mint gondolat, egy arny elébe szoktet
B szellemajkan ilyen beszéd ered:

— Uram, tord 6ssze a jatékszered,
Vagy ne adj embereket a vilagnak,
Kik altudasukkal arcodba vagnak.
Mert nézd, mit ér, ha a mii oly csodas,
Hogy fel nem éri a gondolkodas,
Hogy kezdete ninos idének, se térnek
S a végek mind a végtelenbe érnek:
Ha a porember észszel il nem éri,
A te nagysdgod onmagahoz méri

S nem tndva, éltének mi célja van,
Kikurtéli, hogy élte oéltalan ...

Jové kodén at hallod majd elégszer,
Mint kérkedik, hogy 6 jatékszer,

S ki véle jatszol, te vagy a gyerek.
Uram, tord 6ssze a jatékszered 1

Ma ninos még ember, nincs is gydtrelem,
De holnap e J6v6 lesz a Jelen.

Ma még ki se saijadt a tudas faja,

De holnap itt az embor s megdézsmalja.

Vakond-észszel, hogy téged meglasson,

Topreng majd a lélekvandorléason,
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S mert meg nem érti Iényed, hat tagad,
Hogy nem te vagy ordok, de az anyag...
Kit dubodloselkedése elvakit,

Orokre cserbehagyja azt a hit,

6 mig féliansok kézt surég-forog,

Nem latja, mint nyil’ az drvénytorok

6 hogy amire vakon bizad magat,
Tudasa ellened csak szalmagat

S ha kell. egy intéseddel szétvered.

— Uram, tord 6ssze a jatékszered |

Mert nézd, mig kérked6u teleléd tornek.
Port és piszkot egymasfeld sopornek,

ti amig szép boékolén porig hajolnak,

Fenik egymasra 6lit a gyiloknak.

Nézd, rancos az arcuk — s szirik is az,

Az 6 szamukra ninosen mar vigasz,

Ajkuk szélén 6rok a gunymosoly,

Amely minden hitet megostromol

S kikezdi az oltarokat orozva,

— Uram, dontsd a vilagot még most romba 1

Felelt az Ur:
Az én nevem Szeretet!

S mig a félbeszakadt m(i tovabb épul,
Egy kénnycsepp csordult josagos szemébiil
— S a teDger megszuletett!

BALLA IGNAC.

Egy parisi karacsonyest.

Irta: ERENYI NANDOR.

A Terminus-kdvéhazban uldogéltink pér
esztenddvel ezel6tt, karacsony estéjén. A Parisba
szakadt idegenek abban az id6ben szivesen ke-
resték fel az Oreg Kuthy Viktor asztalat, aki évek
6ta minden este pontosan megjelent a pélya-
udvar arkadjai alatt meghuiz6dé kavohéazban.

Az 6reg — nem is volt még olyan idés,
hogy erre a becéz6 névre valami kilonds jog-
cime lehetett volna — a tals6 partrél gyalogolt
at esténként a tdrzsasztalhoz, esztendék 6ta meg-
tette a nagy utat a Rue Monsiour le Prince-bdl
a Gare St. Lézéré(ijg, néhény Gjsag és egy par jo
fil kedvéért. Csendes, kedves és szeretetreméltd
férfil volt az déreg, a régi ismerdsei sok kaland-
jarol tudtak mesélni, 6 sohasem nyilatkozott meg:
eltemette az elmalt id6ket, aminthogy kitérolte az
emlékezetéb6l a magyar Alfdldet €s az erdélyi
hegyeket. Egy nagy konyvkeresked6-cég szol-
géalatdban allott csaknem két évtizede, a Boule-
vard St. Michel egy hatalmas és sotét A&ruh4za-
ban tdltdtte napjait, estéro pedig atjott a forrongo,
szines és vilagos negyedbe, annak is egy csen-
des, nyugodalmas k&véhazaba, ahol hallgatta az
érkez6 vonatok larméajat és nézte, mint szivja fel
a vilag szive a mindenfeldl érkez6 idegeneket.

A borostdsallu, gyérhaju Kuthy Viktor azon
a karécsonycstén szentimentélis hangulatban fog-
lalta el a torzsasztal féhelyét.

Ideges és kedvetlen volt, Gjsdgot sem vett
a kezébe és kibamult a kdvéhaz nagy ablakan a
palyaudvar kékockas udvarara. A vonatok rendre
érkeztek, akarcsak a tobbi napokon, de ezen az
estén kevés idegen sietett a boulevardok felé.
Surl pelyhokben szallingézott a ho.

— Hat ez a mi kardcsonyesténk, fiaim! —
szolalt meg végre és mi felutottik a fejinket a
tengernyi Ujsaghol. Csak ugy olvasgattunk, csak
Ggy ittuk a foketénket, mint a tdbbi estéken.
Esziinkbo so jutott, hogy ma van karacsony
estéje.

— Bizony ez szomorl egy (nnep-eete —
folytatta az 6reg — és még szomorlbb, hogy mi
ném is vadgyunk masra! Esziinkbe se jut ma oste
az otthonvald karacsonyfa, a gyerekkor és a tobbi
szamarsag. Mi? Ugy-e, hogy nem is gondoltok
ozokro? Igazatok van. A hidon, mikor &tjottem,
ma mégis elfogott a kosori duh, rettenetesen
oregnek éreztem magam a magam Otven eszten-
dejevel. Mégis csak masképp volt az huszonot
esztenddvel ezel6tti Akkor még itt laktam én is,
az uri oldalon, a cerelek és finom cocotteok ko-
z6tt Es mennyi pénzem volt abban az id6ben,
de mennyi pénzem |

Az oreg elhallgatott és csak egy negyedoéra
mulva folytatta. Kivancsian vartuk, tudtuk, hogy
ma beszéIni fog. Az Unnepesto melegében fel-
engedett az 0 rozsdas szivo is.

Husz vagy huszonot esztenddvel ezel6tt éltem
at a legérdekesebb, legizgalmasabb karacsony-
estét. Azo6ta so Unnepeltem az Unneplékkel, csak
igy atfeketéztem a karacsonyi éjszakékat, mint ti
mostan, velem egyditt. B

Fintal voltam akkor, kivul-boliil. Ot éve
laktam Parisban, ismertem mar ezt a gyonyor(
szérnyeteget, mint a zsebemet. Azon a karacsony-
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estén egyedil és mogorvan sétaltam a Madolaine
kértl. Nem volt senkim. A szerelmeket elcsnp-
tam magamtol, a baratokat untam, a familidkhoz
mar akkor sem jarogattam.

Az egész szépséges Unnepet kinn akartam
tolteni az utcén, ide-oda &d6Dgve, be-benézve a
kévébazakba. Rottam az aszfaltot a Madelainctdl
a Chaussée d’Antinig, le meg fel, szakadatlanul.
Emlékezem: so banatos, so viddm nem voltam.
Kozonyds minden irant, untam magamat, az el-
fecsérelt esztendGket, untam Périst karacsonyfai-
val és (nnepi hangulataival egyitt. igy jarkaltam
talan éjfélig. Mikor aztan teljességgel eluntam ezt
a céltalan sétat, megindultam hazafelé. A Rue
Rivoliban laktam.

Az Avenue de I’'Opéra kihalt és szomoru
volt ezen az estén. Lépteim kopogtak a gyalog-
jaron — egz hopehely sem fodte a haztetdket —
és az arnyekommal szérakoztam. Egyszerre ez az
arnyék — a Francais tjékan — belelitkzétt egy
masikba. Egy nagy kalap és egy hosszi kopeny
vonalai rajzolédtak az enyémbe.” Félpillantottam.
Pér lépésnyire el6ttem egy nd Aallott. Ma mér
nem emlékszem az arcara, joforman akkor se
néztem meg 6t. A sok kozil valé volt 6 is. Bosz-
szantott, hogy kuradesony éjszakajan talalkozom
vel6 és szotlanul haladtam el mellette. Mar éppen
ke akartam fordulni az utcamba, mikor észrevet-
tem, hogy utdnam jon. Kisér. Hatrafordultam,
hogy feleljek, miel6tt kérdez, de a tekintetébdl
oly mérhetetlen szomorisag és fajdalom nézett
ram, hogy megsajnaltam.

Els6 pillanatban arra gondoltam, hogy nincs
pénze vagy talan lakasa sem. Hirtelen és remegve
szolitott meg:

— Uraml

— Tudom. Hazamegyek. Akar
tizet? Vagy egy louist?

— Sommit sem kivanok ontél, uram I — fe-
szépen kérem: Kkisér-

6t frankot,

lelte 6. — Kérem 0nt,
jen huzal
 Osszetetté a kezeit és konyorgé tekintettel
nézett ram.

Tudjatok magatokrél, hogy ilyes dolgokat
oOtletszeriiicg intézlnk eh Megindultam visszafelé.
0 azonban megall6it.

— Ne megi Valamire kérni akarom |

— Nos? Beszéljen!

— Ismétlem, uram, semmit sem Kkivanok
ontél, csak egy Igéretet.
— igéretet?

hogy semmin se fog

— lIgen. igérje meg,
utolso

csodalkozni. Halaval fogok énve gondolni
6ramig.

— De miért? Mi fog torténni?

— Ne kérdezze. igérje meg.

Megigértem eés megindultunk visszafele. Egy
sz6t sem széltam hozza, © ss hozzdm. Apro,
gyors lépésekkel sietett el6re, alig birtam kovetni.
F6ikapaszkodtunk a Rue Pignlleon, annak egy
kis mellékutcajaban megalloit. Egész testében
remegett,.a torkan fuldokolt a hang.

— On megigérte, ugy-e, megigérte ?

Most mar izgatott és érdekelt a dolog.
tervez ellenem ez a ledny?

Becsengetett, a kapu megnyilt és mi félmen-
tink az els6 emeletre. Gyorsan kereste el6 a
kulcsot és bevezetett az el6szobaba. Csinosan,
Uri kényelemmel volt az berendezve. Lescgitette
a kabatomat, letette kalapjat és feldlt6jét és lab-
ujjhegyen kozeledett az ajtohoz. Nagyon izgatott
vol.am, fiuk. Reszketett a” kezem.

Lenyomta er6sén a kilincset, hogy ne Ussén
zajt az ajto, intett, hogy kovessem és benyitott a
szobaba. Egyszerre nagy fényesség oOntotte el a
félhomalyos el6szobat. A kiiszobon — szinte meg-
dermedve — alltam meg.

Hatalmas karécsonyfa allott a szoha koze-
pén. A csucsa a padmalyig ért. Ezer apr6 gyer-
tyacska hintette szét lihegd, sarga fényét a sok
cukros diéra, mandulara, datolyéara és kék angyal-
kaikra. A foldon szerteszéjjel jatékok garmadaja
hevert: katonak, lovak, kocsik,
kényvek. Es mind e fényesség kozott a t6ldon,
bolyhos, draga sz6nyegen egy négy-0téves kis
fidcska fekudt, egyik kezével hosszl, selymes
sz6ke hajat felborzolva, masik kezével magahoz
6lolve egy katonasipkat.

Ott alltam a karacsonyfa el6tt és kérdGieg
tekintettem a leényra.

Mar nem is torédott velem. Végtelen gyon-
Eédséggel hajolt az alvo fitcska felé és  fel-

oltotie.

— Pierre, Pierre, ébredj!

A kis sz6ke fia pillai megremegtek és tiszta,
kék szemeivel redim bamult

— Pierrekém, édes, pici, egyetlenem! —
suttogta hozza a n6. — Nézd, Itt van, elhoztam!
Itt van a széF karacsonyi ajandék: a papad!
Oleld meg hat!

Egy Onkénytelen mozdulatot tettem. 0 hoz-
zam ugrott, lefogta a kezemet, barsonyos, lagy
tekintettel csokolt végig, csupa kdnyorgés volt ez
az asszony.

Megigérte! — sugta a flilembe, — MeE-
fgérte! Eb én egész 6veu at 06zt igértem neki
karéacsonyra. , ,

Mit

uskék és képes- '

—— m
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A kovetkez6 percben a nyakamban csiingdtt
a kis Pierre és csokjaival A&rasztotta ol arcomat,
nyakamat ég hajamat.

Egy 6rahosszat volt nekem kis fiam: Kkis,
selymes, sz6kehaju fiacskdm I Fiuk, micsoda nagy
boldogsag is volt az, niin tudjatok azt ti meg-
érteni, Azutan eldlmosodott, lehajtotta fejecskéjét
és az o6lemben elaludt. Gyongéden helyeztem kis
agyaba, még egyszer megcsokoltam és kilopdztam
az ajton. Az eldszobdban az az asszony megcso-
kolta a kezemet. . .

Mikor kimentiink az utcéra, az éreg szemé-
ben koénny csillogott. Vagy tal&n csak egy ho-
pehely dlt a szeme aljara?!

A lepke meséje.

A lepkétdl tanultain egy mesét:
SxalJok ezer viragra szerte szét.
Amerre szallék, harmat s nap ragyog,
Ahol gyonyér van: én is ott vagyok.
Egy percben egy virdg, mas percbe’ mas,
Csak azt kerillom, ami hervadas.
Virdg a mézét nékem termeli,

Virulni, nyilni ériem kell neki.
Minden bokor az én kis haremem,
Minden bokorban szerelem terem.

Ha ugy akarom: kéjbe fulladok,
Minden pasadk pasaja én vagyok.
Virag el6lem el nem bu hatik,

Minden bokorban bi szolgdm lakik:
A szell6. S ez lesz arnlé legott:
Felém hajt minden édes illatot.
Titkos lugasban — sug lelem a szél —
Hol iljn s lany az Gdvosségnek é1:
A legszebb rézsa bontja s;innait

S U szerelemre sz(iz virag tanit,

igy, igy szeretni érok-szuntelen,

A rovid élet igy lesz végtelen.
Virag: virdg amig gyonydrt kinal.
Ha hervad arvan, elhagyottan all.

A szanalomra nincs id6nk soha,

igy tiszta csak az élet mamora.

A régi, régi néta most so mas:
Virdgnak sorsa mindig hervadas.

A lepkétdl tanultam egy mesét -2

Atélni j6 a lepke életét.

Atjar a laz, erembe’ lang lobog

S Ggy erezem: egy vulkant hordozok.

Ma itt szeretni, holnap Ujra ott

Oleljenek a hofehér karok

S ba untat egy. sietve Ujra maést.

Tanulni szazszor kéjes cséko'ast.

igy, igy — de bant egy ia’6 se telem

S elém lebeg almatlan éjeken:

Mi lesz, mi lesz, ba minden gondolat.

Mit szivbe haji a cséndes alkonyat,

Arrél susog, mi tiszta és mi szent:

Az els6 égi érzés megjelent.

Mi lesz. mi lesz, ba untat a mese:

lépett virdgok sapadt erdeje.

Mi lesz, mi lesz, ha majd a sziv szeret

S a sok utan csak egyet emleget |

Mi lesz. mi lesz, ha majd a sok kozil

Ez egy leszen. ki engem elkeriil?

A régi. régi nota vége mas:

A lelkem eorsa lesz a hervadas.
REVESZ TIVADAR.

Vak Jermolaj.

Irta : SZABO SANDOR.

A korcsma kozepén lévé asztalnal felugrik
egy vOrosképl legény, oklével réacsap az asz-
talra és odakialt a szoba sarkiban kuporgd 6reg
harlésnak:

— Azt a szomordt, vak Jermol3j!

A vak oreg reszketve igazit egyet a szeme
folott 16v6 zold ernyén, kohint egyet-kettét, majd
megtirli voros keszkendjével szajat, orrat és hom-
lokat, aztan csontos ujjaival belekap a harfa har-
jaiba es radkozdi reszket6, rekodt hangon, minden
hangot végtolen hosszlra elnydjtva, szomordan,
fajdalmasan:

... MoszkvA KAmenA. |, .
MoszkvA KémenA . .,

Es mire a refrénhoz ér, a
vele dalolnak, vadul kurjongatva :

legények mar

, * . Hej car, ruttkif car
Pravo ezlavnij goszudar . ..
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A legények vadul, harciasao, az dreP buséan,
fajdalmasan. =~ Es mire végére érnek, a legények
nagyot huznak boros poharukbél, az 6reg pe-
dig nagy, piros keszkenojével konnyet toril ki
szemébdl ...

— Régen volt hogy lattalak, vak Jormolajl
Meg is emberedtom azdta, meg is komolyodtam,
de azért gyakran Lutsz eszembe jo Nikolajevics
Jermoldj, te elkorQadt ukrajnaj flzfal...

Szirkal mar er6sen. A ligeth6l hazasiet a
nép. Ki magaban, ki pérosaval, ki csoportosan.
Viddm kacagas hangzik innenis, onnan is. Miért-
hogy én is ném kacagok vel6k? Miérthogy ne-
kem kifelé kell mennem, holott 6k mar vidaman
hazafelé ballagnak?

Hatam mogott van mar a zsivaj, a kacagés,
a vig vasarnapi larma. El6ttem a hangtalan erd6'
a sotét éjszaka.

Egyszerre csak belettkézom valakibe.

— Pardon |

Ki akartam térni, de olyan ismer6snek tet-
szett az az 6rog ember, aki ott el6ttem botorkalt.

— Vak Jermoldj, te vagy?

Az oOreg felemelte a f6jét, mintha a zold
ernyd alél meg akarna nézni. Aztdn cséndesen
mondja: |

— En vagyok, nagysagos ur.

Melléje Iéptem.

— Hat aztan hova ballagsz errefelé, Niko-
lajevics Jermol4j ?

— Tovéabb megyek, nagyséagos ur.

— De hiszen kifelé mégy, Nikolajevics Jer-
molj |

Az oreg hatrafelé mutat:

— Onnan jottem, hat errefelé kell mennem.

— Kell? Miért kell, Jermolaj?

A hérflfi-’\g,l Oreg egyet rant a rongyos subdjan.

— Ke

— Kell 2 Miért kell, Jermolaj ? Miért nem
maradsz egy helyen? Oreg vagy te mar a van-
dorlasra.

— dreg vagyok?
mégis kell. EImentem onnanhazulrol,
hazatérjek a maésik oldalrol.

— Es csak ugy vaktaba vandorolsz?

— Vak vagyok.

— Nem értesz, Jermolgj |
mire val6é ez a vandorlas?

Az oreg felém forditotta szomord, barazdas
arcét.

lgaz, oreg vagyok. De
hogy ismét

Azt kérdezem,

— HAat a nagysagos ur tudja, mire valé a
vandorléasa ?

Mér sz6lasra nyitottam széjamat, hogy felel-
jek neki, de nem tudtam, mit feleljek.

Abban a pillanatban egy csom6 legény és
leédny tortetett el a bozothdl és dadolva kézénk
rontott. A vak harfast félrelokték, engem meg
egy fahoz szoritottak. Mikor a duhaj csoport el-
vonult a vildgossdg irdnydban, vak Jermolj
nyogve tapaszkodott fel az arokbél. Talpra segi-
tettem és hatara tettem a harfat. Megkdszonte és
szomorlian mondta:

— Hanyszor loktek mar félre az utbdl

i Moszkvatol idaig. De én mindig feltapaszkodtam.

— Moszkvabol jottél, Jermolaj?

— Onnan, nagysagos ur. De most engedje,

, hadd pihenjek meg egy Kkicsit. Megutéttem a I4-
| bamszarat, j6 uram.

Azzal mar le is tette barfajat, odatdmasz-
tolta egy fahoz, azutan reszket6 kezével Kkitapo-
gatott,egy csonka fatdrzset és lassan leereszke-

ett ra.

— Moszkvabol jovék, j6 uram.

— Aztadn mindig vak voltal, Jermol4j?

Az dreg megint felém forditotta arcat

— Hat nem vagyunk mindnydjan vakok,
nagysagos uram?

Megint nem tudtam, mit feleljek. Mer&en réa-
néztem az Oregre, de az arca mozdulatlan, merev
volt. Hallgattunk egy darabig, végre 8 szdlalt
meg elébb.

— Sohasem lattam. Mindig vak voltam. De
azért agy el tudok igazodni az egész vilagon,
mintha Moszkva ulcdain jarnék. Elvégre is mind-
egy nekem, akarhovd megyek. Csak el6re jussak.
Nagy ut van még el6ttem ...

— Régen vandorolsz mér, Jermolaj?

— Amiota eszemot birom. Okoélnyi gyerek
voltam még, mikor hdzunk leégett. Apadm, anyam,
testvéreim bennégtek. Azéta vandorlék. Eleinte
girbe-gorbo utakon jartam. Bekoéboroltani maszka
hazdmat. Aztan Aatkeriltem a Havasalfoldre és
most itt vagyok.

— Ez az egész életed?

— Maér ami a jarést illeti. ’Kdzhe-kOzbe sok
mindenféle torténik az emberrel. Szerettem is,
koplaltam is, egyszer életemben loptam is, né-
hanyszor becsuktak, de a fédolog mégis csak a
jarés, a vandorlas. Az egész élet csak vandorlas,
ugy-e, j6 uram?

— Dehogy, Jermoldj | Az élet munka, kiz-
dés és az elért haszon élvezése.

Az oreg fagadolag razta fejét.

— Nem idl tudja ezt anagysagos ur. Munka
is, klizdés is, élvezet is van az életben, az igaz.
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De ez mind csak mellékes dolog. A fOdolog a
véandorlas. Az ember elindul valahonnan, aztan
vandorol, vandorol, addig vandorol, mig viBsza
nem ér oda, ahonnan jott.

Szavéba vagtam.

— Mondd eeak, Jermoldj,
tad ezt? . .

_ Nem al A pap csak azt tudja, ami a
konyvekben van. De az igazsagot a konyvek sem
tudjak.

— Hat te honnan tudod?

— Magam sem tudom. De tudom. Nagyon

tudom| A pap sem tudja olyan j6l a kirie-elejzoDt,
ahogy én tudom ezt. Egész biztosan tudom. Véan-
dorlas az élet, minden egyéb mellékes dolog és
csak agy véletlenul akad a vandorember Utjaba.
Ha dolgozik az ember, azért dolg6zik, mert ut-
jai a akad a munka és nem mehet tovabb, a mig
el nem végzi. Ha megéhezik, azért eszik, mert
véletlendl L’ltg)éba akadt az éhség és addig nem
mehet tovabb, mig le nem csillapitja. igy van ez,
jo uram, nem masképp.
A bokrok kozott gyanusan zOrdg a szél.
Ugy latszik, mintha zivatar kozelednék. Fejink
folott nagy darab felhé sotétlik. Csak a szemha-
tdion arra észak felé, latszik még néhany csillag.
Kelet feldl olykor-olykor megvillan az ég.

Az Oreg megérzi.

— Vihar lesz, j6 uram. Menjen haza.

— Hat te, Nikolajovies Jermol4j?

Az freg kezd foltapaszkodni.

— En tovabb megyek. Nekem nem art meg.

— Hatha baj ér?

— Ha véletlenll ulamba akad? Kiallom és
tovabb véandorlék.

— Es ha nem &lléd ki ?

— Akkor otthon vagyok. De méar most
menjen a nagysagos ur, mert mar nagyon meleg
a levegS.

— O, én kdnnyen segitek magamon. Elsza-
ladok a legkdzelebbi kocsidllomésra és kocsin
megyek haza.

— Eppen azért kell sietnie, j6 uram. Nem
tudja kiallni a vihart.

Az Oreg mér talpon allott, amikor ezt mondta.
Megint-hatara segitettem a harfat.

— Nikolajevics Jtrmolaj, gyere velem,
viszlek téged is a varosba, j0 meleg szobaba.

A veén héarfés szomordan razta fejét:
Nem térhetok lo az utr6l. Haza kell

a paptdl hallot-

be-

mennem.

Ebben a pillanatban vakito villam cikazott
el folottunk és a kdvetkezd pillanatban nagyot
doérrent az ég. Megrazkodtam egész testemben, do
az Oreg nyugodtan Allt.

— Nem félsz, Jermolaj?

— Mitél, j6 uram? Hogy esetleg utamba
akad valami? Hiszon Ggy sem akadéalyozha-
tom meg.

Most mar nagy csoppekben esett a meleg
nyari esfl. Kinyitottam eserny6met és még ogy-
szer hivtam az Oreget:

— Nikolajevics Jermoldj, no maradj itt az
éjszakéban 1

Az meg csak a fejét razta.

— Nem maradok itt. En is megyek.

— Volem j6sz?

— Nemi

Mintha mas valaki mondta volna,
keményen hangzott ez a ,nem“.
harfds mondta. De mar elmenObcn.

Utana kialtottam.

— Nikolajevics Jermoldj, ne menj |

Az dreg vissza se fordulva kibotorkalt a
bozét kozil az dsvényre, amely a hegyek felé
visz. Nem vitt rd a lelkem, hogy magara hagy-
jam. Még egyszer utana kialtottam.
Nikolajevics Jermolaj,

olyan
Pedig az o6reg

sOtét  éjszeka
van mar i,

Az Oreg félig visszafordult az dsvényrél.

— Mindig soOtét éjszaka van.

Mind jobban tavolodott cs én mind er6sebben
kialtottam.

— Nikolajevics
viharbal

J6 messze jart mar és az ég szakadatlanul
morgott, az es6 csapkodott, do azért még tisztan
hallottam:

— Nem lehet kitérni!

Mar alig lattam bel6le valamit. Csak ha az
ég megvillant, latszott a hegyre vivd keskeny
Osvényon egy mozg6 pont.

Még egyszer Osszeszedtem minden erémet
és teljes erombdl uténa kialtottam:

— Nikolajevies Jermolaj | Hé, Nikolajovics
Jermol4j |

Az oOreg

Jermoldj, ne menj bel6 a

épﬁen egy dombtet6re ért és az ég
fuzénél lattam, hogy megéllt és Iéiig felém for-
dult. Tolcsért formaltam tonyerombol és torkom
szakadtabol kialtottam lel hozza:

— Csak egyet még, Jermoldj 1 — Hé, Jer-
tnoldj | Hova mégy ? Hova mégy ?

Tenyeremet a fiilemhez tartottam, ugy les-
tem a feleletet.

Az Ore(]; ott é&llott a dombtet6n. Hatan
a harfa a villain 1ényénél Ggy tetszett, mintha
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foldig érO hatalmas szarny volna, amilyenekkel az
angyalokat fostik. Az ég morgott, kdzbe nagyott

dorgott, az esO csapkodta a fak lombjait, a be-
gyekrél lefolyé es6viz hangosan csobogott és a
morajbol, dorgésb6l és csobogéashél sajatsagos
tisztan hallatszott ki Jermoldj rekedt, 06blds
hangja:

— Hat te tudod, hova mégy?

Azéta sem lattalak, vak Jermol4j. Bizonyara
utadba akadt valami és visszatértél oda, a honnan
jottél. Vagy (alan valahol a Rajna partjan bo-
lyongasz mostanaban, j6 &reg Nikolajevics Jer-
molaj 1 Vajjon meglatlak-e még valaha? Aligha.
Hiszen én itt Glok veszteg és te ezt a pontjat a
vilagnak mar elhagytad. Do azért gyakran jutsz
eszembe. Nikolajevics Jermolaj 1 Valahanyszor ezt
a nylzsgé hangyabolyt nézem, mindig te rad
gondolok, vak Jermolaj 1

A szultan.

Apré torténetek,

amelyeknek az egyik fele vig, a masik szomord.

Az utolsé hérem.

A kétezerszazotvenedik esztendében, XXIII.
Szoliméan szultdn dics6 uralkodasanak els6 évé-
ben vagyunk. A huszesztendds fejedelem atvette
atyjanak haremét, kilencszaz esudaszép asszonyt,
kik mindannyian méltéak voltak ahhoz, hogy
Allah paradicsoménak hurijai legyenek. De ki is
torédott mar Ukkor AHahvall Feketoszoknyas pa-
pok voltak mar Konstantindpoly urai, minden
meghddolt a keresztnek, csak még a szultdn ha-
bozott. Az 6 kilencszdz asszonyét sajnalta, kiket
a szélrézsa minden irdnyaba kellett volna eleresz-
tenie; kilencszaz illatos virdgot, kilencszdz lehér
liliomot. Kilonosen azokért vérezett a szive, kiket
rovid uralkodésa a'att nem volt alkalma megis-
mernie. Azonban be kellett kdvetkeznie az 1d6-
nek, amikor Isten és a nép akarata erdsebb volt
a szultdn sovéargé szerelmenél. A fejedelem fol-
vette a keresztséget és elbocsatotta minden asz-
szonyat. Egyet, az €jszemi Fatmét, megtartotta
feleseglil, nyolcszazkilencvenkilencet pedig — férj-
hez adott, hliséges vezéreinek, udvaroncainak és
szolgéinak. Kilencszaz lakodalmat csaptak egy-
szerre a Boszporus ragyogé partjan, kilencszaz
helyen vigadtak és tancoltak bor és zeneszd mel-
lett a jambor torokok. Esto az egész varost meg-
vilagitottak fényes tlizijatékokkal. Hisz a szultan
kilencszaz felesége ment férjhez.

Eddig vig a mese, most jon azonban a tor-
ténet szomord része. Volt a szultannak kilencszaz
eunukja is, kik ez alkalommal &llas nélkul ma-
radtak. Szegény ounukok! Mit tegyenek? Kihez
forduljanak? Megtették kotelességuket, most mar
mehetnek. Hiéba volt egykor uruk a cséaszar, a
kereszténység els6 ihlet6 nem tlirte meg a pana-
mat, protekci6 ez id6ben nem volt T('jr('jkorszég—
ban. Kénytelenek voltak tohéat kivadorolni, mas
hazat keresni, hol szebben virul a moz6 és dusab-
ban urat a protekcié. El is indultak mindannyian
eunukok; addig mentek, mig elértek a Kéarpato-
kon tul egy mézzel-tejjel foly6 orszagba, a Duna
és Tisza mentére. Ott azutan valamennyien allas-
hoz jutottak. Ez az utols6 héarem legszomorubb
notaja. )

BRODY MIKSA.

Romanc
a siullan furcsa diadalardl.

Egyszer volt egy ifju szultan.
Nagy-kivancsi, hogy meglassa:
Bevalik-o Don Juannak? —
Sikere volt a bukésa.

Abdul Szélim, ifju szultan
Edl-aiajar haremeében:
Mérhetetlen lajdnlotnnak
Tuze langol bus szemében.

Mérhetetlen fajdalommal
Néz 16l raja Fatiméja,

Es remogvo hangzik ajkan
H6 sz6reimé halk iméja:

,Nézz csak, Szélim, ki az éjbe,
Nézd, amint a hold sugara
Oda omlik, lagyan omlik

A vonaglé Marmoréra.

Léatod, Szélim, okként omlik
Ilii szerelmem holdsugéra
Titkolt badnak éjjelében
Z0g6 lelked viharara 1*

1l

1902. december 25.

Szép szakallan elbabralgat

A nagy szultan, szava sinosen. —
Végre igy szél keser(en:

,Bar ne lenne tronom, kincsem 1

Harememben annyi asszony,
Halvany rézsék, piros rézsak, — J
Es karomban valamennyi

Csupa h(ség, csupa jésagi

Ki az, akit ti szerettek ?

Sirva kérdem, lelkem fél im:
Csak a szultdn, a nagy szultan?!
Vagy a férfi, Abdul Szélim ? I

Es a kétség marja szivét,
Vagja, vajja, mint a héja, —
Koényes szemmel mindhiaba
Eskiidozik Fatimaja. ..

Hérom nap meg harom éjjel
Tépel6dott majd loverve,

Majd dithéngve, — negyodnapra
Végre készen volt a terve.

Késé éj van. Minden alszik,
Csondes mar a Yildiz-lakban;
Abdul Szélim lopva lépdel
A folyoson lakkban, Irakkban.

Levetette minden diszét,
Mindent, ami szultan rajta,
ljenyiratta a szakallat, —
llyen a frank férfifajta 1

R4 nem 6smer senki, senki,

Most csak férfi, mar nem szultan;
Van-e része szerelemben,

Majd kisul kis id6 maltan.

Nagy-titokban lopva lépdel,
Agya luktet, szive dobban,
Es ‘mint nyajas dsmeretlen
Onnon- haremébe toppan.

,0h proféta nagy szakéllal
Most tudom meg, rég esengem:
Mennyit érek én mint iérfi?l
Szeretnek-e igy is engem ?1“

Halkan nyit be Fatiméhez, —
Félsikolt az félelmében:

»EQy idegen?l Szép idegen,
Vigyazz, lassan, vigyazz szépen I

Fatimétél Ajsikédhoz

Ment egy boldog éra multan,
Szallt sikerrdl uj sikerre,
Boldog Szélim, szegény szultani

Arca egyre szomorGbb 16n, —
Gyészos ugy is mindenképpen,
Ha a szultan inkognitd
Gyézhet 6nndn haremében.

Es midén az enyhe hajnal
Felpirult a Kelet szclin,
Diadala szinhelyérél

Basan ment el Abdul-Szélim.

Egyszer volt egy ifju szultan.
Nagy-kivancsi, hogy megléassa:
Bevalik-e Don Juannak? —
Sikere volt a bukésa.

GERGELY ISTVAN.

A szultdn foga.
L

Az én szultanom deli, fiatal legény volt
ugsan s semmi baja sem lett volna, ha niocs
véletlenul hat odvas tdga. A hat toga nagyon

szultdn hiaba kért

fajt, Eajgott, szdrt a szegénly K
som tudott

tanacsot tudoés fogorvosaitol, egyik
tanacsot adni a szenvedd szultannak

— Oh, én szerencsétlen — panaszkodott a
szultdn egy napon szolgajanak. Mindenem meg-
van, ami boldogga tehelne, csak ez a hat fogam
ne sajogna olyan nagyon.

— Felséges padisah — felelte a szolga —
én tudnék rair;tad segiteni.

— Ob, ha tudnél..,

— Ejfélkor, amikor a hold kisut a fak ko-
zil s a fulecmile csattogni kezd, menj ki a ker-
tedbe. A kat koral, a cipruslomb alatt megtala-
lod egyikét ama hat leanynak, akik utan szived
oly régéta eped. O majd ‘meggyogyitja a fogla-
jasodat.

A szultan  szétfogadott. Ejfélkor, amikor a
hold kisttott a fak kozal, a lilemile csattogni
kezdett, kiment a kertjébe ...

Maésnap reggel igy koszontbtte a szolga
az urét:

— Nos, fd's*gC9 padisah, faj-e még a fogad?
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A szultan igy szolt:

— Ejfélkor, amikor a hold Kkisutott a fak
kézul s a talemile csattogott, ugy tettem, amint
tanacsoltad s a hat fogam kozil egy csakugyan
megsz(int 14jni, de a tobbi 6t annal jobban sajog.

— Légy vidam, padisah | Eji¢ikor, amikor a
hold kistt s a fulemule csattogni kozd —

— Ertelek — végott a szavdba a szultan s
mésnap mar csak nég?/ foga fajt.

Mire pedig a hold hatodszor bujt el a fak
kozott a a fulemile hatodszor hallgatott el, a
fiatal szultdnnak nem f{4jt a hat odvas foga.

n.

Az én szultinom Oreg, tor6dott ember volt
ugyan, de a foga sohasem i4jt, sohasem saigott
s uz 6rog szultdn szomoruan sétalgatott kert-
jeiben.

— Oh én szerencsétlen — panaszkodott a
szultén egy napon szolgajanak. — Mindenem meg-
van, ami boldoggd tehetne, ha csak egyszer,
egyetlen egyszer fajna a fogam.

— EOiséges padisah— felelte az 6reg szolga
—én tudnék rajtad segiteni.

— Oh ha tudnal...

— Ejfélkor, amikor a hold kisut a fak ko-
zil s a fliomile csattogni kezd, menj ki a ker-
tedbe. A kat korul, a cipruslomb alatt egy
szép gyermeket taldlsz. Az majd megsajditia a
fogadat. i

A szultdn szotfogadott Ejfélkor, amikor a
hold kisttott a iak kozil s a lilemile csattogni
kezdett, kiment a kertbe.

Mésnap reggol igy koszonté a szolga:

— Ncs, I0lséges padisah | Faj-e méar a
fogad f

A padisah intett a fejével:

— Ugy tettem, ahogy mondtad s a fogam
nem féj.

— Talén holnap, holnaputén.

— Ertelek — végott szavaba a szultan, de
mésnap mar szomordan boélintgatott:

— Nem, nem, — mondta, — nem f3j.

Mire pedig a hatodik nap ia elmult, a hold
utélszor tlnt el a fak kozt, a fulemile tobbé soha
sem dalolt, a ciprusok alatt ott fekiidt a szultan.
Hossz( szakallar! végi(i;pergetta kénny, b zokogva,
mélységes fajdalommal mondta:

— Nincs mar hold és nincsenek filemilék...
Aztan orditott diihében, oklével fenyegette a szol-
géjat s egyre azt kiabdlta:

— Gazembérl Gazemberi Sajditsd meg a
fogamat...

GODA GEZA.

A gyaurok igazsaga.

Egyszer volt, hol nem volt egy szultan és
kedvet kapott arra, hogy meglassa a gyaurok or-
szagat, Hat elment A&lruhaban, nagy kisérettel a
gyaurok orszagaba. A kédi, aki persze bdles vala,
megkérdezte a hataron egy paraszttol, hogy mi itt
o legkuliinb dolog, mit érdemos megnézni.
Tessenek megnézni az igazsagot, —
.mondta a paraszt

Hat mentek, mendegéltek, hogy megnézzék
az igazsagot. Egyszerre a varosba értek.

— Hol itt az igazsadg ?— kérdezte a szultan.
! Mivel pedig a szultan véletlenil egy mésza-
rost szélitott meg, hat a mészaros igy véalaszolt:

— Az igazsdg a piacon van, az én sat-
ramban.

— Menjiink héat odal — szélt a szultan.

A piacon, a mészaros bddéjaban egy markos
legény mérte a hust
No nézzék, kegyelmetek | — unszolta a
szakallas torokoket a meszaros.

Folvette a mérGserpeny6t s ramutatott:

— Ez az igazsagi

A szultdn nézte egy
kérdezte.

— HAat aztdn az igazat mutatja ez minden-
kinek ?

— Bizony azt.

— Akkor téged senki
mindenkit egyforman szeretsz.

A mészéra? most méar érezte, hogy a poli-
tikussdgat meg kell mentenie, hat demonstracio-
hoz folyamodott. Es l6lvotto a mérloget, egyik
serpen¥6be betette a finom busdkat, a masikba
a sulyt.

— Ez — magyarazta — a gazdagok igazsaga.

Es folvette ujb6l a mérleget, egyik serpe-
ny@jébe betett egy Kis iépet, ogy kis pacalt, meg
egy garmada csontot

—Ez — magyarazta — a szegények igazsaga.

A szultdn meg hazautazott és a tanacsadoi-
nak Ujséagolta:

— Ismerem a gyaurok politikéjat.

*

ideig. Aztdn meg-

sem szeret, ha te

P4r év mualva tortént aztan a mohdcsi ve-
szedelem.

HAJDU MIKLOS.
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A j6 Achmed kiilonds halala.
L

Elt messze Keleten egﬁ szultan, azt hiszem,
Szulojmén volt a nevo. Neki is volt napsugaras
birodalma, arnyas kertje, ezer felesége. Es volt
neki egy bizalmas embere, Achmed.

Egyszer Szulojman ugy elvesztette a kedvét,
mint még soha. Pedig a szok6kutak locsogtak, a
rézsak illatoztak, a harfak zongtek, az odaliszkok
csokoltak, csak Ggy, mint addig. Makacs unalma-
ban mar egész sereg f6jét Uttetett lo Szulojman,
mert a fejekb6l 6 sem csinalt valami kilénés gon-
dot maganak.

J6 Achmed maéar-mar lemondott, hogy a
szultan kedvét helyrebillentse. Meégis egy reggol
ragyog6 szommel ront be a nagy unatkozéhoz:

— Uram, én legmagasabb uram! Valami
hallatlan, valami furcsa dolgot tanultam az éjjel!
Ugyan — diinnydgte fasultan Szulejmén.

— Le som hunytam a szememet, csak ol-
vastam és kacagtam.

A szultan egy kicsit félemelte a jobb szem-
pillajat, Achmed csak folytatta tlizesen:

— Azt olvastam egy csom6 konyvhél, hogy
messze Nyugaton az embernek csak egy felesége
van s azzal az egygyel sem bir. Pokolla teszi az
életét. Ha, ha, hal...

Do mar erre megjott a kedve Szulejmannak
is. Kacagott, a kdnnye is kicsordult, gy haho-
tazott egyltt Achmoddel. Fulladozva csak annyit
tudott mondani:

— Ida azokkal a konyvekkel1...

Azok francia konyvek voltak. Regények,
tele a blinds szerelem sok édes kinjaval. Szulej-
man is végzett veliik ecy éjszaka. De nem kaca-
gott. Masnapra a feje iajt és a rosszkedve mogint
visszajott.

Aztdn azon az éjszakdn még valami rette-
netes is tortént. Zulejkdt — természetesen a
szultdn legkedvesebb odaliszkjat hivtak Zulejka-
nak — légyotton érték a kertben egy idegen
ifjtval. Achmed, aki ninugy is haragosa volt
Zulejkénak, diadalmasan vitte &kot nz ura elé.

Szuléimén szeme rémesen villamlott.

— Ki vagy? — rivallt az ifjura.

— Francia.

A szultdn meghdkkent. Aztadn a kardjahoz
kapott s a harom azt hitte, vége a bindsdknek.
De Szulejman nem sUjtotta le &ket.

Rettenetes hangja tovabb dérgott:

— Tudod-e, mi Var rad, te itjufl

— Tudom. A halal.

A szultdn néman meredt rd néhany pillana-
tig, aztdn mondta az itéletét"

— Nem halsz meg. Ezzel az elvetemiilt sze-
mélylyel a szemem el6tt fogsz éIni hazassagban,
Ggy, ahogy otthon szoktatok, te nyugati idegen.

A héarem amult. Csak Achmed értett mindent.

Szulejman pedig senkire, mégajoAchmedre
sem hederitve, leghensébb termébe zarkdzott. Csik
egy szolgat bocsatott bo magéhoz, aki kiszolgalta
az orvosat Beteg volt. Az asszonyai kdzil som
kivant meg egyet sem.

Achmed nagy veszedelmet szimatolt. Mikor
aztdn egyszer eronek ereiével he merészkedett

_hatolni a legbonsébb rojtekbe, akkor Szul6imén
I megkotoztetto és elhurcoltatta. Mikor mar vitték,
I'akkor a halovany szultdn megéatkozta:
| — Verjen meg Allah|
Es hozzavagta teljos erejéb6l a francia

| kbnyveket, amelyek addig ismeretlen sévarga-
sokkal mérgezték meg.

Aztan uz arra kovetkez6 éjjelen lelttette a
fejét a j0 Achmednok, az 6 kitiné emberének, a
beteg Szulejman.

HOLLO MARTON.

A csengé.

Mohamed, az oreg préféta, leszallt a féidre,
hogy elvigye innen helytartojat Haldokloit az
agg szultan s mar kezdte latni a rézsas ligoteket
az Orokké vidam hurikkal. Agya mellott allt az
ifj0 szultdn és leste a sz6t a hulé ajkakrol.

S végs6t s6hajtva, megszoélalt utoljara az agg
szultén:

— Fiam, tied mindenem. Birodalmam, népem,
kincseim, asszonyaim. De tied utols6 szavam is.
Folfodem el6tted im e titkos cseng6t, amelynek
hangja kristaly, csongése ezUBt és rezdilése sziv-
hez szélé. Titkos kamrékon, &t vezet a csengd
az 6rok bolcseség honéba. Ha életed Gtja fordul
s hal 6zva uj korszakba Iépsz, nyomd meg a
cseng6t és bolcsen fogsz cselekedni.

igy szolt az agg szultan 6s elkdltozott.

A boh¢ ifjusdg zomanca aranyozta bo az
ifj0 szultdn uralmét. Vigan, gondtalanul élt és
uralkodott. Ifju lelkét nemos abrandok hevitették
s mindent csak a népe jovoltaért akart tenni.
Szivét még nem tépte meg a Kkeserliség, lelkét
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nem mételyezte meg az &rmany.
volt minden mozdulata.

Es egy napon jott Ali, a h(iséges szolga.
Rejtélyes mosolygassal koszontd urat, az ifju ha-
talmast.

— Uram, — sz0lt aldzatosan — engedd
hogy megmutassam orszagod legszebb rabszolga-
néjét

fgy szélt Ali és félrelibbentette a szomszé-
dos terem ajtajanak flggonyét. Es ott allt kap-
rdzatos szépsegeben Aethiopia legcsodéasabb asz-
szonya.

Az ifju szultdn arca vérvords lett Zavartan
tekintett szép alattvaléjara, majd szemérmesen
sitotte le szemét

Do hirtelen eszébe jutottak az agg Bzultan
utolso, szavai.

Es el6szor szélalt meg a cseng6 ..;

*

lgaz, 6szinte

Boldogan uralkodott az ifj0 szultdn. Ali, a
hiiséges szolga, hiven szolgélta urat s mindig
akadt uj gyongyszom a harem flizérében.

Az itju szultan pedig nagy gyonyoriséget
talalt az uralkodasban. Ajtaja nyitva allt min-
denkinek és jo szivvel hallgatta, ha barki is pa-
naszra jott

Es ogyszer panaszra jott hozzad egy szép
asszony. Nem olyan, mint a tobbi ott benn a ha-
remben. Mas volt a ruhdja, méas az alakja. Karcsu
termetét suhog6 selyemruha boritotta és ajkérdl
mézédesen, do okosan pergett a sz6.

Es a szultdn szive megdobbant. Ezt az ér-
zést még nem ismorte. Hidba mutatta neki Ali, a
hiséges szolga, Aethiopia minden csillagat.

Es megszoélalt Ujra az ezistszavucsengd. . .

*

Mdaltak az évek s az ifj0 szultanbol
szultan lett. N6m igon to6r6dott mar
Alival, a h(iséges oreg szolgaval sem.

Es ez nagy baj volt az orszagra. Mert szi-
gorl, mogorva lett a szultan és haragjat érez-
tette mindenitt, amerre Mohamed volt a vilag
profétaja.

Es jott egyszer ismét Ali, a mindig h(isé-
ges, hogy vigasztalja hatalmas urat. Es elhozta
mindazt, amit a szultdn kedvelt és amiben gyo-
nyorét lelte.

De a szultan haragra lobbant és elkergette
Alit minden bubdjaval.

— Es azdéta nem szolt tobbé a csengb,
amelynek hangja kristaly volt, csengése ezist cs
rezdilése szivhez szélé . . .

Dr. KOVACS JENO.

| dreg
népeivel és

Szelin.
L
A vig része.

Szelimnek, az erételjes, ifju szultannak, egy
hajadont hoztak ajandékba. A vildg legszebb
asszonyai torm6toldjérél, Csorkoszorszagbél valo
volt a ledny s annak is a legszebb, legkivanato-
sabb toremiéso volt.

Loirbatatlan, vakité szépség(i. Mamorit6 kelyhe
a szerelemnek. Leéaldozéban volt éppen a nap s
a harom kertjének viragagyaira az ejszaka sejtel-
mes arnyai kezdtek alaszallani.

— Mi a neved, biibajos hajadon?
totta meg az ifju szultan.

— Hazém nevér6l neveztek el: Czirkasszianak.

— Tudod-e, hogy matél légva az enyém
vagy?

— Tudom ...
édesithetem az éjszakénkat. ..
sed utan én is..,

— sz6li-

és boldog vagyok, hogy meg-
Vagyom az Olelé-

Az éjszaka arnyai egészen leszélltak — és
masnap reggel a szultdn vig volt és buldog.
Es vele ogyitt mg és boldog lett az egész

orszag.
L
A szomorU, része.

Negyven év mdalva, ugyanaz a szép alkony-
éra. Lemendében volt a nap s a harem virag-
agyaira az éjszaka sejtelmes arnyai kezdtek ala-
szallani.

Es Szelimnek, a roskatag,
egy hajadont hoztak ajandékba.

Ugyanosak Cserkeszorszaghdl, a vilag log-
szobb asszonyai foldjérél, a legszebbet, legkivéana-
tosabbat

— Mi a neved, szépséges huri? — kérdezte
az agg szultan.

— Hazaéin nevérdl neveztek e |: Czirkesszianak.

— Matél fogva az enyém vagy

— Tudom, — felelte a ledny “és amint le-
hajtotta a fejét, vele egyutt leereszkedtek az
éjszaka sotét arnyai is.

... Masnap reggel szomoru volt a szultan és
boldogtalan.

Es vele egyltt szomori és boldogtalan lett az
egész orszag.

agg szultannak,

MARKUS JOZSEF.
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Az Azra.

A szultdn csodaszép lanya
Fol s ala jart minden este,
Hol a székékat 6lébo

Eziistés tiz hull csobogva.

S minden este ottan allott
Alkonytajban a rabszolga.
Hol ezist vizek csobognak;
S arca mindég halavanyabb.

Es e?y este a hercegnd
Hirtelen hozzdja Ie’pett,

— A neved akarnam tudni,
Szil6félded, nemzetséged?

Sz0It a szolga: — Hazdm Yemen,
Mohamednek hivnak engem

S nemzetségem ama Azrak,

Kik meghalnak, ha szeretnek!

igy énekel a kolt6. Konstantinapolyi 0jsag-
irok mesélik, hogy nemrégiben halt meg a szul-
tan lanyanak i6kertésze, a Yemenb6l valo Moha-
med, ki az Azrédk tOrzséb6l szlletett. A hercegnd
kedvelt kertészét még atyja udvaradbdl vitte maga-
val. Mohamed hetvendét éves kort ért el b har-
minc felesége volt . o

PASZTOR ARPAD.

Az Akadémia.

Ha Allnh olyan gyonyérii szépen teremtette
meg a féidet, amilyeD, hat legalabb annyival tar-
tozik noki az ember, hogy a dicsdségét zengje.
Micsoda végtelen unalom volna a vildg, ha nem
csorgedeznének rajta keresztiil-kasul his erecskék
s ha az ekével f(’jlhasogatott, esztenddrél-esztendére
a has szolgélatadban all6 fdldeket nem tarkéazna.k
puha pazsittal bélelt, lombbal fedett bérkék I 0,
gyonyor(séges a fold, forrok, szenvedélyesek a
lanyok, andalit6 a muzsika, részegit6 a csok is,
meg a tilos bor is és r6zsaszin a nap, még ha
borts is fenn az ég. — llyenforman gondolkozott
valami régi torok csaszar s hogy az emberek
legaldbb annyiban héaladatosnak mutatkozzanak a
teremtének, hogy zsoltart zengjenek neki, dalos-
versenyeket rendezett.

Jott a sok kolt6 — és mindig kevés volt a
dij. Meg kellett toldani. Tellett a vasladakbal,
amik szintkig voltak aranynyal. Minden dal ka-
pott egy marokkal bel6le s a szultan fejét hatra-
ejtve a trénus barsonyara, gyonyoriiséggel hall-

atta, hogy hogyan sz6laltatjdk meg a poéetdk az 6
érzéseit. Mintha folyton 6 maga beszélt volna,
csakhogy szebbeD, mint ahogy & beszélni tudott.

IL

Id6k multan a nagyur vénilt. Totyakosan,
faradtan cammogott fol a trénusra, amikor jottek
a kolték, s unatkozva hallgatta, hogy mi mindent
Osszehordanak ezek a furcsa fiuk. Egy rablcany
ult elétte a foldon és a tenyerei kozétt melen-
gette a labat, hogy szapordbban mozogjon benne
a yér s egy javakorbeli, tiizesszemi ifji javas-
asszony a hatat kenegette, mialatt kolt6k dics6-
ségét zengték a bereknek, csermelynek, lanynak,
csoknak, bornak és tobb effélének.

Amikor egy végzett, mormogva bofogétt a
ezultin.

— Nem jo.

A masiknak is.

— Nem jo.

Es végig mindeniknek: — nem jé.

Az aranyat visszahordtak askolgak a ladéakba
és a nagyur is visszatdtydgott a parnai koze,
amelyek, amint tapasztala uUjabban, melegebben
6lelik az emberi testet, mint példaul két ugyne-
vezett gomboly(, puha asszonyi Kar.

Valami ilyenforma a dalnokverseny, amit az
oreg akadémia lat el kritikaval. Ha fiatal volna...

THURY ZOLTAN.

»Mindeneknek megvagyona maguk haszna."
(Apro ttmtéeio.)

Kegyetlentul hideg szél fatt a kommagénei
utén Damaskusban, s ieriet, a nagyesz( cinikus
filozolot és Kerboga szultdnt éppen hétba kapta,
amint Omar mecsetéhez igyekeztek. Hogy elmé-
jlket elvonatkoztassak a trapezunti széltdl, mel
eayos térként dofdosott gerinciik csigolyai koze,
elkalandoztak a Koran pagonyaiba s azt a hazug
kuzuista allitast elemezték, hogy sommi sinus
hiaba és oél nélkul a nagy természetben, vagyis
mint a Koran nyolcadik srurdja mondja: Minde-
neknek megvagyon a maguk haszna.

A szultdn  és a cinikus bélcs 6sszehordtak
piinden tioskot-bogarat. lgen, bogarat is, s a
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hevos vitaban, melyben kiadtak osszes természet-
tudomanyi és filozofiai tudasukat, hol a szultan
volt folul, hol a bolcs.

— Szeretném tudni, mire’;é
zonséges, szomtolen hazilégy?
kivagva a slagert.

A Kkérdés a szultdnnak nagyon kapéra jott,
mert épp akkor olvasta Gardonyi Gézénak egy
bolcs megfejtését a légy hasznérdl.

— Hogy mire j0? Hat arra j6, hogy meg-
egye a szunyognak, a eulex pipensnek alcait,
—mond4. — Csak az abokkend, hogy a szuzai mo-
csarak egy-egy millio sz(nyogjara nem esik tobb
egy-egy legynel.

Feriz gunyosan félrehlzta a szajat, de azért
le volt pipalva. Mentek tovabb a sivitd szélben s
elérték az Omar mecsetét, mely egész szélességé-
ben eléallta az Ekbatanai-utca bejaratat. Mikor
ide befordultak, a szél egyszerre megsz(int. Hal-
lottak, de nem érezték.

A szultdn héldsan tekintett vissza a mecset
hatalmas témegére, mely a szelet teljesen elfogta.
A cinikus Feriz pedig mély meggy6z6déssel
monda:

— Létod, uram, hogy mire j6 egy templom ?

YARTIN.

a légy, a ko-
kérd%ilte Feriz,

A GYERMEKVILAGNAK

Finn népmese
d* Halasz Igndc (MbKa bécsi) irodalmi hagyatékabdl
A borsofoldon laké leany.

Egyszer egy legény, meg a hlga egyutt
éltek. Mikor az apjuk halalan volt, azt mondta a
fianak: ,,J6l tartsd a hugodat, ne gy(ildld, éljetek
egymassal békességben.* Egy darabig osak 6ssze-
fertek; de végro a legény egy leanyt vett el, aki
egy rossz asszonynak a gyermeke volt Ez a
menyecske nem szenvedhette urdnak a testvérét
és gy(loIni kezdte, mindenféleképp A&rulkodott ra
és azt mondta: ,A te testvéred minden vagyo-
nunknak a nyakéara hag.' — Mikor aztan gyermeket
szult, megnyomoritotta kis fiat, fdlhasitotta az
orrat, fulét, kitolta a szemét és azt mondta az
urdnak: ,Nézd, mit cselekedett a te higod I* —
Ez végre hitt neki és feleségestll utdtte, kergette
a testvérét és félholton elhajtotta a haztol. A
ledny aztdn nagy gyongén elvanszorgott a Kkirélyi
kastélyba és kolduldssal tongette az életét. Ta-
vaszszal a kirdlynak a fia borséiéldjét ment eliil-
tetni és ultetés kozben azt mondta: ,,Aki ebbdl
legel6szor eszik, azt én elveszem, ha ugyan leany
lesz." Mikor ezt mondta, ranevetett a vele vol-
takra. — A mi lednyunk tdrténetesen a szant6fold
masik végében, a kerités mogott volt s mikor
hallotta, mit mondott a kiralyfi, megjegyezte ma-
ganak. Nemsokara eljott a nyéar és a borsé meg-
nétt; ekkor a leany a keritésen lyukat csinlt,
bemaszott rajta és hozzéalatott a borsdevéshez.
Egyszer aztdn csak eszébe jutott a kirdlyfinak a
borsofold és ?( ndolta magéban: ,No, most méar
csak elmegyek, aztdn megnézem, mekkorat nétt a
borsém." Odamegy, hat latja, hogy mar j6 cso-
mot ettek meg bel6le. Mit tehetett mast, leshe
allt; leskel6dott, leskel6dott, egyszer csak jon a
ledny nagytitkon a nyilas fel6l és elkezdi a borsét
enni. A kiralyfi ekkor megfogta és dardcruhéjaban
hazavitte. Ott aztdn mindjart kirdlyi ruhé&ba 6l-
toztette és elvette.

igy éldegéltek egyutt, amig a kiralyfi fele-
ségét teherbe ejtette; ekkor a kirdlyfinak hé&bo-
ruba kellett mennio és induldskor azt mondta a
feleségének: ,Ha fiad lesz, kildj levelet, én tus-
tént hazajovok; ha loanyod taldlna lenni, kildj
szintén s majd hazajovok, mihelyest érkezésem
lesz." — No, amint a menyecskének fia lett,
azonnal irt egy levelet, melyben ez volt: ,J0jj
gyorsan, uram, fiad lett." és elkiildte egy szolga-
val. Mikor ez a levéllel Utnak indult, estefelé
torténetesen ahhoz a hazhoz ért, ahonnan vald
az asszonya volt.

Mikor egy darabig a szobaban volt, azt
mondta az asszony a szolganak, nem kellene-e
neki furd6. ,Bizony jol esnék a fird6 az utas-
embernek," felelt a levélhordozé és mikor mond-
tdk neki, elment flrdeni. Azalatt a gonosz asz-
szony kinyitotta a tarisznyat, kicserélte a levelet
és azt tette helyébe: ,,Lanyod lett." A szolga errdl
nem tudott semmit sem, fiirdés utdn megint Gt-
nak indult és elvitto a kiralyfinak a levelet. Mi-
kor ez megtudta, mi toértént odahaza, ugyan-
avval a szolgaval kildte meg a feleletot, mely
igy szolt: ,Jévok, mihelyest érkezésem lesz".
Ezzel a levélhordozé hazafelé tartott. Utazas
kozben cstotel6 ugyanahhoz a hazhoz ért me-
gint, amolyben jottekor is volt, az asszony
megint furdeni kildte 6t, megint kinyitotta az-
alatt a tarisznyét, kicserélte az Irast és ezt tette
helyébe: ,,Minthogy lednya lett, vesse le nz asz- |
szony a kirdlyi ruhat, vegye rd Bujat rongyat és i
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menjen, ahova tud”. Mikor aztdn a szolga ezt a
levelot elvitte az asszonynak, ez megtette azt, amit
a férje parancsolt és eltavozott a kastélybol. Ment,
mendegélt aztdn, mindig az ut mentében koldult
és bankodott Utkdzben egyszer megszomjazott és
elment az erd6be vizet koresni. Nem soka kellett
keresgélnie, mar talalt egy forrast, amelyben igen
tiszta viz és egy szép aranyos merit6-kanal volt
— Ennek a forrasnak a Bzélére letette a gyerme-
két, maga meg egy kicsit odébb ment. Mikor a
gyermek magara maradt, az aranyos merit6 utan
nyult és belebukott a vizbe. Az anya léleksza-
kadva sietett oda mindjart és kifogta a gyermeket
a forrashol, még miel6tt belefuthatott Ekkdzbon
megnedvesedett a keze meg a képe, ett6l aztan
mindjart szép és egészségesebb lett, mint azel6tt
volt, a b6re megfehéredett és a gyermeke is Ugy
megszépllt, hogy széles e vilagon ﬁérja nem volt.

A menyecske aztdn gyermekestil tovabb
vandorolt és végre ahhoz a hazhoz ért, melyben
batyja feleségével é€lt. Ott nem ismertek ra és
éjjeli szallast kért t6luk. Az asszony goromba
széval azt mondta neki: .Méashol nincs hely, mint
az ajté mogott*. — ,,J6 énnékem ott is“ — felelt
a menyecske és gyermekével ott maradt éjjelre.
Akkozben, hogy ott vannak, mualik az oste, egy-
szOr csak a kiraly is jott vissza seregével a ha-
boribél s 6 is ide tér be éjjelre. Amint a kirdly
a szobéban ol s ala jarkal, az asszony gyerme-
két a padiéra teszi le csGszkalni. Amint igy a
kirdly mellett csuszkalgatott, csuszkalgatott, ez
folveszi 6lébe a ?yormeket és azt kérdi az anyja-
tél: ,Honnan valo vagy te, asszony, hogy ilyen
szép vagy?* — A menyeosko azutan ezt beszélte
a kiralynak: ,Ugy van, Ggy van, nem ismernek
engem tobbé, azel6tt itt én is otthon voltam,
ezekkel egy kenyéren éltem, de ez az angyom el-
kezdett engem gydiléIni". — ,,Fogd be a szadat,
te szajhal” kialtott batyjanak a felesége és nem
akarta tovabb beszéIni hagyni, de az asszony
tovabb beszélt: ,,Elkezdett az angyom engem gy(-
18Ini, telebcszélte az urdnak a fejét és eDgemet
kikergettek, kikorbacsoltak és félholtan elhajtottak
a haztol. EImentem azutén a kiralyi kastélyba, ott
a kiraly fia lett az uram és teherbe estem.
kiralyfi azutén népével haboriba ment; ekkor én
levelet kildtem neki, amelyben ez volt: fiut szil-
tem; de 6 megharagudott ram, visszakildte a
levelet és azt irta  benne, hogy gyermekestil
menjek vildgga. Viladggd kellett” tehat mennem,
odahagynom a jé otthont" — ,Fogd be a sza-
dat1* — orditott megint batyjanak a felesége. De
a kirdly azt mondta: ,,Csak beszélj tovabb, én
vagyok itt mindenkinek az ura" és a menyecske
folytatta beszédjét s elmondta a dolgot ugy, amint
megtdrtént. Mikor batyjanak a felesege még egy-
szer kidltotta: ,,Fogd be a szad, szajha, ne hazudj 1"
lerdntotta a kirdly hajanal fogva, kivitto az ud-
varra és ott az ereszre akasztatta. Azutan haza-
vitte a feleségét meg a fiat és boldogul éltek.
Elnek-e még most is, biz azt mar nem mondha-
tom. — Itt a vége.

A BUDAPESTI NAPLO telefonja.

66—12
54—39

Szerkeszt6ség
Kiaddéhivatal

A
budapesti 9iap

részére

JIpro hirdetésekéi

=7

10

Sldfizetéseket

sllogadnak a kévetkez6 lapelaruaité helyeken:

Brener NO&vérek, Terée-korut és Podmanicsky-utea
sarok.

Adler Ledna, Lipdt-kérut.

1osch Jozsef, Vam-kor(it 80.

Ozv. Véher Vimosné, Vad-koriit 16.

Féld mann Moérmé, Marokkéi-utca 1

llowch utéda, Dorottya-u. 2. Magy. kiraly-szallé.

Kiirthy Kalmanné, Ilarmincad-atca 1.

W eitzenfeld Jakab, Kiraly-utca 1.

Iledlich Szidénia, Kiraly-utca 59.

Benrla J6zscfné, Andrassy-ut 50. Oktogon.

I>rutaeh Miksané, Andrassy-u. 38.

Schneller Mérné, Dob-utca 6s Karoly-kérut saruk.

Sopronyl V. dohany-nagytézsde. Kerepesi-ut I,

Ozv. Hallada Anna, Muzeum-korut

Mt&nto Mor Kecsktméti-utca és Kalvin-tér sarok.

DeUtsch Jalia, Jozsei-korut 60. Baross-utca sarok.
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|SZaprrd6k.— |SZangngy0|éSek _ DOUChe- NOT Tarsadalmi éllas Allando lakhely Lakas elzylemka
massage- — Kadfurdék. — Kéfurdék. — Uri
; ge- — NGi vi P Kulfoldlvendegek
V'_Zgy()gy'nrteze.t- N ol Y'Z’gyOlerntezet- e Georgea Nepropontes — — foldbirtokos — Marasesti Thermal sz. 1
Villamos fényfurdék. — HG6légkezelés. —mGép- Albert J. Ulosun........ igazgato — Gutelborg (Svédorszag) 1
A A A R A Nicolai 1). Mihailescu maganzé Braila ... 1
g'ypgy”asgat.”— Svéd rp_assﬂagg. —”V |||any9135;— Erancia Faifer — keresked§.. - Johanisburg (Transv) Nagy szall. 1
Uri g6zfurdé. — NG6i gézfurdé. — Nép-g6z- Kotanvi Zséfia — lknaloT(tL(ljlaJdonos nejo W ien . 1
o % I < : A Leén Hochstim és nej ereskodd — — ... Krakau... _ 2
furdék. — Ur:' gyogywz-uszoga’. — Ndi gydgy- Theodor Halla mérnok Marasesti____ Therinal sz. 1
« viz-uszoda. — lvokura. Hiolit liagescu bérls - Bukarest Nagy szalL 1
Herman Zent'.er keresked6 — — . Braila Thermal sz. 2
A term egletcs thermalln asvanyvir.-forrdaok vizmennyisége
Sit 6ra alatt negyvenmilli¢ (10.000.000) liter. *

, ; Moritz Lazarusés osaladja bankigazgaté.............. Lemberg _ Thermal sz. 3
Nagy-szalloda. — Thermal-szalloda. — Gondos Nanette Roaenzweig... ... hivataluok nejo Oderau... M 2
és olcs6 ellatds. — Nagy étterem. — Kavé Itelloldi vendégek:

4 — 4 4 — — o - Mélt. gr. Széchenyi Tivadar foldbirtokos E.-Leadva...... 1.
haz. . Tarsalgoterem . Zongo_rzg. oz Konyv Vlahovic Jénes —— rendérkapitany Nagy-Kikinda. Thermal sz. |
tar. — Lift. — Villamos V|Iag|tas. birsen Nandor és nEJ gyaros Pinkaf6id ... . 2
Harséanyt Islvanué — nagyiparos nejo____ Debrecen Nagy szall.
A tél* furdGkurara szolgalé osszes épiletek szallodak, kadfirdék. termek fo . Salgo Péter ... - gyogyszeresz Ada... 1
lyosok es lakszobak) egy zart egeszet képeznek, mely mindeniitt egyenletes Csazik Péter és ne kir. tiszttarto Nylregyhaza . 2
g6zfiitéssel van ellatva. A gyogyeredmenyek a téli honapokban ép oly kedvezok, Kooh Hermina maganzo Gyér-Szemere.. |
mint a nyar a derekan: a2 évszak a Szt Lukacsfdrdoben berendezései toké- Melt. llamoa Laszlo féispan néje Borzote— _ 1
letessége folytan a gyogyulasra befolyassal nem bir. gOﬂaIbOdOF'IAd-- e :1“?1”%&“0”0 gomodor-Aszan 1
: ; . . ;- ramberg o echnikus .. ancsova ...
A thermalis forrasok javallatai. SSai- Kiar Adolf gazdalkods Nyiregyhaza
“idk ischias nedritis, kérnvi hiidések, izilleti bantalmak, kilsérilések uto- Fétiszt. Vidos Lajos kanonok Szombathely _ f
bajai, izzadményon, merevségek és luetikus bantalmak kit(ind sikerrel ke- Kanqram,\\ orzikowsky .
zeltet,nek a hévvizi gyogymod minden formai altal. Karolvn6 . ... ezredes §zvegyo. Szeged — 1
|O§- %} e% Iszapbegongvélések. A beteg testrészeknek rqeieg <>zv. R6zsa Morne maganzo Szeged... 1
. | iszappal val6 beboritasa. E célra uj kilén helyisé- Rozsa lduska... maganzo Szeged... ... 1
geks Iette berendezve, melyek e gyégymod legljabb felszereléseivel, sza- Braun Arminn é gabonakereskedg. O-Dombovar. 1
bélyozhat6 zuhanyokkal és furdokadakkal vannak ellatva. :J(IarluLCo%séqnlm I>>Tl’|;(3k Kudsir ... ... ... i
. z - 7 . . ass Lco on telokkdnvvvezet6. Nagy-K6ros 1
V|Zgy0qy|ntezetek JaVa”ataL ,fC »"E Scli-H-r Maria . taniténé S. gAy -Ujhely_ 1
talmak. '/érképzés rendellenességei, idegrendszer betegségei. Légzdszervek Htiksay llona maganzo _ Nagy-Kata 1
betegségei. Vérkeringési szervek betegségei. Emésztési gzerrek. Baksav Bélano gvogvszereax 0zv. Nagv-Kata... _ i
e s oz oz T vasuti vendéglé Ujvidék 1
Sza”Oda, Vendeglo és kavéhaz vendégl6i iizlet meg- Hcksch Jézsef fakereskeds Losonc....... i
felel§ vitele érdekében a furddigazgatosdg az Uzemet sajat kezelésben Tacssig Gyula . foldbirtokos Matészalka 1
tartja és a legkivalobb ételekrdl, italokrdl és pontos kiszolgalasrol olcsé Farkas Qyula 0S neje — ... "agybl_ftl)kOS Simand.. 2
arak mellett gondoskodik. Etterem a szallodaban és a kertben, kavéhaz, Budanovits Arpadné nyug. jegyz6 nejo Baja 1
terraszok, olvaséhelyiségek stb. Susirh Klal'Oly kit-, kdzjegyz6 Karansebes 1
1 < fia . o : Weisz Aloizia — — szlilészno Fehértemplom 1
A téli kara fel6l tdjékoztaté prospektust kiuld ingben a Schulz 13p6t.. Keresked§ R6zsaheqy... 1
_ A i1 A AcA _ Biré Bonc és neje — — fémérnok Szeged ... 2
Szt.-Lukacsfurd6 igazgatosaga, Budaaest-Buda. Toth Istvan t9 nejo . — . tisstiarts | Ceaktornya 2
Csendes Jozsef es neje— __ koz- és val gyvéd Tapolca N 2
Htb. sth. Htt>.

A AyfrZA".

V., Nddor-utea 11 szam.

-tv-tk X 2Zv X- A .O .

AZ EQUTABLE

Egyesilt-Allamokbeli

életbiztosiio-tarsasag

F6telep New-Yorkban, Broadway 120.

Magyarorszagi lgazgatésag: i-

Budapesten,

VI.

Vagyon az 1901. év végén

kér.,

Alspittatott 1850-ben.

Andrassy-ut 8.

1,655,198,000.00

& >z«i ejor milliard het»»ii5tveaot millié egyuarkiiencTenajolcexv hefcix korona
4 Felesleg az 1901. év véQgén -------------mmm-m—- * 355,645,210.00
un hirom'farétTenSt millio hausisntgjvendt erei kétmar td korona
. ajh-
Osszbevétel az 1901. évben 3é1,873,025.00
F aias haromuaihuetonegy millié nyolcstishetveahirom eior hussonét katona
1 Kotvénybirtokosoknak kifizettetett az 1901. évben v 143,573,105.00
S 2 O O O O 0 O k O r O n a S atas efcyizatnegyvenhirom millié ttnizhetvenhirom eret egj-ttit 6t korona
. ) Uj lzlet az 1901. évben 1,229,560,435.00
arat egy milliard keétttathutxonki'.enc millié butithatvan cter nigytsiaharatacéi korona
N Biztositasi allag 1901. év végén 5,896,383,625.00
z . arat Gt mi'liard nyoicmitkilantrtnhat millié héro ankétom mar ion6t korona
ELFOGAD BETETEKET: Kotvénybirtokosoknak az intézet fenndllasa Ota
. . ; - .. . z L= s P41 (<] (<] SO 1,884,359,255.00
ti TakarekpenZta” konyveCSkekre, penZtarI ) atar egy milliard nyoicMétnyokvannégy milli6 hironui-itétvankiJenc etet kéutitotvtnét korona
LI Jerekre €s fOI}IO (Che_que)-szamlar,a’ Ajanlatokat ugy az élet-, mint a jaradékbiztositas minden
4 -0s kamatozassal mlnden |eV0naS formajara a legolcsobb dijtételek mellett elfogad
nélkul. Leszamitol valtokat, el6leget
>i TN . . p
nyujt értékpapirokra és ezek adas-vételét )
.. P ) Eoyesiiit-dllanoibeli  Hetbiztosits- =
o (eliesiti a legelonyGsebb feltételek mellett. A EQJT ltrung mijirtiitg] IgizgtMii
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Készit fekvo és allo 2 ;
g6zgépeket a n
minden nagységra és minden célra
szivattyukat, favégépeket
és légsdritéket
La&ng-Horbiger szabadalmazott szelep-
szerkezetével ;
----- k6zIl6m tveket-——

gyuruskenéssol ellatott csapagyakkal

és kompriméalt tengelyekkel konny(

kivitelben; cs6vezetékeket, g6z
és viz szaméra.

Eisele JOzsef

REZ-, ERCMU- ES COZKAZANCYAR,

BUDAPEST, Y, YACI-UT 152. SZAM,

A legljabb és legjobban bevalt munka-
gépek és szerszamokkal felszerelt, vala-
mint hydraulikus szédgecseld teleppel 0?

ellatott gézkazan-gyar. mely készit: iz>i&
GOZKAZANOKAT, = | HECESZTETT = =

VIZTISZTITOKAT,= V MUNKAKAT,
RESERYO'ROKAT,: A Eelszerelyényeket.=
CSOVEZETEKET, = T KESZULEKEKET,-------

Gépgyar Részv.-Tarsasag

Budapest. Kils§ Vaci-ut 80. sz.
Ajanlja a nla"y kir. allamvasutak gép-

Feher MIKIOS s e

Hasznalt és javitott Iokomobllok es gozcseplogepeket
Csere uzletek Mindennem gazdasagl gépek.

Mcgona® iMelottc- TT’\ «& ZIUS VL? Am az orsz:'S" Jgazdasagl le|-
rendszeru) szabadulni. yc ogyeioscg altal T9ul. marcius
13., 14 6s 15-én rendezetl Iejfolozogtp versenyen C%(H .ngnla kitinének el-
ismerve. -mi fegkénnyebh hajtas! Legtokéletesebb rolozés! lzxina-
gasabb munkab|rasl eljes tejgazdasdgi berendezések.

BUDAPESTI NAPLO

y

CiKPOYAUA.

Budapest, V., Vaci-ut 156. sz,

Fenndall 1888.

1902. december 2i 15

ffB f M T O

N-JET2iaEWK M. TALN=

PARIS 1900. GRAND PRIX

Mint kulénlegességet:
gyorsanjar6 szivattyUkat
Hérbiger szabadalma szerint,
cr6g-4dz gépeket
kohogézzali ésgenoratorgazzali izem-
hez, Oechelhaeuser szabadalma szerint
HE g6ziuShevitéke-i —
Schwoerer szabadalma szerint,
zz Green-féle elonieSegHoblcei. zz
GOzgépek AMK lderbig készittettek.

X

ota..

N—

Danubius-Schoenichen -SZartmann

Egyesilt Hajé- és Gépgyar Részvénytarsasag

nesta 1il "1>A | *I K tlhé "vViioi-iit. bbb
Ajanlja
- I Vé -
Dleselmotorailt.
S Nyersolajfogyasztas érankint és effektiv I6eronkint '/t kg., tehat
Snhijliiiltség Soéerfinkint é odrdnkint zrA. / kr,

4 4 motorok helyes m(ikddéséért az 6sszes szokasos szavatossagot
elvallaljuk.

j Uzemben megtekinthet6k &M agyar féxn-és limpaarugyar részvény
8 tarsasag kobany&i tolepén, a Magyar petroleumipar részv.-tarsasag
ferencvarosi telepén es sajat gyarunkban.

BATRAI, FEIBC és TARSA

szsb. fa-.vzljkorong- és létra gyar.

e §OUPRER v ot
VL., Terez-kiirat 33. G U I , hi., Zsigmond-tér 7.
Kitiintetve: Parls 1800.
titalanosas legjobbnak elismert magyar gyartmany!
Szolid munka: —Olcs6 &r! — 1 legmesszebb mené
jotallas! — 1 legjobb referenciak! — Kgyetlen
versenyz6 sem mualja feldl!..Hungaria Frietioniess**
témszelciu ¢ srités egyedull gyartoi:
Nagy raktar mindennem(i miszaki és gazdaségi sziikségleti cikkekben.

Iroda -s raktar:

Avjegyzék ingyen.

Alfe-Separafor Riefcz).vt?%faﬁggq éloejya\d/apes

Iroda,

Alfa-Laval Separatorok:

(tejfolozo-géepek)

kézi- és erohajtasrat
Alfa-Separatoraink eddig
mint 560 elsé dijat nyertek.
Evi gyartds kb. 52.000 darab.

Az Alfa-Laval Separator

tébb v

raktar és gyartelep:

; Tejszallité kannék,
"Fej6edények,
) Tejhitok,
Elémelegitok é? paszto-l
rizdlé-késziulékek,
livajkopuld és vajgyuro-
gépek,
¢ A sajtgyartas eszkozei, | Dijtalan
1iTejvizsgalé -készulékek,
IMindennem tejgazdasa- jitejgazdasagi
gi eszkozdék és gépek

LOMB-UTCA Il

| TejszOvetkezetek és

tejfeldolgozé telepek
berendezése s
Gjja alakitasa.

V1.

tanacsadas minden
kérdéshen!

s Arjegyzékek tervek é s -

a egtokélctcsebli folozogép!” g Iegjobb kivitelben! likéitségvetések bérmentve.

3H Most jelent meg az Alfa-Laval naptar 1903.

évre.
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Eredeti ,,WorthingtonZ*
szivattyuk ésszivattyugépek

minden nagysagban és minden célra.

Nagy raktarak azonnali elszallitasra.

Jegyzet: Szivattylink ,Worthington** névvel
és torvényileg védett védjegyinkkel vannak ellatva.
A kozvetit6 keresked6knél csakis eredeti Worthington
szivattydk kérondflk. — A .Worthington" névvel val6
visszaélést szemmel tartjuk és szives feljelentések,
valamint bizonyitékok irdnt haidsak vagyunk.

UNIO D

csasz. és kir. szab. vas- és badogyar-tarsasag.
>y»e»»» 3YAHAK: ««««

Z6lyom . W ollevsdorf.
» N » » » » KESZIT: € € € € « «

Legjobb faszén nyersvasbdl, fekete leme-
zeket (finom és kazanlemez) jotallas mel-
lett. — Lemezkulénlegességckct, u. m .:
Illamumentcs (decapirozott) és fényezett
(polirozott) lemezek, sajtolhaté edény-
lemezek, henger- és kalyhaburkolat-lc-
mezek, talca-, késacél-, tolténytar- és
------------- loveg-kdpenylemezek. -

Onozott (fehér) lemezeket. — Horganyzott

lemezeket. — OlImozott lemezeket. — Minden-

féle horganyzott éa d6Ilmozott hullémlemeze-
v v két. — Lemez-zsindelyeket, v v

Mindenféle horganyzott szegecseket, kampokat stb.
— AXeg-r-endeléeeli kizui-6Ing-:

Budapest, V., Oéza-utca 6. sz.

iiitéxenctok.

BUDAPESTI NAPLO

TECHNIKAI

WORTHINGTON"

szivattyugép részvénytarsasag

1602. deoember SS. ass: szam.

UTMUTATO -

Hernadvdlgyi
Magyar Vasipar-

Részvénytarsasag.

Vasgyar Krompach

e ti kftssu.oclcrber*gri vasat allomasa. -

Qyajljf* NYERSVASAT ontési és acélgyartasi célokra. —
* RUD-, ABRONCS- és mindennem(i IDOMVASAT.

— I-TARTOKAT és U-VASAT, tovabba SINEKET minden
kelend6 szelvényben.

Rendelések kizardlag a kozponti igazgatésaghoz:
= BUDAPEST, -—-
V. Gréza-uteu 6. sz.

intézenddk.

Magyar Fem- & O Lampaaru-Gyar
= = részvénytarsasag- t=z

Dus valaszték mindennem U LEGSZESZ,
VILLAMOS- és PETROLEUM-vilagito-
testekben, a legegyszerldbbtél a leg-
pazarabb kivitelig, olcsé arak mellett.

Raktarak Budapesten
Il, Fazekas-tér 3.
V, Gizella-tér I.
VI, Teréz-korut la.
Vili, UllGi-ut 2.

(a Calvin-ter sarkan)
X, Jaszberényi-ut

Debrecen:
Simonffy-utca.

Kolozsvar:.
Wesselényi-u. 20.

Fémdlszm Gtargyak. -» » » » » »
> »»»»» Kiralyolaj ««««a«<!
*<«<<<«<«««««€«<-biztonségi petréleum,
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;7 TECHNIKAI UTMUTATO -

— — Az 1896-ikl ezredéves orsz. kiallitison Allami Ertist éremmel Kitiintetve.

HIRMANN FERENC  Manar-silia Fim im jir

vézani-g'jrarti,

Budapest, "VvIl. kér., CJIHiiiivi-utvn O. sz. 1 - részveénytarsasag -—-—————----
| BUDJLFEST, VI., Unngaéaria-lcorait.
ESZIT: 66z-, viz- és légszeszvezetékhez szilkséges rézaru-
K , . ) . o, , 2 Surgonycilm : Metallurgia. Telefonatina: 14—87. szam
kat. Bor- és sor-szivattyukat, sorkhnéro-készilékeket lég-
nyomassal, valamint mindennem( rézcsapokat. Elvallal: AJ&nifi kovetkezd cilclcelti

R

Fopaik6szcjf. szabad, kovacsolt keresztlopatko-
sarok. Patkésarok. Szabad, csizmapatké.

réz-, érc-, horgany- és pakfongontvényeket minta vagy rajz szerint,
ugyszintén horgany-diszontvényt badogosok részére, vavavawava

. . . e Satuk. Hajo6- és daruléncok. Saroksze>f-
Felirati tablak cimfest6k részére. S bejiv. -

. . . o Mnta fittekhl dllandd nagy raktdrt tart. Felsz6litésra legolcsobb drajanlattal sIﬂgi'I
A.lupit-tn.totf 1880 . TELEFON. S«m h I

i spak s 0 RISTOROL VINGE

KozISmuvek és teljes m- —ci;>iF.vrAni(iY Aii<)

hely berendezések. Tégla-
gya%;i gépek es teljes BUDAPEST, VII., ILKA-UTCA 34. (Csomlrl-nt melktt.)

rendezések. Vegyigyari

Badaest ol o~ aépek & borndezeck i cament, it oo 5
65 vasintd részveny-tarsasag, i arthy epohe: & la mettlachilap burkolatoat-r--r--r---r- .

Betoncsatornazasok, gép- és fal-alapozasok,
0dém-, folyos6- és lépcsiszerkezstek. -------
Cementvizeldék, szokbkutak és vizmedencék.
Kéltségvetések és rajzok dijtalanul készittetnek.

LAPITTATOTT IAM
TELEFOX S»-ai. —

zasi és mindennem( vas-

E HMEST E ontvény. Tomegaruk for-
y matégepeken el6allitva.
— Gyérak : —

W, Subolestteza 3 & eosesves suaommaen

Az kllHIuiiu kCoz.ilUtl

"HOEROGEPEK

eladrantu erégépek. daaiehaaonlfthatatla« csekély mennylaégt

‘ S ) f - f § t . -
tuzel6-anyagot (nyers kéolajat) fogyasztanak, el&nnyira, hogy a

1 gyéri éS ipari CéiOfi ra n tényleges l6er6 6ranként csak 2 -3 fillérbe kerul.

- Ry i or (6 Itetion ] lzem re Kelsak. rondkivil pontosan. o ehont-
V] a fIaZ I n CZI Szen felette al kal mas. J allassal aranyosan szabélyozr{ak‘ a miért ?s '
villamos vilagitasi telepek =
és valtakozo terheléssel jard tzemek
részére kuloénosen alkalmasak. Részletes folvilagositasaal, képéé leiréssal,

F. kér., Nidor-ntca 20. ss. koltségvetéssel szivesen szolgalunk.

Fegyver- és gépgyar részvénytarsasag Budapesten.

JszOvetkezetl-
berendezéseke VAJKIVITEL.

azinczikoészénbanyar.-/

kézicro- és gazhajtasra, A tejszovetkezetek és tejgazdasagok altal ter-
“m ugynxIntAn mindennemd - e melt vajat ----------mmmmemmmmeeeeen
oazdasagi ofpeket és eszkdzd I bb arak
tejoazoasagi geneket &5 eszkGizoket egmagasabb arakon
a legjobb kivitelben és legelényésebben szallitaz == korlatlan mennyiségben atveszi az .

bis®n agyar rejgazaa gép- s

FUCHS és SCHLICHTER, Budapest, V1., lasz-ntca 7.  Arjegyzékek, koltségvetések ingyen és bérmentve.
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[ Legalkalmasabb karacsonyi ajandékok

felnOtteknek és gyermekeknek

Nagyobb diszmiivek:
A M|qyar Nemzet Torténete e

eszten
nem szolgal felekezeti vag-y poli |ka| érdeket. Senki erényeit
nem kISEbelI senki hibait nem szépiti. El6adasa nem hosszadalmas, kerili az
aprolékos részletezést. De a hol elmondani val6ja akad, ott nem hallgal Nem né>
se jobbra, se halra. Partatlan kronikasa az orszagnak, Gszinte biraldja a nemzet
nek. Nagyszabas( torténelmi keplar 1093 a szoveg kozé nyomott kép és 97 mii-
melléklet van henne. Négy n %(y és vastag kotetb6l all. Véaszonkotésben, a
magyar korona dombomyomasu képével ara ..
A Corvina-kotésekhez hasonlo félborkotésben, éara. 64 korona

linlfik Alhlim ,ak ) Szerkesztette: Rado Antal. A legnagyobb
MHI'IA fIIUUIIMJ magyar diszmi. Alakjaval is imponal. A legtartiima.
nbb magyar diszm(. A modern magyar koltészet szine-
Jsvanak foglalata. A Iegszebb magyar diszmi. Marmincxot kivalé magyar
lestomiivé v _keészftett hozza szebbnél-szebb kéneket. A legvéJUnatosabb tar-
talmG diszm@. Minden Gjabb, jobb magyar kélt6tdl kozol any verset. A leg-
magyarnbb diszm(i. Tartalmaban magyar szellem, kiallitissaban magyar iz16.
A legolcs6ébb diszml. Egész képtar van benne, tele a kolt6i irodalom remekel-
vel, pazar kidllitas s az ara mégis csak ko

ron
RUDOLF 11 A lekjthetetlen kirélyi! |r0da|m|
tré,aré6M, ; % a lw ! 4

gazdag, eleven és tartalmas leirésa a Kelet vllagenak Alapos es részletes targyalasa
a torténeti, fold-ésnéprajzi viszonyoknak. Megorokitése ezernyi aprélékos megfigyo
lésnek, finom impresszionak. Megbizhaté tandcsadd és Kimutat6 Keletre utazoknak.
Apro kepek alakok, téiak és hangulatok megérokitése. A mage/ar utazasi |rcda|om
egyik legbecsesebb alkotasa. Diszkotésben, arany metszéssel, ara 20 k

A Magyar Szabadsagharcz torténete he.Qseca,croe;

Az 1848—49-iki szabad-
torténésé. A kulturalis és politikai események boszavi kronlEaJa A tudos
ségével és kritikdjaval, de a hazafi lelkesedésével van megirva.
muzeuni.it l«szik a szahadsagharczi emlékeknek Minden nevezetesebb hely, épilet,
Lelenel cs szerepl6 egyén meg van orokitve benne. A szabadsa%harcz idejében
észil: k.altwinyok és egyéb nyomtatvanyok téra. Okiratok és leve

nak gyGUrnénye. Az egész munka 6t hatalmas kétetbdl all. A budai hnnvédszobor
dombornyomani masaval diszitett remek tablaban, ara.

AZ Afadl Ver anUk Albuma Arad sz. kir. varos és az aradi osey-

Nyolczvanhel képpel és

Diszes kiallitast, értékes ajandekmll Egye-
siti a szépet a hasznossal. 256 remek kép-

Réptében a Vilg Kori

-

Disz- és ajandékkdényvek

PotdD Sandor daazaa kéitomanyoi. Bevezetési
ellatta FERENCZI ZOLTAN, Magyar m(ivészek rajzaival.
Kaét 6ta . Ara 10 kor.

— Beesel kdlteményei. Kiadta : BANOCZY JOZSEF, 16-odrét.
Két kotet. Magyar miveészek rajzaival , 5 kor.

Kisfalud! Sandor osszes kolteményei. Magyar mQvéezok
rajaival. Eletrajzi bevezetéssel ellatta ZILAHI K. BELA.
2 kotet. Diszkdtésben ... 12 kor.

Kisfaludy Karoly munkai. 1. kétetdiazkotéeben 6 kor.

Schiller Frigyoa kéitomanyoi. Forditotta: DOCZY
LAJOS. Diszkdtésben.. 6 kor.

Toth Edo munkai. (A tolonoz, A kintornaé csalad, A tata
roeeza.) Diszkotésben ; . « kor-

Toth Kalman 6aazoa kSitoményoi. Két diezkotéa-
. ... e .1 6 kor

— vélogatott  kélteményei. Eletrajzi bevezetéssel ellatta
ENDROD1 SANDOR. Magyar miivészek képeivel. Kétve 6 k,

Shaksporo remekel. 1 Coriolanne. — Othello. — Romeo
és Julié. Bevezetéssel ellattaz ALEXANDER BERNAT.
Diszk6tésben 6 kor.

Molléra remekel. I. A fésvény. GUbort képeivel. — DandIn
Gyorgy. — A botcsinalta doktor. — A kényeekedok. Be-
vezetéssel ellatta: HARASZTI GYULA. Képekkel. DKki-
kotésben. A ra 6 kor.

tdogon kottok albuma. RADO ANTAL. Miforditasok
a XI1X. szazad lyrajabol. Monnheimer, Ceerépy rajzaival.
Dombornyomaou diszkéotéshen....... kor.

Kaltab album a. Jelenkori magyar kéltok verselbol ossze,
allitotta: RADO ANTAL. Diszkotésben 8 korona. Emlék-
kiadas, selyombetétii disekotés 9 kor. Kis negyedréti
képéé kiadas diszkotésben.... .....20 kor.

Loopardt 6sszes lyrai kélteményei. Forditotta: RADO

ANTAL. Diszkdiéiben.. 4 kor. £0 flll.

Rakoo! Jané azlnmOval. 6 kor.

Rojtott faazkak. Irtaz RAKOSI VIKTOR. Diszkiités-
ben 6 kor. 40 flIl.

Diszkotésben

Doak Forono omi6ékozofo. 1 kotet. G
Kolve L . 1 kor. 20 fiu.
. kotet: Levelek Koétve , . . . - 10 kor. 40 Hii

Borzsony! Déaniai munkal. Diszkotésben. Ara 6 kor.

Hornom Ilidsza. Ford KEMRNES (Kempf) JOZSEF.
harczlegreszlileesszeubl?_ Diszkotésben e, .6 kor.
Kepei_egeész Déczy Lajos munkal. CSOK, vigjaték. Fazts . 4 Kor.
DiSZKOTESDOM oovoiei e e kor-
ek hasonmasa- — FAUST, Goethe tragédiaja. Flizve 6 korona. Dlezkotés-
70 korona. 9 kor.
— Szécey Maria. Szinm(G. Flzve 4 kor. 60 Ilii. Dlezkotés-
e . 7 kor. 60 flll.
— CAKMRLA. Fiizve 4 kor. Biszkiitésben . 7 kor.
BKSZELYEK ES VAZLATOK. Fiizve 4 kor. Diezkotés-
5 korona ben . . 7 kor.
— BCRHAJCR KOLTE NYEI. uzve kor, Diszkdtésben 9 k-
— VEGYES PAROK. 6zInmii. Diszkotésben . 6 kor.
— KOLTEMENYEI. Diszk6iét.... 6 kor. 40 flIl.

ben bemutatja a vilag szépségeit. A képek
5216. Diszes album

magyarézé sz8vegét irta Timar Szanl, kotésben 20 korona

Az Allatvildg piIIauati fEnYKEPEKEN o 1 e

man dr. Szterényi Eo Eredeti kényv a ma a_nemében. Egyarant vald az
ifjusagnak és az skolana A szakembernek és a laikusnak. A tudosnak ésa m-
vesznek. Mimién allatkép csupa élet, mind él6allatoknak fényképezés utjan készlt
masai, még pedig muvesziesen plaszllkus reprodukeziéban. “Az egész munka ara
diszkotésben 20 korona

Sérkanyok orszagaban. Kina lairige,, pr2

Irt: dr. Heckl t aberlini

4'holnokl Jenétél.

k 15.—

Diszkétokben

Képeskdnyvek:

— UTOL8O SZERELEM. Vigjaték. Diszk6iéiben 6kor. 40011
— ELEIKOR KIRALYLANY. Vigjaték. Flizve 8 kor. 60 fliL

Diszkotéebea c s em > . ..6 Kkor
Radé Antal. Dalok éa torténetek. Diszkotésben. Sk. 60flll.
Radé Antal. Dlaz-

.8 kor.
Radé Antal.
kor. 10 flIl.

Alfréd do Muzzotbéi. Forditotta:
kott-sben
Flrdazzlbol.

Diszkgiéiben

Forditotta:
. .8

Feridun és Fial.

Oyrano do Bargarao. Irta: EDM. ROSTAND. Fordl
tolta: ABRANYI EMIL. Flzve 8 kor. Diszkdtésben 6 kor-
Arglrua. Tundérmese 4 énekben. Irts: JAKAB ODON. 8
szinnyomasa képpel és ezovegrajzzal. Flizre 6 kor. Disa-
kotésben .. kor.
Szilagyi as Hajmast. Koltéi beszély. Irta: JAKAB
ODON. Neogrady rajzaival. Diszkétésben 8 kor. 60 flll.
Komédiak. Irta: JAKAB ODON. Tnll rajzaival. Ara flizre
4 kor. Diszkdtésben.. -....6 kor. 60 flll
Falu. Irta: JAKAB ODON. Elbeszélések. Klmnach rajzaival.
Flzve 4 kor. Dlazkétéeben.. ..5 kor. 60 flll.

Széptan. Irtot ZSILINSZKY MIHALY. Flizve 8 kor. Disz-
kéiéiben kor,

MOvolodéatorlanot. Irtot CZIGLER IGNAC. Diszké-
iéiben 6 kor. 60 611.

Budapest tSrténala. Dr. GOOZ JOZSEF-tol. Kétve 8
kor. Diezkétéeben 4 kor*

Emko daloakényv. Szerkesztette: DEAK GERO. Két és
harom szélama komoly és vig dalok gyGjteménye. Dids-
kotésben 8 korona. Négyszélama vegyes karok gy(jte-
ménye. Diazkotéeben.... .4 kor.

Kossuth Lajos élete aa mukodese Irta: GRACZA
GYORGY. Fiizve 6 kor.

Neveié Magyarorszag. fizerk.: GRACZA GYORGY.
Egyetemes adomagy(jtemény két kétetben. Masodik tete-
mesen bévitett kiadas. Garay Akos éaTuli Odén rajzaival.

A két kotet ara kotve ¢ + o ...+ ... .1 4 kor

Iffjasagi Iratok:

1 szines és szamos,

a ezoveg Ifjasag

Logulabb Fl6rl- kanyv ngyanapnyi 6nallé Iapon DI- H

Irta’ |m - KK mr*s kotésben

Ugyanaz. Flnom kladas e Qnderhget %yernna-
Mindentudé képes- éb t valtozatos kEpeI rta Kiti-

koényv. . r-tloti magyar szin-
nyomatu humoros képeskonyv

ni.ti bacsi, (Mikasati Kalman.)
Negyedrét.  Tizenkét legfino-

konnvfl versikékkel Radé Antal-
6l A B C az6veggel. Hétféle k-
16nb6z6 tartalmu, de hasonl
klll-ejir keFeskon yv Egy-o

nek ara 20 flll. Ugyanaz nagyol b
kiadas, ezlnnyomatu boritékba

Szerkesztette Farago. 2 részben mal kivitell szines és szamos kotve

Kgy-egr  kot6t ksitve 4 ko- 1 |ekeie képpel, Szinnyomaiu ké- Allat artoké-

rom. Mindkét réas egy kotetbe  tésnen 480 o-kény. Hazi allatok. Ke

kotve.. -— Manaz lonbdzé tartalmd, de_hasonlé
Poaa Latos Kkopas Kényv. Felvaltva finom szin. * Kiilsej képeskonyv. Elpusztit-

A B C-Ja.
nyord

Nagy
szlnnyematu
A keépek alatt Péea Lajos

képekkel
Kkod-

re* versiké:. SzinyomaOa K6tés-  Mindonfo la allatkapok. keppel
ben - - 160 i Ket kalon artalma, de h»- 1
naz. Keménv papiron | gnnjg kulse épeskonyv, 1ora-

Ielvonva 1Elszakithatatlan.13. -

Cint-Cin!. A kicsikéknek Henrik stb. képeit versekkel Eg:
mnzeiadlj* 1'6s» bacsi (Pésa * ellatta Radé Antal (Antal bacsi). Sokfo
lajns). Tali Odén rajzaival. Finom kiviteld, az.nnyomatu és 16SSTHB.
Nogyedr'-t. Gyonyori eztntiyo- * fakot™ kepekkel szines kotés-

m*tn vaaronfcé'éebpn 3.60 ben. Egy-egynek ara . .2.40

Arany fs«p«az>ArJIrl*I 6-*

nyomata és egyszini
kel

Kis embered pajlasal

valé apro népuek. Leutcman

¢760 gynrmakok mulat-

hatlan yv. Versekkel
és elbesze?esekkel Legnagyobb
alak, mindegyik 6—6 szine*
éa I'2—12 Oldal sz6veg-
gél. Kép és szovege vastag le-
mezre van felhatva. Szines és
kepes boritékba tartdsan kétv<-
y egy kepeskunyv ara 240
10 Tréfas album
kopen véltoztathato
flg tedkkal, Meggendorfértol 3. -
Ceudanénl. Képeskényv,
Meggendoriértol .. 8.—

Tréfas allatkort. \aloz-

Lajos. Nagv ahlui k.'peekdnyv, 1 saga. Olcso allstos képcs-

S> mitvéere- kivitelli, pompa.  k>nyveeskék, a legzseugébb  ts'haté 'lgurakkal ileggendor-
ezinayjmatu kﬂpeauporttel I kotu gyorme.ck szamara, 1 fariéi. e . 8.-
Meséskdényvnk:
l.egsvebb magyar mesék. pel. Andersen meséinek legtel- Tiundéroruag. Irta; Lajos

Az Ifjussgnak* és népnek meséli
Mokadiacs| (Halasz Ignacl f.'se-
répy, Kzemlér, Salényi. Teleg-
dy és Tali eredeti ranaIv>1es

jesebb gydjteménye. Ar* Igen
szép ezitiuyotuazu b kol.

Logzzebb regefuzér. Regék
és k.vandos torténetek gydjt >

bacsi. Valogatott mos>gyti|te.
mooy, melyei 24 szebbnél-szebb
ezlnnyomalu kép rendkivil ele-
venit és tesz kedvessé. Ara

az.r.cs képekkel,2 k>"et: mind- ttienye. A magyar ifjisagnak Uteé .
egyike ki'.ou egy Onallé egé- elmeséli Banfl Janos. .Szinnyo- Haromszaz Tznptis-niese.
szet koj«z. 1'otnpaH szines déin- ini-ii és szamos képjel 3.— Az iljusdg szdmara avlolgjzta

bornyoniA«u vamonkotoeben ara
«gy*gy kotetitek 7 K. 20 CL.
Egj-evrtlbb vaaionkétéaben ara
egy-fgy katetnek . . 450
ligyuuraa Il Kotet. Nagy H
rajzaival. Ara disxes kotesben

Mesék és elbeaaéléark. Irla
Benedek Elek. Na?y I1Azar szin-
nyomasi képeivel " ée Gserép
Arpéd rajzilvai. Négy nyolcas
rét szines vaazonkotéeben, ara
5.6

0
éa lorlenelek ke-

Eg?{szer volt, hol nem volt.
egszebb mondék, regék és
k luidoe torténetek gy(jtemé-
nye. A n. agyar lljusagnak el-
meséli Banfi Janos. 63 mesét
tartalmazé vaskos kotet. Sza-
mos szinnyomasu keppel 6.--

| finclérek boat. A legszebb
mesék gydjteménye Béanfl Ja-
ndstél. Szines és fekete képek-
kel. Araezlnnyomalu borllekba
kétve

Torténetek az \Sk

hél

dr. Boros Gabor. Szines és
szamoz azovt'gképpel. (Tartal-
maz 800 mesél sz allatvilaghol.1
SzIlnnyomatu  vaszunkdiéeben.
Ara 4 kor. Német nyelven le
kaphato. A

Unllver ntnzdsn Ismerellen
orszagokba. Irta bwift Jona-

! thau. Forditotta Va]daly Emo
el...

4 ezincs képpe!

Huiiwrisztikus mesekdonyvek.

Mesék k 8 Marci és Miwkn. Két lurko
pekkel aré ... otthon <« Idrgmbeu. Ké-  furfaugiai, het énekben, 9
Andrreer. metél. zamos pekkel ... . 2.60 1 lor/keppel 3.60
fametszvéoynyel 4a 5 ezinea Falusi torténetek.  Ké- U ffrl Matyi, a vészmadar. A

pekke! ] furdc — A favo puska. 75tora-

képpel. Szines boritékba kotve
ara -

Anders<*n Gjabb mesél. Szi-
nes és fekete képekkel. Szin*
Bjaa asu boritékba kotve 8.—
Andersen 6sszes meaet. 8
azlnos és igen sok fekclo kép-

Megrendelhets: LAMPEL R(BERT(\NOdlanerFéSflaj

Szinmiiven eés
sek. Képekkel.....
Né|»ra mesék Meséli
bacsi.
Tandér mesék Mesé
bacsi.

cibeszéie-
.60

1
|

Kkeéj. Egyediili  jogositott
kial asok Buech Vilmos utan
irta: Cziklav Lajos. Nagy ne-
yerrét. Szinos boritéka kotés-

en ara ...
Megrendelheték m

Tértanotl albaazaléaak
Képekkel.

Magya
Frzaubol olt
zar Gvula. Ara Kotve 2.40

ly Kagyaaazon¥a.
sag szamara irta Toth

Kandor. Szamos képpel. Ara
véaszonkotésben...

Fakota Katé. Elbeszeles
leanyok szamara. Irta Faylné
Hcntaller Maria. Szdmos Kép-
pel. Ara vaszonba kotve . 5.—
A SzantlaldSn. irta Krédi
BéI*. Ara flizve 4 kor., dt«z-
kotéetou..... 60

diezkiadas (nagyobb alak veiin-
papirra nyomtatva . 8.—

Farook orszagaban
Irta Erédi Béla, 63 keppel ée
Kgvptoxn térképével. Ara flizve
4 kor. Dinzkétéaben 5 kor. 60
flll. Nagyobb éa finomabb disz-

kiadas, pompas szinnyomasa
véaezonkotéeben. Ara 8.—
Utazdsom Sicllla

Utalta szigetén. Irt*Erodl

Béla. 60 képpel és 1 térképpel.
Ara flizve 4 kor. Diszk. . 6.60
Bérhnrianya. 6t elboszéléa
az ifjusag szamar*. Cooper J.
F. utan forditotta Firedi Igna

Kis negyc-drét 6 finom szin-
nvématu képpel. Arakotve 4.—
Don Quijote da la Man-
che. «bervante* utan &tdol-
gozta Radd Antal. Doré Gusz-
tav rajzaival. VD-zankétében.
Ara 4 kor. 80All. Diszkdtésben

6.60
Elbesz i agorog vi
maghdl, Yonge utan Hampolné-
Pulszky Polyxeoa. Képekkel.
Képes boritékba kotve . 8.20
Magyar n6pm ondak. Aa
qusu% szamara  feldolgozta

ilmos, Ebner lajos ka-
iéivei. (7 finom szines kép.)
(Azlnnyumaeus vé.-zozikétéaban.

TStanalml 6lalrajzr. b u
ifjusag szaméra. Irta Vaeeary
Kolos. Vaezary Janos képeivel
Szines vészonkotéeben. Ara
5.60

Ezaragy éjszakaragei
A magyar Hilisag szaméara 4a-
dolgoztA Radé Antal. Pompa*
szinnyomasé* diszkotéshea ara
6 korona. Ugyanez Unom Kki-
vitelG chromo nyomata szines
képekkel, diezkotésben 9—
Boblnoon Oruaoo élete Aa
kaland]al Defoo ntan.atdolgozta
Ra66 Antal. Nyoloadrét kiadas

csast

omeesesren BUDAPESTEN

kézé nyomatott keEpeI Szine*
kotésben ara 20 flIl.
Ugyanaz negyedrét kiadas 5

olvasmanyok az
széméra

orozat. Szeikésztette
|ISIJk0 Yiluioa és Szterényi Hu-

ezinee és szamos,aszoveq kozé g6. MIUvé zi inicidlékkal Gyu-
nyoma(ut( keppel bsines kotés- | rok Le6tol. Szamos szovegken-
ben nel. Vészon kotésben. Ara 4 *O
bua Kr Ialol Ame- /l. sorozat. SzerkesztiSzts-
rlka fblledezé-e. Az ifjusag sza-  rényi Hug6. Ceerépy A., Hol-
mara sznrkcaztette dr. Brozik  10s K., Blohtér A, rajraivs| éa
Karoly. Egy " Innyomasoa kép- 75 eagvegkeppel Vaazonkelea«
pel és szamos ezovegrajzzal ben. Ara.. 4.40

Diezkgtésben. Ara .

Oraczia Ba. S- RlalAIblm
lord. ErddiBéla. Arakotved.—
A munka aramo aa dl-
ca&adaga. Ifjak szamara Man-
tegazza utan irta dr. Kerék-
E t6 Elek. Jelkepes vaszon-
Gtésben. Ar 4.80
Paralnaala. Irta Kalo*e.v
Ferenc. A kolté arcképével. Ara

o Ifjishgi kbnywtdr. o
Szerkeszti: Szemak Istvan.
1 A tréjai habora. Irta Kempf
s Jozsef, képekkel, ara kotve 2 —
0 Dlakflgurak Irta Qaal Mo6-
A« rés, kepékkel, ara kotve 2.—
Odysseus kalandjai. Az ifja-
% sag szamara ismerteti: Kempf
6zsef, ara vaszonkotésben 2. -

flizve 80 flll. Diszkotesben 2 k pzomuveszetek torténete,

. Matyaa kiraly yOy és Oereeee
borabol. Irta CsankyDezsG. Pe(er Kepekkel 8.—
Ara kétve —.81

A fabata kiraly. Térténét!
elbeszélés. Az Kjusag szamara.
Irta Foldes Géza. Tuli Odén
rajzaival. Szinnyomast kotés-
en. Ara

Elbeszé-

¢ Ifjisdg konywvtara. *

Uoffmann Faranez elbeszélései

Porbol H az ifjisag szdmét*. Minden
lések az ifjusag szamira. Irta kotetke 4 képpel, ara egy-egy
Féldes Géza. A képeket raj- kotetkének 1 kor. — A barat-
zolta Nagy Léazér. Szmnyomasu sdg aldozata, — Aa elvessen
vaazonkéléabon. Ara IE:u Irk JotAjﬁkert _I A klvlsmr

orlok. — A kénnyelm(ség ki-
hourok magyar vitane, Vet RE: Hlt

Utazas a tarm aazalban
Irtv Platz Bonifac. Ara kotve
Utazéas a fald barsSt BO
nap alatt. IrtaVsme Gyula
Ara kotve 2. —
A vadala. CooperJ F. alan
forditotta Mikes Lajos, diszes
kotésben. 4.—
Az utolso Coo

per J. F. utan fordllona Mlkes

ker Oszkar — lIsten nea
|—0Fary]a el az oveéit, ara. 1.—
adosy Imre. A szalmaazil éa
as elhesrélések, ara . 1.—
arinta Pietari. Finn elbe-
I szélések. Forditotta Madzsar

Ousztav, ara
Czerelemhegyi Tiva dar A Ba-
v Iassa halom. Elbeszélés 4kep—

pel, ara.
(fis almanach ot kotet. Mind-
n egyik husz- husz ma?yar iré

Ezor dv. " Képek a magyar eredeti meséivel és elhesrélé
nemzet torténetébdl. Az ifjnsag seivel. sag szamara szer-
szamara. Irta dr. Barati Lajos. kesztette Brody Sandor A ké

Szamos, a szévegbe nyomott

8.—
ekek szamara.

Abtésben. Ara
~»/r A g erm

ket rajzolta Cserépy Arpad.
évf. vaszonkétésben 2 kor.,
iszkotésben 3 korona. II. évf.
vaszonkotésben 2 kor., dhzké-

dmondo do Amiols. Olasz- ben 8 ko f. -
bol fordltutta Radé Antal. Szin- k%stesben 2 Kor. '4;" “Sj."sg_
nyomasd vaszonkot.  Ara 560 Kotésben 8 kor 60 fill 1V. évf.
Tabkalnca kiralyt!. Irta: vaszonké n 2 kor 46 bll.,

Benedek Elek. Képekkel Ara

Tarmaazattudam ényli

és kir. udvari

dlszkolesben 8 kor. 60 fill. V.
évf. vaszonkotésben 2 kor 46
fill , diszkotésben 8 kor. 66 fiil.


muzeuni.it

Budapest, esfltOrtok

, . .
Férfiak ingyen kapnak
egy legGjabb talalmanyu gyégyszert, molylyel az el-
gyengult erét viaszanverhetik. Mindenki, aki ezirant
ir, kap egy prébacsomagot, egy 100 oldalas konyv-
vel postan, jol becsomagolva. Ez egy csodélatos
csodagyégyszer, mely mar ezreket mentett meg,
kik fiatalkori kihdgasok miatt nemi betegségekben,
syphilis és elgyengult férfier6ben szenvedtek. E
célbdl elhatarozta az intézet, mindenkinek egy cso-
mag gyogyszertfelvilagosité konyvvel egyutt i'ugyén
kildeni. E haziszerrol a baj odahaza gyégyithat6 és
mindenki, a ki fiatalkori kihdgasok miatt nemi be-
legségekben szellemi gyengeségben vagy krénikus
bajokban szenved, otthon gyégyithatja magat. Ezen
gyoégyszerkozvetlen hat azon szerviikre, melyek erét
sziikségeinek, és csodalatosan gyoégyitja az évek
Ota tartd betegségeket Uregek és fiatalok irhatnak

~ ite Medioal Institnta-nak alanti cimen, honnét
a csomag haladéktalanul megkuldetik. Az
telsésorben azokat akarja megmenteni, kik
miatt otthonukat nem hagy natjak el. A
prébakildemény bebizonyitja, hogy mily kénnyen
I16het e veszedelmes bajbél otthon is megmenekilni.
Az intézet nem tesz kivételeket Mindenki irhat a
gyégyszerért barhonnét is magyarul, mire neki
diszkrécié mellett egy gyégyszerkiildemény kiilde-
tik felvilagosité konyvvel egyttt Irjon azonnal, A
kuldemény oly szépen van csomagolva, hogy tar-
talmat senki sem gyanitja. A levelek kovetkezéleg
cimzendok: Btato Medioal inetituto, 9, Elektron!
Bnilding, Fort Wayne, Ind., America és minden
levél béraientesitcndé.

Ca. 6t kir. uav. addUMUk.

KOHN HEILMANN g5 FIAI

legnagyobb férfi- és gyermekruha-aruhéaza
az ,Angol szab6“-hoz

Budapest, I1V. Karoly kérat 12.

Legjobb bevasarlasi forras, minden
tiszta gyapjubél, a mi nem festik és
nem fakul. Minden darabon olcso,
szabott d&rak. Meg ne infelel6druért
a pénzt visszaadjuk.
Dus valaszték
csakis valodi
sz6rmével bé-
lé It virosi bun-

ddkban tO frt
Utazé-bunda
35 frt
Vadéaszkabat
15 irt

Téli kabalit* frt
Téli-Ulster
1« frt
Raglan 1« irt
To lioltonv 10 Irt
Bérkabat 35 frt.
Gvermekr ulia
afrtésfeljebb

Minden darabon ezen t6ira-
nyé* vadjegy lathato.

PAPX PRY o PAP’.

| kMktjthaUTaaaryldb 1 uefl eodrony agybetét

kivehet 5 BMtrascal — — 10.— 1 tengerim matrse — —
1 rouga paplanff —— 180 1 ixfrl?lue a —— S~
R a pr tnia— — 8.80 — 18 -
1 rlAhaeIr paplan — —«— 840 1 ablak koper rtfgsny — 8.—
— — — 8. 1 5 1.56
1 at)mu eaahmlr — — — « 90 1 J 4,66
n-lyem a'Ja*> paplan — 850 2 agy, IMzIaIlerI&obourel 6.50
fodroe aulyetn at. papl 1360 g 1 »pdn »K-
1j6 tasson paplan lepedd 27 1nagy seobanronyeréh S50
1
‘taneO agytnlaf() pokroc 2 50 1 apyeloke 1
ryapjn 1 tapeatry agyel
Iopokroo _—— 1 nitr. 14 fuloexouyef — 740
«al pokroén 1, a m'ntAiolt — — —46

«<dp fali szényeg — — 7.60

OICHNEK JANOS
matrae 4a karpltosara gyaro" alfmyeg fliggsSny, vaa
botor stb. nagy rak
Zlurfipraf, VI1, F.it nfbr( kérui 20.
arj»7y«rtket kivanatra (egyen 6abermentvr Kif.dok. VIdakl mer
rendsideek pontoanu eexkfisoltataek, nem Utazé aruk ktaaerAllee
aek. -agy a véna ViaexedaUk.

papim-

f S EBAP<BABBER

A gyomorerdslto bash&jtépasxtliUk
\, orvosilag kittinéen vllemanyrzetl kllnlkaUag i*
kiprobalt, MI6nCeen ajanlhato ka" inarien-

ladi el6* fa utdkur iiial, abelak Iankautaaganal
heveny ea Idillt

y székrekedésnél.

10 -12 éra alatt biatoaoa 6i enyhén hataik. Ilaza-
tnoaabb hasznalatnal a arékoioit tartésan azaba-
1lozsAk. Egy dohos aru 3.40 kor. Vidékre S.Sh
kor. eliiztitoa beitilld-"-a0 mollett bormentve, préba-

doboz 70 flll. Kaphaté majdnem as 0sszeg
ry6g-yszertarakban.
Féraktar ;Torok Jozsef gyogyszertara

Budapest, XlIraly-u. 13. én Andraasy-nt 26

BUDAPESTI NAPLO

Férfi és NOI
Nemi Betegségeket

agyszintén
és ldegbajokat

valamint

Ferfigyengeségel
(Impotentia)

Rendelf6 intézetében

gyégyit biztos sikerrel a lerévidebb id6 alatt, foglal-

kozasi zavar nélkul, 20 év o6la szerzett orvosi ta-

pasztalatok alapjan kivalé gyogysikereirdl altalano-
san elismert szakorvos

Dr. KajdaGsy Jozsai

«. Cs. és kir. ezredopvos és kor-
hazi f6orvos

Budapest, V.. Kigy6-utca5.1em.

(Klotild-palota.)
Rendel O—4.-ig;,

Levelekre dijmentesen vélaszol,
gondoskodik.

Vér, Bor-

este T - H-ig.
gyogyszerekrél

3

BUDAPEST

1902. december 25, 31

JLO
mindség tekintetében semmiitle fajlaval nem helyettesithetd, miutdn finom -
sag. er» és aroma a helyes keverés altal folulniulhatatlan. X- tessék
elmulasztanl és e yszer megprobalni. Csak eredeti esoEiiagolashau kap-

liuto min Johh dromia. fészer- és esen%xeiizletben.

On meglepé ajandékot keres

ajevi
kbeti@ umoszorkezcbd, a molynck tulaj-
nyomdasza. Kisebb nyomtatvitavok. mintnfv-
. I Hiinlsok. | iloi-livok, mindennemd frirsi-fsek egy
Hurral! iy njrawii! K. “-ardn gjaloilatl ajandék, a meiy

Jatninak fa" aggnak ‘egyardnt dromot Szeres.
lies nyomda, minden hozzavaloval:

-.50 irt 375 bellivel............2.10 fit
380

120 .

Nagyon i géna’ alha* pe<’--¢nyomék minés Tr.onogrniumai‘a
1irt 50, 2.— S.50.

Tentuval toltott toll szara 14 karéin' nrauytntlul egy
szer tolteti* 6a tobb héten atlehet vele Irni, darabon-
Iclut 3 Ira 50
Finom péuztarcaa n%gy itke-zezel és kivehet6 bélyegz6vel
arabonként 2 irt
Onmagatdl fest6 kautschuk-(»6ly»;zo 3 sorral, mint flnoman nlokele-

ze't tellti-t6 iroimat e« pecsfitnyoméval darabonfclnt 80 kr.
J. LEWINSON, BECS.

4«lier«n*Ke 15 Fiokuzlet:
Képviselok ke esteinek.

Faiul a mmialésnil.

el. plit 0 1217 Oletsa iOroszorszag) Kanatuaja S.
- --yétetik. = Arjegyaék ingyen.

CS ES KIR. UDVARI HANGSZER-GYAR

VI, KEREPESI-UT 36 ,SZ

Zongorak & Pianinok

Irgkiadlébb cy&riniinyak 300 frtlél feljebb.

Zongordt,

pianiniit, harméniumiit vagy  cimbalmot

kélcsonzink havi 5 forinttol feljebb.

avatasokat és hangolasokat
legkitin6bb szak munkéasok altal végeztetink.

valodi

“GRAMMOPHON

arusitdsa nagyban és kicsinyben

darabja 7 0 korona és feljobb,

Lefojsbb ének,

lemezek 3 korona és Oljobb.
mivészi felvételek : bard Splenyiné Blaha Lu,za

asszony. Szoyer llonka kisasszony. Vasquez Idalia gréfn6, Takacs

Mihély, Beck Vilmos. Sientirdy Lajos a macy. Kkir.
valamint mii elsé6rendd mdvészek, katonai
Valédi EDIEUN-fonografok 100 koionat .|
fonogréafok 20 koronatél

opera tagjaitol,
ciganyzenekaroktél.
feljebb. CSALAD1-

feljebb. EOXOURAF-HENGEREK 2

kor. 6Ofii. és feljebb. INTOXA, Phénix, ARISTOX 20 K. foljebo.

» »

Zenélé diszfirgiak ajandéknak. « «

Arjegyzék ingyen és bérmentve

kaphaté minden cikkrdl

kalén.



aa Budapest, osttortOk

1I|aODe|OgCKIIcK*kg§y

den ember bolélegzi, mert ° UK elzarkozni lehet,
test azzal a tulajdonsaggal

BUDAPESTI NAPLO

mar szerencsére Yo cs5

produkalni es a no. a tuuo utagu”a. por v~y egyob b,folyndnk Maoretkeztéban. érzék.ny ott a

BVFc kANd” Homam nari*BMt A Te ito»” ezer, hanem m,jeax ngd™ £|" éaMatorrwi

készitve, a természet maga adja a gyoégy.zert minden betegségo len csak tolulnikell.
tablettakba préselve, minden tablettanak 02& gr a sllya, niobhul 9~ *5” gJv
~hizo~iden”~véeztV ogynV -.zer nagy értekét. Onddéién mar sok meglepd gyégyité-eredmény, muta-

kopet

tott, hol mis szert nem hasznallak.

a”»nuw

ro.z..,,_,

és gy6gyult betegek értesitéséivé! ingyen és bérmenlve. Ovakodjunk az értéktelen utanzatokto .

L. Dr. ffID_LLEB fétorzsorvos-iélc i
injekcidéslabdacsok

gyulae gyakran mar néhany uap alatt, Kellemetlen ntobajok N
élkil. — Pontos hasznalati uluellda minden nirgrenao-r
Ieshez n -Ib kellett.< Eg}{ adag era frin bsjoknni kor.
\ -. portan K,i .ive cs6-L
magolasért 60 |U|er|c| lobb porlo nélkul. A valodi keszlt-
Ienyek ioraktara:

Torok Jozsef gyogyszertaral

Budapest, Kiraly-utca 12. és Andraeay-ul 26 szam.)

6ilvesked’ék ezen hirdetést kivagni és megérizi

LJAPIKER“ _
Porosz-Szalon-Briket

a legjobb
a legtakarékosabhb
a legolcsébb
teljesen sza%lalan
egtisztabb

Iz tizeB6anyag

vagy faval vagy aldgyujtéval gyujthaté és orak-
hosszat egyenletes, tartés, kellemes meleget terjeszt.
A fat teljesen féloslegessé teszi, nem térékeny, nem
porlédik, a legtisztdbb es legfinomabb porosz szénbdl
all, minden keverék nélkul, tgyeulé darakokban
jon forgalomba és éppen ezért a lcgtokéletesobo
ellenérzést és a legt karekosabb tiizelést teszi lene-
iietévc. Ara 1000 tlarabonkini IGkorona
hazhoz széllitva. — Megrendelhetd az

~ANKER*
Porosz-Szalon-Briket Részvény-Tarsasag Berlin
Magyarorszagi kozponti képviselete

Budapest, V. Llpot-kérnt 16. sz.

" Csillag

Szenzacios
Ujdonsag

az altalam

foltalalt

OT <'ip06 Ontisastité-greéep

melyiye. mindenki anélkil, hogy hajoIni* kellene, Qusl-kendc*-
csnl” bokenve. k<tozer I, rgalAs Altal “cipoit Ienyeerl" tisztithatja.
VtlAcliiru \nIA\mAnyonl u (6r». védett GBal-keuira,
D.elylyel ha a cip6 iclhé bérét bekeni, eaenu.il | évi irAahali
jdl.UTaat vallalok és idfioiotti elstaksois e>etéa Ingyen
mrxfiinaloiii FFMHIK.WALIN TALAIJ'IANYw* A
(IPO-sani't, mely hovajarul, hogy acipdaaeryévetkibirja,
miotau a cip6t, ha nedve* aIIaE[otban levetjiik, a Mr Aaazeran-

Minden nAlatn vAsrlraaIl pipahoz laIAIntAujalm fcAzttl
.otazéa a/ariut kettét teljesen Ingyen ineUAka Vilut-
denbiiiek, liotcy mevtrvés6diet nem liene || VHA<
lilrli Uliai-krnéi M.tHij.thaaAedl, kirimatvelem ko zli,
| Cégéiy Govi-U«-iii»iss». én té6bb AbrAvnl ellatott »r-
t*BV»dkem kélldom mcyeii
alegbiztoasnbb. hu barKtiy Aban papirlapra Allva
alAbkalp korvonalat leraizoljnk. Megnem felel§ cipdért
ezennel koételezem magam a pénzt minden levonas nélkil rissza-
I. A telje- postakollseg oeupan - kra]car
Férfi vizbaii alma erg. cipd P e e o—
Elegans gavallér vix Otfés D
Orus/lakk, eugos v, fftr s mpo bérazarral .
Elegén » aza'on-.akk, fii.6s olp
Bagar.a-osLrma egy dara bol haIHcIyaggaI lal)eaen lemen»
testtve, baiomaroro- tclppal al

bérmenlive. Mértékiiek

ugY.r.az bor]ubfrbe nyelve"
Halina-csizma, térdig éré, egé

oS

Partai dlvagt leltting elegans box v. savr6fOzos gavalérclpé 4 M
Elegans barna, bagaria cip 6
Egyéves onkentest csizma, elegans ényesre ttaitithato 10—
NGi zergebér, eugos v. fiz6s cip6, eré* . . .

Elegans szalon-lakk, f(iz6¢ v. gombos 5 50

Parlal dlval feltdin elegans bcx vagy serre iizéa V.
R

Oroallakk fuzosv ougoa bor«zarral « ,a-=* aal| *»50

Uzleta

Agular Ignéacz
Budapest, Kerepeai-ut 30.

a Réki'S-borh/y tfttir*hmAvul «7Amhen Fisk Ariét Klralv-u.B

Kitlintetve:
Diszoklevéllel
Oiszkereszttel.

és Parisban
aranyéremmel.

Anna

a 185 ctm. hosszU 6riasi loreleyhajamrnal,
ezt O6nmagam A&ltal feltalalt hajkendcsom

14 hoénapi

hasznéalata utan kaptam. Ez

mint a lenjobb szer a ha) &poléasara, a

haj

novésének el6mozditdsara a fejbdr

er@sitésére elismertetett, el6segiti uraknal
az er6teljes telt szakalndvést és mar ro-
vid idei hasznalat utan Ggy a hajnak mint
a szakainak természetes fényt és témott-
séget kdlcsondz és megmenti Gket az ido-
elotti Gsziléstdl a legmagasabb korig.

Ejy Hiiely ara 1 ™M, 2 frt, 3w H 8 frt

Postai ozétkiildés naponta az ar elére vafa békai-
déin vagy utanvat mellett U egiei vilagba a gyar-

bél, hovd min eo mtgblut klildendi.

CSILLAG ANNA

Bécs, Graben 14. sz.
Berlin, Friedrichstr. 56.

z.i a. knnhnté a legtobb gvégyszertarbsn, valamint Torélt Jéaaet ryoiT -
3 kor-* "

1902. deoember 26. *SS. taim.

ﬁ m%torszlakgan allanddan 1, 20? 00?( ember tudSv?erakes ezek
nUtrXkninnAlrnnir Ai orvou konsre.ezuaon Leydan tanar kon.Utalt. 'b'/'f‘,’]‘:”e A T u.o
BuQo-en 9sznsk dldozatyi o borzaszt6 I °mVeZ.E&%@Pﬁg@%ﬁ%ﬁb‘%ﬁﬂf&g@csﬂ?ﬁ&j ngze Hinik !é
a belelegzett tuberbaonlust artalmatlanna, teszi. Ott, a t{ L< gole nom voi
88y domany 20K |

6i a tubnr-b.cil a mely b

hogy mbar - . ,
jeloszlik ba tudn?e vezetd Il r" I m_l\/pl\l
tikztaban. Most azonban Heffimiann dr.

elg nem vo

egy " 6" i, 4- rt ,ui5baj (kron,‘u’ kaurr

o=zl

A nagy koltd diszes uj
kiadasa. Eletrajzi beveze-
zetéssel ellatta:

ENDRODI SANDOR.

Két remek diazkotésU ko-
tet, nagy 8® alak, a koltd

M isitésre. u..
tré és tsti saly gyarapodik, laz,

éjjeli izzadas és kohogés mullk ;

iizetkok

, - , . dombornyomasu  arczké-
ével.
Veédjetek labaitokat = eee o

alkalmas ajandékmu.

Ara 16 korona.
Megrendelhetd

fampel Rébert-jéle
(Wodlmr F i Rii)

0 b HrZiirl NiyiknikMtsin

lidimit, 11.. todriin-iil ti

Lab kozonségen talpak Léab asbeet-talpak vise-
“iaeleteus!. leténel.
Tyukszemek, bltykok, nedvesség, hldog ellen. Mindezen
bajok, kiilénoson a k. llemetlen izzadas és talpégfa elt(in-
nek n I»r. H6m e* féle aanb. uHb»*t-tf»*P vlselese
rolniin. «> iT
réna. Pro.pokui- «. .li.m.ré-lratoaaaton.l b.Wrt: aoWM
6* a legmngaatbb Korokbo! ingyen. Jol berendezdit raktAr
mindenléin ~ asbeatarukban. Szetkuldée uténng&IIeil
Il.nuaitasok ellen 6vakodjunk. Kozpont:
Uontliilkanerbaaiel 21.

Klhowiklii

varrogépeket
nagybani arban (elsé kézbdl)
di*lee3zallitaiS& a.l

koronas részletro minden &rfelemelés nélkal vidékre
is baihova.

Singer
ttF 30 -,

széllitun 2V

és FI1JL

varré6gép nagyraktara
Jbézsef-kdrut 1.

(Baross-kavéhas mellett)

Budapest, szam.

Hottenbiller-utca 1. szam.

-y FiOKk-Uzlet
]\NXCépes arjegyzéle ingyen!

A cinre ugyelni teanék.

Cégiink kizardlag elsérend( uj Singer gépeket tart raktaron, melyek
OMMze nem tévesztend6k holmi bécsi tucat gépekkel, melyiiket egyes
kulénosen bécsi keroekod6k kulénféld cifra nevek alatt arusitanak.

I FELHIVAS!H!

BUTOR-

raktdiromon készletben levé &sszes asztalos- és karpito-
zott butorokat atkdltdzés miatt minden elfogadhato

aron eladom!

3>0sa. Kalm an

Budapest, Erasébet-tér 18, sas-utca sarok.


eaenu.il

368. azam. Budapest, oeGtortok

BUDAPESTI

NAPLO

Diszoklevél az 1902. évi pozsonyi Il. mezGgazdasagi orszagos kiallitason,

nezt ca. ts m- Kir, udvari etokolddogyarak S | 0 L L W E
POENON Y,

Kéln, Brttnn, Now-York.

SzoS6oHwanyok

azokvAnyminéségben 6a
eurdpai nemes, gyokeres er. sima vessz6k mélyen la-
azAUltott arakon. Oltvanyok 6zre ©0—100 irt Mindenlk
legkivalobb bor- én eaemegeiajokbdl. fajiieztan, lel#es jot-
illdasal. Ha « sz&llitniftny amegfen ieléanek meg nem filelne,
ujry az oda- 6» viaazahzAllitAai koltnéget, valamint a megren-
del6 dlta* kiilzetett ©sszeget hiany néikil azonnal viaaza-
lizotem. igy mindenki ebbeli sziikségletét az in kéltségemon
hazahoz szallitva tekintheti meg.

I"O K E I<I1F3IS

Gledltscbla-osemeték és magvak.
orias tovisd, | qen gyorsan fejl6dé s6vény-novény. Ez az egye-
dili melybdl oly orokés kerités nevelhetd par év alatt, rend-
klvul csekely kiadassal, melyen nemhogy ember, dosemmlfelu
sz Ero nyul ak som hatolhatnék at, agy, hogy a
II részek teljesen kulcsai zarhatok. Minden rende-
1éshez rajzokkal ellatott Gltetési és kezelési utasitas
-nellekeltetlk. Bévebb tajékozas vegeit szines fénynyomatu
diszes arjegyzékek ingyen és bAimentve kil llinek, rendelési
kolelezetlseq(uelkul Az arjegyzéken kivil egy oly kényvet
e el i cimét egy levelezélapon tudatja, hogy nincsen
az a hfi, vagy csalad, ahol annak tartalmat "haszonra ne for-
dllhalna . vari son, lalun, pusz.tan, gazdag vagy szegény cea-
“uindl egyarant. igy még azoknak is érdekében All, kik ren-
delni i-emmit c-ni . karnak, mert benne sza nos oly kozlemeny
foglaltatik, melyek mmd‘ nkinek nagy szolgalatot tesznek.
v 7 ves, Oriasi jovedelmét biztosite
Dlocsemetek vollanal logv i ennek tenyésztése mnjd
' mlnden Eazdasagban az utébbi idg6-
Ennelléul
liagy a, a.

ssel

Penzm B

ben rendkivul elterjedt.
Elad Kzél6oltvAn.v-Telep-*
p. SzékelyhUl.

Xa<y-

Szerkeszd:

kad ANTAL

«1. Katona, Bank ban. BetHhyZs.

I 'acun«»i»nt. Apré slbosiélé-

ssk. Téth Béta.

s Berzsenyl D. Vélogatott 6dai.
B és. Kovacsok sZtrajk]a és

egye db. ntal.

téneUk. Mikes Lajos.

07. Kabon Ede. A oeengsrlkalar
pok ée egyéb torténetek
C8. Szalardl Janos

krénikaié. Angyal D.

UB—70 Arany Janos.Toldi. (lak
kiada:

*71. Mollera A fosvény. HevesiS.
+72. J6kai. Fekete Vér.

IS. Plutarohos. rsrlklss. Kacs-

Siralmas
koltém. Kado
*6. Kisfaludy K. A kérdk. fl<9-

6. SYUaIBSZ Humorslaksk

7. Do Amlols. A bor. Téth B.

H y rlsyl Balgellveazodslam
Maartor-Pottor. Trilby.

IV., Kecskeméti-ntca 8.

J6 és olcso fajta, ci: >0s

J6 és ol s6 fajta, fiizés

A Ielgjobb lajta, dnp a" alpu téli
ns

Vizmentes oro z lak
Ieslol duplatalpu. eugos vagy
ymaszo

€ <0 pn-osz

Lakk flizds, elega

ai
luzos tZ belesso
Vnloill »e,ro mindén Klvitel-

10 Csokonal Dorottya. Nigytsy
11-12. Arany Janos valogatnii
balladai. (Iskolai kiadas.) Budi
IS. Olasz elbeszélek tara. Rado.
14 Pet6fi. uti rajzok

«16. Dumas. A kaméliat holgy

16 stmahazy I. L6fjott bar-
Gtatba

17. Fraooala elbeszelok tars. 1.
Airérsz Zolta

«Is.Kovatta. Abecslelenek Radé

éjialom. Arany J. (lak. kiadas.)
2S. Karsaxn. Fanni hagyomanyai.
Béndezt Jozsef

«28 Byron. Manfréd. Abranyl E.
14. Agai Adolf. Violka Vara.
*26. Sardoo-BaJao. Valtunk sl
20. B«aA Forcaoa IMi-lkl als6
felirati beszéde.
27. Alnohyios.
metheusz leahy

A Ielancsoll Pro-

28. Barsony X. Vadasifirtancuk.
28, M nrger Barrlérs, Bohém-
élet. Rado A.

10. Béla kiraly névtelen ]egyzo]er
nek konyve. Szab6—Mi

.Sl Mcllero DoodIn Oymgy He-
vesi Sando

82. Oraesa "1848. marcilue 15,
SS. Bonrrst. Harom dbeazélée.
S4. Bzakolsaka M. Vartok.
S6. Tarvan]

S6. Konnntl

11-lkl hsszéds.

17. Flatniuarlen Oamllls,
Isgoe seték. Tdth B.

+88. T6th K. Aklraly haaseodlk
88. Droz Ouoztav. Aa ar, oa
asszony ée a baba. Bén Gynla
40. Vértssy Amold. Kisvarosi
torténetek.

«41. Xbnon. A népgyOI616. VikarB.
42. A koracavilag koltéezote. Kar-

Call-

dos A.
«48 BohlUar. A masainal aaeny-
aaensny. Varadi Antal.
44 PetSfl Sandor. Slbezzélteek
ée hirlapi oatkkak.
45, Héjuimat torténtik
Ioatas Wimos.
6kai Mér. Kmlékbstaéd
Kodolf trénérokosrél.
<7. Kozma A. Vig slbseséléesk.
48. Buttl B. A. Az srkOleeUlon.
Toéth B.
4B. Pst6dné Bnsndral Jalta
napléja és levelei Térsy Marlboe
Jokai elOBoavévol.
60 Tnnayaén. ArdenBnoeb. z,d-
rtnrnl (Lahr) zs.
TJE Marat K, Huezérstsrelem
M Magyar nepballadek Marvay.
ottl-Bad6. Enekek
aaeks
Fay Andras valogatott
mooél Badict Errmn.
®- Bolagnb r6f. A moédra.
M Atubrue I. Hojétéréttok
W- Monor Koarad. Bgy sas-
Jou ezenvedeee HtVUi S.
Jokai.
Oeshor. Falusl assaonyok.
<6lss«y Forsnon valoga-
tatt kannadéi
w Yko. Ujlaezdlstée.
*~A~"Aldaony Antal
PateralsU.
Jé Faik M.Rrreébstkiralynérél
Oloero. A* oregségrol, fa-
“Man Gabor w

Tr_

Regény.
Pazmany

.+128. Byron

kovics Kalman.

7é—75. Arany klesbb koltemé-

nyeib6l. Moravesik G. (lek. kiad.)

Ifi. Spanyol elbeszelok stalai.

77. Hansen Fr égen

ét. I. A Erem uds fII'OSIk k

78. Banssn Fr. Fjen ée jégen at

1. A szaiiut. Brosik K

19. Orsdanyl. A pelrekel nota-

rius. Kardos Albert.

t>». Brsooo. I*letro Csruso.Vor*
a. ParaatthscedleU Radd Antal.

IMlkszalh Kalman. Két ol-
aszélée

82.00ppéo F. HenrletU. BoltUkni
Télgyessy M.

88. ttattids
Téth B.

84. Bopboklas. Antigoné. Kernt-

nes /Kemylt Joasef.

86. Abranyi E. Marozluel dalok.

w. Tolnal X*. A nsgygyaroeék

87—88. Arany. Toldl eetéje fia-
noett J (Iek Kkled.)

*88. Olaoosa.

80. Beltal Gaspar
mesél. Imre L.

ti. Mnasst.Tizisn fla. Margnu G.

K. Klelland Sandor. Closeza-
léeek, Rttodk K

98 Wells. Vilagok baréit
Mikes | ajos.

8. Ugyanaz.
Kolescyvaloga(ol!rerael

Ssrao. Leanyok.

Bords szerelem.
valogat6it

| raca

locotoolo valogatott elbs-
szelellol Radé A.
olstl Ouoztav. Id6sb
Marko Kiftroly.

Franozia albsazélak. Il

A brus Z. es Tolgvessy M

99. Olasz elbeszél6k.76/é B.

100. J6kat M 6r. Hzép Angyalka

101. Arany J. Aaeled lopas. Joké
6rdége, homdromy L. (lak. kled.)

102—106. Arany. Szemelvények
Toldi elerelmebol Moravcsik.
108-108. srs.
kiraly. Arany (Iek kiad.)

«108—112. Bbaknpsro. Hamist.
Arany. (lek. kled.)

113. Fapp D. Utoleo Hereiem

114.Mollére. Botcsinalté doktor.
Gabdnyi.

116. Virag Bsnodok valogatott
holtemen erl_ lensoky Aladar

Janos

11T.Korékparoo- té Ktrch-

md_K"ros alman.

118. O olbonzé6lak tara

Ambroroucs DessO0.

118. BalTStoro Farina. Kr6zebb
a szerelemnél. Toth Bila.

ISO Onerm Mihaly Histériaja.

121— Zyz Arany. Katalin. Ksvs-
hara. Szent IAsalo fuve. Radnay
Rnso (lek. kiad.)

bnon. A tarsadalom
rnaetol LAoar Bila.
184.Ooppéo Adoé flaeai Regény.

126. K lafaludy _valogatott ragéi.
— Csobanca. —Tatika —Dobozy
Mihaly ée hitvese. — Soigetvari.
120. Tolsztoj. Népise elbetiélé
eek. Ssabé Endre.

127. Boesky Amerikabaéa viasza

Kain. Afabss La/oo
28. Kobor Tam as. Kibstzéléaek.

180. Kazlnozy Fsronoz 1év6-
iét. Hssmslvények. Dr. VanyJ.

ISI—IS2. Moellor. Az aranyosi-
nalé Sserdahelyl Sandor.

:88. Angyal O. semlen Gabor

életrajza Szamot keéppel

ta-

RCK-ftie

selmeczbanyai cipogyar

legjobbnak
elismert

teli cip

1002. deosmber 25.

csokoladé

Ssas-cacao

IBetegek,

6i

bevésérissira ajénija Budapesti raktarait:

VII.,
F'orfi-ci-odic:

flizés rac

lell bé-

na..
xbor, eugos vagy

rende ezek a fodzlot utjan ponlosan es
>

1B4. Kipnluaz. (Rékost Viktor.)
Ujsbb humoreszkek.

186, Kazlnozy. Palyam emléke-
zete. (Szemelvények.) Balassa.

138. S61dl. PzInéiz-hlztérlak.

117—138. Arany Buda balait.
Moravcsik Gisa. lak. kiad.

140. Anatole Franoe. Regl dol-
gok. Elbeszélések. Ambrus Z

141. Foo E. Rejtelmes torlenelek
Masodik Korosat. Tolnai 17/moa.

*142. Mollére. A kéoyeaked6k.
Hevesi Sandor.
14S. Thur eltan. Urak as pa-

y K
rasztok. ‘Elbeszélések).

kaja .

145. Tin6di Sebestyén valoga-
tott_hl-térlav énezel. Perinyi A.

H»i. T6th oloncz.

147. Bzabéné Bogall Janka
Mars ée egyéb torténtiik

148. Kisfaludy Karoly vig el-
beszélései. Diné6czi J.

149. KIpling. A Deungslkényve.

I. Mikes L
150, Magyar népdalok. Ko-
vacs A. (lek. kiadas.)
161-10:
teterol. Pasm n
164. hozzam.
15.-| V E«UUdlek E« EE (Gdtblrak
K. S'aty S.
157 W elle. Az id6gép. Mikes L-
Iéé. Fet6fl. Csaladi verest. .Sstay-
nyri F. Kér——-«
168.Tabori!

ISO. Oulda. Tonls. T6rokni Fény-
vessv Szeréna.

16l. Franozia elbsszélak tara.
111 Ambrus is Hevesi.

«162. Alsohyloa. Agamemnon
Vérad Antal.
lot. A helység kalapacsa.

Janos vitéz. Ranocsi. Képekkel.

1S4. K Ipllng. Indiai térténetek. Il
Marouis Gioa.

166. B aJtheny 1Fl6ra. Spanyol-
orszagi kép

IsA Versegh Fsronea
kolteményei. Madarass F.

167. Plutarohos. Corlolanne D».
Kacskovics Kalman.

1()—1 Mindszenti O napléja

Apor .Vetamorpboais Traneyl-
vaulae. Hr. Balta I.

188-170. Dosztojevszkij. A Jé

--l6ja. Ssabd Endre.
“Andor kélteményei.
Taj- ée életképek. Vajda Gy.

172Barnam milli6i.homokos E

171. Kad6 A. Két oltsa koltAno.

174. Kensdl Géze. Harom slb-

176. JOkat M. Kleebb alkalmi be-

szédei. ‘dinnyét Ftrencs.

176. Xd. Abranyi Kernéi. Jsl-
lemképek vmagyartenevllagbol

177—178. flzamere-Mardezl
sekk]aték kézikonyve Abrakkal

*178—IbO Shakapere Corinlaaue
Fetof—R

181 Potofl B. vegyes koéltomé
nyel. | r. Balassa J. Képekkel.

182 Heine kolteményeib6l.
EndrSdi Sandor.

108. Vnnderheym X.G.Husz ho-
nap Abessziniaban, firézit K.
Képekkel.

184 Tzrezal OyOrgy
vitéz Rémaban

+186. Jean Baolnc Phédrs. Ab-

tal

Dénk

ranyi
186. lialaasa Bélint vélogatott
kolteményei. Erdélyl a
187. Patapenke. Kgy vén diak
elbeszélesei. Ambrosovics D.
188. A béoat képéé kronika
Madasarl. Rzemolvenrek)

iné. voaan Doylo. Doktor Hol-
mos kalandjai. I Landor T.

'90. Oy prlan. (AndorJ)Margllka
tzokeec ée egyéb torténetek

181 Klpllngll_ A Daangel kényve.
1. Mikes Latos. Képekkel

182. Ovidla* Torséibol.
lov ts Karoly.

Patt-

'Ainorkoi boxbér,

Kerepesi-nt32. VIII.,

AHtK:

8 frt 50 kr J¢ ¢s olcs6 faita,.eugus..
13O é:

Xetizlot, 1

VI, Kéroly-kdrut 19,

Kirdly-ntra sarkéan.

Fiokuzlete

X76i- oip(’:’lrc:
.3 frt

s oh so fajta,

(iz0s
A Ieg]obb falta fdz -s vagy gom-

6s, téli b Iés: -4,
Vlzmenles orcszlnkk fuzos vagy
gombos, t*Il bélessel 1
II'oszto oroszlakk |Iuplatalpu L4
laklr fiz6s vagy gombos 4

fuﬁos vaéy‘

k:

Jozsef korut 77.

50 kr

vorazwggkenyek

altoferrochin

vastartalmi matté-ehtoemalaga

M altochin, China,Schen-y

1 tveg
HALTO-CONI>ITRAN«O
1iveg 4— K., >> iveg 2.20 K.

W4L4G4,SIIKIUIY,URJIOS

MAILATA-KIVONAT

as

elismert legj 6bb

min6bégu.

Mindenitt kaphatd.

lébbadozok, nék.

K-, »» iveg 1.00 K.

elesén

Arjegyzék és minta kivonatra ingyen.

Orlasl nagy valnszllk gyermekelpou-

z

&ild negjelent 316 szg:
Jtoy-eqy szam ara 30 fill.

Minden fluzet egyenkint kaphaté. m 1

ben a legolcsébb arak mellett.

kozollelnek Meg nem felel6 Aruk kész-

Adili betlikkel szedett név n fordito,

Vidéki

Kiadja:

IAMPEIROAERTIWodianer F ésFiai)

0s. és kir. ndv. konyvkereskedése.

illettre n ké6z-

rebocsaté neve.

193. J6kat M6r. Talléroeay Za-
baion levelal MIndanvéro A (1am-
hoz. Dr. Varadi Bila.

194. Varga. A farksa. Rado A.

186. l1am ét elbeszélek tara.
I Hsyts. Hoflmann. Moskay
Alaxander E.

186. MlkssKslem sn vélogatott,
torokorszagi levelei, fianonr J.

197.BrOdy Sandor. Emberfajok

IV9. Herozeg F. Klbenséléesk.

198 Junlua (Zilahi Kiss Bila.)
Katona Jotaef éleU

1

p<
férfiakrol. Dr Ssikef)y islvan.
«2U2Kisfaludy Karoly. Szilagyi
Mihaly szabadulasa. — Matyas
Deak. — Hiiség prébaja, fisaocsi
+203. Engéns Brlonx. A boloed
Gabor Ignacs.
204. Ambrus Z. Arnyékalakok.
2u5. Charles Dloksns. Vazlatok.
Ford G. PoEgany 1. is Pogany M.
206. Kazar Emil. Blbeezéléstk.
207—8. B. O. Wells. Dr
ezlgsu. Mikes Latos.
209. A Kalevalabol, A Lsmnin-
klinsn-Ran6k. Vikar B.

210. Petéfi k6ItomOnysl. Elete
és kolteszete Somogyi Gynla.
211 Falud! F. Harom elbeszeles
a .Téli EjUu:%kék*-bol.
212. Bndrodt Sandor

— Aa ottbon vbagabol.
S13. M ultatull. Szaldraaéeegyéb
torleno»k Gabor tgnacz.

Moroau

Gh Illa

ienczei mor Alfers Lajos.

216. Zrinyi. Altom. Fémen:

217. Barsony X. Széla puska

218. Angol elbeszél6k tara
Phlil — Merriok. — Becke.)

aroms Gésa

«219. Uerbart Manptmann. A
takacsok Komor Gyula.

22C Pet6fi. As apostol. Jakab 6.

21 Kad6 A. Dante.

222. Oonan Doylo. Doktor Hol-
mee kntsndiat. t.andor T II. sor
228—"Q Mikszath.Ajo paléezok.z
225. Florro L&tt. 70n6 képek.

Dr. M.irgnts Gisa.
*M6. Toth Ede. A falu rossza
227. Kezel Simon Magyar Kré-
nikaja. Csaszar Mihaly.

228. Benedek Elek Apr6 tor-
ténetek

220, Charles ds Berkeley
A kié markiné. t.andor Thaaar
tbe. Petdfi. Kibeszélé kolUm. 1
+231-2-12. Kdtnoud Kostand.

Cyraao de Ucrgerzc. AbranyiR.
23S-4 Oaldos. Elektra Rado A
235. Pet6fi Hjjnancaok. Lenkei H.
Aeneise. |.

Davnd
Radé is h
or6f Bzeohsnyl la
Hit' . Dr. Gyulai Agosl
S4(. Pet6fi  BIbstzéls koltém 1.
241-245. Mikszath. Hzont ratér
oeernyGje, 1—V. féut.
~245 Brcdy Sandor. Hofehérke.

247. Amerikai elbeszélék.

Slapyanos Aladar.

248. tai Jend.
egyeb elbeszelesek
249 Falndl Ferenoz.

Ferencet Zoltan
260. Pet6fi. BsréUag éaoiaralam.

|. Eerencoi Z Képekkel

Kndyard Klpllng AD
gel krtnyva. |kus
Maxim Ocr @gudfa Ma-

Gertit éa

Verael

egye mrtenluk Ambro-
sovics Drs:
268. F Ozlzolbosnélék tar*.

V. isa.

M. Jokai 116r. Népvllag. Ssiety-

— nnr. ~ -

Varadt Antal-

+257—268 Brlonx.
lAindor Tivadar.

A voréGe talar.

Jfinden flizet barmely kdnyvkereskedéshen egyenként kaphato.

Acsillaggal jelzett munkak szindarabok.

1269. Galsotto Marzlo kényvg
Matyas kiralyrol. Csassar M.

| 2G0--261. Jokat M or. Valogatott

' részek Az uj foldeedr ozIm( ra-

) génybél.

1

lek. kiadas.
1262. Lensu kolteményeib6l. Ft-
lekt Sandor.
‘263. Tataok Anna. 6rvény éa

| egyéb olbeeséléeek.
+204-266. Telstod Le6. A sotétség
orszaga. Ssabé Endre.
16- 267. Thearlet. Viragos erdé.
LdHdor Tivadar.

269 G orkij Maxim . Malva. Vartin.
270.Pot6fl. Baratsag éa Szerelem
1. Ferencsi
271—272.G r6f Apponyl Albert.
Valogatott beszedei.” KirOsi H.
Ttb. Conan Doylo. Dr. Holmes
kalandjai. 11L Landor Tivadar.
274. Oulda. A Kis tolvaj és egyéb
elbeszélések. Marosi llona.
vessy Sserina

75. Pelanar Ignac‘ Képek «
régi Posl-Buda™ol.

«276 Tnrgcnyev . A kegyelem-
kenyér. Barabds Ael.

2|—f| -l!rn. Mikszath. A tot atya-
iak.

, 279 Taoltnn Germanio. Tonelli.
1 286. Petéfi Hass és szabadsag. 1.
231. Kemeohey Jené Bodrog-
kézi torténetek.

2%« Maotorltnek A hivatlan
vendég. — A vakok. Maronis.

1 26(. Jokat Mor. Marczlus 15-IKi

I szézatok.-A sasbad-tagharoshol.

!2«4. Ambrus Boltin. Berzsenyi

i béro és osaladia. Toltrajzok a mai
Budapestrél. |. sorosat.

285. - 1l sorozat.

280. Joanne Marul. Akikrél nem
sz0l a kronika. Margnts G.

287. PIntarohoa. Calue lultua
Caesar Dr. Kacskovics Kalman.

*'IV*—2*9. Sbakaporo. Romeo és
Juli*. Telekes Béla.

29). Petofi Haza

. Ra J
291. J6kat M 0r Petofl San orrél
“4%2. Ignotus. Valtozatok a U

buron.

29,1- 284. Vorgtltno. Aeneise. Il.
Ford. Baréit Szab6 David. Ki-
adta Rad6 Antal ts T6th Resfs.

295 Targonyev Csoéndet vidé-
kiek. Ssabo Endre,

296 Bzomabazy latvan. Elhi-
bazon élet és egyeb torténetek.
7-2 = Vergilius Aeoeie. IU.
Ford Baroit Szabo David. Ki-
adta Radd Antal és Téth Resso.

éa szabadsag.

299 Gorkij Maxim. Huszonhat
3iX)* Lajos. Csokonai.
301 Baré WesselényiMiklo*.

Bedlhv Zsolt.
302 DenloalheneaPhlllpplkal
Borsos Karol
so vllag If)
* alkot

(|d|l| Sand
803- 3, rakovezky
kovacs. Mikszath Kalman.
906 Church J Romai élet Ci-
cero koreban
9)1 Obureb J.
eero koreban n Sztlasi Morion.
— ~ “ t.Salgo
~1o Pelofl \/egyes Kkéltemények.
alassa Jiinsot
SI|—312. Verne. Utazds a foI's
kor(i 80 nap alatt. Telekts Béla
1 réaz
313-314. Ugyanaz n rész.
+815. M zeterllaok. Monns Vonna
Abranyi Emil.

816 Konlg Dénes. Mathemetl
kai mulsieégok. Kloatéral Beke
Manétol. 1.

Tessék
tarbsn és dreernlstanal kffe-
JexeUen alanti

minden ryésrysser-

cégr malata-
borat kérni:

Malton-Wein-Gipmng i K elta

SVATEK A Co.
Prag-Smlchov, visavis dér Westbahnhof 851.

;M*gy. kir. allamvasutak
-Uzletvezetoseg Aradon.
37402/1. szam.

Pélydzati hinleteény.
(Tlzifa sza latésa irant.)
I A ruagy. kir. allamva-
sutak aradi Uglotvezet6-
, Mége a vonalai sziikséglo-
itének fedezésére 1903.
évben szilkséges mintegy
J11,150 kobméter hasab és

1000 kobméter dorongfa,
esetleg puha vagy kemény
széldeszka  szallitasanak

biztositasara ezennel nyil-
| vanos palyazatot hirdet.

A széllitdsra vonatkoz6
részletes feltételeket ma-
gaban foglalé ajanlati fel-
hivas a magyar Kkiralyi
allamvasutak aradi |Uzlet-
vezetdsogénsl megszerez-
heté.

Az ajanlatok folotti ha-
tarozathozatal, illetve a
ezillitds oda itélése az
lajanlat felbontasatél sza-
>raitott 26 nap alatt var-
haté, mig a letett 6vadék
ezen hatéaridé utan 8 na-
Ipon belul fog kiutaltatni.
m Az ajaulatok kulén e
célra szerkesztett ajanlati
mintén teendék,

j  Aszallitas a magy. Kir.
allamvasutaknal érvény-
bevé s anyagok vonatkozé

122291/96. sz. &ltalanos,
Ivalamint tdzifa szallita:
Itara vonatkozé 65465/92.
isz.mu kulénleges feltéte-

lek értelmében eszkoz-

lend6, mely leltételek a

palyazati hataridéig a ol-

irott Gzletvezctéséganyag-
"és leltarbeszerzési oszta-
,iyandl, valamint a magy.

kir. allamvasutak igazga-
tésaganal és minden Uz-
, lutvezetéségnél naponként
(a hivatalos 6rék alatt meg-
Jtekinthetdk.

Az ivenkint egy koro-
Inds mzgy. okmanybélyeg-

*gél ellatott ajanlatok ezen
ezen alabbi  kUIciminel:
; Ajanlat tizifa azallitasa
\lrant 37,402'902. sz.-hoz."
1903. évi januar ho S-ika-
*nak déli 12 6rajaig a niagy.
| kir. allamvasutak aradi
uzletvezet6ségének altala-
nos osztalya fénokéhez
benyajtandok, va?( posta
tutjan bekiildénddk. Banat-
Ipénz gyanant az ajanlott
i mennyiségok  értékének
1megfelel6 570 készpénz-
iben, vagy allami letétekre
alkalmas ertekpaplrokban
] ar ho 7-iki
ig az aradi
tzletvezetdség gyujtépouz-
taranal leteendé esetleg
posta utjan oda bekil-
dendé6.

Az itt felsorolt feltéte-
lektdl eltéré ajanlatok, to-
vabbé olyanok, melyekben
javitasok, vakaréasok for-
dulnak elé, nemkilénben,
melyok nem a kitlizétt
hataridéig érkeznek be.
vagy poétlélag, esetleg tav-
iratilag tétetnek, végre
olyanok, melyekro nézvo
az el§irt banatpénz le nem
tétetett, figyel6mbe vételre
nem szadmithatnak.

Aradon, 1902.
ber havaban.

Az Uzletvezetdség.

decem-
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MOST INDULT MEG fuzetekben a kévetkez6 czimii munka:

ALAGTAI MNRODALOM

Serjedelme negyven fuzetnél tsbb nem lesz

KET KOTETBEN.

Irta: Jksady 9gnacz.

E zen munka Ugy terjedelme,
mint irany"”, és feldolgo-

zdsa tekintetében eltér minden
mas munkatél, mely a magyar
haza torténetével foglalkozik.

Acsady kétkotetes munkaja egy-
séges szellemben, az 0Osszes kut-
fék alapos ismeretével, de nép-
szer(ién, a movelt nagyk6zénség
igényeinek megfeleléen beszéli el
nemzetiink ezeréves torténetét

Acsady kétkdtetes munkajakelld
stlyt helyez a muvel6dés torté-
netére is, s igy alaposabban meg-
vilagitja a maltat s melegebb,
bens6bb érdeklédést kelt a régi
emberdlt6k sorsa irdnt a jelen-
korban.

Acsady kétkdtetes munkaja-ban
a legkomolyabb torténelmi kutatas
gylimadlcseit nyujtja az olvaso-
nak, de ezeket az igazsagokat
az el6kel6 pnbliczista finom stilu-
saval, élvezheté6, vonzéd
olvasm any alakjaban
adja el6.

A munka 40 kit ivo*
fuzetben jelenik meg.

Minden egyes flizetet szdmos
szdévegkép és egy-két kulon
m elléklet fogja disziteni.

Az egyes fuzetek kétheten-
kinti id6kézokben jelennek meg.

Amunka ara fUzeten*
kint csak 60 fillér.

Eléfizetés fiz fuzetre O kor.,
20 fuzetre 18 kor., a teljes mOre

(40 fizet) 24 korona.

sa* Megrendelhet§ a
kiadotarsulatnal (Athe-
naeum, Budapest Kere*
pesi-ut 64) as minden
hazai konyvkereske-
désben.
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KULONFELEK
Mért sirsz?

Virag még nem fakadt az ifju fakon.
Tavasz sem mult el meég az ag lelett,
Illat se kelt még; s maris szél eredt,
Bus 6szi szél dermeszt§ éjszakékon.

Mért sirsz? — Szemod redm meredni latom;
Nem 6&szulok, hajam faké se lett,

S t6 otté latod mégis a telet,

Megérezted kozelgd pusztuldsom. —

Abrand se tamadt, s maéris fagﬁnak indul
A gondolat, mely tettre, célra
Mi som kél vagyaimnak sirjain tal.

Meért sirsz? . . . Hisz buszke tettet is bcsziv,
A told és minden feledésnek indul.
Nincs cél; miért is dobbanjon o sziv?

Broly Mlkaa.

A sziv.

Amig szerettelek: te nem szerettél,

Ma maér szeretsz : mikor kihalt a szivem.
A balga lel ilyesmiben csak dramat,

A bdlcs azt mondja ra : az élet ilyen!

— S miért, hogy mégis annyiaknak lelkét
Titkos csalédas méiy banatja ragja ?
Mert balga lesz a sziv, mikor szeret,

Ha bolcs keblében jott is e vilagra . . .

Jorgné Draskcczy Ilma.

Régi Irasok.
Sok 6cska, faké levél, ird* alig latszik,
Egyikbol*masikbél egy darab hianyzik.

Mésnak semmitmondé hiG abrand, remény,
Nekem, ha olvasom, szdz meg szaz kéltemény.

Akkor kedves emlék mindenik vonasa,
Ma egy hitlen Iélek csalfa vallomasa.

Mésnak tan* csak tréfa, répke gyerekalom.
Nekem a mindenem, — let(int boldogsagom.

Lédig Arpad.

Téli divat

Sajatos vonéasa a larsangi divatnak, hogy kara*
csonyig szerényen elvonni az &rém Unnepének el6-
késztletei el6l s csak elvétve, egy-egy illusztris hang-
verseny alkalmaval bocsatja vilagga egyes szemel-
vényeit. Karacsonyig csak a meghitt sziikkori ebédek
és l6leg teaesték jarjak, amikor egy-egy illatos néi
boudoirba rejtéziink az 6szi es6 és kod borzongasa
eldl. 1tt, kedélyesen ellatyolozott vilagitas mellett,
megnyilik a szivink a masok lelkének, elreledjik,
MM ¥ irr ro-ir inimmo -

REGENY
A soOtét titok.

— Bl(inugyi regény. —

(0)

— A férfi egy pillanatig sem lehet kétség-
ben az irdnt, mit tegyen, ha vélasztania kell a
hivatalos kotelesség és egy nd irant tartoz6 tisz-
telet kozt. Ma sem beszéltem volna, uraim, 6nok-
nek egy éarva szt sem Méta kisasszonynyal valé
viszonyomro6l, ha nem tudnam, hogy onok Ugyis
mindenrél értesulve vannak.

— De feltint nekiink, hogy 6n attél a nap-
tél fogva egészen megvaltozott. Azel6tt egy
kiméletlen, koénnyelmd junker prototipusa egy-
szerre csendes, szorgalmas, becsilotos fiatal em-
bérré lett. Nem tartja On természetesnek, hogy
ez a megvaltozott viselkedése is blindssége mel-
lett sz61t?

— lIgen konyelmd, voltam azel6tt, elhibézott
nevelésem tett azzad. Do abban az draban, amikor
felismertem, mily orvénybe taszitott kdnyolmisé-
gém, hogy egy polgari csaldd becsilletével (izott
cslinya jatekomat talan a sajat becsiiletemmel
és a sajat életemmel koll megfizetnem, bénni
kezdtem tettemet. EI8szor vizsgdlva meg énma-
gamat komolyan,, belattam, hogy alavald, hitvany
ember az, aki csak azért él az életben, hogy
léktolen vagyait és szeszélyeit kielégitse. Szé-
gyeltem magamat eddigi életmédom miatt és
megfogadtam, hogy tisztességes, szorgalmas, be-
cstiletes ember leszek, becsiiletes azoknak a nemes
gondolkozasu emberednek felfogasa szerint,akiket
én az igazi arisztokratdknak, az. el6kel6 gondol-
kodéas arisztokratdinak tartok 1 Bevallom ... azt

ami bantét és keserveset az 6 el nyljt és édes mee-
get gydjtink a jov6é napok kiizde meire. igy ke lene
a jourt lefognunk ezt kellene a flnomlelkii nének
megteremtenie otthona s: iUk korében a maga és
jobaratai szamara.

Es — barmily kicsinyesnek fog ezen allitasom
sokak szemében lel Gnni — a hangulat teljes harmo-
nidjahoz nélkulézhetlon a kiils6 keret 6sszhangja.
Kicsin}, édes fészeknek kell a boudoirnak lennie,
tele virdggal, izléssel és — podzissei. S aki benne a
héaziasszonyt adja, az is legyen a kerethez méltdan
6ltozve. Itt kezdddik a most annyira divatos tea-
gownok létjogosultsaga.

ugy latjuk, ho%gée skepszissel fogadott 6lté-

nydk mindig ™ ezé esel korben hdéditanak. Ma mar
el6keld mivészek fest6k és tervezék som atalljak
egy-egy tea-gown tervezését, s6t oOrommel latjak a’
néi alakon egy almodott és stilizalt chimona vagy
antik téga modern valfajat.

Az anyag dolgaban nagy a fény(izés e téren
Habkonny( csipkediszeket draga prémekkel szegé-
lyeznek, lenge tudéket mivészi himzésekkel borita-
nak és lehelletnyi selyemgéazokra a Jegcsudasabb
virdgok témegét festik. Kiig azel6tt a pazar pongyo-
lakat csak szinpadon csodalhattuk, most mar a szalo-
nokban is siirin megjelennek, sét , relormruba”
néven még fogaddestdiyeken is helytallnak.

Mert hiszen a sokat emlegetett relormruha nem
egyéb, mint a hajdani pongyola volt. Célja az hogy
fliz6 nélkul vise hessik és e kényelem szabdlyai tel-
jesen azonosak a pongyola tdrvényeivel. Csakhogy
a hajdani, egyszer( b6éséget most m(ivészi redG?etre
valtoztatjdk s az utcéan is viselhet6vé teszik.

Ezzel az er6s — s a n6k egészségére nézve
oly végtelenul lontos — &ramlattal szemben még
elkeseredetten kiizd az uralomért a leszes, f(iz6s di-
vat. Igaz. hogy a luz6 6rids va.tozdsokon ment 4t és
hogy o valtozasokat ndink mar magukéva tették, de
teljes megdéntését nem tartjuk valdszindnek. Epp
annyi érv sz6l mellette, mint ellene.

Az estélydltdzékek valogatott sorozatat csodal-
hatjuk, ha ilonaszUrly éa Rutmik utédainak tényez
szalonjaba belépiink. Mindaz, amit a divat m(vésze-
tében avatott elmék az dtletesség révén kifejezhetnek,
mindazt bemutatva latjuk a Monaatterlyék toi ette-
kiallitasan.

Gyonyorl egy rézsaszini orépe de Chine ruha.
Mar a szine is specialitds a szovetje pedig barsony-
lény 0. E csébos ruha diszét f6képp a keskeny sze-
géi} ékbdl tiz6tt noends d’amour-mintdk adjak, ame-
lyek egész szovetjét elboritjadk. Az alj uszalyos,
szegélyét iodorszeriien, lépcsébe rakott Cfuny-csipko
adja. E csipkét is kerek ivekbe tlizott szegé-
lyek koritik. A csipkébe rézsés inu selyemszalag
van behdzva, mely minden legyezénél csokrot
képez. Az alj kozepén mivészi dtvant noend
d’amourokbél. Kétoldalt egy-egy csik. A  derék
elél b6 dudorral, ugyancsak szegélyekbdl ivezett
noends d’amouroktdi diszes, mely disz a hatat is ei-

romeéltem azonkivil, hogy az Isten baratsagosan
fogadja vezeklésemet és elhéritj i télem a bor-

zaszt0 megprobéltatast, amely redm szakadt. De
nem Ggy tortént.
A eréf elhallgatott és homlokardl lotorilte

a verejtéket, amely vastag cseppokben volt ott.

Hosszabb sziinet utdn Stein igy szolt az
irnokhoz:

— Kaugler, olvassa fel a jegyz6konyvet,
amelyet az el6bb Krause Méta kisasszonynyal fel-
vettlink.

A grof Osszerezzent.

A jegyz6konyv felolvasdsa utan a biré me-
gint Pleil fel6 fordult, aki teljesen elérzékenyiilt.

— Jol figyelt 6n?

— lIgen.

— lgaz-o0 az, amit itt Krause kisasszony el-
mondott.

— Nem igaz.

— Hanem?

— Krauso kisasszony csak azért vallott igy,
hogy engom megmentsen.

— No hat! Ha Krauso kisasszony &nért fel
akarta magat aldozni, ugy bizonyara hinnie kel-
lett az 6n bunossegeben

A grof dsszeborzadt és gy allt ott, mintha
villam sujtott volna le mellette. A Jegyzokonyv
felolvasasakor csak azt érezte, hogy szerencset-
lenségében is boldog Iehetne mert ily szent,
hatartalan szerelem 6rkédik folotte ... Mast eg %/
szerre megvaltozott a boldogsag 4brézata, amely
egy pillanatra feléje mosolygott, verfagyaszto
meduzaf6 valt boldle. Egyszerre vildgossa lett
elétte, hogy egy h(, oénfeldldoz6 sziv szerelme
romlasba donti 6t.

— Ez borzaszté, — valaszolt szakadozott
szavakban és elhal6 hangon — kényortelen vég-
zet szakadtjiream... itéljenek el, bir6 maim... nem
tehetek mast, Ujra és Ujra azt mondom ... ebbe
a blntényben artatlan vagyok 1
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takarja. Mintha csupa lepkeszarnyb6l volna az egé&a
ruha oltve! Az 6vei egy lenge Cluny-csipke potolja.
Az ( ja -élrovid, dudoros csipkekduydkkel.

Distingvalt eleganciaja altal tlinik ki a hires
Negrelte-raba.. Fehér duchesse-alapra ezlstcsillagos
fehér till van boritva amit —masodik szévetként—
fekete csillagos, lekete téi |l takar el. Ez utébbira
finom, széphajlasu csipkebetétek és erds, Kkileje-
zésteljes csillagok vannak oltve. A duchesse és
tillalsén das fodorszegély lebeg, inig a ld&D
ruhdnak vagott l6dra van. Ezt alul négy, iont
haromsoros szaagdisz éicesiti, keskeny duchesse-
csikokbol varrva. A csipére simuld részt keskeny
ékekre osztja négy haromsoros-szalagdisz, raelynec
mindegyike bogos, hosszas csiing8ben végzédik. A
derék is kotlélo tillel van hevonva, el6l 6t sor jais-
diszszel, mely a kar iranyaban mindig roviddl. Itt
gyongycsiing6k adjak a diszt, amelyek ugyancsak
sza aggal csikozott, béleletlen és bd lebbeuyre borul-
nak. Az u jak konyokig ér6k és mestermiivei a raifi-
nalt kacérsagnak. A hajtasnal osaknem rovid a fodruk?
mig hatrafelé  centiméternyire hosszabbodnak. Fehér
crépe do Chime a szovetjuk, fehér bonillonnéval szegve
Féléje ezlstesillagos fehér till borul, fekete tillel be-
vonva és két sornyi duchesse-szalaggal szegve és
csipkekoszorukkal valamint az applikalt csillagok dus
mennyiségével diszitve. A kdnydk-dudort jaisrézsa
tarija. melyrél szalagcsiingék és gyongysorok fiigg-
nek le hosszan. Az uszaly maga — el6kel§ szabdasa-
val és redO2etovel — remekmiinek tekinthetd.

Végtelen bajos diszt engedélyez most a divat
az idedlis hajviseletet kedvel6 néknek. Aranyszin(,
hamvassz6ko és tizianvorés hajba ugyanis mind
gyakrabban fekete barsonycsokrokat tliznek, ami kel-
lemes ellentétét adja a vilagos hajszinnek és nagyban
emeli annak selyemtényét. Most, amikor annyira hé-
dit az a acsony hajviselet, ilju hélgyeink kézil bizo-
nyara sokan légjak o6rommel fogadni e kedves
kiegészitést.

4- A favagoé elndk. Roosevelt elnék nemcsak
hires vadasz és lovas, hanem ugyes lavagé is. Ter-
mészetesen tavagas né.kul is egész tisztességesen
megélhetne de azért Gres idejében mégis uekilat a
Javagasnak. Az elndk egészségi szempontbél gyako-
rolja ezt a sportot. A favagas kuldnben tobb amerikai
e n6knek is szenvedélye volt. Kuléndsen Lincoln
Abrahdm volt hires favagd, aki ha nem lett volna
e n6k, még a favagashol is megélhetett volna.

Az ember értéke. Egy angol lap érdekes
osszehasonlitast kozél arrél, hogy az utébbi években
kartéritési perekben milyen &sszeget itéltek meg a

kilonbéz6 orszagok torvényszékei a szerencsétlentl
jart emberek csaladjanak. tSoutbamptonban egy mun-
kéasért. akit megoltek azalatt mig munkaaddjanak
dolgozott. 234U korona kartéritést ité.tek meg csalad*

XXVII.
Az esti alkony mar fatyolat szétte, amidén
Sellin és Stein elhagytdk a bir6sagot, hogy a

kint varakozé Konicki-ielo kocsin otarocinba men-
jenek.
! Az utén Artar nagyon lehangolt volt.

— A miatt a szerencsétlen rosenthali affér
mik';\_tt, oly hallgatag, édes bardtom? — kérd6
a biré.

— Legf6képp azért, mert most mar kezdek
meggy6z6dni rola, hogy Pfoil grof az éreg RalpuU
meggyilkolasaban artatlan; kulnben a I61d lcg-
ralfinaltabb  és Ieglolknsmeretlenebb komodi sa
volna.

— Az bizonyara nem. Tet6t6l talpig becsilé*
tos ember az, buagélkodott Stein.

— Do azért furcsa helyzetbe kerilt a sze-

rencsétlen. Még ha az eskidtszék fel is mentene’,
akkor is rajta_ragad a megszégyenitd gyanu
foltja. Megfosztjak még tartalékos tiszti rangjatol
és kiteszik hivatalabol- Azonkiviil tarsadalmiing
is Jehctetlenué valik. Es, fajdalom, én hoztam 6t
ebbe a borzaszté helyzetbe.
Do kedves hadnagy ur, hogy beszélhet
igy? En azt hiszem, mind "a ketten. "és on els6
sorban, megtettik kotelességlinket. Barmennyiig
sajnalom is a grofot, mégis meg kell mondanom,
hogy 6 maga idézte eld kellemetlen helyzetét
bujkélasaval.

— Ez azonban részem’6l nem zarja ki azt
3 forré kivansagot és eltokélt szdndékot, hogy u
szegény embert kiszabaditsam bilincseibdl.

— Vagyis Cn szeretné kézrekeritoni az 6reg
Merlen |ga2| %yllkosat

Es épp azért sa]nalom hogy
okvetlenul haza koll utaznom D .

Starocinbcn mar vart ra a d . .
elndkének kovetkez6 tavirata:

Suirg6s gy véletlen folytan elintézve. Ha
jelonléto még sziikségesnek, vagy kivanatos-
nak mutatkoznék, maradhat. R baré.

| rend6rség



sa Budapest, csutortok

janak, egy francia hadn epnsztult lérjért 80.000 ko-
ronat. egy newvorki vasuti balesetnek aldozatul esett
amerikaiért pedig 400.000 koronat. Egjes testiész
«ériiléséért a kévetkezé osszegeket Itélték meg: egy
iranoia biré két kocsi dsszelitkozése alkalmaval megsé-
riilt ndi orrért 6600 koronat Itélt meg, egv masik francia
biré pedig egy fitnak a vaslGton tortént halalaért
80.000 koronat. Birminghamben 14.010 koronara be-
esditek egy utoai baleset alkalméaval elvesztett kart
Egy asztalos levagott ujjaért Bostonban 24.000 koro-
nét. e8Y gyermek ujjaért pedig Meibourneban 20.000
koronat itéltek meg. Alig egy-egy kézujj elvesztését
Anglidban ilyen nagy 0sszeggel karpoétoltak, egy
londoni bir6 nemrég egy kiboxolt emberi szemért
csak 1000 koronat itélt meg.

-}- Draga zongora. A hires amerikai acélkiraly
tudvalevéleg olyan pompéas palotat épittet New-York
varos legszebb helyén, amelynek nem lesz paér,a a
f6id kerekségén. Ebhez a hazhoz az acélkiraly min-
dent dsszeszed a vilagon, ami szép és draga. Egy
ilyen rendkivil draga dolog az a zongora amelyet
legutébb vett Schwab 6tvenezer koronéért.

KOZGAZDASAG

Szoszarak. A kontingens nyersszesz ara 7zda-
pertez 80.—* korona pénzben. 37.— korona éraban.
Baerarn a kontingentalt készaru 25.80 korona pénz-
ben, 86.20 korona aruban.

Szarvasmarhavas&r. (A budapesti marhavasar-

téri vasari pénztar részvénytarsasag tudositasa., Fel-
hajtas: Vagomarhak. Magyar Okor 618 darab ina-
gyl tehén £84 darab szerbiai 6kor 635 da-
rab, szerbiai tehén 64 darab, novendékmarha 26

drb, bivaly 40 drb, bika 58 darab Osszesen 1721 drb.
Gazdasagi marhék: igads- és hizlalni val6 6kér
darab, ;e,0stehén 80 darab, igas bivaly — darab,
tind — warab. bika —darab Usz§ — darab. Eladasi
arak ezen tudositds zartdig vagomarhakért: Ma-
gyar hizott 6kor. legjobb mindségli 66.— K.-t6l 70.—
K-ig, kivételesen 72.— K., 100 kilénként él6 suly-
ban. kozépmindség 68.— K-tdi 64.— K-ig, silanyabb
mindseir 50.— K-tol 56.— K-ig. Magyar egel6marha
jobb mindgségli 52 K-t6l 60.— K-ig, kivételesen —
K-:g. rilauyabb minGségi 46 K-t6l 60 K-ig. Tarka
hizott 6kor, legjobb minéségii 66.— u.-t6l 72.— K-ig.
kivote esen — K-ig kozopmiudség 68 K-tol 64.—K-ig
ailanyabo min6ség 62 K-t6l 66 K.-ig. 8 erb és bosz-
niai 6adr legjobb minéség 62 K-t6l 62.— K-ig kivé-
telesen — K-ig, silanyabb min6ség 40.— K-tol 60.—
— K.-ig. Bika  jobb "min6ségd 40 K-tol 60.— K-ig,
kivételesen 72.— K-ig, silanyabb mingségii 46.— K-tol
64.— K-ig. Bivaly 32 K-tol 44 K-ig, Kkivételesen
K-ig. Magyar tehén 42.— K-t6l 66.— K—i% ki-
vételesen — -ig. Tarka tehén 46.— K-td; 68.—
K-ig, kivételesen K-ig. Mind 100 kilénként
€16~ sulyban. Gazdasagi marhéakért: Igas okor els6-

rendi ——K.-t6ol — ~ K.-ig kilogrammonként, Kkivé-
telesen — koronatél — K-ig paronkint
kflzépmindségli — K-tol - .—K-ig 100 kilénként
— K-t — K-ig paronkint, silanyabb mingség-----
K-t6l — K-ig 100 kilénként, — K-t6l — K-ig pa-

ronkint. Hizlalni val6 6kér fehér — kg.-kint ——
K-t6l K-ig. Fejdstehén keresztezett szines
BgéM gwFRwggaa..mitt——2z_ : n

Artar megkonnyebbilten Jélekzett fol és
elhatarozta, hogy azonnal visszamegy Rosenthalba
mar azért is, hOQ% megnyugtassa menyasszonyat,
akit talan aggodik Krause Méta sorsén.

Sellin meg vacsora el6tt elhajtatott Roseu-
thalba. Krida ujjongva ropilt elebe és miutan
Artar a blintényrél mindent elbeszélt, jové éle-
tukrél csevegtek tele boldogsaggal.

— liol van atyad? kérdé hirtelen Sellin,
félbeszakitva beszédét, amelyben ir6i munkéssa-
ganak tervét fejtette ki. Csuk nem fekidt még le,
vagy talan rosszul érzi magat.

— Féjdalom igen, Pfeil letartéztatasanal és
Krause Méta szokésének lliiére oly idegrohamot
kapott, hogy a logrossznbbtél kellett félnem. Most
mar, remélem, ismét nyugodt.

— Ne busulj, édesem. Ha majd e szeren-
csétlen blnligy felett kin6tt az elsd fu, megint
egészséges lesz.

— Melletted oly jol érzem magamat, oly bol-
dog vagyok, — suttogta Frida, a szeretett férfi hu
nemeire emelvo a maga kdnnyben Usz6 szemeit. —

Melletted nincs fajdalmam, nincs banatom, te
vagy oltalmazom. 0 ... csak mindig melletted
lehetnék 1

Kis szlinet utdn kérdé Artar:

— Beszéltél mar atyaddal rélunk?

Hogyne 1

Sandors-Sellin Grrdl is?

Arrol is.

Es mit sz6lt hozza?
~ Nem az allas, hanem ajellem teszi a férfit.
Artlr éppen menni készult, amikor az dreg

©rvos hirtelen és vératlanul belépett a szobéba.
Oly dsszeesetten nézett ki, hogy Sellin szinte

megrémilt tekintetét6l. Artar hozzasietett és le-

lltette egy kényelmes székre.

(Folytatasa kovetkezik.)

BUDAPESTI NAPLO

160 K-t0l £40 K-ig darabonkint bonyhadi faj 220
K-t6l 335 K-ig darabonkint, kivételesen — K-tol
K-ig. .gas bivaly —— K-tol K-ig paronkint
Vagomarhabdl a 18lhajtas kor( be 61 600 drubal
kisebb volt a_multhetmél. habar a kardosouy beiében
a szuksé?let igen csekélv, mindazonaltal az iranyzat
élénk volt az arak 1—2 K.-vai mmkint emelkedtek,
mert a felhajtas a szikségletet nem ledezhelte. A
iejostehén-tiziet valtozatlan. . .
SertaaKonzomvasar. (A székesilvarosi sertés-
vasar és kozvagohid ixitézsége.) December 24-én.
Féihajtas : Zsirsertés, dgymint 6reg 1rendl 360 kilo-
grammon leld]---—-- darab. 1L rendl 260—350 kilo-
grammig ----—--—- darab, kanl6 —darab, silany — darab,
tiatal nehéz 300 kilogrammon leitl — darab, kozép
220—300 kilogrammig — darab koénnyl 220 Ilzilo-
— Kilo-

grammig — darab, sild6 — darab, malac
grammig — darab. Osszesen — darab. Hussertés
ugymuit nehéz 300 kilogrammon leiiil — darab,

konny( 250—800 kilogrammig — darab, stld6 — da-
rab maiao 40 kilogrammig — darab. Osszesen
darab. Féihajtas 6sszege 111 darab. EI6z6 napi ma-
radvdny — darab, 0Osszesen 111 darab. Eladatott
111 db.” Maradvany —db. A vésar irdnyzata igen élénk.
Az arak szilardak. — Kovetkezd arak jegyeztettek
Zsirsertés : Oreg 1 r. 850 kgr-on :eltl 97----- fil’.ériP,
11 rend(i 280—850 kilogrammig 95—97 fillérig, selej-
tezett — fiIIérilg, silany — fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon le [U | -------- fillérig, fiatal kozép 220—
:00 kilogrammig 92—96 fillérig, fiatal kdnny( 220
kilogrammig-------- fillérig, suld6 —-------- fillérig,
malac —----fillérig. Hussertés: Nehéz 300 Kkilo-
grammon lel{l-------- fillérig, kdnnyld 140—S00 Kki-
logrammig —-----fillérig, stld§---------- fillérig, malac
40 kilogrammig-------- fillérig. Arak minden le-
vonas nélkil kifogrammonkint. él8salyban.

A budapesti gabonatézsde.
Budapest, december 24

Az érdekelt korok rendkivil csekély érdekls-
dés© mellett nyilt meg a mai Uzlet. A gyengébb ame-
rikai jegyzéseket paralizalta a beéllott hidegebb id6-
jards (—1° R). A hangulat valamivel szi ardabba valt;
elkelt 6sszesen cirka 120.000 métermazsa bua 2yi
fi térrel dragabb arakon.

Eladatott:

Bua. livavidékt:100 mm 81 k. 8K 6/<a Kk,
mm8l k. 8 K. 65 t, 400 mm. 81 k. 8K. 55h,
mm. 81 k. 8 K. 65 . 300mm. 805k. 8K. 65i.,
500 mm. 806 k. 8 K. 62¥> 1. 1000 min. tO k. 8K
67Va 1, 600 mm. 80*5 k. 8 K. 52Vs 1, 100Omm. 80 U
k. 8 K. 411 i, 100 mm. 80 k. 8 K. 40 f., 200 mm.
795 k. 8 K. 45 f, 1000 mm. 76 k. 8 K. 47ty« f« 100
mm. 755 k. 8 K. 35 1

Pestmegyei tdéki 100 mm. 79.5 k. 8 K. 45 f,
100 mm. 790 k. 8 K. 35 f. 100 mm 79 k. 8 K. 25
L. 160ram. I8 k. 8 K. 20 f, 100 mm. 78 k. 8 K.
20 fillér.

Pelsémagyarorstagi: 100 mm. 79 k. S K. 27vi f.
300 mm. 78 k. 8 K. -i*/« 1, 34) mm. 78 k. 8 K.
27tys 1, 100 mm. 79 k. 8 K. i7*a f, 100 mm. 775

160
iuo

k. 8 K. 27ts f., 160 mm. 775 k. 8 K 16 f. 100 mm.
775 k. 8 K251 1(0 mm. 776 k. 6 K 27*i 1. 20j
mm. 765 k. K. Ofty« i., 700 mm. 76 k. 8 K. 05 i.,

200 mm. 76 k. 8 K. 05 1., 400 mm. 76 k. 7 K. §j i.

banséagi'. 600 mm. 79 k. 6 K. 87>fs i.

Béacskai: 150 mm. 76 k. 8 K. — .,100 mm.765
k.8 K. 201, 100 mm. 77 k. 8 K. 20 t, 100 mm.
766 k. 8 K. 20 1

Obecsei: 1000 mm. 78 k. 8 K. 65 f.

16rokbecsei: 800 mm. 79 k. 8 K. 40 f.

Pancsovai: 800 mm. 78 k. 8 K. 25 L, 600 mm.
7b6 k. 8 K. 16 t.

J/ina narom kénapia.

Arpa: 100 mm. 5 46 U

Zab: 100 mm 6 K. 45 f.
. Tengeri (6 aru): 200 mm. 6 K85 f, ab K&-
banya.
A-iszpénsasctes mellett.
A aés-aru mvataioe jegyzése
sa értéktézsde s okosai “sennt
kiilognunmonkint — A minGség
kilograromonkint.

a budapesti aru-
készpénzben 50
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1902. december 25. SOS. ardm

Hatirldéuxlet :
Alig néoany kotés fordult ma el valtozatlan
arakon.

Esti zarlat:
Oktoberi bliza 1008.¢ ¢ 7 e« -«
Aprilisi buza 1908...
Aprilisi rozs 1903 6.76— 6.76
Apri isi zab 1908.... .. 6.28—6.26
Majusi tengeri 1908.. . ¢ ¢ ¢ . 6.77— 6.78
Augusztusi repoe 1908.................... 11 90—12.—

7.8-1— 7.86

[ ]
. 1.79—17.80

A budapesti értéktézsde.

A mai el6tbesde kullé di  jegyzésekre erGsebb
forgalom mellett, szilardan indult meg, nemzetkozi
értékek Ujabb emelkedést mutatnak fel A déli és

utétézsde, kulonosen berlini jegyzésekre, szilard ma-
radt. A helyi értékekben is volt forgalom. A valutak,
devizédk arfolyamai valtozatlanok.

Az clél6i&tén eldiordult kotések : Magyar hitelrész-
vény 716.7 —716.50. Magyar jelzalogbank részvény
47, ----- 476.50. Magyar eszamitoldbank részv. 448.—
Uszirdlt Kifeirészveu) 67 ----- 678.60 korona.

A déli t6zsdén forgalomban volt: 4°%% magyar
koronaidradék 97 90. Hazai bank részvény 205.—.
Kereskedelmi bank részvény 2630.— Kisszebeni gra-
nilbanva 260.—, fcSalgé-tarjani készénbanya 625—526
korona.

DUuian 1 6ra 30 perckor sarédtak: Magyar hitel-
réssveuv 715.76—717.60. Magyar ipar és kereske-
deimi bank részvény 20.— Magyar elzdiogbank 477
—477.60. Leszamitol6 bank 449.50—460. »Iszirdk hitei-
részvény 673.75—676.— Ahamvasut 676.75—678.76
korona

Az utétézsdei zarlat: Osztrak hilelrészvénv 677.50.
Magyar mtelrészvénv 718.25. Alamvasuti részvény
679.60, Ki. ul vasit 629.— korona.

A budapesti terménytézsde.

A terményiiauetben a szarniiaz’rii h”ngnlatnak
megieleioen aiakoilak az arak és végil a termény-
Uzleti arjegyz6-bizottsag hivatalosan a kovetkezd ar-
toiyamokat allapitotta meg:

Jegylinek : Heremag: iuoema magyar 62.—68.—
korona, vords aprészeml 64.—67.— korona, VvoOros
erdélyi —--------korona, voros bansagi —.-------
Korona kozopszemi 59.—62.— korona, nagyszemi
65.——68.—. Korona, buaznézsir:budapesti 69----- 69.60

Korona, vidéki Korona. Tablaszalonna:
légenszaritott vidéki — korona, varosi 4
darabos 56,— 66.50. korona. 8 darabos 57.— 57.50
Korona, .ustolt —. .— korona. Szilva: boszniai,

szokas saennti minéség 14.50—16.— korona 120 da-
rahos —.------- .— korona. 100 darabos 16.50—16.—
Korona, b6 darabos 19.——19.60 korona, ai‘onnab szal-
litasra. ozerbiaa szokdas szerinti mingség 13.-----18.50
korona. -00 uarabos 1§X0—15,— korona, 86 darabos

18 50—19.— Korona. Szilvat’: siavéniai 17.---- 17.50
korona, szerbiai 16,50—16.— korona, azonnal va.6
szamlasra.

A bécsi értéktézsde.

E6os 1902. december 24. (Bajat tudésitonktoi.)

A mai el6lézsaén a spekulacio a kozelg kara-
csonyi Unnepekre val6 tekintettel, tovabba egyné-
héany kulldidi t6zsde gyengébb jegyzéseire tartdzkodast
tai.usliott Dacara ezen korilményeknek az iranyzat
szilard maradt s kilonosen hiteirészvények emu.ked-
tek budapesti vasar-asokra. Kereslet mutatkozott to-
vabba Dunag6zbai6zési- és Vasmi-részvényekben.
Az nitim6 halasztasanal a pénz ocsé vo U Bankok
4\/n»fe-kal halasztottak. A couiisseban a report
volt. Német birodalmi marna-bankjegyért januar vé-
géig 2 fillér koicstndijat fizettek.

A déh téidén nagyobb vételkedv fejlédott ki
Hitolréiavények irant, melyekben ledezeti vasarlasok
cszkozd tettek. Ahamvasulak és vasmivek is emelked-
tek. A zarat bérini jegyzésekre és azon hirre, hogy
a kozo6s jaradék mar kozelebb konvertalasra kertl,
szilard maradt

Bécs, december 24. fJ/agyar ériékek sarlataj W xt
aranviaradéz 118.90. lista e» szegedi kClctdi-u-rajegv K6 tO.
magyar vaauti auicsou tzlittheo —.—, Magyar keleti vasuti
allam’, tolvi'ty — , niagyar eszam ilGea pvnzvu ldomuk
450.—. Pumamurdop vasmureazveuv 4«7.—. Mazyar «*
runajarauét 97 90. 4uo-oa Magyar loidtenerm. kotvénv 98 15.
Alagyar faltéiban részvény 714.60, Magy« nyeremény kd>
jadn B8orajety 2C0.—. haana oneruergt vasnu restveov
378.—. hlagyar terest, bank 2622. Magyar cukoripar 1355.

Bedi, december 24. fOnetrdk értékek edriata.) 4’2«/>oi
papinaradék 101.80.4un»o« OBXit. aranyjarsdét 120.85 1SGO-oa
dongegy 151.25. Osztrék hitalsorajegy 434.—. Angoi-oaztrak

bu™* — iec*i  LAiuegveatile? 449.—, Osztrik-u agyar
nank 1545. Déli vasat 62 60. IHuaguzbajozési részveny
3UO—. Docéanyrészvény SHI—. Caaezan és kiraly, arany

11.20. Német oanzvalték 117 10, <-2«/o-oa ezUst jaradék 101.20.

uszuak Koronajaradék 100.35.  Ix84-in  aorajegr 249—.
taztrék  hiteiintezeu re«vaoy [70.76, Umonbaaa 532 —
Osztrak  Unueroank 1— usx.raK-magyar allamvaaul

678 25. Elbavolyyi vasti 461.—. Alpesi lanvareazvénv 2C9.-5.
2U »rauk. arany 19.06—. Ixmmooi valtoar 23972 bécsi Iru.. way
utt iramwayLitt A. —r-. Up6t kohu 317.—.

Az iré{nyzat'szilérd.



mSS. szam. Budapest, csutortok

Kualfoldi értéktézsde.
Berlin, december 24. dosadét tudoniat

pewyorki visszaesésre a tézsde eleinte varakozé volt,

altala-

ban jol tartott arfolyamok mellett. Kohoérészvények szilardak,
gzénrészvények gyengébbek. Késébb hitelrészvények fedezé- Id6jelzés.
sekre szorultak. Egyebek cséndesek, szilard alap ranyzat mel-

BUDAPESTI NAPLO 1902. december 20. BT
osztrdk aranyjaradék 102.90 osztrak hiteUreszveny 213 30 filiéng. Konny( (paronldnt 240 kilogrammig lerjedo stlyban)
Oaztraa.magyar auamvé&sui 145 75. Olasz jaraoéu 103.—.4u”oa - ———nlléng. — V. Szerbiai: Nebéa 'paraiuuai 280

A tegnapi  magyar aranyjaradék 101.—. Az iranyzat szilard. Kilogrammon felili stlyban, 109----111 ulléng. Kozép iparon*

kin. 24"— jisO Kilogrammig torjeud swyban, 107— 109 filiéng.
Konny( (paronkint 240 kilogrammig terjedé arnyban; 106—108
ulleng.

bér téslétszam 1002. dec. 22. napjan volt

lett Magankamatlab 3xFa Ultunépénz 68/6u/0. — As Oratayos bttieoroiogwt Jntései Ktvatalosfeientise.** lkétslzIe£8424'6-72;1.0arat;'902_ dloozz_3 dec. _23_ naFH;i? tlitlhaggé
Berlin, december 24 (Z(rtat . wXm-ce parirjaraek Ludapest, december 24. 0 aaiah. — - dec 25. napjan cisxalfittato
4ui*os oaztraa aranyjaradék 102 00 Elbavélgyi vasul Kozép-Eurépat magas levegényomas boritja, mig Eszak- ggrr:tl)), 1UC2. december 24. nap 4ra maradt Készletben 24.590
. Marvar koronajaradek 08 50. utxvak-magyar allam*  gyropa folé mély depresszi6 Meriilt, amelynek hatasa alatt az
vacit 145.75. Kaaaa-vtiernergi vasul —.—. Bécsi vaitoar jgg olt aranylag” ige i enyhe.
85.25 Magyar vasiti beruhazasi kolcson —.—. Alpesi banva- A hémérséklet Eurépa tobbi részein alacsony (Athén Vizallas
res.vjny — . DiscontoNionunandit 189.30 _\ftaidnos villa*  2p C) Lecsapodasok csuk szérvanyosin fordultak elG.
most'agi Edison 177 50. te senzircheni 17575  Laura-koho Hazai kban a hémérsék et tovabb ailyedt és kiilonosen D«o. Dec.
.2071.0‘ #2®--0a ezlstjaradék —— 4°""+> magyar arany  grdélyben szokatlan alacsony (Botlalu — 34 C°j Az id6 ag, ki ui her
j&rtiek 101.30. Osztrak hitelrészveny 212.90  Déli vasit egyébként deiili. HobKrding — u.42 G.t' M-Siiért, 0 u.io
1675. Karoly Lajos vasit —.—. Orosi bankjegyek 216 15. Kilatas: Hideg 6és szaraz id6 varhato (helyenkint _ 2.1a 88- Tekehaaa__ 3.8b 0.83
,Njs u) orosz koélcson 97 75 l6rda dobanyreszveny — —. kodok.) L.Inz (I)_'i'g U.glfi 0-31
Olasz jaradék — . Magyar hitelbank — . dynamit frést Rém.__ H o.U
. . . PR Pozsony 2.c8 i.e7 AV
161.40. harpeni 166 80. Az iraayzai szilard. Kouidrom_—_ KuZ atw 3.0
Paria, december 24 (Zdruu.i osztrak-magyar allam- Bydapest %é\'}ﬁ g‘éﬂ o e
vasit — . 4ui>-0s Gszire aranyiar: dék 102.95  Osztrak kAR A ; 4 MohAcs - T TOroU-Ueoee 182
Lftncerbank 4.5.— 3°/j-os francia jaradek 90 47. Uttonan- Badapest-kobanyai _Se rtes/kerESkeaelm I aﬂngE _ %145 iU-|58 ondéva Eénef; ol
bauk 595 — 3|/a(|:)/)|?|(?8 fraptma Jaradelzal — . —. A>pesi banya- csarnok jelentése. (P)Ja‘é'csf)va L Topolya Hoor - g‘_‘{g
részvény —.—. Déli vasut —.—. 0-0s magyar arany- cotyiot irh . 1005 021 05J Bodrog Zemplén —
jarsdék 103.90. Parisi bankrészvény 1C95 Olasz jaradek R?Cf,mb?lr 24. A e Ay zat O ndd: Merva  Magrarfava.. USL 031 S3j6 0 Ziolna g
104.15. Francia torieezth. jaradés —.—. osztrak (otomtei- AJ kiw il tertének ara. a)_ agyal elsérendd: ag solna -£>» U0, eruad 11.-Németi___ — 3
et P o 2 Oreg nehéz (paroukint 400 kilogrammon leliih stlyban) Trtyicaén Odu v.02 Beretty6 Maixiu 0.lo
intézdti réaavénv* 1279. 16rok aonanyrészvenv 359.—. 110—112 bliéng. tireg kozép .paronsint 300—340 silogramm g Szorod 8.?0 BJ.ZS K6 R.-Ujfalu __ %1IE}
ira il — - . ¥ . 6ros .
Az iranyzat szilard. ST . terjed6é salyban; — — lilleng. Fiatal nehéz paronxint 320 gzartxlloéylard 0.33 0.4 N-VAradTZL .OT
_ Frankfurt, december 24. fle_l!'latjy 4x2°fo-oe  papir-  kilogrammon  teliik sdlyban) 114—116 iJlérig. Fiataj z6zep Oyfir g’% a.ASZ $elenyes _ 0.46
jaraoék 101.70. 4u<-oa osztrak aranyjaradek 1C290. Magyar  (paronUnt 261—320 Kilogrammig terjedd sulyban) 113—115 al- Egﬁﬁﬁy,— 079 uE Oomsbowr— 72 04
koronajaradék 98.60. Osztrak-magyar bank 111.15. Déli vasul long. Fiatal Konny (paronkin*. 250 kilogrammig terjedd euiy- €78 112 Boroejené___ 0.18 ..10
18.70 ~ alJnavoigyi vabu 115—. londoni vaitar 204.10. pan)-——-dilérig. — ILM agyar szedet ehéz 103 iie tiekeés 0.0 0.14
becai banzegyesiilet 113 80 ViIIam(?s részvény . GMim i iparonkint 280 Kilogrammon felili salyban) - nlléng. 3@_0 ‘3?8 8¥0rEnoahGrvKr V..Zi 1>4-
magyar arauykolcstn 87 90. 4*20--os eziist aradet 101.60.  Kozép (paronkint 240—260 Kilogramm  stlyban) — ni 0.83 CtH Branyitska — 0.— 0.86
4®lo<>6 magyar arany/arauet 101 10 Osztrak hitclreszvény  |eng. Keénny |paronK|nt 240 kilogrammig tcrjocG sdlyban) 2.C2 2.34 Soborsin __ 0.— 0.—
218—. Osztrak-magyar dallamvuci 146—. Kezasnyugati .-l __fillérig. — Gomamai: Nehéz jjironKint ?J?S% Elélo Maps — é-%g é%ﬁ
vasit 111.—- Becsi valtoar 8530. P&nsi valtoar 812.25. 330 kilogrammon IEIU|I stlyban) —— —— fillért® Kozép (pd- 0.— u.l’ Temos KoKosOly — " 41
Uni6 bank — . Alpesi banyarUKZvenv 186.—. Az iranyzat ronKint 250—320 kilogrammig " terjedd sulyban'— ——"ni- tko 0.*. Bogra 1'5{)'3(2);';\0; ----- 0.72 0.81
szilard. leng. udnnyil  pi-roniint 800 kilogrammig terjedd sulyban. %ﬂ? %:gb Becsaorek™ g_(_z 'O‘ié
Hamburg, december 24 tzanaij 4‘2®a>> eziist- m 1— fillérig. IV. Rom aniai eredeti (Staehl), T
jaradék 101.40.1880. énrajegy 175 75. Déli vasat 16 35. 4°/x)» Nehéz péaronsint 240 kilogrammig téried6 sulvhant - — m

BgysdliU elaryslUsa a_hirneves amerikai cip6knek
Han Bon, Brooklyn, Ifew-Tor

Oriadsi valaszték
cotiTénokban és farsangi cikkekben,
alarcokban, tréfas hangszerekben,
coriandolokban stl». Halteremdiszité-
sek, zaszlégirlandok 7 méter hosszu-
sagban 1 kor., z6ld lomhgirlandok
méterje 20 ful. Diszit6 képek sth.
Coriandoli, Tréfasbazar 100 nyere-
mény 10 kor. és feljebb. 10 koronan
feluli kilfoldi megrendeléseknél cso-

magokig ingyen. Arjegyzék ingyen.

Blaanlua Ferenc Karoly,
WOn, Lf SingoralraBae //. szam.

Horvatn EIRMEr 65 Sajka Balézs
(veszeti €s
hangverseny-

:Fagyclt lébabnak asarraebor ..

HC TJtolsé hét.’s

W

Hizas mar 1902. december ho 30. (ewinGER K&1yndk
M. k. jotékonycélu allamsorsjaték e o s duieios

Fényeremény 150.000 K. Az ésszes nyeremények 6sszege 365.000 K.
Snrajeg-yek 4 4 korongéit kaphatok: * m. kir lolt6jdvcdt-ki iizi. g»id,Agr..ii - Bud>p<*Mou H E I > 1 M .

iCsepelrakpart, Vkuipaiotai, tovAbbi : -*I*niennyl poéta-, ad
mtHokon s a lentebb dohAnylozsdebew
Budapest, 1003. j iliua hé 1-6n.

Segitseieki!
Ki rajtam segit,
magan segit!

Hogy munkésaimnak, a kik gyaramban
alkalmazva vannak, allanib munkat Giz-
tosittiassak, kenytekn vagyok sok sok
ezer par sajatkeszdmenyj csizmamat es
cipimet sa at ebailltasi arban eladni,
hogy vev6kdrémet minél joiioan kifrr-
jeszt/.esssm.

Hillaa-oalama, t/rdlg ért, ké*

réakdilli b.g riaouoei
Pagarta-i cnlrlHu egy drbbol, vl

aibatian. S-aioro. talppal V.—
Via borjubér. fényév ti.aiitsai val, keuiduy v, paha aaArral
Oro.slakk r.iauio” kemény vagy puba .zarral
Fiucalztua 16—20 éve.nek 4.&0, 10—I6 éveauek S.SO, '~

4—10 Aveanek —
N6i hallas caum < korfiKeriT Borrel ¢. fUnellbéléeecT 4.30
Ax Ar—ki)xes c.izmAk bSrAuybor-bélé.ael 1.30 frtUl, oipé SO krral

Uraknak posztd, kCroakortll b.ganablrrsi, Igsa vastag vla-
Stbatlan lalppa. .ao
Urakuak poazlo korlakdlol oroallakkal Igen vastag vizit-
hat!an talppal engoe v. 0. 3.10
Bag.rlabor bonloll , vlzAtna lan, dupla talp
Viz brrju, f(nye., ani valé boritva vagy aneiktl — S30
Pzaloiilakk eugo. v filx6. eiogina S.AO
Cbovroaux oug vagy lizaiva 6 gavalleroknak — de«—

S.sO
Alacsony poazté c.izma, Aliz- és bértaJppal plnoereknek
1. igen aiAn-alo. u.3«
Valodi pelarvkrl gumiui ga'.oani uraknak 1Jto, néknek 1.40
kemény talppal 20 kanArraI dreg Sbb.
Néknek: Po.xtd, (arge-boritéa.al v. f6inivalo

SO
" Boz eugoe vagy f 8.30
Cuevieaux eugoe,fUznlval6 vagy gombos— _ s.no
Poszté xergobor boritasé.1, bAréoybéiéeeel P d—
Poszto echlingo.j .20

Arjag)sadk idbb ion dhrdvnﬁngy €.

Agular Oavid

Vidéki megrendelések Jclklltcnareiesen lesznek telivsltve. Nem
toiszot v.aMzavoszek, kiese'élok vagy vissza'dém a pénzt

vaui- e. *6hiTa:aln.il, vn.utl Allo-
watt66zlelbra. BUDAPEST THONETUDVAR

r. lottdj6vedokl Igazgatésag. tflénnloktM EIOINOER OFEN 1 UtalUSSlaziit

evaintiink h.heim étbvédjegyre.

Prospeclusok és kdirségverések ingyen és birmenfva.
Eredetiben kaphaték Becs.ocer-péolino.
CSAKIS GYARUNKBAN  BECS, I KCMLMARKTY.
VAONOKJIAIMKeAINMPRAUGANHYBERNfCRfC7AB

aki -am
Kossuth Kardcsonyi és Stilvesateréji- puncs

toniobb, ha készitésénél
k 4

.Battla Axe JnanaJoa Koaa'-ct
hasznélunk, ameiy iimeivtes

alaposan Ismerni

akarja, azt a kort.

amelyben Kossuth

léngazellenic a PR ~

sorsit Iriayitona, rendelje ’;/é;ll(fpljylekkljl;nglat? ;:g

meg " g
1 Orscza Oyérgy detlleg toltve.

- S n.fi. Baker & Co,, London EC
jiz 18tS-19-iki magyar Eaen védjegy as 0sszes kultnrallana. torv. védett.

SZabadSéghal'ex torté- KT csAk oleSrangu ctgakné! kaphato,

CZI;HIJ nagy bmgnka B[ a

mely a szabadsag P - -
'\&klmernobb Torrasmuniaja Legrégibb, legelterjedtebb magyar élczlap,
Ars 9t Qis»kftéob”. taem

tobb Ulaaztraczioval 10 knreee

2. Varga Ott6 46-1k évlolyam.

y [Zytibedh Vértanok
- «
ribuma 'S ,
harom martir meghat
move, szamos ||Iusslracs|ova|
uart alaku dfazkiadasban. Ara
a két munka
Kfllon-kiilon vsrv egyull is meg
rendelhetd csekély havi reszlel
fizetésre a kiadonal *Mp.J
K iW iJitatr F. ét Flef) cs
és kir udv. kényvkereskedése
ben, Budapest, VI., Andrasev 0"

ISTANDARD élethiztosito-tarsasag
Edinburghban (Angolhon.) ! Mutaitany g (apunk magatiion<eid

-AlaplttaUtt 1825-ben.

Eazalmol | kée l:emkenved k?sﬁlnobk
i Ingyenél m véhazak.vendéglok stb.i P
aérmentve m  negyedévre a kar helyett UHTOKO>.

ifansrcrsK i tt: BoGapest IV, Kussoth L ajta 4. kap R 8kor éri-endelheilk meg Bodapeai

= rendezesi |rodaJeE~ A ————

BUDAPEST,
VB., Erzsébet-Urnt 37. si.

E véllalja egyestleteknek, kaszinéknak, hang-
versenyek, csaladoknak haziestélyek rendezé-
sét, u<y a févarosban, mint a vidéken, 6sszo
kottetésben All a legel6kelsbb mivészndkkel,
mivészekkel és Irokkal. Eljar mindenféle mii-

————— vészeli Ugyben, mm wuisn -

alt ayereményré.zek

agyén
Halalesetek folytan Kkliflsetve =« ,

31 S-OKgOOnaOO Firatlu, ruzklvUl UO«msnytiii rtuailtl Mull, tolt
176100(5.000 ElStizetés| ara negyedévre 4 korona.
FE0S0E08 Kerjen csaki

A StandarS kotvényeinek nevesetesebb el6nyei:
Kétdégtatw blytanadg. Alacaeny dijak. Szabad vUAagkotvények. A kotvény, k ér-
vaayben tartdsa dijfizetetek almulakrtdaandl Tokéaitéa éa elére >neqafa-
pltatt vta“ravaHaal e ték. MegtAmadhatatlaBrag. Feltétlen flzetM éngyllkasaag
petében egy évi fennallda wtan. Szabad hakerubuteaitas nepfalkelak reszelt

Dijtdblazatok kivanatra kildetnek.

Tessék megkdstolni aulan itélkezni!

RaktAr Bu' perlen - lLobmayer J T. Karoly korit ti.
Nagy» eben . W lakler Jdaeef.



Bndspert, aeflttrttk

Eppen most érkezett Amerikabol.
Amerikai kuldnlegességek.

Amerikai qyermekjaték-s Irasztal

a legtokéletesebb é
léggénidbaabb peda
gégiai kiképzésre

szolgél, 3 egész 1
éves gyermekek ré-
szére.  Nélkiilézhe-

tetlen Ugy a hazi,
mint az iskolai ne-
velésben. Jaték iro-
éi rajzolé asztalbél
all ée 32 abrat tar-
talmaz.

Ara 30 kor.

Villamos, - zsebben
hordhato lmpék,
vezeték- és accumu-
lator nélkul, a lég
kitinébb  szaraz
elemmel ellatva, tel-
jesen veszélytelenek.
Vadaszok, turistak,
foldbirtokosok,
dgyazerészek stb. részére foltétlentl nélkdl, -ehetet-
Kk, mert garantalt veszety néJkiifi vilagossagot nyuj
lanak 6s barmely zsebben ~hordhaték. Ara 3.50 ko-
rosatél féljebb.

Rendkiviuli siker

>J*fniAt»> JASékascr 6—10 dyaa flak Sa lednyok

I rCazéra, Igen ,zép flffarAkkal
1 ez 2. ez. 8 e
irairt 2.- 160
* .
A le«aj*bb éptideeekrtay, < 8, éree

navdea baaonlo]atekszerl ekek*

mindig eia-

1. ez 2. ez rekozT* fojjlajkoitat
irt -.76 1.-

___de nem SFPUBRARRIGHR eI AT

Ardekeeflbb  kombinaciokat teezi lehett6

a- Salta-Solo

(egyedfll jatezok részére) irt —a

ILTT
m

G k I' z z \ﬂlegﬂjabb
yerme rOgep merikai
taldlméany. Nemcsak érdekes 6. haesnoe jitékexer. d felnotto
réezAre is akik egy ce<y draga gépet nem akarnak beez.
rezni - alkalmai levelirasra, 4ra 7 frt 50
Ezenkivil szazféle maé eredeti amenkal njdoneagok

onlegesecgflk Létraé egyes cikkekrél ingyen. Teljes képes
arjegyaék 40 fillér. Fizetend6 Rudapeeten amegrendeliénéi vrgy

utanvét mellett.
AlITA”

AmarlkaS-ArwhAs BFDAPBST,

Sebeit de TAraa JJ** m m X NAdor-ntra Il. az

Dr. Fleischer Emil Dresdaban
a 17V 46 szamu

- s 7 = 7
»Eljaras vizgaz
77 7 Va4 7 ']
eloallitasara
cimd magyar szabadalom tulajdonosa szabadalméa-
nak gyartasa céljabol magyar gyarosokkal dsszekotte-

tést keres; szabadalmat esetleg el is adja vagy gyar-
tasi engedélyt ad. Erdeklédéknek szivesen szolgal

bévebb felvilagositassal

KelemensésTarsa
sukaXalHi I cttlti 1rata
Budapesten, Royal szalloda B).

Bili Emd E Wilkiashirg-ban

n 17£773 sza&m G

Berendezés vasod jarmivek
villamos vilagitasara**

cim({ magyar szabadalom tulajdonosa, szabadalma-
nak gyartasa céljabol
kottetést keres; szabadalmat el is Adja vagy gyar-
tasi engedélyt ad. Erdeklédéknek azirésén szolgal

magyar gyarosokkal 0Ossze-

bévebb felvilagositassal:

2Celexn.eriéaT ars a

xtabatiUaii 6rrTIT.-Irota

Budapesten,

Nincs tobbé sérv!
10.000 korona jutalom

»nn»k, ki X én modeeerera aJkalmazam mellett, eérvdol lel.

if’n in>ir nem <z«bftdnl. kitil lelesek ezernyl

kra/éndlratoK. Tee«'-k |ncvcnhroecrAt k*rr.t. I»r. Rr

161, valMcnberr 15 Hollandia. Miu'tn kIIIfuII Ie
velek . , Ivtcioz Iepuk 1 fIII Tr(l bérnonlcsi'.euduk.

Royal-axéalloda B).

BUDAPESTI

Avilaghiril Schéber!-agy

magy. szab. 3011. sz.

u@ Acy. Nappal sz.ék.
Minden haztarlasban elegans kis kanap6 gyanant szol*
gal és egy kézmozdulattal a legttkéletesebb ruga nvoa
matracoa agyra valtoztathaté &t a legnobeaobb és
legnagyobb személyek szamara is, ennélfogva minden
jobb csaladnal kedvelt, sot nélkilozhetetlen. 23 év Ota
sok ezer vau haa»nél>itban, mert a j6 fekvés a tud6
szuhad lélek zését elémozditja. A Sobéberl-agy ara a
kivitel szerint 26, 36 frt és feljebb. Szétkuldés a
vilag minden részébe ScliAberl Robert udvari
szallit6, és. és kir. szab. gyaraadltal Budi-pesten,

Haris-bazar. Arjegyzék kivanatra.

Ovjuk a t. c. kdzonséget Schoberl-

Agyunk értéktelen utanzasaitél. "TKL

*MoeoeoeotoooeoecBM Ooeoeoeoeoece
Titkos betegségek szakorvosa |

ICWxAnl gyors, alapoa ée kényelméé modon bixtoe gyo* Q
*gydust éne)lo ceenvedCknek, 20 éves kérhazi ée magan- «
gyokorlau UpaMt&iaialna: fogva Ingobban ajanlhato Q

. CZINCZAR J.x

gyetem.ervMinda
1 gyogyit ferSaItnAI dendbndl foglalkuzasl zavar nélkul i
mindennem( barmily régl kelet(
Nemi betegségeket
I'ngymint hagycsofolyd.M, hélyag- és vizelési 5
I bajokat, bnJftkéroN sebeket, syphllist, L
; onfert6zésbdl eredé idegbajokat, a legmakacsabb 7
'bérbetegségeket és szépséghibakat, 1
tovabba
Nemi gyengeség!
Impotencia)

(
I meglepO felstca eredmeny nyel gyorsan a legljabb 3
modon.

fei3titoes BMwn Karoly-kérnt 5.

(Dob-ntcn aarkan.)

’l. ea., bejadrat alépcsdhazbdlj

Rendel: Naponta délel6tti 10—4 éa est. 6—8 ordig.

Ufllbn Taroterniek. Mérmékeéit ttenteletdlj. Leve* J

Ilekre kimeritéen vAlmzol. BaivAnatra gydgy-
raerr6l le gnndcwkndik

*M0e0'0Ot0'060'0'CUMO'0'0OtOtOI

allapotokat

éa halbélyag-kulénlegességek,
artalmatlan. RooJe 1,1, 8,4, 6,6 frt teoatje, halho
lyec 2, valodi francia ée anyol zyftrtmAnT, teljesen
8l»tee és 3, 4. 5, 6 frt tnratja. Capottcn emoncaan
, 4, 6 frt tncatje, partol erlvaw 2, 0 frt
Iaratja Pre-arinm oelo.lrum frt 1.50—2.60- 1* orvosl
rendeletre. Dlana-6v havtbaJ-kAtekie 2 frt u, 8friw
krajedr darabja.

Magyar Orvosi Muszertarban
Bndnpewt, Kerrpol-at 82. M..
a Rdkae-kortia. templomaval azemben. — Arjegy-
z6n ingyen, zAri boritékban.
M fbrintn/1 OevtH-lAia&| 20«>. eneedaSey.

imamért le*jobb CmlicgulcnGbb

Benzin-petrolin - gazmotorok

és lokomobilok

villanyos nynjtaeval éa szelep kor-
, niényzattal  u legmoazebb roeud
I kezeaaég mellett, minden gazdaséagi
célra alzaltnaa.
gaC* Nem K.yoraftttéfc, TAN
tebét malnm Uieniekrr kilonbé
élén. tiyel hnunAlnaléb
*RiAUitja kedvez6 UrBtéei fettételek
mellett OSER8és BAUER motorgyara Mvgyaroraatgi
veagmyépvieeiet ée raktér
BUDAPEST
E>. VI.. Vaol-kérat 81

Arjegyzék ingyen. Tisztességes igynokok kerestetnek.

OLCSO

és mégis Iegl*obb mlnénég valédi angol és |
belfoldi szovetekbdl készitett

scSra.

férfi-, fil- és gyermekruhakat

ajanlok nagy vélasztékban szabott arakon.

1 téllkabat... frt 13.-\
Varon! bunda... . . 6. - ~
Utaadounda 35.
ulaster , 10.—/2
Gazdasagi kabat prémbéléssel

vagy anélkal ._
Gyermok- és flu 6ltonyok Iegolcsobb arakon.
Megrendelések mérték utan olcsén és pontosan |

KELLER B. LIPOTI
Budapest, Karoly-kérut 10.

NAPLO

1002. deoember 25. >53. mim.

M agyar borlsaz

BUDAPEST, Karoly-kérut, kozp. varoshéaz épiilet.
ARJEGYZEK

as esgyolor* forgalomba kertlé borokrol:
Kiralyhalmi 6 fehér Bokor Karoly termése — -------— 1 — 68
Kiralyhalmi  » Czondfir Pal _—— ——1f — 6<
Dorozsmai » rizlingi . — 80
1880as Pécsi Rainer fékapitany 1
Decsi » Toéth Karoly 1
Szamorodni 1878-as Wohl Laszl6 2
Szegzardl 6 voros Dr. Pirnitzer Béla . — ol 20
Szegzardl . . Téth Karoly . — 60
Szegedi uj fehér v. siller Szegedi gazdak . — — 56

Kiralyhalmi uj fehér rizlingi vagy veltelini

Rombay nagytermel6 «. = — — — — —
Ezen palack-borok 0*7 éa 0*5 literes palaokokban Is kaphatok.
Palackokért darabonkiut 12 fillért szamitunk s ugyanannyiért visszavess.

m—m5 (veg megrendelést dijmentesen hazhoz szallitunk.-

XXXIII. évfolyam. XIll. évfolyam.

El6fizetési folhivas
M ERE€U ® |

kbzgazdasagi-, pénz-, biztositas- €5 iparliyi Szaklap,

allami éa varosi hatésdgok kozlonyének
2C2C2Clll. EVFOLYAMABA

Sok milli6 korona érték(i nyeremény hever gazdatlauul azért,
mivel a sorsjegytulajdonos kosénség vagy nem ellenérzi, vagy pedig meg-
bizhatlan sorsolasi jegyzékek alapjan szokta ellendrizni sorsjegyeit.

Sok ezer korona érték{i kamatszelvény évil el évente azért, mert
a k6zonség vagy egyaltalan nem, vanjy pedig hibas sorsolasi jegyzékek
alapjan ellenérzi zalogleveleit, els6bbségi kétvényeit, részvényeit stb.

Ezért nélkiulozhetetlen kozlonye a MIIRCVR minden értékpapir-
tulajdonosnak.

A 9IERCUR a legrégibb és legelterjedtebb sorsolasi szaklapja az
orszagnak. Kozli az 8sszes sorsjegyek, zaloglevelek, els6bbségi kétvények,
részvenyek alkalmi sorsjatékok hiteles huzasi jegyzékét.

A RF.RCCR mint kézgazdasagi éa pénzugyi szaklap kimeritéen
foglalkozik az ipnr és kereskede em ugyeivel. E ismert szakirék irnak a
Mercur-ban a koézgazdasagi él6t terén felmertl6 minden mozzanatrél.

A SIERCVR minden el6fizetdjénak az év végével ingyen adja a

Mercur Evkanyvé

melybdl megtudhaté, hogy barmely sorsoldsnak alavetett értékpapir k*
bocsattatnanak napjatél kezdve ez év végéig kisorsoltatott-e vagy aera*

A MERCUR el6fizetési ara egész évre 4 korona.

El6fizetéseket elfogad a MERCUR kiadohivatala

Budapest, IV., Vaci-utca 37.
MntatTanyszimok ing-yen,

TOTH KALMAN
* « Osszes »
XOLTEMENTEI,

’

A Keleti-féle leg-I
Ujabb cs.és k. szab-
sérvkotd pneuinati-i
tikus pelottaval alegtokéleto-ebb’
a maga nemében 1 Nem causvik,,
nem okoz kellemetleu nyom fist és
rondkivil kitling fekvése altal fo-
lalmal minden mas gyartmanyt.
AroL » Egyoldala Kétoldalai

* naCT kolt6 diases uj
kiadasa. Eletrajzi beveze-
zetéssel ellatta:

ENDRODI SANDOR.

Két remek diszkotésQ ko-
tet, nagy 8# alak, a kolté

1 12 korona. 21 Koro.ia
Keleti-féle ea. és kir. szab. guflimi-
sérvkotd. rugé nélkdl, gyenae. a|
nyomas irant érzékeny betegeknek

a legmelegebben ajanlhaté |

dombornyomaésu  arczko- Egyoldald * KetoldcH
pevel. 16korona; 20 koréua
Rendkivil

Testegyenészetj gyaraim-
ban teljes jotallas melhtt
készuilnek tovabba: jaro«
és tamgépek, miifiizok Ver-
dénnotek részére, miilabak
éa kerek haskoték, gorcsar-
harisnyak stb. stb.

franoia gummi-kulénleaeMtégek eydett,

arisi csomagolasban.

Arak koronaértékben: Tucatonként 2, 4, 6, 8, 10, 12

Legujabb képes arjegyzeket titoktartas mellett ingyoul 1

VEI FT onras sebészetimi-éskot--
JKLLLfIJ szer-gyara (alap. 1878.)

Bpest, IV.,, Koronaherceg-utca 17.

alkalmas ojandékmu.

Ara 16 korona.
Megrendelhetd

| Robert-jéle
(isdlinir f. Is AV)

0. Mur. unrl KlimmntKib'tisti
hliHIt, L. l«lrin-al 2

Valédi

lar.



